PRAVILNIK

O NASTAVNOM PLANU ZA PRVI, DRUGI, TRECI |
CETVRTI RAZRED OSNOVNOG OBRAZOVANJA I
VASPITANJA | NASTAVNOM PROGRAMU ZA

TRECI RAZRED OSNOVNOG OBRAZOVANJA |
VASPITANJA

("SI. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 1/2005, 15/2006, 2/2008, 2/2010,
7/2010, 3/2011 - dr. pravilnik, 7/2011 - dr. pravilnik, 1/2013, 11/2014, 11/2016
112/2018)

Clan 1

Ovim pravilnikom utvrduje se nastavni plan za prvi, drugi, treéi i Cetvrti razred osnovnog
obrazovanja i vaspitanja i nastavni program za treci razred osnovnog obrazovanja i
vaspitanja.

Clan 2

Nastavni plan za prvi, drugi, treci i Cetvrti razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja i
nastavni program za treci razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja odStampani su uz ovaj
pravilnik i Cine njegov sastavni deo.

Clan 3

Nastavni plan za prvi i nastavni plan i program za treci razred osnovnog obrazovanja i
vaspitanja primenjuje se pocev od Skolske 2005/2006. godine.

Clan 4

Nastavni plan za drugi i etvrti razred osnovnog obrazovanja i vaspitanja primenjuje se
pocev od Skolske 2006/2007. godine.

Clan5

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku".

Samostalni ¢lanovi Pravilnika o izmenama i dopunama
Pravilnika o nastavnhom planu i programu osnovnog obrazovanja i vaspitanja

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 15/2006)

Clan 3



Nastavni plan i program za izborni nastavni predmet Sah primenjuje se pogev od $kolske
2007/2008. godine.

Clan 4

Ovaj pravilnik stupa na shnagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku".

Samostalni ¢lanovi Pravilnika o izmenama i dopunama
Pravilnika o nastavnom planu za prvi, drugi, treéi i ¢etvrti razred osnovnog
obrazovanja i vaspitanja i nastavnom programu za treci razred osnovnog
obrazovanja i vaspitanja

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 7/2010)
Clan 3

Nastavni program za obavezan nastavni predmet Priroda i drustvo primenjuje se pocCev od
Skolske 2010/2011. godine.

Clan 5
Danom stupanja na shagu ovog pravilnika prestaje da vaZzi Pravilnik o izmenama i
dopunama Pravilnika o nastavnom planu i programu osnovnog obrazovanja i vaspitanja
("Prosvetni glasnik RS", broj 2/2010).

Clan 6

Ovaj pravilnik stupa na shnagu osmog dana od dana objavljivanja u "Prosvetnom glasniku".

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmenama
Pravilnika o nastavhom planu za prvi, drugi, treci i ¢etvrti razred osnovnog
obrazovanja i vaspitanja i nastavnom programu za treéi razred osnovnog
obrazovanja i vaspitanja

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik", br. 11/2016)
Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije - Prosvetnom glasniku" i primenjuje se od Skolske 2016/2017. godine.

Samostalni élan Pravilnika o izmeni
Pravilnika o nastavnom planu za prvi, drugi, treci i cetvrti razred osnovnog
obrazovanja i vaspitanja i nastavnom programu za treéi razred osnovnog
obrazovanja i vaspitanja



("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 11/2016)

Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na shagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Republike Srbije - Prosvetnom glasniku" i primenjuje se od Skolske 2016/2017. godine.

Samostalni ¢lan Pravilnika o izmeni i dopunama

Pravilnika o nastavnom planu za prvi, drugi, treéi i ¢etvrti razred osnovnog
obrazovanja i vaspitanja i nastavnom programu za treéi razred osnovnog
obrazovanja i vaspitanja

("Sl. glasnik RS - Prosvetni glasnik”, br. 12/2018)

Clan 2

Ovaj pravilnik stupa na shagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku RS
- Prosvetnom glasniku", a primenjuje se pocev od Skolske 2018/2019. godine, osim u delu
koji se odnosi na program predmeta "SRPSKI KAO NEMATERNUJI JEZIK" za treci razred,

koji se primenjuje po€ev od Skolske 2020/2021. godine
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A. OBAVEZNI
NASTAVNI
PREDMETI

Srpski jezik

jezik:
Srpski jezik?
Strani jezik
Matematika
Svet oko nas
Priroda i drustvo
Likovna kultura
Muzi¢ka kultura
FiziCko vaspitanje

UKUPNO: A

B. IZBORNI
NASTAVNI
PREDMETI:

Verska
nastava/Gradansk
0 vaspitanje*
Narodna tradicija

PRVI
RAZRED
ned. god.
5 180
2 72
2 72
5 180
2 72
1 36
1 36
3 108
19- 684-
21*  756*
1 36
1 36

DRUGI

RAZRED
ned. god.
5 180

2 72

2 72
5 180

2 72

2 72

1 36
3 108
720-
20-22* 79

1 36

1 36

TRECI CETVRTI
RAZRED RAZRED
ned. god. ned. god.

5 180 5 180
3 108 3 108
2 72 2 72
5 180 5 180
2 72 2 72
2 72 2 72
1 36 1 36
3 108 3 108

720-
20-23* 5o, | 20-23* 720-828*
1 36 1 36
1 36 1 36




Ruka u testu -

3. oo 1 36 1 36 1 36 1 36
Otkrivanje sveta
4. |Cuvari prirode 1 36 1 36 1 36 1 36
5. |Lepo pisanje 1 36 - - - - - -
6. |Odigracke do 1 36 1 36 1 36 1 36
racunara
Materniji jezik sa
7. lelementima 2 72 2 72 2 72 2 72
Nacionalne kulture
8. |Sah 1 36 1 36 1 36 1 36
UKUPNO: B 2.3 17025;* 2.3% 72-108% 2-3* 72-108* 2-3*  72-108*
. 21- | 756- | T2 opx| 828- P GRra
UKUPNO: A+ B od* | 864* 22-25 900* 23-26 936+ 23-26* 828-936

1 Naziv jezika nacionalne manjine kada se nastava realizuje u Skolama na tom maternjem
jeziku.

2 Realizuje se u Skolama gde se nastava odrZzava na maternjem jeziku nacionalne manijine.
s Skola je duzna da sa liste izbornih predmeta, pored obaveznih izbornih nastavnih
predmeta, ponudi jo$ tri izborna, od kojih u€enik bira jedan predmet prema svojim
sklonostima.

+ UCenik bira jedan od ponudenih obaveznih nastavnih predmeta i izu€ava ga do kraja prvog
ciklusa.

* Broj Casova za ucenike pripadnike nacionalnih manijina.

Oblici obrazovno-vaspitnog rada kojima se ostvaruju obavezni i izborni nastavni
predmeti

PRVI DRUGI TRECI CETVRTI
Red. OBLIK OBRAZOVNO-  pa7Rppp RAZRED RAZRED RAZRED

broj VASPITNOG RADA
J ned. god. ned. god. ned. god. ned. god.
21- | 756- | 22- | 792- | 22- | 792- | 22- | 792-

1. |Redovna nastava 24 | 864* | 25¢ | 900* | 26* | 936* | 26% | 936*
2. |Dopunska nastava 1 36 1 36 1 36 1 36
3. |Dodatni rad - - - - - - 1 36
4. 7-10dana | 7-10dana | 7-10dana | 7 -10dana

.
Nastava u prirodi godisnje godisnje godidnje godisnje

** Napomena: Nastava u prirodi organizuje se za ucenike od prvog do Cetvrtog razreda, u
trajanju od 7 do 10 dana, uz pismenu saglasnost roditelja, za najmanje dve tre¢ine
uCenika odeljenja.

Za ucenike koji ne odlaze na nastavu u prirodi Skola je duzna da organizuje nastavu.

OSTALI  PRVI RAZRED DRUGI RAZRED TRECI RAZRED CETVRTI RAZRED

Red OBLICI
. OBRAZOVNO-
broj VASPITNOG hed. god.  ned. god. ned. = god. ned. god.
RADA

1. Cas 1 36 1 36 1 36 1 36




odeljenjskog
stareSine
Drustvene,
tehnicke,
humanitarne,
sportske i
kulturne
aktivnosti

1-2 36-72 | 1-2 36-72 1-2 36-72 1-2 36-72

1-3 dana 1-3 dana 1-3 dana

3. |Ekskurzija godignje godignje godignje 1-3 dana godisnje

NASTAVNI PROGRAM OBRAZOVANJA | VASPITANJA ZA 1l
RAZRED OSNOVNOG OBRAZOVANJA | VASPITANJA

1. SVRHA, CILJEVI | ZADACI PROGRAMA OBRAZOVANJA |
VASPITANJA

Svrha programa obrazovanja

- Kvalitetno obrazovanije i vaspitanje, koje omogucéava sticanje jezicke, matematicke,
nau¢ne, umetnicke, kulturne, zdravstvene, ekoloske i informatiCke pismenosti, neophodne
za zivot u savremenom i slozenom drustvu.

- Razvijanje znanja, vestina, stavova i vrednosti koje osposobljavaju u¢enika da uspesno
zadovoljava sopstvene potrebe i interese, razvija sopstvenu li€nost i potencijale, postuje
druge osobe i njihov identitet, potrebe i interese, uz aktivno i odgovorno ucesc¢e u

ekonomskom, drustvenom i kulturnom Zivotu i doprinos demokratskom, ekonomskom i
kulturnom razvoju drustva.

Ciljevi i zadaci programa obrazovanja su:

- razvoj intelektualnih kapaciteta i znanja dece i u€enika nuznih za razumevanje prirode,
druStva, sebe i sveta u kome zive, u skladu sa njihovim razvojnim potrebama, moguénostima
i interesovanjima,

- podsticanje i razvoj fiziCkih i zdravstvenih sposobnosti dece i u€enika;

- osposobljavanje za rad, dalje obrazovanje i samostalno u€enje, u skladu sa nacelima
stalnog usavrSavanja i nacelima dozivotnog ucenja;

- osposobljavanje za samostalno i odgovorno donoSenje odluka koje se odnose na
sopstveni razvoj i bududi Zivot;

- razvijanje svesti o drZzavnoj i nacionalnoj pripadnosti, negovanje srpske tradicije i kulture,
kao i tradicije i kulture nacionalnih manjina;

- omogucavanje ukljucivanja u procese evropskog i medunarodnog povezivanja;

- razvijanje svesti o znaCaju zastite i oCuvanja prirode i Zivotne sredine;




- usvajanje, razumevanije i razvoj oshovnih socijalnih i moralnih vrednosti demokratski
uredenog, humanog i tolerantnog drustva;

- uvazavanje pluralizma vrednosti i omoguc¢avanje, podsticanje i izgradnja sopstvenog
sistema vrednosti i vrednosnih stavova koji se temelje na nacelima razliCitosti i dobrobiti za
sve;

- razvijanje kod dece i uenika radoznalosti i otvorenosti za kulture tradicionalnih crkava i
verskih zajednica, kao i etniCke i verske tolerancije, jatanje poverenja medu decom i
ucenicima i spreCavanje ponasanja koja narusavaju ostvarivanje prava na razli€itost;

- poStovanje prava dece, ljudskih i gradanskih prava i osnovnih sloboda i razvijanje
sposobnosti za Zivot u demokratski uredenom drustvu;

- razvijanje i negovanje drugarstva i prijateljstva, usvajanje vrednosti zajednickog Zzivota i
podsticanje individualne odgovornosti.

2. OBAVEZNI | PREPORUCENI SADRZAJI OBAVEZNIH |
IZBORNIH PREDMETA

OBAVEZNI NASTAVNI PREDMETI

SRPSKI JEZIK
Cilj i zadaci
Cilj nastave srpskog jezika jeste da u€enici ovladaju osnovnim zakonitostima srpskog
knjizevnog jezika na kojem ¢e se usmeno i pismeno pravilno izrazavati, da upoznaju, dozive
i osposobe se da tumace odabrana knjizevna dela, pozoriSna, filmska i druga umetnicka
ostvarenja iz srpske i svetske bastine.
Zadaci nastave srpskog jezika:

- razvijanje ljubavi prema maternjem jeziku i potrebe da se on neguje i unapreduje;

- osnovno opismenjavanje najmladih u¢enika na temeljima ortoepskih i ortografskih
standarda srpskog knjizevnog jezika;

- postupno i sistematiCno upoznavanje gramatike i pravopisa srpskog jezika;

- upoznavanije jezickih pojava i pojmova, ovladavanje normativhom gramatikom i stilskim
mogucnostima srpskog jezika;

- osposobljavanje za uspesno sluzZenje knjizevnim jezikom u razli€itim vidovima njegove
usmene i pismene upotrebe i u razli¢itim komunikacionim situacijama (uloga govornika,
sludaoca, sagovornika i Citaoca);

- razvijanje osecanja za autentiCne estetske vrednosti u knjizevnoj umetnosti;

- razvijanje smisla i sposobnosti za pravilno, te€no, ekonomiéno i uverljivo usmeno i pismeno
izrazavanje, bogacenje re¢nika, jezi¢kog i stilskog izraza;



- uvezbavanje i usavrdavanje glasnog Citanja (pravilnog, logi¢kog i izrazajnog) i Citanja u sebi
(dozivljajnog, usmerenog, istrazivatkog);

- osposobljavanje za samostalno €itanje, dozZivljavanje, razumevanje, svestrano tumacenje i
vrednovanje knjizevnoumetnickih dela raznih zanrova;

- upoznavanje, €itanje i tumacenje popularnih i informativnih tekstova iz ilustrovanih
enciklopedija i asopisa za decu;

- postupno, sistemati¢no i dosledno osposobljavanje u€enika za logi¢ko shvatanje i kriticko
procenjivanje procitanog teksta;

- razvijanje potrebe za knjigom, sposobnosti da se njome samostalno sluze kao izvorom
saznanja; navikavanje na samostalno koriS¢éenje biblioteke (odeljenjske, Skolske, mesne);
postupno ovladavanje nacinom vodenja dnevnika o procCitanim knjigama;

- postupno i sistematicno osposobljavanje uCenika za dozivljavanje i vrednovanje scenskih
ostvarenja (pozoriste, film);

- usvajanje osnovnih teorijskih i funkcionalnih pojmova iz pozorisne i filmske umetnosti;

- upoznavanje, razvijanje, Cuvanje i postovanje vlastitog nacionalnog i kulturnog identiteta na
delima srpske knjizevnosti, pozorisne i filmske umetnosti, kao i drugih umetnickih ostvarenja;

- razvijanje poStovanja prema kulturnoj bastini i potrebe da se ona neguje i unapreduje;

- navikavanje na redovno pracenije i kritiCko procenjivanje emisija za decu na radiju i
televiziji;

- podsticanje u€enika na samostalno jezic¢ko, literarno i scensko stvaralastvo;

- podsticanje, negovanje i vrednovanje u€enickih vannastavnih aktivnosti (literarna, jezicka,
recitatorska, dramska, novinarska sekcija i dr.);

- vaspitavanje u€enika za zivot i rad u duhu humanizma, istinoljubivosti, solidarnosti i drugih
moralnih vrednosti;

- razvijanje patriotizma i vaspitavanje u duhu mira, kulturnih odnosa i saradnje medu ljudima.

Treci razred
Operativni zadaci:
- ovladavanje tehnikom &itanja i pisanja na oba pisma;
- savladavanje proste re€enice (pojam, glavni delovi);
- sticanje osnovnih pojmova o imenicama, pridevima i glagolima;

- postepeno uvodenje u tumacenje osnovne predmetnosti knjizevnog dela (osecanja,
dogadaiji, radnje, likovi, poruke, jezic¢ko-stilske karakteristike);



- ovladavanje usmenim i pismenim izrazavanjem prema zahtevima programa (prepri¢avanje,
prianje, opisivanje, izveStavanje);

- postepeno upoznavanje metodologije izrade pismenog sastava.
Jezik

Gramatika

Imenice: zajednicke i vlastite; rod i broj imenica.

Glagoli: radnja, stanje, zbivanje; razlikovanje oblika kojima se oznaCava sadas$njost, prosSlost
i buduénost. Razlikovanje lica i broja glagola. Potvrdni i odri¢ni oblik glagola.

Pridevi: rod i broj prideva; opisni i prisvojni pridevi.

Recenica: pojam reCenice; vrste reCenica po znacenju: obavestajne, upitne, uzvicne i
zapovedne; glavni delovi reCenice - predikat i subjekat; reci koje ozna€avaju mesto, vreme i
nacin vrSenja radnje; potvrdni i odri¢ni oblik reCenice.

UocCavanje upravnog govora u tekstu.

Reci koje znace neSto umanjeno i uvecano.

Redi istog oblika, a razli€itog znacenja.

Reci razli¢itog oblika, a istog ili slicnog znacenja.

Pravopis

Obnavljanje i vezbe u primeni pravopisnih pravila.

Upotreba velikog slova u pisanju imena naroda, viSeclanih geografskih imena, praznika,
naslova knjiga, €asopisa i novina.

Pisanje datuma.

Pisanje naziva ulica.

Pisanje brojeva slovima.

Pisanje rec¢ce NE uz glagole, prideve i imenice.
Pisanje recce LI.

Azbuka i abeceda - izgovor napamet i uoCavanje primene u spiskovima ucenika i sl.
Interpunkcijski znak na kraju obavestajnih, upitnih, uzvi¢nih i zapovednih re€enica.

Pisanje suglasnika j u reCima (otklanjanje greSaka ako ih u€enici €ine) - izmedu
samoglasnikai-o/o-i;

Pisanje skracéenica tipa: br., u€., str., god. i skraéenice za mere.



Ortoepija

Pravilno izgovaranje glasova C, C, Dz, D i H.

Intonacija re€enice: ton i jaCina glasa u izgovaranju recenice; isticanje reci u reenici
(reCenicni akcenat); intonaciono podeSavanje glasa u izgovaranju obavestajne, upitne,

uzvi¢ne i zapovedne recenice; izgovaranje potvrdnog i odri€nog oblika re€enice; znacaj
brzine i pauze u govoru.

Knjizevnost
Lektira
Lirika
Narodna pesma: Zenidba vrapca Podunavca
Narodna pesma: Dvije seje brata ne imale
Branko Radicevi¢: Cic
Jovan Jovanovi¢ Zmaij: Prolecnica
Vaijislav lli¢: Prvi sneg
Grigor Vitez: Kakve je boje potok
Desanka Maksimovi¢: VozZnja
Dragan Lukié: Sta je otac
Dusan Vasiljev: Zima
Dusan Radovi¢: Zamislite
Dusan Kosti¢: Septembar
Branislav Crncevi¢: Ljutito mece
Ljubivoje RSumovi¢: Domovina se brani lepotom
Dobrica Eri¢: Slavuj i sunce
Milovan Danqjli¢: Ljubavna pesma
Branko Miljkovi¢: Pesma o cvetu
Miroslav Antié: Sta je najvece
Obi¢ajne narodne lirske pesme (izbor)

Izbor iz poezije DuSana Radovica



Epika

Narodna pesma: Marko Kraljevic i beg Kostadin
Narodna basna: Vuk i jagnje

Ezop: Kornjaca i zec

Narodna pripovetka: Sveti Sava i seljak bez srece
Narodne pripovetke: Vetar i sunce; Svijetu se he moze ugoditi
Narodna bajka: Cardak ni na nebu ni na zemlji
Desanka Maksimovi¢: Pri¢a o raku krojacu
Branko Copi¢: Madak oti$ao u hajduke

Stevan Raickovi¢: Bajka o belom konju

Branko V. Radi€evi¢: Samoca

Grozdana Oluji¢: Staklareva ljubav

Stojanka Grozdanov - Davidovi¢: Prica o dobroj rodi
Arapska narodna pripovetka: Lav i Covek

Braca Grim: Bajke (izbor)

Maksim Gorki: Vrapéic¢

Oskar Vajld: Sebicni dzin

Sun Ju Bin: Svitac traZi prijatelja

Pjer Gripari: Zaljubljene cipele

Drama

Dusan Radovi¢: A zaSto on vezba

Aleksandar Popovi¢: Led se topi

Jovanka Jorgacevi¢: Nikad dva dobra

Dopunski izbor

Pored navedenih dela, nastavnik i u€enici slobodno biraju najmanje dva, a najvisSe jos Cetiri
dela za obradu.

Naucno - popularni i informativni tekstovi



Izbor iz knjiga, enciklopedija i ¢asopisa za decu
Citanje teksta

Postupno i sistemati¢éno navikavanje u€enika na dozivljajno Citanje teksta kao znacajnog
preduslova za njegovo valjano tumacenje na ¢asu (sa odgovarajuc¢im i primerenim
podsticanjem).

Usmerenolistrazivacko €itanje u funkciji produbljivanja dozivljaja teksta i neposredne
pripreme za njegovo tumadenje. Citanje odlomaka iz teksta radi dokazivanja/obrazlaganja
sopstvenih stavova.

Sistematske vezbe u izrazajnom Citanju i kazivanju razli€itih vrsta teksta (postepeno i
funkcionalno ovladavanje osnovnim elementima/Ciniocima dobre dikcije). Citanje dramskog i
dramatizovanog teksta po ulogama radi u¢enja napamet i scenskog improvizovanja.

Podsticanje i ohrabrivanje u€enika da zapisuje svoje utiske o procitanim tekstovima.
Povremeno Citanje i komentarisanje takvih zapisa.

Tumacenje teksta
Slobodno i spontano saopstavanije licnog doZivljaja i prvih utisaka o procitanom tekstu.

Zapazanije i obrazlaganje osnovne predmetnosti pro€itanog teksta (osecanja, pesnicke slike,
fabula, radnja, informacija). Tumacenje knjizevnih likova. Otkrivanje i slobodno obrazlaganje
poruka knjizevnoumetnickog teksta.

UocCavanje i dokazivanje povezanosti/meduzavisnosti kompozicijskih delova teksta.
Postepeno uvodenje u razumevanje stilogene funkcije jezika kao sredstva izrazavanja u
knjizevnoumetnickom tekstu (narodito u lirskoj pesmi).

Simultano usvajanje i upotreba knjizevnih i funkcionalnih pojmova. Dalje negovanje
ucenickih navika da svoje stavove dokazuju pojedinostima iz teksta.

Knjizevni pojmovi
Lirika

Ritam; naglaeni i nenaglaseni slogovi; rima. Pesnicka slika kao sastavni €inilac kompozicije
lirske pesme.

Poredenje - prepoznavanje stilskog sredstva.

Porodi¢ne narodne lirske pesme, Saljiva pesma, rodoljubiva pesma - osnovna obeleZja.
Epika

Fabula: povezanost dogadaja s mestom, vremenom i likovima.

Knjizevni lik: izgled; govorna karakterizacija knjizevnog lika; odnosi medu likovima.

PidCev govor i govor likova.



Razgovor, opis - na nivou prepoznavanja i imenovanja.
Narodna i autorska bajka - prepoznavanje.
Drama

Radnja u drami. Razvoj dramskog sukoba. Dramski lik i glumac. Scenski prostor - na nivou
prepoznavanja i spontanog uvodenja u svet dramske/scenske umetnosti.

Funkcionalni pojmovi

Podsticanje u€enika da shvataju i usvajaju sledeée pojmove: sli¢no, razli€ito, suprotno,
izraZajno; zapazZanje, ponasanje, postupak, ubedljivo, neoCekivano; snalaZljivost,
radoznalost.

JeziCka kultura
Osnovni oblici usmenog i pismenog izrazavanja

Prepri¢avanje sadrZine tekstova, igranih i animiranih filmova, pozorisnih predstava, radijskih
i televizijskih emisija za decu - detaljno (opS$irno), po zajedni¢kom i individualnom planu;
sazeto prepri€avanje po zajedni¢kom i samostalno sa€injenom planu za prepri¢avanije.

Pri€anje o dozivljajima i dogadajima, stvarnim i izmisljenim (narocito u funkciji stvaranja
pogodne atmosfere za Citanje i tumacenje teksta). PriCanje prema slici sa celovitim
dogadajem po zajedni¢kom i samostalno sacinjenom planu. Pri¢anje po zadatim re€ima.
Nastavljanje pri¢e podstaknuto datim poCetkom.

Opisivanje ljudi i prirode: spoljasnja obelezja osobe koja se opisuje (fiziCki portret), njene
osnovne karakterne crte (duhovni profil) i ponaSanje u konkretnim zivotnim okolnostima
(postupci, reakcije, govor). Kolektivna i samostalna posmatranja prirode (Setnja, izleti,
posete, dokumentarni filmovi) na osnovu kojih se uveZbava opisivanje uocljivih i zanimljivih
pojedinosti koje su medusobno povezane. Samostalno biranje motiva i izdvajanje detalja koji
ucenika posebno zaokupljaju i podsti€u na opisivanje - naj¢es¢e u pismenom obliku.
Uvezbavanje planskog pristupa u opisivanju (zajednicki i individualni planovi/podsetnici za
opisivanje).

IzveStavanje - sazeto informisanje o sebi (kratka autobiografija).

Usmenai pismena vezZbanja

Ortoepske veZzbe: uvezbavanje pravilnog izgovora reci, iskaza, re€enica, poslovica, krac¢ih
tekstova; sluSanje zvuénih zapisa, snimanje Citanja, analiza snimka i odgovarajuce

vrednovanje.

Ortografske veZzbe: prepisivanje teksta sa cirilice na latinicu. Uvezbavanje &itkog i urednog
rukopisa, uz primenu pravopishih pravila. Prepisivanje teksta sa datim zadatkom.

Diktati: sa dopunjavanjem, autodiktat, izborni diktat, kontrolni diktat.
Leksicke i semanticke vezbe: osnovno i preneseno/figurativno znacenje reci, gradenje reci -

formiranje porodica reci; iznalaZzenje sinonima i antonima, uo€avanje semanticke funkcije
akcenta; neknjizevne reci i njihova zamena jezi¢kim standardom.



Sintaksicke i stilske vezbe: dopunjavanje iskaza razlicitim moguénostima u skladu sa
ponudenom govornom situacijom, proSirivanje re¢enice unoSenjem licnog tona, sazimanje
reCenice radi pojaCanja njene informativne modi i dr.

Intonaciono podesavanje glasa u izgovoru pojedinih reCenica (obaves$tajne, upitne, uzvicne i
zapovedne) ili nekih njihovih delova (re€eni¢ni akcenat). Uvezbavanje podeSavanja reda reci
prema komunikativnim potrebama u kontekstu.

Kazivanje napamet naucenih tekstova (lirskih, epskih i dramskih).
Scensko prikazivanje dramskog i dramatizovanog teksta.

Zagonetanje i odgonetanje, sastavljanje i reSavanje rebusa i ukrstenih reci. Sluzenje
reénikom i enciklopedijom za decu i pisanje sopstvenog reénika.

Negovanje kulture sluSanja sagovornika; pisanje pisma, Cestitke i razglednice.
SluSanje i vrednovanje govora i razgovora u emisijama za decu na radiju i televiziji.

Sistematsko uvodenje u nacin planiranja (izrada podsetnika) i pisanja tzv. slobodnih
pismenih sastava.

Dva pismena zadatka - jedan u prvom i jedan u drugom polugodistu.

Nacin ostvarivanja programa
Jezik (gramatika i pravopis)

U nastavi jezika u€enici se osposobljavaju za pravilnu usmenu i pismenu komunikaciju
standardnim srpskim jezikom. Otuda zahtevi u ovom programu nisu usmereni samo na
jezi¢ka pravila i gramaticke norme vec¢ i na njihovu funkciju. Na primer, reCenica se ne
upoznaje samo kao gramati¢ka jedinica (sa stanovista njene strukture), ve¢ i kao
komunikativna jedinica (sa stanovista njene funkcije u komunikaciji).

Osnovni programski zahtev u nastavi gramatike jeste da se uéenicima jezik predstavi i
tumaci kao sistem. Nijedna jeziCka pojava ne bi trebalo da se izucava izolovano, van
konteksta u kojem se ostvaruje njena funkcija. U | i Il razredu u okviru veZzbi sluSanja,
govorenja, Citanja i pisanja ucenici zapazaju jeziCke pojave bez njihovog imenovanja, da bi
se od Il do VIII razreda u koncentriCnim krugovima i kontinuiranim nizovima gramaticki
sadrzaji izu€avali postupno i selektivno u skladu sa uzrastom ucenika.

Postupnost se obezbeduje samim izborom i rasporedom nastavnih sadrzaja, a konkretizacija
nivoa obrade, kao vrsta uputstva za nastavnu praksu u pojedinim razredima, naznacena je
opisno formulisanim zahtevima: zapazanje, uo€avanje, usvajanje, pojam, prepoznavanje,
razlikovanje, informativno, upotreba, obnavljanje, sistematizacija i drugima. Ukazivanjem na
nivo programskih zahteva nastavnicima se pomaZze u njihovim nastojanjima da uc¢enike ne
opterete obimom i dubinom obrade jezic¢ke grade.

Selektivnost se ostvaruje izborom najosnovnijih jeziCkih zakonitosti i informacija o njima.
Takvim pristupom jezi¢koj gradi u programu nastavnici se usmeravaju da tumacenje

gramatiCkih kategorija zasnivaju na njihovoj funkciji koju su ucenici u prethodnim razredima
uocili i njome, u manijoj ili vecoj meri, ovladali u jeziCkoj praksi. Postupnost i selektivhost u



programu gramatike najbolje se uo€avaju na sadrzajima iz sintakse i morfologije od | do VIl
razreda. Isti principi su, medutim, dosledno sprovedeni i u ostalim oblastima jezika. Na
primer, alternaciju suglasnik k, g, h, u€enici ¢e prvo zapazati u gradenju reci i deklinaciji u V
razredu, a vezbama i jezi¢kim igrama u tom i prethodnim razredima navikavati se na pravilnu
upotrebu tih konsonanata u govoru i pisanju; elementarne informacije o palatalizaciji dobi¢e
u VI razredu, a usvojena znanja o bitnim glasovnim osobinama srpskog jezika obnoviti i
sistematizovati u VIl razredu. Tim na¢inom ¢e ucenici ste¢i osnovne informacije o glasovnim
promenama i alternacijama, osposobice se za jeziCku praksu, a nece biti optereceni
ucenjem opisa i istorije tih jezi¢kih pojava.

Elementarne informacije iz morfologije po€inju se u¢enicima davati od Il razreda i postupno
se iz razreda u razred proSiruju i produbljuju. Od samog pocetka u¢enike treba navikavati da
uoCavaju osnovne morfoloSke kategorije, na primer: u Il razredu pored uo¢avanja reci koje
imenuju predmete i bica, uvodi se i razlikovanje roda i broja kod tih reci a u lll razredu
razlikovanje lica kod glagola. Tim putem ¢e se ucenici postupno i logicki uvoditi ne samo u
morfoloSke vec i u sintaksiCne zakonitosti (razlikovanje lica kod glagola - li¢ni glagolski oblici
- predikat - reCenica). Rec€i uvek treba uo€avati i obradivati u okviru re€enice, u kojoj se
zapazaju njihove funkcije, znacenja i oblici.

Programske sadrZaje iz akcentologije ne treba obradivati kao posebne nastavne jedinice. Ne
samo u nastavi jezika, ve¢ i u nastavi €itanja i jeziCke kulture, u€enike treba u svakom
razredu uvoditi u programom predvidene standardne akcenatske norme a stalnim
vezbanjem, po moguéstvu uz koriS¢enje audio snimaka, u€enike treba navikavati da Cuju
pravilno akcentovanu re€ a u krajevima gde se odstupa od akcenatske norme da razlikuju
standardni akcenat od svoga akcenta.

Pravopis se savladuje putem sistematskih vezbanja elementarnih i slozenih koje se
organizuju ¢esto, raznovrsno i razli¢itim oblicima pismenih vezZbi. Pored toga, u¢enike vrlo
rano treba upucivati na sluzenje pravopisom i pravopisnim re¢nikom (Skolsko izdanje).

Vezbe za usvajanje i utvrdivanje znanja iz gramatike do nivoa njegove prakticne primene u
novim govornim situacijama proistiCe iz programskih zahteva, ali su u velikoj meri uslovljene
konkretnom situacijom u odeljenju - govornim odstupanjima od knjizevnog jezika,
kolebanjima, greSkama koje se javljaju u pismenom izrazavanju u€enika. Stoga se sadrzaj
vezbanja u nastavi jezika mora odredivati na osnovu sistematskog praéenja govora i pisanja
ucenika. Tako ¢e nastava jezika biti u funkciji osposobljavanja u¢enika za pravilno
komuniciranje savremenim knjizevnim srpskim jezikom.

U nastavi gramatike treba primenjivati sledece postupke koji su se u praksi potvrdili svojom
funkcionalnoscu:

- podsticanje svesne aktivnosti i misaonog osamostaljivanja uéenika;
- suzbijanje misaone inercije i u€enikovih imitatorskih sklonosti;

- zashivanje teZiSta nastave na sustinskim vrednostima, odnosno na bitnim svojstvima i
stilskim funkcijama jezi¢kih pojava;

- uvazavanje situacione uslovljenosti jezickih pojava;
- povezivanje nastave jezika sa dozivljavanjem umetni¢kog teksta;

- otkrivanje stilske funkcije, odnosno izrazajnosti jezi¢kih pojava;



- koris¢éenje umetnickih dozivljaja kao podsticaja za u€enje maternjeg jezika;

- sistematska i osmiSljena vezbanja u govoru i pisanju;

- §to efikasnije prevazilazenje nivoa prepoznavanja jezi¢kih pojava;

- negovanje primenjenog znanja i umenja;

- kontinuirano povezivanje znanja o jeziku sa neposrednom govornom praksom;
- ostvarivanje kontinuiteta u sistemu pravopisnih i stilskih veZbanja;

- pobudivanje u€enikovog jezi¢kog izraza zivotnim situacijama;

- ukazivanje na gramatiCku sacinjenost stilskih izrazajnih sredstava;

- koriéenje prikladnih ilustracija odredenih jezi¢kih pojava.

U nastavi gramatike izrazito su funkcionalni oni postupci koji uspesno suzbijaju u¢enikovu
misaonu inertnost, a razvijaju radoznalost i samostalnost u€enika, $to pojaCava njihov
istraZivacki i stvaralacki odnos prema jeziku. Navedena usmerenja nastavnog rada
podrazumevaju njegovu ¢vrstu vezanost za Zivotnu, jezic¢ku i umetni¢ku praksu, odnosno za
odgovarajuce tekstove i govorne situacije. Zbog toga je ukazivanje na odredenu jezicku
pojavu na izolovanim re€enicama, istrgnutim iz konteksta, oznaceno kao izrazito nepozeljan
i nefunkcionalan postupak u nastavi gramatike. Usamljene recenice, liSene konteksta,
postaju mrtvi modeli, podobni da se formalno kopiraju, u€e napamet i reprodukuju, a sve to
spreCava svesnu aktivnost uenika i stvara pogodnu osnovu za njihovu misaonu inertnost.

Savremena metodika nastave gramatike zalaze se da teZidte obrade odredenih jezickih
pojava bude zasnovano na sustinskim osobenostima, a to znaci na njihovim bitnim
svojstvima i stilskim funkcijama, $to podrazumeva zanemarivanje formalnih i sporednih
obelezja prou€avanih jezi¢kih pojava.

U nastavi jezika nuzno je posmatrati jeziCke pojave u Zivotnim i jezi¢kim okolnostima koje su
uslovile njihovo znac¢enje. UCenike valja uputiti na pogodne tekstove i govorne situacije u
kojima se odredena jeziCka pojava prirodno javlja i ispoljava. Tekstovi bi trebalo da budu
poznati u€enicima, a ako pak nisu, treba ih procitati i o njima razgovarati sa u€enicima.

Nastavnik valja da ima na umu i to da upoznavanje sustine jeziCke pojave Cesto vodi preko
dozZivljavanja i shvatanja umetnickog teksta, sto ¢e biti dovoljno jak podsticaj za nastavnika
da Sto €eSc¢e upucuje ucenike da otkrivaju stilsku funkciju (izrazajnost) jezi¢kih pojava. To ¢e
doprineti razvijanju uCenikove radoznalosti za jezik, jer umetnicka dozivljavanja Cine

stilska (izrazajna, ekspresivna) funkcija jezi¢ke pojave, prihvataju je kao stvaralacki
postupak, Sto je vrlo pogodan i podsticajan put da znanja o jeziku brze prelaze u umenja, da
se na taj nacin doprinosi boljem pismenom i usmenom izrazavanju, ali i uspesnijoj analizi
knjizevnih tekstova.

NuzZno je da nastavnik uvek ima na umu presudnu ulogu umesnih i sistematskih vezbanja,
odnosno da nastavno gradivo nije usvojeno dok se dobro ne uvezba. To znaci da vezbanja
moraju biti sastavni Cinilac obrade nastavnog gradiva, primene, obnavljanja i utvrdivanja
znanja.



Metodika nastave jezika, teorijski i prakti€no, upuéuje da u nastavi maternjeg jezika treba sto
pre prevazici nivoe prepoznavanja i reprodukcije, a strpljivo i uporno negovati vise oblike
znanja i umenja - primenljivost i stvaralastvo. U nastojanjima da se u nastavnoj praksi
udovolji takvim zahtevima, funkcionalno je u svakoj pogodnoj prilici znanja iz gramatike
staviti u funkciju tumacenja teksta (umetni¢kog i popularnog), ¢ime se ono uzdize od
prepoznavanja i reprodukcije na nivoe umenja i prakticne primene.

PraktiCnost i primenljivost znanja o jeziku i njegovo prelazenje u umenje i navike posebno se
postiZze negovanjem pravopisnih i stilskih veZzbi.

UcCenike, takode, kontinuirano treba podsticati da svoja znanja o jeziku povezuju sa
komunikativnim govorom. Jedan od izrazito funkcionalnih postupaka u nastavi gramatike
jesu vezbanja zasnovana na koriS¢enju primera iz neposredne govorne prakse, $to nastavu
gramatike priblizava Zivotnim potrebama u kojima se primenjeni jezik pojavljuje kao
svestrano motivisana ljudska aktivnost. Nastava na taj nain postaje prakti¢nija i zanimljivija,
¢ime uceniku otvara raznovrsne mogucénosti za njegova stvaralacka ispoljavanja.

Situacije u kojima se ispoljavaju odredene jezitke pojave moZe i sam nastavnik da postavlja
ucenicima, da ih spretno podseca na njihova iskustva, a oni ¢e kazivati ili pisati kako u
izazovnim prilikama govorno reaguju.

Celoviti saznajni krugovi u nastavi gramatike, koji zapocinju motivacijom, a zavrSavaju
saznavanjem, rezimiranjem i primenom odredenog gradiva, u savremenom metodi¢kom
pristupu, pogotovu u problemski usmerenoj nastavi, otvaraju se i zatvaraju vise puta tokom
nastavnog €asa. Takav saznajni proces podrazumeva ucestalo spajanje indukcije i
dedukcije, analize i sinteze, konkretizacije i apstrakcije, teorijskih obavestenja i prakticne
obuke.

Savremena metodika nastave isti¢e niz saodnosnih metodickih radnji koje valja primeniti u
nastavnoj obradi programskih jedinica iz jezika i koje omogucuju da svaki celovit saznajni
put, poCev od onog koiji je uokviren Skolskim ¢asom, dobije svoju posebnu strukturu.

Obrada novih nastavnih (programskih) jedinica podrazumeva primenu sledecih metodickih
radnji:

- Kori&¢éenje pogodnog polaznog teksta (jezi¢kog predloska) na kome se uvida i objadnjava
odgovarajuca jezicka pojava. NajceSée se koriste krac¢i umetnicki, nau¢no-popularni i
publicisticki tekstovi, a i primeri iz pismenih radova uc€enika.

- Kori$éenje iskaza (primera iz prigodnih, tekucih ili zapaméenih) govornih situacija.

- Podsticanje u€enika da polazni tekst doZive i shvate u celini i pojedinostima.

- Utvrdivanje i obnavljanje znanja o poznatim jeziCkim pojavama i pojmovima koji
neposredno doprinose bolijem i lak§em shvatanju novog gradiva. (Obi¢no se koriste primeri

iz poznatog teksta.)

- Upuéivanje u€enika da u tekstu, odnosno u zapisanim iskazima iz govorne prakse,
uocCavaju primere jeziCke pojave koja je predmet saznavanja.

- Najavljivanje i beleZenje nove nastavne jedinice i podsticanje uenika da zapazenu jezi¢ku
pojavu istrazivacki sagledaju.



- Saznavanje bitnih svojstava jezi¢ke pojave (oblika, znacenja, funkcije, promene, izrazajnih
mogucnosti...).

- Sagledavanije jezi¢kih Cinjenica (primera) sa raznih stanovista, njihovo uporedivanje,
opisivanje i klasifikovanije.

- llustrovanje i graficko predstavijanje jezi€kih pojmova i njihovih odnosa.

- Definisanje jezickog pojma; isticanje svojstva jezi¢ke pojave i uo€enih zakonitosti i
pravilnosti.

- Prepoznavanje, objaSnjavanje i primena saznatog gradiva u novim okolnostima i u
primerima koje navode sami ucenici (neposredna dedukcija i prvo vezbanije).

- Utvrdivanje, obnavljanje i primena ste¢enog znanja i umenja (dalja vezbanja, u Skoli i kod
kuce).

Navedene metodi¢ke radnje medusobno se dopunjuju i proZzimaju, a ostvaruju se u
sukcesivnoj i sinhronoj postavci. Neke od njih mogu biti ostvarene pre nastavnog ¢asa na
kome se razmatra odredena jezi¢ka pojava, a neke i posle ¢asa. Tako, na primer, dobro je
da tekst na kome se usvaja gradivo iz gramatike bude ranije upoznat, a da pojedine jezicke
vezbe budu predmet ucenickih domacih zadataka. llustrovanje, na primer, ne mora biti
obavezna etapa nastavnog rada, ve¢ se primenjuje kad mu je funkcionalnost neosporna.

Paralelno i zdruZzeno u navedenom saznajnom putu teku sve vazne logicke operacije:
zapazanje, uporedivanje, zakljucivanje, dokazivanje, definisanje i navodenje novih primera.
To znaci da €asovi na kojima se izu€ava gramati¢ko gradivo nemaju odeljene etape,

deduktivnog nacina rada, kao i izmedu saznavanja jezicke pojave i uvezbavanja.
KnjiZzevnost

Uvodenje najmladih u€enika u svet knjizevnosti ali i ostalih, tzv. neknjizevnih tekstova
(nauénopopularnih, informativnih), predstavlja izuzetno odgovoran nastavni zadatak.
Upravo, na ovom stupnju Skolovanja stiCu se osnovna i ne malo znacajna znanja, umenja i
navike od kojih ¢e u dobroj meri zavisiti ne samo ucenicka knjizevna kultura ve¢ i njegova
opsta kultura na kojoj se temelji ukupno obrazovanje svakog Skolovanog ¢oveka.

Lektira

Ukinuta je neprirodna i nepotrebna podela na domacdu i Skolsku lektiru, pa tako izvori za
obradu tekstova iz lektire, pored Citanki, postaju knjige lektire za odredeni uzrast i sva ostala
pristupacna literatura.

Data je lektira za odreden razred, razvrstana po knjizevnim rodovima - lirika, epika, drama,
da bi se kroz sve programe mogla pratiti odgovarajuca i razloZna proporcija i imati uvid u to.

Ucitelj ima nacelnu moguénost da ponudene tekstove prilagodava konkretnim nastavnim
potrebama, ali je obavezan i na slobodan izbor iz naSe narodne usmene knjizevnosti i tzv.
neknjizevnih tekstova - prema programskim zahtevima.

Razlike u ukupnoj umetni¢koj i informativnoj vrednosti pojedinih tekstova utiéu na
odgovaraju¢a metodicka resSenja (prilagodavanije Citanja vrsti teksta, opseg tumacenja teksta



u zavisnosti od sloZzenosti njegove unutrasnje strukture, povezivanje i grupisanje sa
odgovarajuéim sadrZajima iz drugih predmetnih podrucja - gramatike, pravopisa i jezicke
kulture i sl.).

Ucitelju je data moguc¢nost i dopunskog izbora tekstova u skladu sa nastavnim potrebama i
interesovanjima konkretnog dackog kolektiva sa kojim ostvaruje program.

Citanje i tumaéenje teksta

Osobenost i delikatnost ovog predmetnog segmenta nisu toliko u programiranim sadrZajima
koliko su u uzrasnim moguénostima najmladih u¢enika da date sadrzaje valjano usvoje, te
da se ste€enim znanjima i umenjima funkcionalno sluze i u svim ostalim nastavnim
okolnostima. Shodno tome, Citanje i tumacenje teksta u mladim razredima prevashodno je u
funkciji daljeg usavrSavanja glasnog €itanja, uz postepeno, sistematsko i dosledno uvodenje
u tehniku Eitanja u sebi, kao i usvajanje osnovnih pojmova, odnosa i relacija koje sadrzi u
sebi procitani tekst.

Citanje teksta, prema tome, na mladem uzrasnom nivou ima sva obeleZja prvog i temeljnog
ovladavanja ovom vestinom kao znanjem, narocito u prvom razredu. Posebno je vazno da
ucenici postupno i funkcionalno usvoje valjano Citanje naglas koje u sebi sadrzi neke od
vaznijih €inilaca logi€¢kog €itanja (izgovor, jaCina glasa, pauziranje, intonaciono
prilagodavanje i dr.) i koje ¢e prirodno teziti sve vecoj izrazajnosti tokom drugog razreda
(nagladavanje, emocionalno podeSavanje, tempo i sl.) ¢ime se u dobroj meri olakSava
usvajanje tehnike izrazajnog Citanja (treci razred). Pritom, od osobite je vaZznosti da se svako
Citanje naglas i svakog u€enika ponaosob (a naro€ito u prvom razredu) - osmisljeno, kriticki i
dobronamerno vrednuje. Svaki u€enik, naime, nakon $to je procitao neki tekst naglas, treba
od svojih drugova u razredu i ucitelja da sazna $ta je u tom Citanju bilo dobro, a Sta
eventualno treba menjati da bi ono postalo joS bolje.

Postupnost, sistematiCnost i doslednost posebno dolaze do izraZaja u osposobljavanju
ucenika za ¢itanje u sebi. Ovaj vid €itanja u mladim razredima predstavlja sloZeniji nastavni
zahtev, iako sa stanovista iskusnog, formiranog &itaéa to ne izgleda tako. Citanje u sebi,
naime, sadrzi niz sloZzenih misaonih radnji koje u€enik treba simultano da savlada, a
poseban problem predstavlja tzv. unutradnji govor. Zato se kod vecine uéenika prvog
razreda ovo Citanje najpre ispoljava u vidu tihog €itanja (tihi zagor, mrmljanje), da bi kasnije,
ali upornim veZbanjem, dobilo svoja potrebna obelezja. Medu njima svakako valja istaci
razliCite vidove motivisanja, podsticanja i usmerenja, Cime se olakSava dozivljavanje i
razumevanje teksta koji se Cita, te tako Citanje u sebi, sa stanovi§ta metodike savremene
nastave knjizevnosti, postaje nezaobilazni uslov za valjano tumacenje teksta.

Tumacenje teksta u mladim razredima predstavlja izuzetno slozen i delikatan programski
zahtev. Tekst je temeljni programski sadrzaj koji ima vodecu i integracionu nastavnu ulogu
jer oko sebe okuplja i grupiSe odgovaraju¢e sadrzaje i iz ostalih predmetnih podrugja. Ali,
zbog uzrasnih ogranienja u recepciji, tumacenju i usvajanju osnovnih strukturnih a naroc€ito
umetni¢kih Cinilaca teksta, potrebno je ispoljiti mnogo inventivnosti, sistemati¢nosti i
upornosti u osposobljavanju u¢enika za postepeno uo€avanje, prepoznavanje, a zatim
obrazlaganje i spontano usvajanje njegove osnovne predmetnosti.

U prvom razredu tumacenje teksta ima izrazita obeleZja spontanog i slobodnog razgovora sa
uCenicima o relevantnim pojedinostima - prostornim, vremenskim, akcionim - u cilju provere
razumevanja procitanog, odnosno u funkciji aktivnog uvezbavanja i valjanog usvajanja
¢itanja naglas i u sebi. Inventivhim motivisanjima, podsticanjima i usmerenjima (ko, gde,
kada, zasto, kako, ¢ime, zbog €ega, Sta je radosno, tuzno, smedno, zanimljivo, neobi¢no i



sl.) - u€enicima se omogucava da uoCavaju, zapazaju, otkrivaju, uporeduju, objasnjavaju,
obrazlaZzu date pojavnosti koje €ine predmetnost proc€itanog teksta.

U drugom razredu pristup tumacenju teksta skoro je u svemu isti kao i u prethodnom
razredu, samo Sto su zahtevi, po prirodi stvari, neSto uvecani a programski sadrzaji
adekvatno dopunjeni (samostalno saopstavanje utisaka o procitanom tekstu, zauzimanje
vlastitih stavova o vaznijim pojavnostima iz teksta i re€ito obrazlaganje i odbrana takvih
shvatanja, otkrivanje i shvatanje poruka u tekstu, prepoznavanje odeljka, uo€avanje
karakteristicnih jezickih i stilskih pojmova i sl.).

Ucenike treba sistematski i na valjan nacin podsticati na uklju€ivanje u biblioteku (Skolsku,
mesnu), formiranje odeljenjske biblioteke, priredivanje tematskih izlozbi knjiga,
sluSanje/gledanje zvucnih/video zapisa sa umetni¢kim kazivanjima teksta, organizovanje
susreta i razgovora sa piscima, literarnih igara i takmi€enja, vodenje dnevnika o procitanim
knjigama (naslov, pisac, utisci, glavni likovi, odabrane re€enice, neobi¢ne i zanimljive redi i
sl.), formiranje li¢ne biblioteke, cedeteke, videoteke i dr.

Takvim i njemu sli¢nim metodi¢kim pristupom &itanju i tumacenju teksta, pri ¢emu posebnu
paznju valja posvetiti ulozi u€enika kao zna¢ajnog nastavnog €inioca (njegovom $to ve¢em
osamostaljivanju, slobodnom istrazivanju i ispoljavanju, pruzanju moguénosti za vlastito
miSljenje), ostvaruju se neka od temeljnih nacela metodike savremene nastave i
knjizevnosti, medu kojima su svakako postupno i osmisljeno uvodenje u€enika u slozeni svet
knjizevnoumetnickog dela i simultano ali i plansko bogacenje, usavrSavanje i negovanje
njegove jezicke kulture.

Citanje od Ill do VIIl razreda

Tumacdenije teksta zasniva se na njegovom Citanju, doZivljavanju i razumevanju. Pri tome je
kvalitet shvatanja poruka i neposredno uslovljen kvalitetom €itanja. Zato su razni oblici
usmerenog Citanja osnovni preduslov da ucenici u nastavi stiCu saznanja i da se uspesno
uvode u svet knjizevnog dela.

Izrazajno €itanje neguje se sistematski, uz stalno poveéavanje zahteva i nastojanje da se
Sto potpunije iskoriste sposobnosti u¢enika za postizanje visokog kvaliteta u vestini Citanja.
VeZzbanja u izrazajnom Citanju izvode se planski i uz solidno nastavnikovo i u¢enikovo
pripremanje. U okviru svoje pripreme nastavnik blagovremeno odabira pogodan tekst i
studiozno prou€ava one njegove osobenosti koje utiCu na prirodu izrazajnog €itanja. U
skladu sa misaono-emotivnim sadrzajem teksta, nastavnik zauzima odgovarajuci stav i
odreduje situacionu uslovljenost jaCine glasa, ritma, tempa, intonacije, pauza, re¢eniénog
akcenta i glasovnih transformacija. Pri tome se povremeno sluzi audio snimcima uzornih
interpretativnih &itanja.

Posto se izrazajno Citanje, po pravilu, uvezbava na prethodno obradenom i dobro
shvacenom tekstu, to je konkretno i uspesno tumacenje Stiva neophodan postupak u
pripremaniju u¢enika za izrazajno Citanje. U okviru neposredne pripreme u VI, VIl i VI
razredu povremeno se i posebno analiziraju psihicki i jeziCkostilski €inioci koji zahtevaju
odgovarajuéu govornu realizaciju. U pojedinim slu¢ajevima nastavnik (zajedno sa uéenicima)
posebno prireduje tekst za izrazajno Citanje na taj nacin $to u njemu obelezava vrste pauza,
reCeniCne akcente, tempo i glasovne modulacije.

IzraZzajno €itanje uvezbava se na tekstovima razliCite sadrZine i oblika; koriste se lirski, epski
i dramski tekstovi u prozi i stihu, u narativnom, deskriptivnom, dijaloSkom i monoloSkom
obliku. Posebna paznja posvecuje se emocionalnoj dinamici teksta, njegovoj dramatiCnosti i
govoreniju iz perspektive pisca i pojedinih likova.



U odeljenju treba obezbediti odgovarajuée uslove za izrazajno Citanje i kazivanje - u€enicima
u ulozi CitaCa i govornika valja obezbediti mesto ispred odeljenjskog kolektiva, u odeljenju
stvoriti dobru slusalacku publiku, zainteresovanu i sposobnu da kriti¢ki i objektivno
procenjuje kvalitet itanja i kazivanja. Posredstvom audio snimka, u€enicima povremeno
treba omoguciti da €uju svoje Citanje i da se kritiCki osvréu na svoje umenje. Na ¢asovima
obrade knjizevnih dela primenjivace se ucenicka iskustva u izrazajnom Citanju, uz stalno
nastojanje da svi oblici govornih aktivnosti budu korektni i uverljivi.

Citanje u sebi je najproduktivniji oblik sticanja znanja pa mu se u nastavi poklanja
posebna paznja. Ono je uvek usmereno i istrazivacko; pomocu njega se ucenici
osposobljavaju za svakodnevno sticanje informacija i za u€enje.

Vezbe Citanja u sebi neposredno se uklapaju u ostale oblike rada i uvek su u funkciji
svestranijeg sticanja znanja i razumevanja ne samo knjizevnog dela, vec¢ i svih osmisljenih
tekstova.

Primena tekst metode u nastavi podrazumeva vrlo efikasne veZbe za savladavanje brzog
Citanja u sebi s razumevanjem i doprinosi razvijanju sposobnosti u€enika da €itaju
fleksibilno, da uskladuju brzinu ¢€itanja sa ciljem Citanja i karakteristikama teksta koji Citaju.

Kvalitet €itanja u sebi podstice se prethodnim usmeravanjem u€enika na tekst i davanjem
odgovarajucih zadataka, a potom i obaveznim proveravanjem razumevanja procitanog
teksta, odnosno ostvarenja dobijenih zadataka. Informativno, produktivno i analitiCko Citanje
najuspesnije se podstiCu samostalnim istrazivackim zadacima koji se u€enicima daju u
pripremnom postupku za obradu teksta ili obradu sadrzaja iz gramatike i pravopisa. Tim
putem se unapreduju logika i brzina Citanja, a narocito brzina shvatanja proc¢itanog teksta,
Cime se ucenici osposobljavaju za samostalno ucenje.

UcCenici starijih razreda uvode se u "letimi¢no” €itanje koje je uslovljeno brzinom i stvarno
procitanim tekstom. Ono se sastoji od brzog trazenja informacije i znacenja u tekstu, pri
¢emu se ne procita svaka rec, vec se pogledom "prolazi" kroz tekst i Cita se na preskok
(medunaslovi, podnaslovi, prvi redovi u odeljcima, uvod, zaklju¢ak). Pri vezbanju uéenika u
"letimi€nom" ¢itanju, prethodno se zadaju odgovarajuéi zadaci (trazenje odredenih
informacija, podataka i sl.), a potom proverava kvalitet njihovog ostvarenja i meri vreme za
koje su zadaci izvrSeni. "Letimi€nim" €itanjem uCenici se takode osposobljavaju da radi
podsecanja, obnavljanja, memorisanja, €itaju podvucene i na drugi nacin oznacene delove
teksta prilikom ranijeg Citanja "s olovkom u ruci", koje treba sistematski sprovoditi kao vid
pripremanja u¢enika za samostalan rad i uenje.

IzraZzajno kazivanje napamet naucenih tekstova i odlomaka u prozi i stihu znacajan je oblik
rada u razvijanju govorne kulture u€enika. Valja imati u vidu da je ubedljivo govorenje
proznog teksta polazna osnhova i neophodan uslov za prirodno i izraZzajno kazivanje stihova.
Zato je pozeljno da se povremeno, na istom ¢asu, naizmeni¢no uvezbava i uporeduje
govorenje tekstova u prozi i stihu.

Napamet ¢e se uciti razni kraci prozni tekstovi (naracija, deskripcija, dijalog, monolog), lirske
pesme raznih vrsta i odlomci iz epskih pesama. Uspeh izrazajnog kazivanja znatno zavisi od
nacina ucenja i logickog usvajanja teksta. Ako se mehanicki uci, kao §to ponekad biva,
usvojeni automatizam se prenosi i na nacin kazivanja. Zato je poseban zadatak nastavnika
da uCenike navikne na osmisljeno i interpretativno ucenje teksta napamet. Tokom vezbanja
treba stvoriti uslove da kazivanje te€e "o€i u o€i", da govornik posmatra lice sluSalaca i da s
publikom uspostavlja emocionalni kontakt. Maksimalna paznja se posvecuje svim
vrednostima i izrazajnim mogucnostima govornog jezika, posebno - prirodnom
govornikovom stavu, pouzdanom preno3enju informacija i sugestivhom kazivanju.



Tumacdenje teksta od lll do Vil razreda

Sa obradom teksta pocinje se posle uspeSnog interpretativnog Citanja naglas i €itanja u sebi.
Knjizevnoumetnicko delo se &ita, prema potrebi i viSe puta, sve dok ne izazove
odgovarajuce dozivljaje i utiske koji su neophodni za dalje upoznavanje i proucavanje teksta.
Razni oblici ponovljenog i usmerenog €itanja dela u celini, ili njegovih odlomaka, obavezno
Ce se primenjivati u obradi lirske pesme i kraée proze.

Pri obradi teksta primenjivaée se u vec¢oj meri jedinstvo analiti¢kih i sintetiCkih postupaka i
gledista. Znacajne pojedinosti, elementarne slike, ekspresivna mesta i stilsko-jezicki
postupci nece se posmatrati kao usamljene vrednosti, vec¢ ih treba sagledavati kao
funkcionalne delove visih celina i tumaciti u prirodnom sadejstvu s drugim umetnickim
Ciniocima. Knjizevhom delu pristupa se kao sloZzenom i neponovljivom organizmu u kome je
sve uslovljeno uzro¢no-posledi¢nim vezama, podstaknuto Zivotnim iskustvom i uobli¢eno
stvaralatkom mastom.

Uc€enike treba revnosno navikavati na to da svoje utiske, stavove i sudove o knjizevnom delu
podrobnije dokazuju €injenicama iz samoga teksta i tako ih osposobljavati za samostalan
iskaz, istrazivacku delatnost i zauzimanije kriti¢kih stavova prema proizvoljnim ocenama i
zakljuccima.

Nastavnik ¢e imati u vidu da je tumacenje knjizevnih dela u osnovnoj Skoli, pogotovu u
mladim razredima, u nacelu predteorijsko i da nije uslovljeno poznavanjem stru¢ne
terminologije. To medutim, nimalo ne smeta da i obi¢an "razgovor o Stivu" u mladim
razredima bude stru¢no zasnovan i izveden sa puno inventivnosti i istraZivacke radoznalosti.
Vrednije je projektovanje u€enika povodom neke umetnicke slike i njeno intenzivno
dozZivljavanje i konkretizovanje u u€enikovoj masti nego samo saznanje da ta slika formalno
spada u red metafora, personifikacija ili poredenja. Zato se jo$ od prvog razreda ucenici
navikavaju da slobodno ispoljavaju svoje utiske, oseéanja, asocijacije i misli izazvane
slikovitom i figurativnom primenom pesni¢kog jezika.

U svim razredima obrada knjizevnog dela treba da bude protkana reSavanjem problemskih
pitanja koja su podstaknuta tekstom i umetni¢kim dozivljavanjem. Na taj nacin stimulisace se
ucCenicka radoznalost, svesna aktivnost i istraZivacka delatnost, svestranije ¢e se upoznati
delo i pruzati mogucénost za afirmaciju uéenika u radnom procesu.

Mnogi tekstovi, a pogotovu odlomci iz dela, u nastavnom postupku zahtevaju umesnu
lokalizaciju, ¢esto i viSestruku. Situiranje teksta u vremenske, prostorne i drustveno-istorijske
okvire, davanje neophodnih podataka o piscu i nastanku dela, kao i obaveStenja o bitnim
sadrzajima koji prethode odlomku - sve su to uslovi bez kojih se u brojnim slu€ajevima tekst
ne moze intenzivno doziveti i pravilno shvatiti. Zato prototopsku i psiholoSku realnost, iz koje
potiCu tematska grada, motivi, likovi i dublji podsticaji za stvaranje, treba dati u prigodnom
vidu i u onom obimu koji je neophodan za potpunije dozivljavanje i pouzdanije tumacenije.

Metodika nastave knjizevnosti ve¢ nekoliko decenija, teorijski i prakti¢no, razvija i stalno
usavr$ava nastavnikov i u€enikov istrazivacki, pronalazacki, stvaralacki i satvoracki odnos
prema knjizevnoumetni¢kom delu. Knjizevnost se u Skoli ne predaje i ne uci, vec cita,
usvaja, u njoj se uziva i o njoj raspravlja. To su putevi da nastava knjizevnosti Siri u€enikove
duhovne vidike, razvija istrazivacke i stvaralacke sposobnosti u€enika, kriticko misljenje i
umetniCki ukus, pojaCava i kultiviSe literarni, jeziCki i Zivotni senzibilitet.

Moderna i savremena organizacija nastave maternjeg jezika i knjizevnosti podrazumeva
aktivnu ulogu ucenika u nastavnom procesu. U savremenoj nastavi knjizevnosti u€enik ne
sme biti pasivni sluSalac koji ¢e u odredenom trenutku reprodukovati "nauceno gradivo",



odnosno nastavnikova predavanja, ve¢ aktivni subjekat koji istrazivacki, stvaralacki i
satvoracki uCestvuje u prou€avanju knjizevnoumetnickih ostvarenja.

Uc€enikova aktivnost treba da svakodnevno prolazi kroz sve tri radne etape; pre ¢asa, u toku
Casa i posle ¢asa. U svim etapama ucenik se mora sistematski navikavati da u toku ¢&itanja i
proucavanja dela samostalno reSava brojna pitanja i zadatke, koji ¢e ga u punoj meri
emocionalno i misaono angazZovati, pruziti mu zadovoljstvo i pobuditi istrazivacku
radoznalost. Takvi zadaci bice najmoénija motivacija za rad $to je osnovni uslov da se
ostvare predvideni interpretativni dometi. Nastavnik valja da postavi zadatke koji ¢e u€enika
podsticati da uocava, otkriva, istrazuje, procenjuje i zakljucuje. Nastavnikova uloga jeste u
tome da osmisljeno pomogne uceniku tako Sto ¢e ga podsticati i usmeravati, nastojeci da
razvija njegove individualne sklonosti i sposobnosti, kao i da adekvatno vrednuje ucenicke
napore i rezultate u svim oblicima tih aktivnosti.

Prouc¢avanje knjizevnoumetnitkog dela u nastavi je sloZzen proces koji zapocinje
nastavnikovim i u¢enikovim pripremanjem (motivisanje u€enika za €itanje, doZivljavanje i
prou¢avanje umetnickog teksta, €itanje, lokalizovanje umetnic¢kog teksta, istrazivacki
pripremni zadaci) za tumacenje dela, svoje naproduktivnije vidove dobija u interpretaciji
knjizevnog dela na nastavnom ¢asu, a u oblicima funkcionalne primene steCenih znanja i
umenja nastavlja se i posle ¢asa: u produktivnim obnavljanjima znanja o obradenom
nastavnom gradivu, u poredbenim izu¢avanjima knjizevnoumetnickih dela i istrazivacko-
interpretativnim pristupima novim knjizevnoumetnic¢kim ostvarenjima. Sredi$nje etape
procesa proucavanja knjizevnoumetni¢kog dela u nastavi jesu metodoloSko i metodi¢ko
zasnivanje interpretacije i njeno razvijanje na nastavnom casu.

U zasnivanju i razvijanju nastavne interpretacije knjizevnoumetni¢kog dela osnovno
metodolosko opredeljenje treba da bude prevashodna usmerenost interpretacije prema
umetnickom tekstu. Savremena metodika nastave knjizevnosti opredelila se, dakle, za
unutra$nje (imanentno) izu¢avanje umetni¢kog teksta, ali ona nikako ne previda nuznost
primene i vantekstovnih glediSta da bi knjizevnoumetni¢ko delo bilo valjano i pouzdano
protumaceno.

Uz navedena metodoloSka opredeljenja, nastavna interpretacija knjizevnoumetnic¢kog dela
valja da udovolji i zahtevima koje joj postavlja metodika nastave knjizevnosti: da bude
originalna, estetski motivisana, svestrano uskladena sa nastavnim ciljevima i znacajnim
didakti¢kim nacelima, da ima sopstvenu koherentnost i postupnost, a da metodoloSka i
metodi¢ka postupanja na svakoj deonici interpretacije ostvaruju jedinstvo analize i sinteze.

O okviru osnovne metodoloSke orijentacije da nastavna interpretacija knjizevnoumetni¢kog
dela u najvec¢oj meri bude usmerena prema umetni¢kom tekstu, primat pripada opredeljenju
da se dinamika interpretacije uskladuje sa vodec¢im umetni¢kim vrednostima knjizevnog
ostvarenja, tako Sto ¢e one biti inioci objedinjavanja interpretativnih tokova kroz svet dela.
Jedno od najvaznijih nacela koje poStuje tako zasnovana i opredeljena nastavna
interpretacija jeste udovoljavanje zahtevu da se tumacenjem vodecih vrednosti obuhvati,
odnosno prouci, delo u celini. PoSto su objedinjena postavka i odnosi svestranih
medusobnih proZimanja prirodne datosti umetni¢kih €inilaca u delu, tumacenjem vodecih
umetni¢kih vrednosti obuhvataju se i upoznaju i svi drugi bitni ¢inioci umetnicke strukture,
medu kojima svaki u interpretaciji dobija onoliko mesta koliko mu pripada u skladu sa
udelom koji ima u op&toj umetnickoj vrednosti dela. U nastavnoj interpretaciji
knjizevnoumetni¢kog dela objedinjavajuci i sinteticki ¢inioci mogu biti: umetni¢ki dozZivijaji,
tekstovne celine, bitni strukturni elementi (tema, motivi, umetnicke slike, fabula, size,
knjizevni likovi, poruke, motivacioni postupci, kompozicija), oblici kazivanja, jezicko-stilski
postupci i literarni (knjizevnoumetnicki) problemi.



U svakom konkretnom slucaju, dakle, na valjanim estetskim, metodoloSkim i metodickim
razlozima valja utemeljiti izbor onih vrednosnih Cinilaca prema kojima ¢e biti usmeravana
dinamika nastavne interpretacije knjizevnoumetnic¢kog dela. Zato metodoloSki i metodicki
prilazi knjizevnoumetni¢kom delu, koje teorijski i prakti¢no zasniva i razvija savremena
metodika nastave knjizevnosti, ne poznaju i ne priznaju utvrdene metodoloSke i metodicke
sisteme koje bi trebalo primeniti u interpretaciji svakog pojedinog dela. To zna&i da nema
poznatih i jednom zauvek otkrivenih puteva kojima se ulazi u svet svakog pojedinog
knjizevnoumetni¢kog ostvarenja, vec su ti putevi unekoliko uvek drugadiji u pristupu svakom
pojedinom knjizevnoumetni¢kom delu - onoliko koliko je ono autonomno, samosvojno i
neponovljivo umetni¢ko ostvarenje.

Knjizevni pojmovi

Knjizevne pojmove ucenici ¢e upoznavati uz obradu odgovarajucih tekstova i pomocu osvrta
na prethodno Citalacko iskustvo. Tako ¢e se, na primer, tokom obrade neke rodoljubive
pesme, a uz poredbeni osvrt na dve-tri ranije procitane pesme iste vrste, razvijati pojam
rodoljubive pesme i sticati saznanje o toj lirskoj vrsti. Upoznavanje metafore bi¢e pogodno
tek kada su uc€enici u prethodnom i predteorijskom postupku otkrivali izrazajnost izvesnog
broja metafori¢kih slika, kad neke od njih ve¢ znaju napamet i nose ih kao umetnicke
dozivljaje. Jezi¢ko-stilskim izrazajnim sredstvima prilazi se s dozivljajnog stanovista; polazice
se od izazvanih umetnickih utisaka i estetiCke sugestije, pa ¢e se potom istrazivati njihova
jezicko-stilska uslovljenost.

Funkcionalni pojmovi

Funkcionalni pojmovi se ne obraduju posebno, ve¢ se u toku nastave ukazuje na njihova
primenjena znagenja. U€enici ih spontano usvajaju u procesu rada, u tekuéim informacijama
na ¢asovima, a uz paralelno prisustvo reci i njome oznacenog pojma. Potrebno je samo
podsticati u€enike da navedene reci (a i druge sli€ne njima) razumeju i shvate i da ih
primenjuju u odgovarajuéim situacijama. Ako, na primer, na zahtev da se uoce i objasne
okolnosti koje utiCu na ponasanje nekog lika, ucenik navede te okolnosti, onda je to znak (i
provera) da je taj pojam i odgovarajucu re¢ shvatio u punom znaceniju.

U usmenom i pismenom izraZzavanju uzgredno ¢e se proveravati da li uenici pravilno
shvataju i upotrebljavaju reci: uzrok, uslov, situacija, poruka, odnos i sl. Tokom obrade
knjizevnih dela, kao i u okviru govornih i pismenih vezbi, nastojace se da uéenici otkrivaju
§to viSe osobina, osecanja i duSevnih stanja pojedinih likova, pri ¢emu se te reci beleze i
tako spontano bogati reCnik funkcionalnim pojmovima.

Funkcionalne pojmove ne treba ograniCiti na pojedine razrede. Svi u€enici jednog razreda
ne¢e moci da usvoje sve programom navedene pojmove za taj razred, ali ¢e zato spontano
usvojiti znatan broj pojmova koji su u programima starijih razreda. Usvajanje funkcionalnih
pojmova je neprekidan proces u toku vaspitanja i obrazovanja a ostvaruje se i proverava u
toku ostvarivanja sadrzaja svih programsko-tematskih podruéja.

Jezicka kultura

Operativni zadaci za realizaciju nastavnih sadrzaja ovog podrucja jasno ukazuju da je
kontinuitet u svakodnevnom radu na bogacenju ucenicke jezi¢ke kulture jedna od primarnih
metodickih obaveza, po€ev od uoCavanja sposobnosti svakog deteta za govorno
komuniciranje u tzv. prethodnim ispitivanjima dece prilikom upisa u prvi razred, pa preko
razli€itih veZzbi u govoru i pisanju do uéenickog samostalnog izlaganja misli i ose¢anja u toku
nastave, ali i u svim ostalim zivotnim okolnostima u Skoli i van nje, gde je valjano jezi¢ko
komuniciranje uslov za potpuno sporazumevanje. Pravilna artikulacija svih glasova i graficki



uzorna upotreba pisma, napustanje lokalnog govora i havikavanje na standardni knjizevni
jezik u govoru, €itanju i pisanju, osposobljavanje za slobodno prepri¢avanje, pri€anje i
opisivanje, i uz funkcionalnu primenu usvojenih i pravopisnih pravila, raznovrsna usmena i
pismena vezbanja koja imaju za cilj bogacéenje u€enitkog re€nika, sigurno ovladavanje
reCenicom kao osnovnom govornom kategorijom i ukazivanje na stilske vrednosti upotrebe
jezika u govoru i pisanju i dr. - osnovni su nastavni zadaci u ostvarenju programskih sadrzaja
iz jeziCke kulture.

Ovo predmetno podrucje nesto je drugacije koncipirano u odnosu na prethodne programe.
Najpre, ustanovljen je drugadiji, primereniji naziv koji je istovremeno i jednostavniji i
sveobuhvatniji od ranije koriS¢enih termina. Isto tako, preuredena je struktura programskih
sadrzaja koji u novoj postavci deluju pregledno, sistemati¢no i prepoznatljivo, bez
nepotrebnih ponavljanja i konfuzije. Jer, na osnovu ukupne razredne nastave, postoje jeziCki
pojmovi koje u€enik ovog uzrasta treba postupno, sistemati¢no i valjano (a to znadi - trajno)
da usvoji, pa su i zamiSljeni kao programski sadrzaji (zahtevi). A do njihovog trajnog i
funkcionalnog usvajanja, skoro bez izuzetaka, put vodi preko brojnih i raznovrsnih oblika
usmenih i pismenih jeziCkih ispoljavanja u€enika, a to su naj¢esce: jezicke igre, vezZbe,
zadaci, testovi i sl. Na primer, najmladeg u€enika valja, izmedu ostalog, osposobiti da
samostalno, ubedljivo i dopadljivo opisuje one Zivotne pojave koje jezi¢kim opisom
(deskripcijom) postaju najprepoznatljivije (predmeti, biljke, zivotinje, ljudi, pejzaz, enterijer i
dr.). Zato se opisivanje kao programski zahtev (sadrzaj) javlja u sva Cetiri razreda. A
ostvaruje se, usvaja kao znanje i umenje primenom onih oblika koji ¢e efikasnim,
ekonomic¢nim i funkcionalnim postupanjima u nastavnim okolnostima ucenicku i jezi¢ku
kulturu uciniti pouzdanom i trajnom. A to su: govorne vezbe, pismene vezbe (ili osmisljeno
kombinovanje govora i pisanja), pismeni radovi, izrazajno kazivanje umetnickih opisnih
tekstova, autodiktat i sl. A to vazi, u manjoj ili ve€oj meri i za sve ostale vrste u€enickog
jeziCkog izrazavanja.

Osnovni oblici usmenog i pismenog izrazavanja u mladim razredima predstavljaju temeljne
programske sadrzaje za sticanje, usavrSavanje i negovanje valjane i pouzdane jeziCke
kulture najmladeg ucenika. Neki od tih oblika (prepri€avanje, pri¢anje) prisutni su i u
prethodnim ispitivanjima dece za upis u Skolu $to znaci da na njih valja gledati kao na
jeziCko iskustvo koje polaznici u izvesnoj meri ve¢ poseduju. Otuda i potreba da se sa
usavrSavanjem i negovanjem tih osnovnih oblika govornog komuniciranja otpocne i pre
formalnog opismenjavanja ucenika.

Prepri¢avanje raznovrsnih sadrZaja predstavlja najjednostavniji nagin u¢eni¢kog jezickog
ispoljavanja u nastavnim okolnostima. | dok se u pomenutim prethodnim ispitivanjima kao i u
pripremama za usvajanje poc¢etnog cCitanja reprodukovanju odredenih sadrzaja pristupa
slobodno, ve¢ od kraja tzv. bukvarske nastave pa nadalje valja mu pristupiti planski,
osmisljeno i kontinuirano. To znadi, najpre, da se unapred zna (a to se definide u
operativnim planovima rada ucitelja) koje ¢e sadrzaje ucenik prepri€avati u nastavnim
okolnostima. Njihov izbor treba da obuhvati ne samo tekstove, i ne samo one iz Citanki, ve¢ i
iz drugih medijskih oblasti (Stampa, pozoriste, film, radio, televizija i sl.). Potom, uéenike
valja blagovremeno motivisati, podsticati i usmeravati na ovaj vid jezi¢kog izrazavanja, a to
znaci - omogucditi im da se samostalno pripreme za prepri¢avanje ali u koje ¢e istovremeno
biti integrisani i odgovarajuéi programski zahtevi. Valja, zatim, voditi rauna o tome da se
nacelno prepri¢avaju samo oni sadrzaji koji su prethodno protumaceni/analizirani ili o kojima
se sa ucenicima vodio makar pristupni razgovor. Konacno, i prepri€avanje, kao i sve ostale
vidove uc€enickog izrazavanja, treba na odgovarajuéi nacin vrednovati (najbolje u razredu i
uz svestrano u€estvovanje ucenika i podrsku ucitelja).

Pri¢anje u odnosu na prepri¢avanje jeste sloZeniji oblik jezi¢kog izrazavanja ucenika, jer dok
je prepriCavanje uglavnom reprodukovanje procitanog, odsluSanog ili videnog sadrzaja,



pri¢anje predstavlja osoben vid stvaralastva koje se oslanja na ono sto je u€enik doziveo ili
proizveo u svojoj stvaralackoj masti. Zato pri€anje trazi poseban intelektualni napor i jezicku
izgradenost, te u€enika svestrano angazuje: u izboru tematske grade i njenih znac¢ajnih
pojedinosti, u komponovanju odabranih detalja i u na€inu jezi¢kog uobli¢avanja svih
strukturnih elemenata pric¢e. Metodicki pristup ovom znac¢ajnom obliku usavrSavanja i
negovanja ucenike jeziCke kulture u osnovi je isti kao i kod prepri¢avanja (valjano
funkcionalno lokalizovanje u planovima rada, osmisljeno povezivanje sa srodnim sadrZajima
iz ostalih predmetnih podrucja, a narocito sa Citanjem i tumacenjem teksta, osmisljeno i
inventivno motivisanje, usmeravanje i podsticanje u€enika da u pri¢anju ostvare §to
svestraniju misaonu i jeziCku perspektivu, umesno vrednovanje u€enickih domasaja u
pri¢anju i dr. Posebno treba voditi rauna o tome da pri¢anje u funkciji €itanja i tumacenja
teksta (u tzv. uvodnom delu ¢asa) ne preraste u shematizovano i povrsno
nabrajanje/imenovanje odredenih pojavnosti, a da se pritom zanemari individualni pristup
ucenika datoj predmetnosti, te da izostane stvaranje pri¢e kao celovite mentalne predstave,
dovoljno prepoznatljive i valjano misaono i jezi¢ki uobliCene. Tako, na primer, uvodni
razgovori o domacim i divljim Zivotinjama povodom basne koja se Cita i tumaci neée dati
Zeljene rezultate na nivou uvodnih govornih aktivnosti ako se takve Zivotinje samo klasifikuju
po poznatoj pripadnosti, imenuju ili samo nabrajaju, kao Sto ¢e slobodno pri¢anje o nekim
neobic¢nim, zanimljivim, ali stvarnim i pojedina¢nim susretanjima u€enika sa datim
Zivotinjama, u kojima su dozivljeni radost, iznenadenje, oduSevljenje, radoznalost, upitanost,
strah i sl. - stvoriti pravu istrazivacku atmosferu na €asu. Pricanje, pak, kolikogod bilo
izazovno u svim svojim segmentima za jezi¢ko ispoljavanje najmladih u€enika - nacelno
valja realizovati kao deo Sireg nastavnog konteksta u kome ¢e se saodnosno i funkcionalno
naci i drugi oblici jezi¢kog izrazavanja, a narocito opisivanje.

Opisivanje jeste najsloZeniji oblik jezickog izrazavanja na nivou najmladih razreda. Ono je
manje ili viSe zastupljeno u svakodnevnom govoru, jer je neophodno za jasno predstavljanje
sustinskih odnosa izmedu predmeta, stvari, bi¢a i drugih pojmova i pojava u svakoj Zivotnoj
situaciji. Jer, dok je za prepri€avanje osnova odredeni sadrzZaj, za pri¢anje podsticaj neko
dogadanje, doZivijaj, dotle za opisivanje nisu neophodne neke posebne okolnosti, vec se
ono koristi kad god se dode u dodir sa pojavnostima koje u svakodnevnom jezi¢kom
komuniciranju mogu skrenuti paznju na sebe. No, zbog brojnih uzrasnih ograni¢enja u radu
sa najmladim ucenicima, ovoj vrsti jezickoga komuniciranja valja pristupiti posebno
odgovorno i uz naro€ito postovanje principa nastavne uslovnosti i postupnosti u zahtevima:
osposobljavanje u€enika da pazljivo posmatraju, uo¢avaju, otkrivaju, zapazaju, uporeduju,
pa tek onda datu predmetnost da misaono zaokruze i jezicki uoblice. Isto tako, u€enike ovog
uzrasnog nivoa valja podsticati i usmeravati da iz sloZzenog procesa opisivanja najpre usvoje
nekolika opSta mesta kojima se mogu sluziti sve dotle dok se ne osposobe za samostalni i
individualni pristup ovom zahtevnom jezi¢kom obliku. U tom smislu valja ih navikavati da
lokalizuju ono Sto opisuju (vremenski, prostorno, uzro¢no), da uocCe, izdvoje i zaokruze bitna
svojstva/osobine (spoljasnje i uslovno unutrasnje) i da se odrede prema posmatranoj
predmetnosti (prvi pokusaji formiranja licnog stava/odnosa prema datoj pojavi). Isto tako,
neophodna je pouzdana procena planiranja vezbi u opisivanju sa
usmerenjima/podsticanjima u odnosu na ona vezbanja u kojima moze doci do izrazaja
ucenitka samostalnost i individualnost. Kako se, pak, opisivanje vrlo ¢esto dovodi u blisku
vezu sa Citanjem i tumacenjem teksta (narocito knjizevnoumetni¢kog) to je potrebno stalno
usmeravati u¢enicku paznju na ona mesta u takvim tekstovima koja obiluju opisnim
elementima, a posebno kada se opisuju predmeti, enterijer, biljke i Zivotinje, knjizevni likovi,
pejzaz i sl., jer su to i najbolji obrasci za spontano usvajanje opisivanja kao trajne vestine u
jeziCkom komuniciranju. Posto je za opisivanje potreban veci misaoni napor i duze vreme za
ostvarenje duze zamisli - valja prednost dati pismenoj formi opisivanja nad usmenom. Ostali
opsti metodicki pristupi ovom zna&ajnom obliku jezi¢kog izrazavanja isti su ili sli¢ni kao i kod
prepri€avanja i pricanja (od planiranja, preko realizacije planiranih aktivnosti, do vrednovanja
postignutog i funkcionalnog povezivanja sa srodnim sadrzajima kakvi su i usmena i pismena
vezbanja za sticanje, usavrSavanje i negovanje jeziCke kulture u€enika).



Usmena i pismena veZbanja, kako im i sam naziv kaze, zamiSljena su kao dopuna osnovnih
oblika jezi¢kog izrazavanja, po€ev od najjednostavnijih (izgovor glasova i prepisivanje reci),
preko sloZenijih (leksicke, semanti¢ke, sintaksiCke vezbe, ostale vezbe za savladavanje
uzornog govora i pisanja), do najslozenijih (domaci pismeni zadaci i njihovo Citanje i
svestrano vrednovanje na ¢asu). Svaka od programiranih veZzbi planira se i ostvaruje u onom
nastavnom kontekstu u kome se javlja potreba za funkcionalnim usvajanjem date jezicke
pojave ili utvrdivanja, obnavljanja ili sistematizovanja znanja i primene tih znanja u
konkretnoj jezi¢koj situaciji. To znaci da se, nacelno, sve te ili njima sli¢ne vezbe ne realizuju
na posebnim nastavnim ¢asovima vec se planiraju u sklopu osnovnih oblika jezickog
izrazavanja (prepri¢avanje, pri¢anje, opisivanje) ili odgovarajucih programskih sadrzaja
ostalih predmetnih podrucja (€itanje i tumacenje teksta, gramatika i pravopis, osnove €itanja
i pisanja). Upravo u osmi$ljenim saodnosnim postavkama ta vezbanja viSestruko uti¢u na
podizanje nivoa ucenicke jeziCke kulture.

Prirodno je da se planskim ostvarenjem programskih sadrZaja iz jeziCke kulture otpocne tek
u drugom polugodistu prvog razreda (posto se savlada elementarna tehnika Citanja i
pisanja). Medutim, jasno je da se mnogi od njih simultano ostvaruju ve¢ u periodu priprema
za Citanje i pisanje, kao i u periodu ucenja, usvajanja osnovne pismenosti. Jer, bez potrebne
jezi¢ke razvijenosti (slobodan razgovor, prepri¢avanje kracih sadrzaja, analiticko - sintetiCke
glasovne vezbe i sl.) ne moZe se uspostaviti neophodna govorna komunikacija, preko
potrebna za usvajanje pojmova glasa i slova. Kasnije, ona postaje osnova za ostvarenje
nastavnih sadrzaja i iz svih ostalih podrucja ovog predmeta (kao i ukupne razredne nastave),
ali se istovremeno i sama Siri i produbljuje do nivoa jasnog, pravilnog, sadrzajno i stilski
primerenog jezi¢kog opstenja u usmenoj i pismenoj formi. Time jezi¢ka kultura u najvecéo;j
meri doprinosi jedinstvu celovitosti nastave srpskog jezika i ¢ini da se ona realizuje u
funkcionalnom povezivanju naizgled razli¢itih programskih sadrzaja ali koji se najbolje
ostvaruju upravo u takvoj metodi¢koj sprezi.

MATERNJI JEZICI PRIPADNIKA NACIONALNIH MANJINA

BUGARSKI JEZIK

Napomena

MADARSKI JEZIK

Napomena

RUMUNSKI JEZIK

Napomena

RUSINSKI JEZIK

Napomena

SLOVACKI JEZIK

Napomena
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HRVATSKI JEZIK

Treci razred
Cilj i zadaci

Cilj - razvijanje jezi€ne i knjiZzevne sposobnosti, kulture Citanja i njegovanja hrvatskog jezika i
knjizevnosti. Osposobljavanje u€enika za uporabu hrvatskog standardnog jezika.

Zadaci - osposobiti uenike za slusanje i Citanje (pisanje), za govornu i pisanu komunikaciju.
Usvoijiti i primjenijivati hrvatski standardni jezik. Upoznati, obogatiti i usvaijiti rie€nik
pravopisne i pravogovorne norme hrvatskog standardnog jezika. Upoznavanje djela hrvatske
i svjetske knjizevnosti.

Operativni zadaci:

- ovladavanje tehnikom Citanja i pisanja;

- savladivanje proste reCenice (pojam, glavni dijelovi);

- stjecanje osnovnih pojmova o imenicama, pridjevima i glagolima;

- postupno uvodenje u tumacenje osnovne predmetnosti knjizevnog djela (osjecaji, dogadaiji,
radnje, likovi, poruke, jezicno-stilske karakteristike);

- ovladavanje usmenim i pismenim izraZzavanjem prema zahtjevima programa
(prepriCavanje, priCanje, opisivanje, izvjeStavanje);

- postupno upoznavanje metodologije izrade pismenog sastavka.
Jezik
Gramatika

- Recenica - pojam re€enice, pojam i razumijevanje obavjestajnih, upitnih i zapovjednih
reCenica s glagolom u potvrdnom/odri€nom obliku;

- Pojam i prepoznavanje glavnih ¢lanova (dijelova) re€enice, predikat, subjekt;
- ZapaZanje Clanova recenice koji uz glagol oznacavaju vrijeme, mjesto, nacin;
- Uo€avanje upravnog govora;

- Imenice - zajednicke i vlastite, rod i broj;

- Umanjenice i uvecéanice (prepoznavanije);

- Pridjevi (prepoznavanje);

- Glagoli - radnja, stanje i zbivanje;



- Proslost, sadasnjost, buducnost (perfekt, prezent, futur);
- UoCavanje naglasenih i nenaglasenih slogova.
Pravopis
- skupovi ije/je u umanjenicama, uvec¢anicama i imenicama za zanimanije;
- uporaba velikog slova u pisanju imena naroda, imena, blagdana...;
- zamjenjivanje (alternacija) suglasnika;
- pisanje brojeva slovima;
- pisanje kratica.
Knjizevnost
Skolska lektira:
- Zvonimir Balog, Brat;
- Ezop, Kornjaca i zec;
- Dragutin Horki¢, Pri¢a s kruske;
- Dubravko Horvati¢, Kad budem velik;
- Branko Hribar, Penjaci;
- Nada Ivelji¢, Vunena torbica;
- Stjepan Jak3evac, Skoljka;
- Pajo Kanizaj, Moja domovina;
- Desanka Maksimovi¢, Rak krojac;
- Stevan Raickovi¢, Pripovetka o belom konju;
- Nada Sabadi, Tko je magarac;
- Sunéana Skrinjarié, O istini:
- Agata Truhelka, Krijesnica;
- Ivan Turgenjev, Prosjak;
- Grigor Vitez, A zaSto ne bi;

- Kresimir Zimoni¢, Cetiri godi$nja doba (strip);



- Ratko Zvrko, Dom;

- Balint Vujkov, Narodne pripovijetke;

- Zvonimir Balog, Zeleni mravi;

- Zlata Kolari¢-Kisur, Moja zlatna dolina;

- Mato Lovrak, Vlak u snijegu;

- Luka Paljetak, MiSevi i macke naglavacke.
Citanje:

- vjezbanje tehnike Citanja s razumijevanjem procitanog teksta, brzine u Citanju i kazivanju
(promjena intonacije, jaCine i visine glasa, pauza);

- Citanje u sebi s posebnim zadatkom (razumijevanje proc€itanog teksta kao priprema za
glasno Citanje, obradu i prepri¢avanje teksta).

Tumacenje teksta:

- opazanje i tumacenje knjizevnog teksta (osjecanje u lirskoj pjesmi, fabula u prozi,
tumacenje knjiZzevnih likova, poruke djela, uzrocno-posljediéno povezivanje dijelova teksta);

- obrazlaganje stavova pojedinostima iz teksta.

KnjiZzevni pojmovi:

- Lirika - ritam, rima, pjesnicka slika kao dio kompozicija lirske pjesme;

- Epika - fabula, knjizevni lik, piS€ev govor i govor likova;

- Drama - radnja u drami, dramski sukob - na nivou prepoznavanja.
Jezicka kultura

Osnovni oblici usmenog i pismenog izrazavanja

- prepriCavanje tekstova, crtanih filmova, kazaliSnih predstava;

- prepri¢avanje zami$ljenih dogadaja;

- opisivanje predmeta, ljudi, prirode;

- izvjeScCivanje o sebi.

Usmenai pismena vjezbanja

- Ortoepske vjezbe - pravilan izgovor rijeci, re€enica, tekstova, snimanje Citanja, sluSanje
zvucnih zapisa;



- Ortografske vjeZbe - vjeZbanje rukopisa uz primjenu pravopisa;
- Diktat;

- Leksicke i semanticke vjezbe - osnovno i prijenosno znacenje rijedi, pronalazenje sinonima,
neknijizevne rije€i i njihova zamjena jezi¢nim standardom;

- Stilske vjezZbe - proSirivanje reCenice unoSenjem osobnog tona, sazimanje reCenice radi
pojacanja njene informativne moci.

Nacin ostvarivanja programa
JEZIK (gramatika, pravopis)
- rad sa tekstom - Citanje, pisanje, slusanje;
- metoda usmenog izlaganja - razgovor, diskusija;
- kreativne - interaktivhe metode (jeziCke, govorne igre i viezbe)
- problemska nastava, kooperativno u¢enje nastavnik - u¢enik;
- ucenje putem otkric¢a, rjieSavanje problema;
- igre asocijacije.
KNJIZEVNOST (lektira)
- rad s tekstom - Citanje, pisanje, slusanje;
- metoda usmenog izlaganja, razgovor i diskusija;
- kreativne-interaktivne metode - dramske igre i vjezbe;
- kriticko misljenje.
JEZICKA KULTURA
- usmeno i pismeno izrazavanje;
- timski rad, rad u paru, individualni rad,;
- edukativne radionice koje sadrze elemente djecje igre;
- recitiranje kao aktivnost u€enika.
U svakoj od ovih cjelina ucitelj moze primjenjivati i druge metode koje ¢e doprinijeti boljem
usvajanju znanja. Znacajne su metode koje podrazumijevaju igru - metajezicne igre,

zamjene mjesta, glasovne igre. Veoma je vazno da metode koje e biti primijenjene
angaZiraju u€enika i da budu bazirane na aktivnostima ucenika.

SRPSKI KAO NEMATERNJI JEZIK



Cilj i zadaci

Cilj nastave srpskog jezika jeste da u€enici produktivno ovladaju srpskim jezikom u okviru
predvidene jeziCke i leksiCke grade, da upoznaju elemente kulture naroda koji govore tim
jezikom i osposobe se za sporazumevanje, druZenje i zblizavanje sa pripadnicima vecinskog
naroda i drugih nacionalnosti.

Zadaci nastave srpskog jezika jesu da ucenici:

- produktivno ovladaju govornim jezikom u okviru osnovnih jezi¢kih o struktura i re¢nika od
oko 2000/3000/: frekventnih redi i izraza;

- razumeju sagovornika i usmena izlaganja o temama iz svakodnevnog Zivota;
- usvajaju pravilan izgovor i intonaciju pri usmenom izrazavanju i Citanju;
- osposobljavaju se za razgovor o temama iz svakodnevnog Zivota,

- savladaju dva srpska pisma i osnove pravopisa radi korektnog pismenog izraZzavanja u
granicama usvojenih jezi¢kih struktura i leksike;

- upoznaju elementarne zakonitosti srpskog jezika;
- razumeju tekstove razli¢itog zanra u okviru predvidene tematike;

- upoznaju se sa osnovnim karakteristikama kulture naroda &iji jezik uce;

- stiCu navike samostalnog koris¢enja re¢nika i jezickih priru¢nika i osposobe se za
informisanje, obrazovanje i samoobrazovanje na srpskom jeziku;

- razviju interesovanja i motivaciju za ucenje srpskog jezika i tako steknu vecu
komunikativhu kompetenciju i sposobnost razmisljanja na njemu.

Trecdi razred
Operativni zadaci
Ucenici treba da:

- usvoje predvidene jeziCke strukture, komunikativne funkcije, oko 250/400/ novih reci i
izraza i koriste ih u govoru za iskazivanje zbivanja u sadasnjosti, proslosti i buduénosti;

- dalje savladaju elemente izgovora,
- razumeju na sluh krace tekstove, posebno dijaloge u okviru predvidene tematike;

- dalje se osposobe za govorno izrazavanje u dijaloskoj formi s poveéanim zahtevima u
odnosu ha zahteve u prethodnim razredima, u skladu sa obradenom jezi¢kom i tematskom
gradom;

- osposobe se za samostalno, krac¢e govorno izrazavanje u monoloskoj formi;



- savladaju jedno srpsko pismo (¢irilica ili latinica u zavisnosti od sli¢nosti sa pismom
maternjeg jezika) i neguju tehniku glasnog €itanja (pravilan govorni ritam, artikulacija i
akcentovanje) na kratkim tekstovima sa poznatom leksikom (dijaloSke i narativne forme);

- 0sposobe se za pismeno izraZzavanje (pisanje kratkih oralno usvojenih sadrzaja).

Tematika

Skola: ime 3kole (znacenje imena ili podaci o liénosti gije ime Skola nosi); Zivot u 3koli, Dan
Skole, doZivljaji uenika; Skolski izleti.

Porodica i dom: u kuhinji, u kupatilu; obaveze ¢lanova porodice; kupovina, priprema hrane,
spremanje stana/kuce; praznik u porodici; izlet u prirodu. Kazivanje punih sati.

Grad i selo: delovi grada (ulice, bulevari, trgovi, centar, predgrade) parkovi (drvece i cvecée),
porodi¢na ili stambena zgrada (odnos prema susedima, poStovanje ku¢nog reda); na

zeleznickoj/autobuskoj stanici; gradski saobracéaj; putovanje u veée mesto; na stocarskoj
farmi.

Brojanje: do 1.000.
Komunikativne funkcije: trazenje i davanje osnovnih podataka o predmetima u prostoru,

kretanju u prostoru, vremenskim prilikama; iskazivanje dopadanja, nedopadanja,
opravdanja.

JeziCka materija
Imenovanje predmeta i bi¢a
Dalje uveZbavanje kategorija predvidenih u prethodnim razredima.

U funkciji subjekta uveZbavati dve imenice istog roda. U funkciji glagolskog dela predikata
treba uvezbavati futur pomocnog glagola sa iskazanim subjektom.

UveZbavati obrazac bez iskazanog subjekta kada je glagolski deo predikata u perfektu.
Obrasci: Mali de€aci su ucenici.

Petar i lvan su bili radnici.

Marija i Jelena su bile u€enice.

Ja ¢u biti krojacica.

Bila je u€enica.

Iskazivanje radnje

Dalje uveZbavanje obrazaca iz prethodnog razreda.

U funkciji predikata treba uveZbavati oblike futura, uvek sa iskazanim subjektom. Uvezbavati
u ovoj funkciji i prave i uzajamno povratne glagole.



Oblike perfekta treba uvezbavati bez iskazivanja subjekta (izuzimaju se povratni glagoli).
Dalje razlikovanje glagolskog vida (Siti - saSiti; tr¢ati - potrcati).
Obrasci: Decak je ucio.

Ja Cu Citati.

Mi ¢emo uciti recitaciju.

Dragan ¢e putovati.

Ivan se obuva.

Marija se umiva.

Oni se vole.

Deca se grudvaju.

Spavali su.

Majka je Sila (saSila) haljinu.

Iskazivanje osobine predmeta i bi¢a i pripadanja

Dalje uveZbavanje kategorija iz prethodnih razreda.

U funkciji subjekta treba uveZbavati i imenice muskog roda na -a. Glagolski deo predikata
iskazuje se futurom pomocnog glagola, ali uvek sa iskazanim subjektom.

U funkciji imenskog dela predikata treba uveZbavati prisvojne pridevske zamenice koje
@zraiavaju pripadanje prvom, drugom i tre€em licu mnoZine i prisvojne prideve na ov (ev) i
in.

Obrasci: Crvena lopta je bila njegova.

Sava je bio hrabar.

Ova ucionica je nasa.

Crveni automobil je njihov.

Knjiga je lvanova (MiloSeva).

Ovaj kaput je Marin.

Knjiga e biti Ivanova.

Iskazivanje objekta



Dalje uvezbavanje obrazaca iz prethodnih razreda. (Ce$ée upotrebljavati predikat u perfektu
da bi se uvezbao raspored glagolske i zamenicke enklitike).

Uz imenicu u funkciji objekta uvodi se atribut koji se s imenicom slaze u rodu, broju i padezu.
Obrasci: Uditeljica ih zove.

Uciteljica ga (je) zove.

Uciteljica ga (ju) je zvala.

Ja sam ga videla.

On ga je video.

Marko ima dobrog druga.

On je kupio novi kaput.

On je dobio lepe poklone.

(U funkciji objekta uvezbavati naglasene oblike li€nih zamenica.

Obrasci: Njega sam zvao, a ne tebe.

Njih smo danas traZili.)

Iskazivanje namene

| dalje se uveZbavaju obrasci iz prethodnog razreda.

Za iskazivanje namene treba uveZbavati imenice srednjeg roda u jednini.

Obrasci: Baka Salje paket unuku (unucima).

Mama pri¢a detetu.

Dragan daje mleko macetu.

Iskazivanje prostornih odnosa

UveZbavanje obrazaca iz prethodnih razreda.

U funkciji odredbe za mesto treba uvezbavati priloge (na pitanje kuda): tuda, ovuda, onuda
i dr.; imenice i licne zamenice (u genitivu sa predlozima ispred, iza, pored, kod (na pitanje
gde).

Obrasci: Ugalj je u vagonima.

Jelena je prosla ovuda.

Marija sedi iza Ivanke (nje).



Sedi pored Petra (njega).

On je kod kuce.

Petar je bio kod lekara.

(U funkciji odredbe za mesto treba uveZbavati imenice u dativu bez predloga.
Obrazac: Milan tréi kugi.

Ona ide lekaru.

Jovan je priSao starcu.

Voz se priblizava moru.)

Iskazivanje molbe, zapovesti

UveZbavanje obrazaca iz prethodnog razreda.

UveZbavanje oblika drugog lica jednine i mnoZine imperativa uz vokativ imenica.
Obrasci: Jovane, poZuri!

Milice, zatvori prozor!

Drugovi, pokaZite zadatke!

Iskazivanje vremenskih odnosa

UveZbavanje obrazaca iz prethodnog razreda. Upotrebljavati i nove priloge za vreme:
prekosutra, prekjuce, leti, zimi i dr. Za iskazivanje vremena treba koristiti i nazive meseci u
lokativu s predlogom u.

Obrasci: Zimi pada sneg.

U junu ¢emo brati treSnje.

Iskazivanje nacina radnje

UveZbavanje obrasca iz prethodnog razreda. Upotrebljavati i nove predloge za nacin: lako,
tesko, loSe, ruzno, izvanredno, itd.

Uz odredbu za nacin upotrebljavati odredbu za meru i stepen.
Obrasci: Dragan loSe pise.

Ona veoma lepo peva.

Jovan vrlo teSko govori.

Iskazivanje sredstva kojim se vrSi radnja



U funkciji iskazivanja sredstva treba uveZbavati oblike instrumentala, imenica u oba broja.
Obrasci: Marija piSe olovkom.

Jelena se igra lutkom.

Oni putuju autobusom.

Ivan crta bojicama.

Deca se igraju automobilima.

Iskazivanje uzajamne i zajednicke radnje

UveZbavanje socijativnog instrumentala u jednini i mnoZzini.
Obrazac: Vesna sprema sa mamom.

Zoran je skupljao papir sa drugovima.

Mira se pomirila sa bratom.

Ona se takmici sa drugaricama.

Dragan se grudvao sa decom.

Govorne vezbe
Dalje savladavanje pravilnog izgovora.

Dalje osposobljavanje za govorno izrazavanje u dijaloskoj formi sa poveéanim zahtevima u

odnosu na zahteve u prethodnim razredima (dijalog sa izostavljenim, izmenjenim replikama,
sa dopunskim pitanjima, sa zadanim rec¢ima) u skladu sa obradenom jeziCkom i tematskom

gradom; pravilno koriséenje predvidenih komunikativnih funkcija.

PrepriCavanje kracih dijafiimova i obradenog teksta na osnovu zadanog plana u obliku
pitanja ili podnaslova.

Dalje osposobljavanje za samostalno izlaganje u vezi sa obradenom temom na vizuelni
podsticaj (slika, niz slika, strip-slike) i bez njega.

Jednostavni opisi predmeta i bi¢a.
Dramatizacija prikladnih obradenih tekstova; izvodenje malih scena.
Pric¢anje linih dozivljaja.
Pismene vezbe
Usvajanje jednog srpskog pisma (viSe paznje posvetiti grafemama kojih nema u pismu

maternjeg jezika u€enika), uoCavanje korelacije glas - grafem, odnosno grafickog prikaza
iskaza. Prepisivanje kracih re€enica.



Kraéi diktati na osnovu usvojenih struktura i leksike.
Odgovori na jednostavnija pitanja. Postavljanje pitanja u vezi sa zadatim re€enicama.

Dva pismena zadatka u toku Skolske godine.
Citanje

Usvajanje jednog srpskog pisma (Cirilica ili latinica u zavisnosti od sli¢nosti sa pismom
maternjeg jezika u€enika).

Negovanje tehnike glasnog &itanja (pravilan govorni ritam, artikulacija, akcentovanje).

Glasno globalno c&itanje kratkih tekstova poznate sadrzine, u skladu sa tematikom (dijaloSke i
narativne forme), a zatim tekstova delimi¢no nepoznate sadrzine.

Pravopis

Pravilno potpisivanje u€enika (ime pa prezime). Pisanje glasova i glasovnih skupova
karakteristiCnih za srpski jezik (okvir daje jeziCka grada koja se usvaja). Veliko slovo u
pisanju ulica, trgova, naselja. Ukazivanje na principe fonoloskog pravopisa u okvirima
usvojene jeziCke grade.

Nacin ostvarivanja programa

Program sadrzi: cilj, vaspitno-obrazovne zadatke, operativhe zadatke, tematiku sa osnovnim
oblicima komunikacije, jezitku materiju, govorne vezbe, Citanje (od Il razreda). Svi elementi
programa su medusobno povezani i tako ih treba realizovati.

Zadaci nastave sadrze: opSte zahteve koji se odnose na kvalitet znanja, posebne zahteve za
razvijanje i sticanje jezi¢kih umenja i vaspitne zadatke. Svi delovi programa su u skladu sa
zadacima nastave i treba da doprinesu njihovoj realizaciji.

Operativnim zadacima formulisani su zahtevi u pogledu obima programske grade koju
ucenici treba da savladaju u svakom razredu.

Tematika je data po razredima sa temama i situacijama u kojima se usvaja jezik. Ona sadrZi
nekoliko tematskih oblasti: Skola, porodica i dom, blize i Sire okruzenje, priroda i
drustvo, aktuelne teme, slobodno vreme ucenika, iz zivota mladih i dr. Tematika je data
okvirno da bi u izvesnoj meri usmeravala nastavnike i pisce udzbenika prilikom izbora
najfrekventnije leksike u okviru datih podrudja.

Uz tematiku su date forme ophodenja (pozdravljanje, obra¢anje, predstavljanje, molba,
zahvaljivanje) po€ev od najjednostavnijih do sloZenijih koje su potrebne za ucenje
autenti¢nog jezika, odnosno ostvarivanje prirodne komunikacije.

Jezi¢ka materija data je u vidu re¢eni¢nih modela koji su konkretizovani. U njima je
izdvojena ona jeziCka materija koja pokriva veci deo govornog jezika. Ona je kumulativna jer
se nova grada uvek naslanja na prethodnu. Jezi¢ki modeli se iz razreda u razred iskazuju
drugim jezickim i leksi€kim sredstvima. Jednostavni iskazi postepeno se Sire i medusobno
kombinuju.



U odeljku Gramatika izdvojena je jezi¢ka grada koja je u funkciji brzeg savladavanja jezika
na produktivnom nivou. U gramatici se poslo od sintakse, zatim morfologije da bi u zavrSnim
razredima (VI i VIII) doSlo do sistematizacije znanja o jeziCkom sistemu.

Pravopis sadrzi one pravopisne norme koje se, manje ili viSe, razlikuju od onih u pravopisu
maternjeg jezika ucenika.

U programu je dat i proSireni deo koji se prevashodno ti¢e sadrzaja u odeljku Jezi¢ka
materija, a u zavisnosti od karakteristika pojedinih kategorija. Za njegovu realizaciju u celini
ili fragmentarno, opredeljuju se Skole na predlog predmetnog nastavnika. Obim realizacije
ovog dela programa moZe da varira od Skole do Skole, od generacije do generacije, od
odeljenja u istoj Skoli, u zavisnosti od nivoa predznanja uenika na koiji utiCe:

- nacionalni sastav sredine u kojoj u€enici Zive,
- srodnost nematernjeg jezika i jezika uenika,
- uslovi rada u Skoli i dr.
Organizacija vaspitno-obrazovnog rada

U nastavi srpskog kao nematernjeg jezika teZiste rada prenosi se na u¢enika: on aktivno
ucestvuje u radu, postaje subjekt nastave, a svojim zalaganjem i radom treba da stiCe i
razvija jeziCka umenja, da usvaja jezik i usvojeno znanje primenjuje u komunikaciji.

Nastavnik planira, vodi i organizuje nastavni proces (odabira sadrzinu rada, leksiku,
nastavne metode, oblike rada, tipove i broj vezbi itd.), koordinira radom ucenika da bi se §to
uspesnije ostvarivali postavljeni zadaci.

Nastava mora biti postavljena tako da se svakom u¢eniku omoguci §to ¢esce verbalne
aktivnosti jer se samo govorenjem moze produktivno ovladati jezikom. Neobi¢no je vazno da
se postuje princip individualizacije u radu, s obzirom na to da je znanje jezika veoma
heterogeno i medu ucenicima jednog odeljenja.

Program je jedinstven za sve nacionalnosti. To, medutim, ne znaci da pri njegovom
ostvarivanju nastavnik ne treba da vodi raCuna o odnosu srpskog jezika i jezika uenika.
Mada ne uvek, teskoce Ce biti vece ukoliko su i strukturne razlike izmedu dva jezika vece.
Pozeljno je da nastavnik poznaje strukturu jezika u€enika, kako bi teziste rada (intenzivnijim
vezbama) usmerio na one elemente koji ne postoje u jeziku u€enika, a pri ¢ijem usvajanju
ucenici najvise greSe. Naime, pri u€enju srpskog jezika javlja se interferencija maternjeg
jezika jer formirani mehanizam maternjeg jezika u¢enika "tezi da gotovo neprimetno naturi
Sablone akcenta, izgovora i re€eniCne strukture svojstvene maternjem jeziku ukorenjene jos
u najranijem detinjstvu". Da bi se uticaj maternjeg jezika iskljucio, nastava srpskog jezika
organizuje se bez u¢eséa maternjeg jezika, direktnom metodom, $to znadi da je jezik
komunikacije na ¢asovima srpski.

U realizaciji svih zadataka nastavnik treba maksimalno da motivise ucenike koristeci
odgovarajuéa AV - nastavna sredstva, kompakt-diskove, magnetofonske trake i kasete,
aplikacije za flanelograf, ilustracije u udzbeniku, slajdove, dija-film, film, slike, fotografije,
grafofolije, slojevite folije, TV - emisije i dr. Nastavnik mora podsticati u¢enike da se i oni
angazuju na prikupljanju nastavnih sredstava vezanih za temu koja se obraduje
(razglednice, kesirane slike, ¢lanci iz dnevne i nedeljne Stampe i sl.).



Nastavu nematernjeg jezika treba povezivati sa nastavom jezika u€enika, poznavanjem
prirode i drustva, istorije, geografije, muzicke i likovne kulture, tehnickog obrazovanja i
drugih nastavnih predmeta. Uspostavljanje korelacije medu ovim predmetima neophodno je
jer omogucuje ostvarivanje obostrano efikasnijih rezultata. Nastavnik, naravno, mora voditi
racuna o tome da nove pojmove ucenik najpre treba da usvoji u nastavi predmeta na svom
maternjem jeziku.

Nastavni program od | do VIII razreda Cini celinu, ali se u njemu mogu izdvajiti tri etape: I-I,
[11-VI, VII-VIII razred. Svaka etapa ima svoje specifi¢nosti.

| etapa (i1l razred)

Pristup u nastavi ovog predmeta je u osnovi oralan. U&enici usvajaju osnovne fonetsko-
fonoloSke odlike jezika, artikulaciju novih glasova, akcenat - mesto, kvalitet i kvantitet
akcenta, ritam i intonaciju izjavne, upitne i odricne reCenice, osnovne recenicne strukture i
osnovni re¢eni¢ni fond od oko 500 do 600 (u zavisnosti od realizacije i proSirenog dela
programa) leksickih jedinica u okviru predvidene tematike; osposobljavaju se da razumeju
na sluh jednostavne iskaze, da korektno i osmisljeno reaguju na imperativne iskaze i pitanja,
osposobljavaju se za koriScenje i variranje usvojenih struktura i leksike u kra¢im dijalozima
vezanim za poznatu situaciju, za samostalno opisivanje slika i situacija na osnovu usvojenih
elemenata i da usvoje i pravilno upotrebljavaju najosnovnije oblike komunikacije predvidene
programom. Nastavnik mora podsticati u¢enike da se spontano stvaraju sto prirodnije
situacije u ucionici koje se tematski uklapaju u predvidene sadrzaje, a koje ¢e biti
podsticajne za njihovo verbalno ukljucivanije.

U Il etapi (lll-VI razred) nastavlja se rad na razvijanju govornih sposobnosti u€enika:
savladavaju se elementi izgovora, jeziCki modeli, koji se proSiruju novim elementima,
kombinuju se i variraju i nova leksika (900/1600) leksi¢kih jedinica); koriguju se greske na
svim jezi¢kim nivoima; razvijaju se jo$ dva jezicka umenja - Citanje i pisanje (prvo pismo,
Ciji se grafemi manje razlikuju od grafema maternjeg jezika u€enika, usvaja se u lll razredu,
a drugo se usvaja u |V razredu); stiCu se jeziCka znanja (gramatika od IV razreda) koja su u
funkciji brzeg savladavanja jezika, odnosno u funkciji sticanja jezicke kompetencije; u€enici
se osposobljavaju da koriste usvojene jezicke modele i leksiku u duzoj dijalosko;j i
monoloskoj formi u odnosu na prethodnu etapu; osposobljavaju se za pismeno izrazavanje,
da razumeju na sluh komplikovanije jeziCke iskaze u skladu sa zahtevima programa, da
usvoje i pravilno koriste komunikativne funkcije, osposobljavaju se za samostalno &itanje
lektire (od V razreda), upoznaju se sa elementima kulture naroda koji govore srpski,
upoznaju se sa najfrekventnijim sufiksima i pravopisnim normama srpskog jezika (od V
razreda).

Uvezbavanje jezickih modela. Da bi se u€enici osposobili za pravilnu komunikaciju
potrebno je da savladaju predvidene jezicke modele. U&enik treba da prepozna zvucnu sliku
predoCenog iskaza koji ilustruje jezi¢ki model, da ga razume, imitira, reprodukuje, da ga
dugotrajnim raznovrsnim vezbama sa razli¢itim sadrzajem automatizuje. Nakon
automatizacije jeziCkog modela, u€enik ¢e moci samostalno da sastavi sopstvene iskaze,
odnosno u normalnom govornom tempu moci ¢e da gradi analogne strukture sa novim
konkretnim sadrzajem, ste¢i ¢e komunikativhu kompetenciju, §to je i cilj uenja jezika.

Proces uvezbavanja jezi¢kih modela treba sprovoditi planski uz dosledno postovanje
principa postupnosti. Jezic¢ki modeli se najpre uvezbavaju u Cistom obliku jer u€enici treba da
usvoje osnovne modele u okviru ograni¢enog vokabulara.

Modeli se usvajaju na poznatoj leksici. U odredeni jezi¢ki model unosi se samo jedan novi
elemenat jer bi istovremeno unosenje dva nepoznata elementa (npr. futur glagola i namenu



iskazanu dativom imenice i zamenice) stvaralo nepotrebne teSkoce i usporilo bi usvajanje
odredenog jezitkog modela. Kasnije se jezi¢ki modeli proSiruju, kombinuju i uvode se u rad
novi, sloZeniji.

llustrovaéemo to na jezicCkom modelu imenovanje predmeta i bi¢a. Na primer, u obrascu
Petar je uéenik, koji je jedan od konkretnih realizacija navedenog modela, moze se
predikativ u€¢enik zameniti drugom imenicom u nominativu - deé¢ak, mladi¢, fudbaler, stolar
i sl., ve¢ prema stvarnoj situaciji. U normalnom iskazu te vrste akcenat je na predikativu, jer
se njime otkriva ono $to je novo, njime se imenuje lice, a to znaci da subjekt i glagolska
kopula moraju biti poznati u€enicima od ranije da bi shvatili ovu konstataciju, odnosno da bi
shvatili informaciju u celini. U prakticnom radu predikativ ¢e se veoma €esto menjati, jer se
na pocetnom stupnju ucenja veoma Cesto vri imenovanje bi¢a i predmeta kad god je
potrebno savladati neku novu imenicu (npr. Ovo je stolica, ovo je knjiga, ato je olovka i
sl.)

Ako se u tom jezitkom modelu zZeli savladati nova (leksicki i morfoloski) kopula, subjekt i
predikativ treba da su poznati npr.:

je bio,

¢e biti

...Petar zeli postati ucenik,
mora biti.

Subjekat je takode promenljiv elemenat u obrascu. Mesto imena Petar mozZe se upotrebiti
svako drugo ime ili zamenica u nominativu, ve¢ prema objektivnoj situaciji. Ako subjekt u
obrascu promeni rod, po pravilu menja rod i predikativ i zato ovaj obrazac moZze posluZziti ne
samo za uvezbavanje novih imenica, zamenica i pomoc¢nih glagola, nego i za uvezbavanje
slaganja rodova.

Neposredni cilj uvezbavanja ovog obrasca jeste usvajanje novih reci (imenica, pomocni
glagol) i novih oblika (prezent, perfekt i futur pomoénih glagola) i nekih glagolskih
konstrukcija u sluzbi glagolske kopule (zeli postati, mora biti, ho¢e da bude i sl.).

Konachni cilj uvezbavanja ovog obrasca jeste da u€enici steknu sposobnosti da u novoj
govornoj situaciji od novih reci stvore iskaz analogan uvezbanom obrascu.

Kad god se pojavi potreba da se imenuje neko bice ili predmet, uéenici ¢e automatski
aktivirati u svesti jezi¢ki model imenovanja predmeta i bi¢a, koji se moze izraziti formulom S
= P, gde je P glagolska kopula + imenica dakle uslovnom formulom.

S=P/=k+im.

Subjekt, kopula i predikativ su obavezni elementi ovog jezickog modela. Oni moraju biti
iskazani da bi iskaz bio potpun.

Ali ovakav iskaz mozZe imati i neobavezne elemente, npr. atribut. PoSto se u obrascu mogu
javiti dve imenice, obe mogu imati atribut ili Cak svaka i po vi$e atributa. Tako se pocetni
obrazac popunjava novim elementima kako bi iskaz bio potpuniji, precizniji.



Atribut uz imenice u sluzbi predikativa ima tu osobinu da povlagi na sebe logicki akcenat
(npr. Petar je dobar ucenik - u svesti i govornog lica i sagovornika ima u prvom redu
kvalitativnu ocenu koju daje pridev dobar) i zato ne treba Zuriti sa dodavanjem atributa
predikativu ako nije automatizovano iskazivanje po¢etnog obrasca.

U tome i jeste prednost ovakvog rada Sto se pocetna struktura koja je sintaksi¢ko-semanticki
i leksicko-morfoloSki odredena, obelezena, posle automatizovanja navike gradenja
osnhovnog obrasca "otvara" i prima "neobavezne" elemente, to se na taj nacin prosiruje,
zasicuje se potrebnim semanti¢kim kvantitetom i ulazi u govorni proces, zauzima mesto u
mehanizmu jezika.

Rec je o najprostijoj reCenickoj strukturi koja sluzi za imenovanje bic¢a i predmeta, ali treba
imati na umu da se njome ne savladuje samo sintaksi¢ka struktura S =P /=k + p/, niti se
njome savladuje samo nova leksika (imenice, pokazne i li€ne zamenice, pomoéni glagoli sa
nepotpunim znacenjem), nego se savladuju i morfoloSke kategorije (nominativ imenica i
zamenica, tri osnovna glagolska vremena i imperativ, brojna konstrukcija u sluzbi subjekta i
predikata, kategorija roda i kategorija broja i neki izuzeci od opstih morfoloskih i sintaksickih
pravila).

Dakle, shematizovanje, uproS¢avanje i ukalupljivanje izraza samo je prividno jer se obrazac
u pocetnom obliku javlja samo na poc¢etku vezbanja, dok se ne postigne automatizacija, a
kasnije se popunjava drugim elementima, dok se ne postigne bogatstvo potpunog iskaza. Za
usvajanje jezi¢ke materije koriste se raznovrsni tipovi veZzbi manipulativhog karaktera.
Funkcija tih vezbi je uvezbavanje, u¢vrscéivanje i automatizacija jezickih modela da bi se
ucenici osposobljavali da ih samostalno koriste sa razli€itim sadrzajem u svakodnevnoj
komunikaciji.

Manipulativhe vezZbe su strogo kontrolisane, $to znaci da pri uvezbavanju pojedinih jezi¢kih
elemenata, nastavnik ispravlja u¢enika ako gresi i ponovo uveZbava nesavladanu jezi¢ku
materiju dok je u€enik ne usvoji.

U | etapi to su, na primer, vezbe razumevanja na sluh, oralno ponavljanje, odgovori na
pitanja, postavljanje pitanja, veZbe supstitucije, vezbe dopunjavanja, veZzbe transformacije
reCenica (vreme, lice, broj, rod), vezbe sastavljanja re€enica od datih elemenata i datih reci
prema modelu, veZbe povezivanja reCenica i dr.

Vezbe odgovora na pitanja i postavljanja pitanja zauzimaju centralno mesto pri
uvezbavanju jezitkog modela i doprinose sticanju komunikativne kompetencije. Od ovih
vezbi treba razlikovati pitanja i odgovore koji se koriste za proveru razumevanja teksta,
razumevanja situacije i leksi¢kih jedinica.

Kod ovih prvih vezbi svako pitanje i odgovor sadrzi obrazac jezickog modela koji se
uvezbava. Zbog toga odgovori u€enika moraju biti potpuni, celoviti, $to se pri proveri
razumevanja teksta ne zahteva uvek.

U skladu sa obimnijim jezi¢kim gradivom i predznanjem ucenika u |l etapi, pored navedenih,
koriste se sloZeniji tipovi govornih vezbi. Na primer, variranje modela (dodavanje
sintagmatskih veza) pretvaranje u drugi model, transformacija niza re€enica (vreme, lice,
rod, broj), integracija recenica i njihovo prosirivanje (skraéivanje i dr.).

S obzirom na to da uc€enici u Il razredu usvajaju prvo pismo srpskog jezika i u prvom
polugodistu IV razreda usvajaju drugo, u ovoj etapi koriste se i pismene vezbe
manipulativhog karaktera kojima se, takode, usvajaju pojedini jezicki elementi.



Pismene veZbe se vezuju za prethodno oralno usvojenu sadrZinu. Pored vezbi, kracih
diktata, dopunjavanja, supstitucije, koriste se i druge. Od IV razreda organizuju se vezbe
uvodenja u€enika u koriscenje re€nika. Postupno se, u ovoj i sledecoj (lIl) etapi, uvode i
slozenije pismene vezbe: sastavljanje reCenica od datih reli prema modelu, diktati
lakSeg/tezeg teksta na osnovu usvojenih jezi¢kih modela i leksickih jedinica, ali sa novim
sadrzajem, transformacije re€enice, transformacije niza re€enica, sastavljanje re€enica od
datih reCi prema supstitucionoj tabeli sa novim sadrzajem, pravopisne vezbe, leksicke
vezbe, koris¢enja re€nika i priruénika i dr.

Koliko ¢e se vremena posvetiti uvezbavaniju jednog jezi¢kog modela zavisi, pre svega, od
toga da li postoji velika razlika u odredenoj jezickoj konstrukciji u odnosu na maternji jezik.
Onim jezi¢kim modelima koji predstavljaju problem zbog interferencije maternjeg jezika,
posvecuje se vise paznje i vise vremena da bi i oni presli u automatizovanu naviku.
Neopravdano je preéi na uvezbavanje novog jeziCkog modela ako nije usvojen prethodni.

Tematika i leksika. Svi delovi programa: tematika, jeziCka materija, govorne i pismene
vezbe i dr. ne Cine poseban deo nastave, nego su sastavni delovi celokupnog rada kome je
osnovni cilj formiranje i razvijanje govornih sposobnosti u¢enika.

Jedinstvo ovih oblasti, koje su u programu izdvojene samo zbog preglednosti, ogleda se u
tome $to se odredena sintaksi¢ka konstrukcija - jezi¢ki model uvezbava na tematski
najpogodnijoj materiji, a u radu se koriste oblici govornih i pismenih vezbi. Prema tome,
predvidena tematika treba da obezbedi usvajanje, programom predvidene, jeziCke modele,
kao i usvajanje odredene leksike. Iste tematske oblasti javljaju se u viSe razreda, ali se
ostvaruje drugom sadrzinom koja je primerena poznavanju jezika i interesovanju u€enika.
Tema o porodici, na primer, u | razredu moze se ograniciti na pet osnovnih jezi¢kih struktura:
imenovanje predmeta i bi¢a, iskazivanje osobine, iskazivanje radnje, iskazivanje objekta i
iskazivanje prostornih odnosa.

Zadatak sve tri etape jeste i savladivanje odredenog fonda reci. Medutim, broj reci u
pocetnoj nastavi nije tako bitan. Minimalni produktivni fond mnogo ¢e uspesnije doprineti
savladivanju mehanizama na nematernjem jeziku, nego leksi¢ka rezerva u kojoj se ucenik (i
ucitelj) na kraju izgubi, pa u kasnijim godinama zna samo reci, a ne zna da ih upotrebi. U
prvoj etapi je osnovni cilj koristiti leksi¢ki minimum koji ¢e omoguditi da se savladuju bitni
elementi jezika, a kada se oni savladaju, prirodno je i tako savladati potreban fond reci jer
bogacenje re¢nika ide uporedo sa opstim razvojem, kao i sa razvojem izraZzavanja na
maternjem jeziku. | reci svoga jezika u€e se do kraja Zivota, ali je mehanizam jezika
savladan na pocetku. U detinjstvu su automatizovane navike sklapanja re€enica radi
postizanja odredenog cilja u procesu komunikacije.

Usvajanje leksi¢kih jedinica obuhvata semantizaciju i asimilaciju re€i. Semantizacija se vrsi
koris¢enjem predmeta, ili predmeta na slici, odnosno vizuelnih sredstava. Asimilacija reci
vrsi se u kontekstu, u re€enici i vezuje se za odredene govorne situacije. Pored produktivnog
leksi¢kog fonda ucenici treba da savladaju i receptivno izvesne redi, reCenice i izraze.

Govorne i pismene vezbe. Osnovni cilj u toku celokupne nastave od | do VIl razreda jeste
da se izade izvan okvira receptivno-reproduktivne nastave i da se ne ostane na
nerazvijenom, steSnjenom i siromadnom odgovaranju na pitanja, nego da uc€enici steknu
sposobnost i razvijaju naviku duzeg izlaganja povezanih misli, $to je moguce samo ako
misle na srpskom jeziku.

Govorne sposobnosti se stiCu i razvijaju govorenjem. Zbog toga treba odabrati metodicke
postupke koji ¢e u€enike staviti u situaciju da pitaju, odgovaraju, izraZzavaju neslaganije ili



slaganje sa odredenom akcijom ili pojavom, kazuju mogucnost ili nemogucénost izvrSenja
odredene radnje, itd.

Treba stvoriti situaciju koja stvarno odgovara realnoj govornoj komunikaciji.

Da bi se ucenici osposobili da produktivno usvoje predvidene elemente govornog i pisanog
jezika, pored navedenih manipulativnih veZzbi, koriste se i komunikativne vezbe.
Komunikativne (govorne) veZbe obuhvataju one tipove veZzbi u kojima se jezik koristi
samostalno, funkcionalno u odredenoj govornoj situaciji. U situacionim vezbama ucenici
treba da usvajaju i pravilno koriste komunikativne funkcije koje su date uz tematiku. Tipovi
komunikativnih pismenih vezZbi dati su po razredima u programu u odeljku pismene
vezbe.

U prvoj etapi preovladavace pitanja i odgovori, ali treba nastojati da u€enici postepeno
iskazuju odgovore sa viSe reCenica. U Il etapi odgovori na pitanja ne mogu biti samo
prepri¢avanje, nego i komentar ili vezivanje svojih iskustava sa obradenom temom. Osim
raznih oblika prepri¢avanja ucenici treba, u ovoj etapi sve eSc¢e samostalno da priaju licne
ili zajedniCke dozivljaje, a u lll etapi treba da preovladava slobodno pri¢anje.

Sa ucenicima koiji realizuju prosireni deo programa, nastavnik koristi, osim navedenih, i
razliite oblike usmenog i pismenog izrazavanja koji su prethodno uvezbani na ¢asovima
jezika ucenika.

U odeljku Pravopis izdvojene su samo one kategorije gde postoje manje ili vece razlike u
odnosu na pravopisnu normu maternjeg jezika. Stoga se, na primer, ne istiCu kao posebni
zahtevi: veliko slovo na pocetku re€enice, tacka na kraju re€enice, upitnik, uzvicnik, pisanje
upravnog i heupravnog govora, pisanje dveju tacaka, tacka i zapeta itd.

Paralelno sa usvajanjem jezi¢ke grade, u€enici moraju sticati navike primene, principa
fonoloSkog pravopisa.

Izdvojene su prvenstveno one kategorije u kojima postoje drukcija reSenja u dva pravopisna
uzusa (pravopisu jezika u€enika i pravopisu srpskog jezika), sto ne isklju€uje i poneka
identicna re$enja u njima. Medutim, i njih treba uvezZbavati jer ¢e se samo tako ukloniti
mnogobrojne greske koje su evidentirane u pismenim zadacima ucéenika.

Za obradu pravopisne grade potrebno je izdvoijiti 2-3 ¢asa godisnje, ali se preporucuje da se
predvideno vreme razvije na 10-12 vezbi koje ¢e se uklapati u druge ¢asove gramatike i
pismene vezbe.

Usvojenost svakog elementa pravopisnih normi moze se povremeno proveravati kratkim
diktatima koji su sastavljeni od poznate strukture i leksike. Kada uc€enici savladaju pisma,
mogu se proveravati pojedinacni elementi. Na primer, upotreba velikih slova moze se
proveravati na taj nagin s$to se uCenicima daju nastavni listi¢i sa kratkim tekstom koji je
napisan malim slovima. Za pisanje negacije glagola u¢enicima se daju nastavni listiéi sa
tekstom u kome su izostavljeni glagoli. Nastavnik Cita polako ceo tekst, ukljuCujudéi i
ispustene glagole. UCenici prate tekst i upisuju glagole.

Domacéi zadaci predstavljaju vaznu komponentu nastavnog procesa. Njima se ne proverava
samo koliko su u&enici savladali odredeno gradivo i njihova osposobljenost da to znanje
primene, nego su pogodni za razvijanje jezi¢kih umenja (informativno Citanje i pisanje) i za
pismeno uvodenje u€enika u samostalni rad i samoobrazovanje. Oni se daju u¢enicima
redovno sa osmisljenim ciliem. Zadaci treba da budu raznovrsni, a po tezini treba da su
odmereni, u skladu sa znanjem i sposobnostima u€enika. Nastavnik na ¢asu pregleda 2-3



domaca zadatka detaljnije, a po odredenom planu pregleda i ocenjuje domace zadatke svih
ucenika.

Skolski pismeni zadaci su oblik provere usvojenosti programske materije, tj. sinteze vece
etape (tromesecja, polugodista ili godine). Za svaki Skolski pismeni zadatak u godiSnjem
planu nastavnik treba da odvoji tri €asa. Na jednom ¢asu ucenici piSu, na drugom nastavnik
obrazlaze svakom uceniku ocene, analizira sa u€enicima najCeSce greske i zajedno sa
uCenicima ih ispravlja, a na trecem Casu ucenici ispravljaju svoje zadatke.

Rad na tekstu. U lll razredu u€enici razvijaju jos jedno jezicko umenje - Citanje koje se
realizuje identi¢no kao i u nastavi maternjeg jezika u¢enika. Savladavanje €itanja moze
zapoceti u Il polugodistu Il razreda, posle savladanih lekcija u slikovnici, sa u€enicima koji
savladaju proSireni deo programa samo ako po proceni nastavnika postoje realne
mogucnosti i interesovanja u€enika. Na primer, ako u odeljenju ima ucenika koji pokusavaju
ili mogu da procitaju naslove iz listova za decu i sl. ti u¢enici savladavaju Citanje, grupnim ili
individualnim radom, globalnom metodom. To znaci, da se Citaju cele redi i kratke reCenice
koje u€enici usmeno ve¢ dobro znaju. Nastavnik treba da koristi grafoskop, plakat, kartice,
aplikacije ili slike sa ispisanim re€ima koje se sastavljaju u reCenice poznate ucenicima i sl.
VeZbe u Citanju realizuju se prvo na osnovu zvuénog modela (nastavnik ili zvuéni snimak), a
kasnije i bez toga.

Tekst u nastavi srpskog jezika pruZza osnovu za savladavanje jezika na nivou sistema i na
nivou komunikacije. Tekst ima najspecificniji polozaj u lll razredu, jer se posle dvogodisnje
oralne nastave prelazi na nastavu koja se temelji na udzbeniku, odnosno polazi se od teksta.

Rad na tekstu u Ill i IV razredu sadrzi sledeée faze:

a) obrada teksta (uvodni razgovor sa semantizacijom novih reci, ¢itanje teksta, provera
razumevanja procitanog);

b) koriSéenje jezickih i sadrzinskih elemenata teksta za sticanje jezicke kompetencije
(dalje savladivanje jezi¢kog sistema);

c) vodenje razgovora o tekstu i povodom teksta ukljuéujuéi i kulturni kontekst koji
tekstovi sadrze.

Naziv predmeta SRPSKI KAO NEMATERNJI JEZIK

PROGRAM A
ZA UCENIKE C1JI MATERNJI JEZIK PRIPADA NESLOVENSKIM JEZICIMA | KOJI ZIVE
U HOMOGENIM SREDINAMA
(osnovni nivo standarda)

Cilj u€enja srpskog kao nematernjeg jezika jeste osposobljavanje
ucenika da se sluzi srpskim jezikom na osnovnom nivou u usmenoj i
pisanoj komunikaciji radi kasnijeg uspesnog uklju€ivanja u zZivot
zajednice i ostvarivanja gradanskih prava i duznosti, kao i uvazavanje
srpske kulture i razvijanje interkulturalnosti kao temeljne vrednosti
demokratskog drustva.

Razred Tredi

Godisnji fond ¢asova 108 €asova

Cili




ISHODI
Po zavrSenoj temi/oblasti
ucenik ¢e biti u stanju da:

- razume i koristi predvideni
leksicki fond;

- razume i koristi gramaticke
konstrukcije usvajane u
prethodnim razredima i
proSiruje ih novim jezi¢kim
sadrzajima;

- iskaZe radnju u proSlosti;

- razume kratke pesme i
odabrane odlomke proznih
tekstova, po potrebi
adaptirane;

- napamet kazuje kratke
pesme i kracée literarne forme;
- uoci melodiju stiha i odredi
reci koje se rimuju;

- ilustruje tekst koji slusa,
istiCu¢i neke od motiva (uz
pomo¢ audio i vizuelnih
sredstava);

- izdvoji glavni dogadaj u
knjizevnom tekstu;

- razume polako i jasno
izgovorena jednostavna pitanja
i informacije o sadasnjim i
proslim dogadajima;

- uCestvuje u kratkom dijalogu
s vrSnjacima i odraslima u
skladu s tematskim oblastima i
preporu¢enom leksikom;

- Cita naglas poznate

linearne i nelinearne tekstove;
- piSe kratke forme
Stampanim i pisanim slovima
pismom koje je blisko
njegovom maternjem jeziku
(¢irilica ili latinica) poStujuci
ortografsku normu.

OBLAST/TEMA

JEZIK

KNJIZEVNOST

JEZICKA
KULTURA

SADRZAJI

Oko 150 novih punoznacnih i pomoc¢nih
reci;

Gramaticki sadrzaji iz prethodnih razreda
(ponavljanje i uvezbavanje na poznatoj i
novoj leksici);

Perfekat glagola (sva tri lica i oba broja);
Prisvojne zamenice za treCe

lice jednine sva tri roda;

Prilozi sada, danas i juce;

J. J. Zmaj: "Ala je lep ovaj svet"

Dragan Luki¢: "Mamino srce"

Narodna pri¢a: "Deda i repa"

Narodna pri¢a: "Zec i kornjaca"

Vlada Stojilikovi¢: "Crno-belo"

Miroslav Anti¢: "Gozba"

Narodna pesma: "Na kraj sela Zuta kuca"
(pesma koja se peva)

Po slobodnom izboru (u skladu sa
interesovanjima uc€enika), nastavnik
bira jos jedan do dva teksta koja nisu na
ovoj listi.

I. Liéno predstavljanje: osnovne
informacije o sebi - mesto rodenja

Il. Porodicai ljudi u okruzZenju:

osnovne informacije o ¢lanovima uze
porodice

llI. Zivot u kuéi:

delovi namestaja prema prostorijama u
kuci/stanu; uobiajene dnevne aktivnosti
(ustajanje, dorucak, odlazak u Skolu,
slobodne aktivnosti...)

IV. Hrana i pice:

obroci, voce, povrce, posude

V. Odec¢a i obuca:

odevanje prema godiSnjim dobima

VI. Zdravlje:

delovi tela, odrzavanje li¢ne higijene; pribor
za liénu higijenu

VIl. Obrazovanje:

Skolski predmeti, ocenjivanje; ¢as i odmor;
raspored ¢asova

VIII. Priroda:

godisSnja doba - atmosferske pojave; kucni
ljubimci

IX. Sportiigre:

decCije, drusStvene i kompjuterske igre

X. Naselja, saobracaj i javni objekti:




prevozna sredstva; ambulanta/ dom
zdravlja, apoteka

XI. Netematizovana leksika: brojevi do
100, sabiranje i oduzimanje, izvedene
boje, prisvojne zamenice, predlozi, veznici,
prilozi, upitne reci, re¢ce

XIl. Komunikativni modeli: upoznavanje;
Zelja; nudenje; prihvatanje/neprihvatanje
ponudenog

Kljuéni pojmovi sadrzaja: srpski kao nematernji jezik, slusanje, razumevanje, govor,

Citanje, pisanje

PROGRAM B

ZA UCENIKE ClJI MATERNJI JEZIK PRIPADA SLOVENSKIM JEZICIMA | KOJI ZIVE U
VISENACIONALNIM SREDINAMA

(srednji - napredni nivo standarda)

Cili

Razred Tredi

Godisnji fond ¢asova 108 ¢asova

Cilj u€enja srpskog kao nematernjeg jezika jeste osposobljavanje
ucenika da vodi usmenu i pisanu komunikaciju sa govornicima srpskog
kao maternjeg jezika radi kasnijeg punog uklju€ivanja u zivot zajednice
i ostvarivanja gradanskih prava i duznosti, kao i upoznavanje srpske
kulturne bastine i razvijanje interkulturalnosti kao temeljne vrednosti
demokratskog drustva.

ISHODI

ucenik ce biti u stanju da:

- razume i koristi
predvideni leksicki fond;
- razume i koristi
gramatiCke konstrukcije
usvajane u prethodnim
razredima i proSiruje ih
novim jezickim
sadrzajima;

- iskaZe radnju u
buduénosti (sva tri lica i
oba broja);

- iskaze molbu, zahtev i
nalog;

- sastavi reCenice s
nepravim objektom;

- razume kratke pesme i
odabrane odlomke proznih
tekstova, po potrebi
adaptirane;

- napamet kazuje kratke
pesme i krace literarne
forme;

- uoci melodiju stiha i

Po zavrSenoj temi/oblasti |[OBLAST/TEMA

JEZIK

KNJIZEVNOST

SADRZAJI

200-250 novih punoznacnih i pomocnih redi;
Gramaticki sadrzaji iz prethodnih razreda
(ponavljanje i uvezbavanje na poznatoj i novoj
leksici);

Futur | glagola (sva tri lica i oba broja);
Imperativ (2. lice jednine i mnozine
najfrekventnijih glagola);

Imenica u dativu u funkciji nepravog objekta uz
glagole davanja i govorenja;

Prilozi sutra, ujutru, uvece;

J. J. Zmaj: "Ala je lep ovaj svet"

Dragan Luki¢: "Fifi" (odlomci); "Mamino srce"/
"Svejedno”

Ljubivoje RSumovi¢: "Bracu ne donose rode"
Narodna pri¢a: "Deda i repa"

Narodna pri¢a: "Zec i kornjaca"

Vlada Stojilikovi¢: "Crno-belo”

Miroslav Anti¢: "Gozba"




odredi reci koje se rimuju;
- ilustruje tekst koji slusa,
istiCuci neke od motiva (uz
pomo¢ audio i vizuelnih
sredstava);

- izdvoji glavni dogadaj u
knjizevnom tekstu;

- opiSe jednostavnim
iskazima karakteristicne
osobine knjizevnog
junaka,

- razume pitanja,
informacije i naloge
ukoliko se upotrebljava
pretezno poznata leksika;
- prica o dogadaju koji se
desio, u kome je
ucestvovao ili kojem je
prisustvovao;

- Cita s razumevanjem
tekstove s pretezno
poznatom leksikom;

- sastavlja i piSe kratak
tekst (Cestitka, poruka)
postujuci ortografsku
normu.

JEZICKA
KULTURA

Narodna pesma: "Na kraj sela Zuta ku¢a"
(pesma koja se peva)
Mirko Petrovi¢: "Tablica mnozenja"

Po slobodnom izboru (u skladu sa
interesovanjima ucéenika), nastavnik bira jos
jedan do dva teksta koja nisu na ovoj listi.

I. Liéno predstavljanje: osnovne informacije o
sebi - mesto i mesec rodenja (svoj i najblizih
¢lanova porodice); mesto i ulica stanovanja
Il. Porodicai ljudi u okruZenju:

osnovne informacije o ¢lanovima porodice
(ujak, stric, tetka) i ljudima u okruzenju;
profesije

lll. Zivot u kuéi:

delovi namestaja prema prostorijama u
kuéi/stanu; prostor u kome se udi i odmara;
uobi¢ajene dnevne aktivnosti (ustajanje,
dorucak, odlazak u Skolu, slobodne
aktivnosti...); pomo¢ roditeljima u kuénim
aktivnostima

IV. Hrana i pice:

vocée, povrce; namirnice, slatkisi, posude

V. Odec¢a i obuca:

odevni predmeti i obuca; odevanje prema
godisnjim dobima

VI. Zdravlje:

delovi tela, odrzavanje li¢ne higijene, pribor za
licnu higijenu

VII. Obrazovanje:

Skolski predmeti, ocenjivanje, aktivnosti i
situacije na ¢asu i na odmoru

VIII. Priroda:

godisnja doba - atmosferske pojave; zooloSki
vrt; kuéni ljubimci

IX. Sportiigre:

decije igre, kompjuterske igre i sportovi

X. Naselja, saobracaj i javni objekti:
uobi€ajene aktivnosti na selu i u gradu

Xl. Netematizovana leksika: brojevi do 100,
izvedene boje, prisvojne zamenice, predlozi,
veznici, prilozi, upitne reci, re¢ce

XIl. Komunikativni modeli: upoznavanje;
pozdravljanje prilikom odlaska; zelja; nudenje;
prihvatanje/neprihvatanje ponudenog

Kljuéni pojmovi sadrzaja: srpski kao nematernji jezik, sluSanje, razumevanje, govor,

Citanje, pisanje

UPUTSTVO ZA DIDAKTICKO-METODICKO OSTVARIVANJE PROGRAMA




Predmet srpski kao nematerniji jezik pohadaju u€enici koji nastavu slusaju na nekom od
jezika nacionalnih manjina. Medu tim u€enicima postoje izrazite razlike u stepenu
ovladanosti srpskim jezikom prilikom polaska u Skolu i u tempu i obimu kojim mogu
napredovati tokom Skolovanja. Ova razlika uslovljena je razli€itim maternjim jezicima od kojih
su jedni bliski srpskom jeziku (razlike medu njima su takve da ne moraju ometati
komunikaciju), dok su drugi strukturno toliko razliiti da, bez elementarnog poznavanja
jednog od njih, komunikacija medu govornicima nije ostvariva. Osim toga, na nivo kojim
u€enici realno mogu ovladati srpskim jezikom utiCe i sredina u kojoj Zive (pretezno
homogena ili heterogena sredina).

Imajuci ovo u vidu, za predmet srpski kao nematernji jezik sa€injena su dva programa.

Prema postavljenom cilju, o¢ekivanim ishodima i datim sadrzajima, prvi program (A)
primeren je uenicima Ciji se materniji jezici izrazito razlikuju od srpskog, koji Zive u pretezno
jezi¢ki homogenim sredinama i imaju malo kontakata sa srpskim jezikom, a u Skolu polaze
gotovo bez ikakvog predznanja srpskog jezika.

Drugi program (B) predviden je za uCenike koji Zive u jeziCki meSovitim sredinama, koji mogu
brZze i u ve¢em obimu da savladavaju srpski jezik, odnosno da, u skladu s uzrastom,
dostignu visi nivo vladanja srpskim jezikom.

Oba programa za predmet srpski kao nematernji jezik sadrze tri oblasti: Jezik, Knjizevnost i
Jezi¢ku kulturu. One su funkcionalno povezane, proZzimaju se i medusobno dopunjuju. Stoga
ih treba razumeti kao delove kompleksne celine koji doprinose ostvarivanju ishoda ovog
predmeta, svaki sa svojim specificnostima.

Nastavnik je obavezan da se upozna sa ishodima i programskim sadrzajima prvog ciklusa
obrazovanija ili prethodnih razreda.

|. PLANIRANJE NASTAVE | UCENJA

Nastavni program orijentisan na ishode nastavniku daje vecu slobodu u kreiranju i
osmidljavanju nastave i u€enja. Uloga nastavnika je da kontekstualizuje dati program
potrebama konkretnog odeljenja imajuéi u vidu: sastav odeljenja i mogucnosti u€enika;
udzbenike i druge nastavne materijale koje ¢e koristiti; tehni¢ke uslove, nastavna sredstva i
medije kojima 3kola raspolaze; resurse, mogucénosti, kao i potrebe lokalne sredine u kojoj se
Skola nalazi. Polaze¢i od datih ishoda i sadrzaja, nastavnik najpre kreira svoj globalni plan
rada, na osnovu koga ¢e kasnije razvijati svoje operativne planove. Ishodi definisani po
oblastima olakSavaju nastavniku dalju operacionalizaciju ishoda na nivo konkretne nastavne
jedinice. Sada nastavnik za svaku oblast ima definisane ishode. Od njega se oCekuje da za
svaku nastavnu jedinicu, u fazi planiranja i pisanja pripreme za ¢as, definiSe piramidu ishoda
na tri nivoa: one koje bi svi u€enici trebalo da dostignu, one koje bi vec¢ina uenika trebalo da
dostigne i one koje bi trebalo samo neki u€enici da dostignu.

Na ovaj na€in postize se indirektna veza sa standardima na tri nivoa postignué¢a ucenika. Pri
planiranju treba, takode, imati u vidu da se ishodi razlikuju, da se neki lakSe i brze mogu
ostvariti, ali je za vecinu ishoda potrebno viSe vremena, vise razli€itih aktivnosti. U fazi
planiranja nastave i uCenja veoma je vazno da nastavnik pristupi udzbeniku kao jednom od
nastavnih sredstava koje je poZeljno bogatiti i pro8irivati dodatnim, samostalno izradenim
nastavnim materijalima. Pored udZbenika, kao jednog od izvora informacija, na nastavniku je
da u€enicima omoguci uvid i iskustvo koriS¢enja i drugih izvora saznavanja.

ll. OSTVARIVANJE NASTAVE | UCENJA



JEZIK

Oblast Jezik obuhvata leksiku i gramatiCke modele srpskog jezika. U sadrzajima i ishodima
ove oblasti nalaze se okvirni broj reCi i gramatiCki elementi kojima u€enik treba da ovlada u
svakom razredu. U ovoj oblasti programa teZiSte je na postepenom usvajanju sistema
srpskog jezika poCev od 1. razreda. Jezik poc€inje da se usvaja pomoc¢u minimalnog broja
reci upotrebljenih u osnovnim re¢eni¢nim modelima s jasnim komunikativnim kontekstom.
Odnosno, redi i njihovi oblici ne usvajaju se izolovano, ve¢ u re¢eni¢nom, odnosno
komunikativhom kontekstu. Za produktivnu upotrebu jezika nefunkcionalno je
vankontekstualno u€enje paradigmi (u€enje samih oblika reci).

Usvajanje gramatike srpskog jezika u po€etnim fazama na mladem uzrastu pretezno je
nesvesno - u raznovrsnim aktivnostima ucenici sluSaju iskaze na srpskom jeziku, ponavljaju
ih i kombinuju u odgovarajuéim poznatim i bliskim kontekstima. U narednim fazama
nastavnik pomaze ucenicima da uoce jezi€ka pravila i po¢nu da ih primenjuju.

Da bi u€enik ovladao odredenim fondom reci i gramati¢kim elementima, neophodno je da ih
razume i dugotrajno uvezbava. Na taj nacin stvaraju se preduslovi da ih primeni u
odgovarajucoj komunikativnoj situaciji. Formalno poznavanje gramatickih pravila ne
podrazumeva i sposobnost njihove primene, te je takvo znanje korisno samo ukoliko
pomaze boljem razumevanju nekih pravilnosti sistema. Odnosno, savladavanje gramatickih
pravila nije samo sebi cilj. Objasnjenje gramatickih pravila, ukoliko nastavnik proceni da je
korisno, treba da bude uskladeno s uzrastom ucenika, njegovim kognitivhim sposobnostima,
predznanjima u maternjem jeziku i svedeno na klju¢ne informacije neophodne za primenu.
Uc€enikovo poznavanje gramatickih pravila procenjuje se i ocenjuje na osnovu upotrebe u
kontekstu, bez insistiranja na njihovom eksplicithom opisu.

Na niZzem nivou vladanja jezikom (sredine u kojima se realizuje A program) vazno je da se
kod ucenika razvije sposobnost razumevanja i konstruisanja iskaza koji sadrze elemente
odredene programom. Pritom je u produkciji (sastavljanju i kazivanju iskaza) na ovom nivou
bitno da znacenje poruke bude razumljivo, dok se gramaticka ispravnost postize postepeno.
Na tom nivou o€ekuju se tipi€ne greske izazvane interferencijom i nedovoljnom
savladano$éu materije. GreSke nisu samo znak nepoznavanja gradiva, ve¢ su upravo
pokazatelj da je u¢enik spreman da se upusti u komunikaciju, $to nastavnik treba da
podstiCe. To ne znaci da greske uopste ne treba ispravljati. Nastavnik odlu¢uje o tome kada
¢e, na koji nacin i koje greSke ispravljati, vodeci racuna istovremeno i tome da u€enika
motiviSe za komunikaciju i o0 tome da se greske postepeno redukuju.

Upravo su Casovi iz oblasti Jezik pogodni za usmereno, ciljano usvajanje pojedinih
segmenata, gramati¢kih elemenata srpskog jezika. Tokom ovih ¢asova preporuduje se
dinami¢ko smenjivanje razli€itin aktivnosti: razli€iti tipovi vezbi sluSanja, provera
razumevanja slusanog, ponavljanje, gramaticko i leksicko variranje modela, dopunjavanje,
preoblikovanje potvrdnih u upitne i negirane forme i sl.

Realizcija nastave srpskog kao nematernjeg jezika prema B programu podrazumeva
odredeno vladanje srpskim jezikom od pocCetka Skolovanja, odnosno moguénost brzeg
napredovanja u toku Skolovanja. U takvim okolnostima oCekuje se manja zastupljenost
greSaka i njihovo brze ispravljanje. Primena B programa podrazumeva ovladanost
sadrzajima A programa i podizanje jeziCke kompetencije na viSi nivo, te je nastava jezika u
funkciji osposobljavanja u¢enika za pravilno komuniciranje savremenim standardnim srpskim
jezikom u skladu s jezi¢kim i vanjezi¢kim kontekstom.

Buduci da uenici koji pohadaju nastavu srpskog kao nematernjeg jezika, pohadaju i
nastavu maternjeg jezika, svrsishodno je u odgovarajuéim prilikama koristiti transfer znanja



ste€enih na maternjem jeziku i 0 maternjem jeziku. Nastava srpskog kao nematernjeg jezika
treba da bude u korelaciji s nastavom maternjeg jezika.

Jezitka grada se iz razreda u razred postepeno proSiruje i usloZnjava, ona je kumulativna i
nadovezuje se na prethodnu. Uvodenje novog elementa podrazumeva ovladanost
prethodnim, $to znaci da se nova grada oslanja na prethodnu koja se kontinuirano
uvezbava. Slededéi primeri kracih tekstova ilustruju primenu jeziCke materije postujuéi
postupnost i uvodenje novih jezi¢kih sadrzaja u svakom razredu u A programu::

1U zagradi su navedeni sadrZaji oblasti Jezik za svaki razred.

1. razred (prezent glagola u 1, 2. i 3. licu jednine (potvrdni i odri€ni oblik); prosta re€enica s
imenskim delom predikata; li€cne zamenice 1, 2. i 3. lica jednine u funkciji subjekta; prosta
reCenica s glagolskim predikatom; imenice u lokativu jednine s predlozima u i na uz glagol
jesam): Zdravo! Ja se zovem Marija. Ja sam u $koli. Ovo je ucionica. U¢enik je u ucionici.
On crta. To je uciteljica. Ona sedi na stolici.

2. razred (prosta reCenica s pridevom u imenskom delu predikata; akuzativ imenica bez
predloga; lokativ s predlozima u i na; akuzativ s predlozima u i na sa glagolom ici; prezent
glagola za sva tri lica i oba broja; li€ne zamenice 1, 2. i 3. lica mnoZine u funkciji subjekta;
prisvojne zamenice za 1. i 2. lice jednine sva tri roda u funkciji atributa i imenskog dela
predikata): Ovo je moja Skola.Mi smo ucenici. Idemo u Skolu. Imamo torbe. Torbe su velike.
Decaci se igraju u dvoristu. Oni imaju loptu. Oni vole fudbal.

3. razred (perfekat glagola (sva tri lica i oba broja); prisvojne zamenice za trece lice jednine
sva tri roda; prilozi sada, danas i ju¢e): Marija danas slavi rodendan. Ovo je njena mama.
Ona je juce pravila tortu. Ovo je njen tata. Tata je pravio sendvi¢e. DoSli su gosti. Marija je
vesela.

4. razred (futur | glagola (sva tri lica i oba broja); imperativ (2. lice jednine i mnozine
najfrekventnijih glagola); imenica u dativu u funkciji nepravog objekta uz glagole davanja i
govorenja; prisvojne zamenice za sva tri lica jednine i mnoZzine - slaganje s imenicom u
jednini; prilozi sutra, ujutru, uvece; uzro€na re€enica s veznicima jer i zato Sto; frekventni
prilozi za nacin (brzo, polako, lepo); tvorba imenica sa znaCenjem vrSioca radnje, imaoca
zanimanja izvedenih sufiksima: -ar, -ac,

-ac; imenice koje oznaCavaju Zensku osobu izvedene sufiksima: -ica; -ka): Moj razred ce
sutra ujutru i¢i na izlet. Ja ¢u ustati u sedam sati. Napravicu sendvi¢. UCiteljica je rekla
ucenicima: "Ponesite vodu jer c¢e biti toplo”. Brzo ¢u se spakovati. Vozac¢ Ivan ce voziti
autobus.

5. razred (uzro€na reCenica s veznicima jer i zato 5to; odredbe za nacin iskazane
frekventnim nacinskim prilozima; slozeni glagolski predikat s modalnim glagolima: trebati,
morati, moci, smeti, Zeleti; imenice u genitivu s predlozima ispred, iza, iznad, ispod, pored u
funkciji odredbe za mesto; kongruencija atributa i imenice u nominativu i akuzativu; tvorba
imenica kojima se oznac¢avaju nazivi sportista; tvorba priloga od prideva): Ja Zelim da igram
koSarku. Treba mnogo trenirati. Jednog dana bicu koSarka$. Pored moje kuce je koSarkaski
klub. Upisuju nove ¢lanove. Moja starija sestra trenira plivanje. Ona je dobra plivacica i
vredno trenira.

6. razred (imenice u genitivu s predlozima od i do u funkciji odredbi za mesto i vreme; prilozi
rano, kasno, uvek, nikad, ponekad, ¢esto, retko, ceo (dan), dugo, zimi, leti; kongruencija
atributa i imenice u nominativu i akuzativu; imenica u instrumentalu sa znaéenjem sredstva i
drustva; komparativ i superlativ prideva i priloga; prisvojni pridevi na -ov/ev, -in (u



nominativu); nazivi zemalja i regija izvedeni sufiksima: -ija, -ska): Imam dvanaest godina i
idem u Sesti razred. Volim modernu muziku. Sviram gitaru od Cetvrtog razreda. U junu cu ici
na takmicenje u ltaliju. Imam dobre drugove i drugarice. S njima idem u Skolu autobusom jer
Je Skola daleko. Uvek se dobro zabavijamo. Leti ¢esto idemo na bazen biciklima. Moj najbolji
drug se zove Marko. On je nizi od mene i bolji je u¢enik jer vise uci. Markova sestra se zove
Mirjana.

7. razred (imenice u genitivu s predlozima sa, iz, oko, izmedu u funkciji odredbe za mesto;
imenice u genitivu s predlozima pre i posle u funkciji odredbe za vreme; lokativ u funkciji
nepravog objekta uz glagole govorenja i misljenja; imenicke, brojne i priloSke sintagme sa
znacenjem koli€ine; kongruencija atributa i imenice u dativu, instrumentalu i lokativu;
najfrekventnije zbirne imenice sa sufiksom -je; tvorba imenica za ozna¢avanje mesta
(prostora i prostorija) na kojem se vrSi radnja:

-iSte/-liSte, -onica); tvorba imenica sa znacenjem etnika (primeri iz okruzenja): Moja porodica
Zivi u kuci. Oko kuce imamo cvece. Nas$ sused je Madar. Izmedu naSe i njegove kuce nalazi
se malo igraliste. S drugovima ¢esto idem tamo posle Skole. Ponekad kupimo flasu soka i
nekoliko kesica semenki, sedimo na drvenim klupama i razgovaramo o novim filmovima,
strogim nastavnicima, muzici i raznim drugim stvarima. ProSle nedelje smo pomagali naSem
starom susedu da popravi ljuljaske i klackalice. Tako ¢e i mladoj deci biti lepSe.

8. razred (zavisne reCenice: vremenska (s veznikom kad), namerna (s predikatom u
prezentu), izriCna (s veznikom da) i odnosha (sa zamenicom koji u funkciji subjekta); tvorba
prideva sufiksima -ski i -(i)ji): Ju¢e sam imala mnogo domacih zadataka. Kad sam ih
zavrSila, ukljucila sam televizor. Posle pola sata u sobu je usao moj brat i promenio kanal.
Hteo je da gleda utakmicu. Rekla sam mu da ja Zelim da gledam omiljenu seriju koja pocinje
za pet minuta. On je rekao da je utakmica veoma vaZzna, jer igraju srpska i madarska
reprezentacija. Nismo hteli da se svadamo. Dogovorili smo se da on ide u dnevnu sobu i
tamo gleda utakmicu.

KNJIZEVNOST

Program A predmeta srpski kao nematernji jezik namenjen je homogenoj sredini, u¢enicima
koji veoma retko imaju kontakata sa govornicima €iji je matern;ji jezik srpski. Poznavanje
jezika je na osnovnhom (elementarnom) nivou, komunikacija na srpskom jeziku se tesko
ostvaruje, gramati¢ki modeli su neuvezbani posto u€enici nemaju prilike da koriste srpski
jezik, njihov reénik ne sadrzi veliki broj redi, re€i veoma lako iz aktivhog fonda prelaze u
pasivni i budu zaboravljene, leksika se usvaja sporije nego kod uéenika heterogene sredine,
interferencijske greSke se €esto pojavljuju u tolikom obimu da ometaju razumevanje
reCenice; iz ovih razloga bi akcenat trebalo da bude na leksici i jezickim obrascima

(modelima) koji ¢e im obezbediti temelj za jednostavnu komunikaciju na srpskom jeziku.

U svakom razredu ucenicima je ponudeno viSe tekstova od broja koji je obavezujuci.
Osnovni kriterijum za izbor tekstova je nivo poznavanja jezika. Pored odabranih tekstova,
obraduju se i tekstovi po slobodnom izboru, pri E&emu se vodi racuna o nivou poznavanja
jezika i interesovanjima ucenika. Uz originalne knjizevne tekstove planirana je i obrada
konstruisanih tekstova koji treba da budu u funkciji obogacivanja leksike neophodne za
svakodnevnu komunikaciju na oshovnom nivou. PredlaZe se da nastavnik planira najmanje
tri Casa za obradu jednog teksta kroz teme. Pesme koje se pevaju ne zahtevaju obavezno
obradu, gramaticka i leksiCka objasnjenja jezickih pojava.

Oblast nastavnog programa Knjizevnost doprinosi postizanju komunikativne funkcije jezika.
Osnovna funkcija knjizevnoumetnickih tekstova, odnosno adaptacija, pored osposobljavanja
ucenika za komunikativnu upotrebu jezika, jeste i upoznavanje u€enika sa kulturom,



istorijom i tradicijom srpskog naroda, kao i s knjizevnim delima znac¢ajnim za srpsku
knjizevnost.

Funkcije adaptiranog knjizevnog teksta u A programu:
* usvajanje leksike odredenog tematskog kruga potrebne za svakodnevnu komunikaciju;

« Citanje, odnosno sluSanje teksta u funkciji uvezbavanja razumevanja pisanog i govornog
jezika - uvezbava se Citanje u sebi i Citanje sa razumevanjem;

* zadaci u vezi sa tekstom razvijaju umenje razumevanja teksta, uveZzbava se vestina
pisanja, sastavljanje i pisanje reenica koje sadrze poznatu leksiku uz uvezbavanje osnovnih
jeziCkih obrazaca, kao i razvijanje sposobnosti sastavljanja reCenica govornog jezika
(prilikom pisanih i govornih veZzbi toleriSu se interferencijske greSke koje ne ometaju
razumevanje recenice);

* odgovori na pitanja (usmeno i pismeno) pomazu uceniku da razvije mehanizme
sastavljanja reCenica na srpskom jeziku, odnosno izlaganje na srpskom jeziku uz vidno
prisustvo interferencijskih greSaka - uputno je da nastavnik vrsi korekcije ukazujuéi na
pravilne oblike;

* reprodukcija teksta ili prepriCavanje razvijaju sposobnost upotrebe jezika - ucenik treba da
se izrazi koristeci viSe re€enica, da formira i razvija govorne sposobnosti.

Knjizevnoumetnicki, adaptirani i konstruisani tekstovi pogodni su za tumacenje, pri c¢emu se
uzimaju u obzir uzrast i predznanja ucenika. Tekstovi su ujedno i polazna osnova za
uveZbavanje novih reci i izraza, jeziCkih modela, €itanja, pisanja, govora; stoga tri Casa
namenjena jednom tekstu predstavljaju istovremeno i obradu i uvezbavanje gradiva.

Rad na tekstu obuhvata:

1. Semantizaciju nepoznatih reci: semantizacija moze da se izvede pomocu sinonima Kkoji su
poznati u¢enicima, vizuelnim prikazivanjem reci, postavljanjem reci u kontrastne parove
(mali-veliki), opisivanjem reci jednostavnim re€enicama. Nastavnik mora da vodi raCuna da
re¢enica kojom opisuje nepoznatu re€ sadrzi u€enicima poznate reci. Prevod je opravdan
samo u slu€aju kada ne postoje druga sredstva za objasnjenje znacenja reci. Preporucuje se
upotreba re¢nika na ¢asu.

2. Sludanje ili Citanje teksta: savetuje se da nastavnik prvi put procita tekst - na ovaj nacin
ucenici Cuju pravilan izgovor reci, posto u€enici homogene sredine retko imaju prilike da ¢uju
srpski jezik, nastavnikovo glasno Citanje je od izuzetne vaznosti. Preporucuje se upotreba
audio-vizuelnih sredstava. Zahtevi koji se u programu ti€u u¢enja odlomaka iz poezije i proze
napamet podsti¢u usvajanje modela govorenja, kao i intonaciju reci i re€enica.

Dramatizacija tekstova vezuje se i za javni nastup, ali i za razgovor o knjizevnom delu posto
predstavlja vid njegove interpretacije. Sazivljavanjem sa likovima dela, u€enici mogu ispolijiti
osecanja koja prepoznaju u ponasanju junaka i o kojima zakljucuju.

3. Kontekstualizacija nove leksike: neophodno je da u€enici nove reci postave u recenicni
kontekst kako bi se leksika uvezbavala paralelno sa konstruisanjem re€enica. Recenice

treba da budu jednostavne da bi se izbegao veliki broj greSaka koje neminovno nastaju u
slozenijim konstrukcijama. Ukoliko re€enica sadrzi previSe greSaka, postaje nerazumljiva



sluSaocu. Kontekstualizacija novih reci je bitan elemenat funkcionalne upotrebe jezika posto
navodi u€enika da sastavlja reCenice i aktivira re¢nicki fond i jezicke modele.

4. Pitanja u vezi s tekstom (u pisanoj formi i usmeno): proces razumevanja teksta ima vise
etapa. Tek kada se nova leksika usvoji i primeni u reCenicama moZe da se prede na nivo
razumevanja teksta. Nivo na kojem je u€enik razumeo tekst moze da se utvrdi postavljanjem
pitanja u vezi s tekstom. Pitanja treba da se zasnivaju na leksici koju su ranije usvaijili uz
upotrebu novih re¢i obradenih u tekstu. Uputno je da pitanja budu kratka (Sta je u Vesninoj
torbi? - tekst Vesna i torba). Korisno je da deo pitanja bude u pisanoj, a deo u govornoj
formi. Znacajno je da se primarno uvezbava govor, a zatim i pisanje.

5. Pitanja povodom teksta (u pisanoj formi i usmeno): u€enici uvezbavaju i ostvaruju
komunikaciju na srpskom jeziku zasnovanu na poznatoj leksici, uz tolerisanje greSaka koje
ne ometaju razumevanje. Pitanja treba da budu u skladu s leksic¢kim fondom kojim ucenici
raspolazu (na primer: Ko je junak price?; Gde se odigrava radnja?; Kako izgleda junak
price?; Sta oseéa devojéica u pesmi?). Ovo je slededéi nivo u procesu usvajanja jezickih
vestina Ciji je cilj navodenje u€enika da ostvare komunikaciju na srpskom jeziku. Ovaj cilj je
Cesto veoma tedko posti¢i kod u€enika homogene sredine, ali je neophodno navesti u¢enika

da usmeno, a potom i u pisanoj formi upotrebi odredene redi ili izraze na srpskom jeziku.

6. Razgovor o tekstu: u skladu sa leksikom kojom ucenici raspolazu razgovor se zasniva na
prepoznavanju glavnih likova, aktivhostima koje se vezuju uz njih, na isticanju osobina likova
iz teksta. Kao deo procesa uvodenja ucenika u upotrebu jezika uputno je da se ucenici,
prema modelima iz tekstova podsti¢u da sastavljaju reCenice potrebne u govornim
situacijama. Na primer, dramatizacija teksta Vesna i torba - Vesna: Moja torba je stara.
Olovka: Sta radis, Vesna? Zasto stavljas puno stvari u torbu? U torbi nema mesta. Tata:
Vesna, treba da kupim novu torbu. Vesna: Tata, molim te, kupi mi novu torbu. U&enici se
podstiéu da povodom teksta zakljuéuju o idejama prepoznatim u tekstu (Sta tekst kazuje o
Vesninim osobinama?).

Prilikom obrade poezije ne insistira se na knjizevnoj teoriji, ve€ na doZivljaju lirske pesme.
Podsticanje u¢enika da razume motive, pesnicke slike i jeziCkostilska izrazajna sredstva
dovodi se u vezu sa ilustrovanjem znacajnih pojedinosti, kao i s uvezbavanjem intonacije
stiha i uoCavanjem rime u pesmi.

7. Komparativni pristup: nastavnik planira uklju€ivanje tekstova maternjeg jezika koji se
porede sa predlozenim delima srpske knjizevnosti (ukoliko je to mogucée) i sa primerima
vezanim za film, pozoriSnu predstavu, razli€ite audio-vizuelne zapise; u obradu knjizevnog
dela uklju€uje i sadrzaje iz likovne i muzicke kulture, strip i razliite vrste igara (osmosmerke,
rebusi, ukrstene reci, asocijacije...).

Prilikom uoc€avanja bitnih poetskih elemenata u strukturi knjizevnoumetnickog teksta,
koriste¢i znanje ste€eno na ¢asovima maternjeg jezika, nastavnik se trudi da kod u¢enika (u
skladu sa njihovim moguc¢nostima) objasni osnovne oblike pripovedanja (naracija,
deskripcija, dijalog); pojam sizea i fabule, funkciju pesnicke slike; ulogu jezi¢kostilskih
sredstava i druge osnovne poeticke odlike teksta.

8. Oblikovanje kratkog teksta u pismenoj formi ili usmeno na osnovu adaptiranog knjizevnog
teksta: ovaj nivo upotrebe srpskog jezika u govornoj ili pisanoj formi predstavlja glavni cilj
oblasti Knjizevnost u A programu. PokuSaj samostalnog sastavljanja kraceg teksta od pet ili
Sest re€enica (u paru ili u grupi) predstavlja viSi nivo u ostvarivanju komunikativne funkcije
jezika. U€enici razvijaju mehanizam upotrebe jezicke grade i jeziCkih modela; spajaju reci u
re€enice uz postovanje gramatickih struktura, zatim spajaju vide re€enica u kraci tekst.
Proces se odnosi i na govoreni i na pisani tekst.



Program B:

Knjizevnoumetnicki tekstovi u nastavi srpskog kao nematernjeg jezika imaju viSestruku
funkciju. Citajudi i tumacedéi knjizevnoumetnicka dela i izabrane odlomke najznacajnijih dela
srpskih pisaca, u€enici ¢e imati priliku da se upoznaju sa srpskom kulturnom bastinom i tako
bolje razumeju sli€nosti i razlike koje postoje izmedu kulture naroda kojem pripadaju i kulture
naroda Ciji jezik uce. Tekstovi istovremeno predstavljaju izvor nove leksike i polaznu osnovu
za dalji rad - razgovore, Citanje, interpretaciju, razlicite vrste govornih i pismenih vezbi i
druge aktivnosti.

U oblasti nastavnog programa Knjizevnost navedeni tekstovi uskladeni su s uzrasnim
karakteristikama i jezickim mogucnostima u€enika. Dati predlog dela nastavnik ¢e
prilagodavati potrebama svojih u€enika. Od predlozenih dela, nastavnik samostalno bira ona
koja ¢e obradivati, kao i dela kojima Ce proSiriti spisak. Za svaki tekst je predvideno po tri
Casa.

Za ucenike koji srpski kao nematern;ji jezik budu savladivali po programu koji je namenjen
onima koji uce i zive u heterogenim jezi¢kim sredinama ili im je maternji jezik jedan od
slovenskih jezika, predlozeni su autenti¢ni knjizevnoumetnicki tekstovi ili odlomci iz njih.
Ipak, postoje znacajne razlike izmedu ucenika koji Zive u heterogenoj sredini, a Ciji je
maternji jezik neslovenski, i u€enika €iji je maternji jezik slovenski. Ove razlike je neophodno
uzeti u obzir prilikom izbora tekstova za obradu i pri izradi udzbenika. Stoga se preporucuje
autorima udzbenika i nastavnicima da neka od predloZenih dela adaptiraju, skrate i prilagode
jezitkom znanju i mogucnostima ucenika Ciji je matern;ji jezik neslovenski. Nastavnici koji
rade s u€enicima €iji materniji jezik pripada grupi slovenskih jezika, mogu se opredeljivati za
autenti¢na dela.

Bavljenje knjizevnoumetnickim tekstom podrazumeva razliCite metodicke postupke koji ce
biti usmereni na njegovo $to bolje razumevanje i tumacenje. Rad na tekstu sastoji se iz
nekoliko etapa: uvodnog razgovora sa semantizacijom manje poznatih reci i izraza (ova
etapa je posebno vazna za ucenike ¢iji jezik nije slovenski); prostorne i vremenske
lokalizacije teksta; izrazajnog Citanja; kratke provere umetnickog dozivljaja i razumevanja
teksta; razgovora o tekstu i njegovog tumacenja (razli¢itih analitiCko-sinteti¢kih postupaka
kojima ¢e se otkrivati estetske vrednosti dela, vazne pojedinosti u njemu i mesta s
posebnom ekspresivnoscéu); povezivanja dela s li€nim dozivljajima i iskustvima ucenika.
Svaka od navedenih etapa zavisi od prirode teksta kao i od predznanja i mogucénosti
ucenika.

Uvodni razgovor i semantizacija manje poznatih reci i izraza bice za neke ucenike od
izuzetne vaznosti za razumevanje dela i stoga im je potrebno posvetiti posebnu paznju. O
izboru recCi za semantizaciju odluuje nastavnik uvazavajuéi predznanja svojih u€enika.
Leksiku je najbolje semantizovati tokom uvodnog razgovora i pre prvog €itanja teksta kako bi
se obezbedilo razumevanje sadrzaja teksta nakon prvog €itanja. Re€i se mogu
semantizovati na razli€ite nacine - vizuelnim nastavnim sredstvima, demonstracijom,
posredstvom sinonima i antonima, razli€itim opisnim definicijama i, ukoliko je to neophodno,
re¢ se moze i prevesti na maternji jezik u¢enika. Nije potrebno da sve reci koje se
semantizuju udu u aktivan leksi¢ki fond ucenika, pojedine mogu ostati u pasivhom fondu.
Leksika za koju se proceni da treba da ude u aktivan leksicki fond u€enika, treba da bude
zastupljena tokom razgovora o tekstu i njegove interpretacije, a korisno je osmisliti i razliCite
leksi¢ke vezbe koje ¢e doprineti ostvarivanju ovog cilja. U&enike ovog uzrasta treba uvoditi i
u koriS¢enje recnika jer je ono sastavni deo Citanja. Vazno je da se sluze i dvojeziénim i
jednojeziénim rec¢nicima i da ovladaju tehnikom pronalaZenja reci i znaenja koje re¢
ostvaruje u datom kontekstu. Recnici predstavljaju veliku pomo¢ za Citanje i razumevanje
tekstova razli€itih Zanrova, narocito su korisni prilikom samostalnog Citanja.



Mnogi tekstovi, posebno odlomci iz obimnijih knjizevnih dela, zahtevace i lokalizaciju kako bi
bili pravilno shvaceni i dozivljeni. Lokalizacija ¢e u nekim slu€ajevima podrazumevati
prepriCavanje sadrzaja koji prethode odlomku koji se obraduje ili, na primer, davanje
podataka o autoru. Nekad ce biti neophodno delo smestiti u prostorne i vremenske okvire i
protumaciti drustvene, istorijske i druge okolnosti u kojima se radnja odvija.

Citanje teksta je od velike vaZznosti za njegovo razumevanje i doZivljavanje. U nastavi
knjizevnosti javljaju se razliciti oblici Citanja. Razumevanje, dozivljavanje i tumacenje teksta
uslovljeno je kvalitetom Citanja. Vazno je da prvo interpretativno Citanje teksta obavi
nastavnik ili da u€enici posluSaju kvalitetan zvuéni zapis. Ovako Ce se obezbediti pravilno
razumevanije i bolji umetnicki dozZivljaj teksta. Mnoga dela zahtevace jedno ili viSe
ponovljenih €itanja naglas ili u sebi, usmerenih ka odredenom cilju. Potrebno je da ucenici
ovladaju tehnikama glasnog ¢itanja i &itanja u sebi. Citanje u sebi moZe biti u funkciji boljeg
razumevanja teksta i ono uvek treba da bude usmereno od strane nastavnika, istrazivacko.
UcCenici e, Citajuci u sebi, pronalaziti u tekstu razlicite informacije kojima ¢e potkrepljivati i
svoje miljenje i stavove, uvezbavace brzo Citanje i osposobljavace se za samostalno
ucenje. Cilj ¢itanja naglas jeste ovladanje tehnikom ¢itanja i savladivanje vaznih €inilaca
glasnog Citanja (izgovora i intonacije reci i reCenice, jaCine glasa, pauza). Ovim putem
ucenici se postepeno uvode u izrazajno Citanje. Ono se uvezbava na pazljivo odabranim
epskim, lirskim i dramskim tekstovima. Izrazajno €itanje uvezbava se na prethodno
obradenim tekstovima, planski i uz dobru pripremu. Nastavnik treba da osposobi u€enike da
usklade jacinu glasa, intonaciju, ritam, tempo, pauze s prirodom i sadrZinom teksta kako bi
izraZajno Citanje bilo $to uspesnije.

Jedan od vaznih oblika rada jeste u€enje napamet i izrazajno kazivanje kratkih odlomaka iz

odabranih knjizevnoumetni¢kih tekstova u stihu i prozi (lirskih pesama, odlomaka iz proznih i
dramskih tekstova). U€enike treba postepeno voditi od glasnog €itanja ka izrazajnom d&itanju
i kazivanju napamet naucenih odlomaka.

Tumacenje teksta umnogome ¢e zavisiti od sredine u kojoj se nastava realizuje, predznanja
ucenika i njihovog maternjeg jezika. S u€enicima koji savladuju program za sredniji nivo,
tumacenje teksta imace viSe obelezja razgovora o vaznim pojedinostima u hjemu -
dogadajima, likovima, mestu i vremenu odvijanja radnje. Razgovori o tekstu treba da
obezbede pravilno razumevanje dogadaja, uo€avanje veza izmedu dogadaja i likova,
tumacenje postupaka glavnih junaka i njihovih osobina. Bez obzira na to Sto za ove
razgovore nije nuzno da ucenici znaju struénu terminologiju (osnovni motiv, epitet, opisna
lirska pesma), oni se ne smeju svesti na puko prepri¢avanje sadrzaja teksta. Razgovor o
tekstu nastavnik treba da vodi tako da omoguci u€enicima da u njemu ispolje $to vecéu
kreativnost, da im postavlja problemske zadatke, navodi ih da razmisljaju o uzro¢no-
posledi¢nim vezama u delu, podsti¢e ih da slobodno mastaju i iznose svoje utiske o
umetni¢kim slikama u delu.

S naprednijim u€enicima nastavnik moze ostvariti kompleksniju analizu i interpretaciju dela
tokom koje ¢e ucenici izvoditi slozenije zakljuCke o dogadajima i likovima, otkrivati
ekspresivna mesta u delu i iznositi svoje utiske o njima sluzeci se osnovnom terminologijom
teorije knjizevnosti. U nastavi srpskog kao nematernjeg jezika nastavnik treba da se oslanja
na knjizevnoteorijska znanja koje su ucenici stekli na svom maternjem jeziku i da ih aktivira
kad god je to moguce. Tako, na primer, prilikom obrade knjizevnih dela i odlomaka, treba
racunati na to da su ucenici u maternjem jeziku usvoijili osnovne knjizevnoteorijske pojmove:
tema, motiv, glavni lik i dr. U skladu sa OpS&tim standardima postignu¢a za Srpski kao
nematernji jezik; poznavanje terminologije iz teorije knjizevnosti o¢ekuje se samo od ucenika
naprednog nivoa. Oni ¢e, na primerima izabranih dela i odlomaka iz srpske knjizevnosti,
proSirivati saznanja koja su stekli na svom matrenjem jeziku i bogatiti ih novom primerima.



Nakon razgovora o sadrZaju dela i njegove interpretacije, potrebno je s u€enicima
razgovarati i o licnim dozivljajima koji su izazvani delom - podsticati ih da dovode u vezu
delo sa svojim licnim iskustvima, dopustiti im da postavljaju pitanja, stvoriti u u€ionici uslove
u kojima ¢e se razvijati dijalog i diskusija.

Veoma je vazno da ucenici aktivno u€estvuju u svim etapama rada, da iznose svoja
osecanja, zapazanja, misljenja, zakljuCke i da ih obrazlazu. U¢enitke aktivnosti ne smeju biti
ograni¢ene samo na rad na Casu. U obradu teksta u€enike treba uvoditi zadavanjem
razli€itih pripremnih zadatka, koje ¢e oni reSavati kod kué¢e. Nakon obrade teksta vazno je da
u€enici steCena znanja funkcionalno primenjuju u daljem radu - prilikom izrade domacih
zadataka, samostalnog €itanja i usvajanja znanja iz drugih nastavnih predmeta. Nastavniku i
ucenicima ¢e steCena znanja i vestine biti dragocena za interpretaciju novih knjizevnih dela.

Kad god je to mogucée, nastavu knjizevnosti potrebno je povezivati s nastavom jezika,
uspostavljati unutarpredmetnu i medupredmetnu korelaciju. Ona ¢e doprineti svestranijem
sagledavanju sadrzaja, a ucenici Ce steci kvalitetnija i trajnija znanja.

JEZICKA KULTURA

Realizacija nastavnih sadrzaja srpskog kao nematernjeg jezika podrazumeva kontinuitet u
bogacenju u€enicke jeziCke kulture. To je jedna od primarnih metodickih obaveza
nastavnika. Nastavnik treba da proceni sposobnosti svakog u€enika za odgovarajuci nivo
komunikativnhe kompetencije i u skladu sa tim prilagodi jezi¢ki materijal. Ovo treba da dovede
do funkcionalne upotrebe jezika u nastavi, ali i u svim ostalim Zivotnim okolnostima, u Skoli i
van nje, gde je valjano jeziCko komuniciranje uslov za potpuno sporazumevanje. Jezicka
komunikacija podrazumeva vladanje receptivnim i produktivnim jezi¢kim vestinama, a to su:
sludanje, Citanje, pisanje i govorenje. Osnovno obeleZje savremenog metodi¢kog pristupa
nastavi jezika i jeziCke kulture jeste razvijanje u€enickih sposobnosti u sve Cetiri aktivnosti
uporedo i njihovo prilagodavanje kognitivhim sposobnostima i jeziCkom okruzenju ucenika.
Ishodi u oblasti Jezi¢ka kultura koncipirani su tako da, s jedne strane, obezbede ostvarivanje
minimuma jezickih kompetencija, ali i da, s druge strane, ne ograni¢e ucenike koji su u
mogucnosti da ostvare vecéi napredak. Zbog spefi¢nosti ove nastave, predvidene ishode (pre
svega kada su u pitanju homogene jezi¢ke sredine) potrebno je ostvarivati kroz jeziCke
aktivnosti (kompetencije) koje su, s metodi¢kog aspekta, sli¢nije nastavi stranog nego
maternjeg jezika.

Slusanje je prva jezicka aktivnost s kojom se ucenici susre¢u u nastavi srpskog kao
nematernjeg jezika. Ona omogucava uéeniku da upozna melodiju jezika, a zatim i njegov
glasovni sistem, intonaciju reci i reCenice. Konacni cilj sluSanja treba da bude razumevanije,
kao preduslov za verbalnu produkciju, odnosno - komunikaciju.

Govorenje je najslozenija jezi¢ka vestina, koja podrazumeva vladanje svim elementima
jezika (fonetsko-fonoloskim, morfoloSkim, sintaksic¢kim i leksi¢kim). Govorenje se naj¢escée
realizuje u dijaloskoj formi, te prema tome podrazumeva razumevanje (sagovornika). Pored
toga, govorenije je vestina koja zahteva odredenu brzinu i pravovremenu reakciju. Kao
produktivna vestina, zajedno sa pisanjem, omogucava uceniku da se izrazi ha srpskom
jeziku, postavi pitanje, interpretira neki sadrzaj i u€estvuje u komunikaciji sa drugima.

Citanje je jezitka aktivnost koja podrazumeva poznavanje grafijskog sistema jezika (slova),
njihove glasovne realizacije, povezivanje glasova u reci i spajanje reci u re€enicu, uz
postovanje odgovarajucih ritmickih i prozodijskih pravila. Cilj ¢itanja mora da bude
razumevanje procitanog jer samo tako ono predstavlja jezicku kompetenciju, a ne puku
verbalizaciju slovnih karaktera.



Pisanje je produktivna jeziCka vestina koja podrazumeva iskazivanje jezickog sadrzaja
pisanim putem, upotrebom odgovarajucih slovnih karaktera i poStovanjem pravopisnih
pravila. Posebnu paznju potrebno je posvetiti grafemama za koje ne postoje ekvivalenti u
maternjim jezicima u€enika. Takode je vazno obratiti paznju na pravila fonetskog pravopisa
(pisanje linih imena stranog porekla itd.). Pored toga, srpski jezik ima dva pisma - Cirilicu i
latinicu, a u€enik, jos u prvom ciklusu obrazovanja, treba da usvoji oba. Cilj pisanja je jezi¢ko
izrazavanje pisanim putem, te, prema tome, podrazumeva razumevanje.

Ove cetiri vestine su kroz ishode dva programa vertikalno povezane tako da jasno opisuju
gradaciju postignu¢a uc€enika u oblasti Jezi¢ka kultura.

SadrZaji po temama predstavljaju leksiCko-semantiCki okvir unutar koga se funkcionalno
realizuju jeziCki sadrzaji. Tematske jedinice prezentuju realne, svakodnevne okolnosti u
kojima se ostvaruje komunikacija. Za svaku tematsku jedinicu predloZene su tematske grupe
koje treba da se popune odgovarajucom leksikom, u okviru preporu€¢enog broja novih redi.

Npr. u drugoj tematskoj jedinici, Porodica i ljudi u okruzenju, u sadrzaju A programa
predvideno je da u€enici u prvom razredu ovladaju re¢ima kojima se imenuju ¢lanovi uze
porodice i upotrebe ih u odgovarajucoj komunikativnoj situaciji. U svakom slede¢em razredu
ova tematska jedinica se proSiruje novom leksikom i novim komunikativnim situacijama.
Tako u sledec¢im razredima ucenici ovladavaju nazivima za &lanove Sire porodice, daju
osnovne informacije o njima, njihovim fizi¢kim i karakternim osobinama, zanimanjima,
medusobnim odnosima itd.

Ovakva horizontalna vrsta gradacije primenjena je u svim tematskim jedinicama.

Izbor leksike je delimi¢no uslovljen sadrzajem iz oblasti Jezik i Knjizevnost, ali zavisi i od
procene nastavnika o potrebnosti odgovarajucih leksema i njihove frekventnosti, radi
postizanja informativnosti i prirodnosti u komunikaciji. Mnoge rec€i nisu vezane samo za
jednu tematsku jedinicu ve¢ se preklapaju i povezuju u nove semanticke nizove, $to
nastavnik treba da podstiCe dobro osmisljenim govornim i pismenim vezbama.

Tematske jedinice se uglavnom ponavljaju u svim razredima, ali se u svakom slede¢em
razredu broj leksema u okviru tematskih grupa ponavlja i proSiruje. Pored selektivhog
pristupa leksici, treba voditi raCuna i o broju leksema koje se usvajaju u jednoj nastavnoj
jedinici. Na jednom €asu ne bi trebalo uvoditi vise od pet novih reci, Cije znacenje Ce se
objasniti i provezbati u tipicnim realizacijama unutar re€enice (kontekstualizacija leksike).
Najefikasnije bi bilo da za novu re€ svaki uenik osmisli (minimalni) kontekst, odnosno
recenicu. Na ovaj nacin nastavnik ima uvid u u¢enikovo razumevanje znacenja reci, pored
novih sadrzaja podstiCe upotrebu i ranije ste€enih znanja iz leksike i gramatike, a u€enici

sti€u samopouzdanje jer mogu da izgovore ili napiSu re¢enice na srpskom jeziku.

Pored datih tematskih jedinica, u prva €etiri razreda osnovne Skole navodi se i
netematizovana leksika koja je potrebna za komunikaciju, nezavisno od teme. U
svakodnevnoj komunikaciji veliki znac¢aj imaju ustaljene komunikativne forme kojima uéenici
postepeno i kontinuirano treba da ovladavaju od prvog razreda osnovne Skole. One su
izdvojene u posebnu oblast jeziCke kulture i uskladene su potrebama i uzrastom ucenika.
Tako u prvom razredu ucenici usvajaju modele za pozdravljanje i predstavljanje, zatim se
dalje usvajaju modeli za Cestitanje, zahvaljivanje, iskazivanje Zelje, molbe itd. do
najslozenijih modela kao Sto su iskazivanje psiholoSkog stanja i raspolozenja i davanje
saveta.

Funkcionalno i ekonomi¢no povezivanje podoblasti predmeta srpski kao nematerniji jezik
(Jezik, Knjizevnost i JeziCka kultura) omoguéava savladavanje njihovih sadrzaja i



ostvarivanje predvidenih ishoda na prirodan i spontan nacin, €ineci da jedni sadrzaji
proizlaze iz drugih, dopunjuju se i preklapaju. Na odabranim delovima knjizevnoumetnickih,
neumetnickih i konstruisanih tekstova mogu se razvijati razliite komunikativne vestine;
govornim veZzbama se definiSu smernice za izradu pismenih sastava; kreativne aktivnosti u
nastavi doprinose razvoju usmenog i pismenog izrazavanja, €itanje s razumevanjem utiCe na
bogacenje leksike i fluentnost govora, itd. Uskladenost ishoda s jezi¢kim kompetencijama
omogucava nastavniku ne samo kumulativno pracenje napretka svakog uc€enika nego i
uoCavanije problema u razvijanju pojedinih kompetencija, $to umnogome olakSava proces
nastave i uCenja jezika.

ll. PRACENJE | VREDNOVANJE NASTAVE | UCENJA

Na pocetku procesa ucenja, odnosno na pocetku Skolske godine, neophodno je sprovesti
dijagnosticko vrednovanje kompetencija u¢enika. Ovo je izuzetno vazan zadatak nastavnika,
buduci da postoje velike razlike u vladanju srpskim jezikom u€enika jednog odeljenja.
Dijagnosti¢ko ocenjivanje se moZze realizovati pomocu inicijalnog testiranja koje sluzi da se
ustanove vestine, sposobnosti, interesovanja, iskustva, nivoi postignuca ili poteSkoce
pojedina¢nog ucenika ili ¢itavog odeljenja. Inicijalno testiranje osmisljava nastavnik na
osnovu ishoda i sadrzaja programa iz prethodnih razreda. Na osnovu toga moguce je
efikasno planirati i organizovati proces u€enja i individualizovati pristup u¢enju.

Pored standardnog, sumativnog vrednovanja koje jo$ uvek dominira u naSem sistemu
obrazovanja (procenjuje znanje ucenika na kraju jedne programske celine i sprovodi se
standardizovanim mernim instrumentima - pismenim i usmenim proverama znanja, esejima,
testovima, $to za posledicu ima kampanjsko ucenje orijentisano na ocenu), savremeni
pristup nastavi pretpostavlja formativno vrednovanje - procenu znanja tokom savladavanja
nastavnog programa i sticanja odgovaraju¢e kompetencije. Rezultat ovakvog vrednovanja
daje povratnu informaciju i u¢eniku i nastavniku o tome koje kompetencije su dobro
savladane, a koje ne (npr. u€enik zadovoljavajué¢e razume procitani tekst, ali slabo razume
govoreni tekst; zadovoljavajuée piSe u skladu s pravilima, ali u govoru ne poStuje pravila
kongruencije itd.), kao i o efikasnosti odgovaraju¢ih metoda koje je nastavnik primenio za
ostvarivanje cilja. Formativho merenje podrazumeva prikupljanje podataka o uc¢enickim
postignuéima, a naj¢eSce tehnike su: realizacija prakti¢nih zadataka, posmatranje i
beleZzenje ucenikovih aktivnosti tokom nastave, neposredna komunikacija izmedu u€enika i
nastavnika, registar za svakog ucenika (mapa napredovanja) itd. Rezultati formativnog
vrednovanja na kraju nastavnog ciklusa treba da budu iskazani i sumativno - broj€éanom
ocenom. Ovakva ocena ima smisla ako su u njoj sadrzana sva postignu¢a u€enika, redovno
praéena i objektivno i profesionalno beleZena.

Rad svakog nastavnika sastoji se od planiranja, ostvarivanja, pracenja i vrednovanja. Vazno
je da nastavnik kontinuirano prati i vrednuje, osim postignu¢a u€enika, i proces nastave i
ucenja, kao i sebe i sopstveni rad. Sve §to se pokaze dobrim i korisnim nastavnik ¢e koristiti
i dalje u svojoj nastavnoj praksi, a sve Sto se pokaze kao nedovoljno efikasnim i efektivnim
trebalo bi unaprediti.

Pri vrednovanju ucenickih postignuc¢a nastavnik se rukovodi ishodima definisanim za svaki
razred vodeci racuna o individualnom napredovanju u¢enika u skladu sa njihovim
mogucnostima i sposobnostima. Pri ocenjivanju paznja treba da bude usmerena na nivo
razvoja reproduktivnih sposobnosti u€enika, obim prosirivanja leksickog fonda, nivo
smanijivanja razlicitih tipova gresaka.

Treba imati u vidu nivo poznavanja jezika: u¢enici homogene sredine sporadi¢no ostvaruju
direktan kontakt s govornicima kojima je srpski maternji jezik, sa srpskim jezikom se srecu
samo na ¢asovima srpskog kao nematernjeg jezika. Rezultat je da u€enici srpski jezik



koriste na elementarnom nivou. JeziCke modele usvajaju sporije, gramaticke kategorije
koriste uz mnogo greSaka, imaju problema pri sluSanju, odnosno razumevanju srpskog
jezika Cak i onda kada su im sve recCi govornog teksta poznate.

STRANI JEZIK
(zajednicki deo programa)
Prva godina uéenja
Cilj

Cilj nastave stranog jezika na mladem Skolskom uzrastu je da osposobi u€enika da na
stranom jeziku komunicira na osnovnom nivou u usmenom i pisanom obliku o temama iz
njegovog neposrednog okruZenja. Nastava stranih jezika treba da:

- podstakne potrebu za ucenjem stranih jezika;

- podstakne razvijanje svesti o sopstvenom napredovanju radi jaéanja motivacije za uéenje
jezika;

- olak8a razumevanje drugih i razli€itih kultura i tradicija;

- stimuliSe mastu, kreativnost i radoznalost;

- podsti€e upotrebu stranog jezika u licne svrhe i iz zadovoljstva.

Opsti standardi

Kroz nastavu stranih jezika u€enik bogati sebe upoznajuci drugog, sti€e svest o znacaju
sopstvenog jezika i kulture u kontaktu sa drugim jezicima i kulturama. Ucenik razvija

radoznalost, istraZivacki duh i otvorenost prema komunikaciji sa govornicima drugih jezika.
Pored toga, uCenik uoCava znacaj licnog zalaganja u procesu uc¢enja stranog jezika.

Posebni standardi

Razumevanje govora

Uc€enik razume i reaguje na kratak usmeni tekst: u vezi sa poznatim temama.
Razumevanije pisanog teksta

Ucenik Cita sa razumevanjem kratke (najvise do 50 reci) pisane i ilustrovane tekstove u vezi
sa poznatim temama.

Usmeno izraZzavanje

Uc€enik usmeno izraZzava sadrZaje u vezi sa poznatim temama, samostalno ili uz pomo¢
nastavnika.

Pismeno izraZzavanje



Ucenik u pisanoj formi izrazava kratke poruke (do 30 reci) prema poznatom uzoru, postujuéi
pravila pisanog koda.

Interakcija

Ucenik ostvaruje komunikaciju i razmenjuje sa sagovornicima kratke informacije u vezi sa
poznatim temama.

Znanja o jeziku

Prepoznaje osnovne principe gramati¢ke i sociolingvistiCke kompetencije.

1 Savremena nauka o nastavi i u¢enju jezika pod pojmom teksta podrazumeva svaku vrstu
usmene i pisane poruke.

Zadaci na nivou jezickih vestina
Razumevanje govora
Ucenik treba da:

- prepoznaje glasove (posebno one kojih nema u maternjem jeziku) u govornom lancu,
akcenat, ritam i intonaciju;

- razume verbalni sadrzaj uz pomo¢ oblika neverbalne komunikacije;

- razume kratke dijaloge, priCe i pesme o poznatim temama, koje Cuje uzivo, ili sa audio-
vizuelnih zapisa.

Razumevanje pisanog teksta

Ucenik treba da:

- prepoznaje slova, napisane reci i reCenice u vezi sa poznatim pojmovima;

- postuje pravopisne znake prilikom Citanja;

- razume osnovna znacenja kratkih pisanih i ilustrovanih tekstova o poznatim temama.
Usmeno izraZavanje

UCenik treba da:

- razgovetno izgovara glasove, akcentuje reci, poStuje ritam i intonaciju pri spontanom
govoru i Citanju;

- daje osnovne informacije o sebi i svom okruzZenju, samostalno i uz nastavnikovu pomoc;
- opisuje kratkim i jednostavnim iskazima sebe i druge u poznatim situacijama,;

- reprodukuje, sam ili u grupi, kratke recitacije i brojalice i peva poznate pesmice.



Interakcija

UCenik treba da:

- reaguje verbalno i neverbalno na uputstva i postavljena pitanja;

- postavlja jednostavna pitanja;

- izraZzava dopadanje i nedopadanje;

- uCestvuje u zajedni¢kim aktivnostima na ¢asu (u paru, u grupi, itd.);
- postavlja pitanja i traZi razjasSnjenja kada nesto ne razume.
Pismeno izraZzavanje

Ucenik treba da:

- postujuéi pravopis prepisuje, dopunjava i piSe reci i kra¢e reenice u vezi sa poznatim
pisanim tekstom ili vizuelnim podsticajem;

- piSe licne podatke (ime, prezime i adresu);

- dopunjava Cestitku.

Znanja o jeziku:

- prepoznaje Sta je novo naucio;

- shvata znacaj poznavanja jezika;

- koristi jezik u skladu sa nivoom formalnosti komunikativne situacije (npr. forme uctivosti);

- razume vezu izmedu sopstvenog zalaganja i postignuéa u jeziCkim aktivnostima.

2 Pod znanjem o jeziku podrazumeva se funkcionalno znanje, odnosno sposobnost u€enika
da jeziCke strukture pravilno upotrebi u datoj komunikativnoj situaciji.

TEMATIKA

Skola:

Skolski pribor, prostor i aktivhosti

Ja i moji drugovi:

Drugovi i osobe iz neposrednog okruzenja
igre (u skladu sa godisnjim dobima)

Porodica i blisko okruzenje:



UZa i Sira porodica i prijatelji
Praznici:

Bozi¢, Nova godina, Uskrs, rodendan
i drugi vazni praznici;

Moj dom:

Prostorije i delovi namestaja
Ishrana:

Obroci, izbor hrane i pi¢a, vocée i povrée

navike u ishrani u zemlji/ama Ciji se jezik udi

Odeca:
Odevni predmeti po godiSnjim dobima
OkruZzenje:

Mesto i ulica gde stanujem

vazne ustanove u okruzenju (bioskop, Skola, pozoriste, poSta, muzej)

Ostalo:

GodiSnja doba, meseci, dani u nedelji i delovi dana

KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE

Engleski jezik

Funkcije
Pozdravljanje

Upoznavanje. Predstavljanje sebe i
drugih (kazivanje imena, uzrasta, mesta
stanovanja).

Primeri

Hello. Hello everybody. Hi.

Good morning/afternoon/evening.
Good morning, Ms/ Mr Smith.

Good bye./Bye! Good night.

Who's this?

It's Daisy. This is Mary.

What's your name? Peter./ I'm Peter.
Hi, I'm Peter. My name's Peter.

How old are you? Nine./ I'm nine.

[ live in...

This is Adrian. He's from England. He likes playing
with the computer/his dog.




Imenovanje i opisivanje lica, delova tela, This is Bob's sister. She's tall.

drugih Zivih bi¢a, predmeta, prostorija i
sl. U odnosu na njihova fiziCka svojstva
(velicina, boja, oblik).

TraZenje i davanje obaveStenja o
drugom licu, predmetu i sl.

Opisivanje poloZaja i mesta gde se lice,
predmet i sl. Nalaze.

TraZenje i davanje obavesStenja.

TraZenje i davanje obaveStenja o onome

Sto se dogada u trenutku govora.:

TraZenje i davanje dozvole.

Zahvaljivanje.

Izvinjenje.

Prihvatanje izvinjenja.

Davanje jednostavnih uputstava i
naredbi.

Iskazivanje molbe, uctivog zahteva.

Izricanje zabrane.
IzraZavanje pripadanja i posedovanja.

Kazivanje brojeva.

Kazivanje broja telefona.

IzraZavanje broja.

TraZenje i davanje obavestenja o

vremenu na ¢asovniku - kazivanje punih

sati.

Kazivanje delova dana, dana u nedelji,
meseci, godisnjih doba. Opisivanije
vremenskih prilika vezanih za godisnja
doba.

She's got fair hair and a small nose.

My dog is black. | call him Blacky.

The table is round.

My room isn't big.

Who's the girl over there? What's her name?
She's Ann. She's Adrian's sister.

What colour is John's new T-shirt? Blue./It's blue.

Peter is in the kitchen. Is your bedroom upstairs?
The picture's on the wall.
The cat's under the bed.

Where's the sweet shop / supermarket?

It's on the left / right.

Where are your roller skates?

My roller skates are here, Mary's are behind the
bookcase.

Where's Robert?

He's playing in the garden.

She's wearing her new trainers now.

Can | go out? *

Yes./Yes, you can. No./ Not now/ No, you can't.
Can | take the book, please?

Can | have an apple, please?

Yes./ Yes, of course. Here you are.

Thank you./Thank you, Mary. Thanks.

Sorry. I'm sorry I'm late.
It's all right. That's OK.

Draw a dog. Colour the flower red. Stop talking!
Go to the board. Turn to page 10./ Page 10.

Shut the door, please. Will you sit here. You sit
over there. Will you come here, please.

You can't play ball here. Don't do that!

Whose computer is this? It's Meg's.

I've got a big red school bag? This is my book.
The cat's tail is long. Jill's skirt is orange.

Have you got a pet? Yes, | have. / No, | haven't.

Will you count from 1 to 10.
What number is your house?
Number 17./ It's number 17.

What's your phone number?
2434 609. / My phone number is...

Is there a poster in your room? Yes, there is./ No
there isn't.
How many boys are there in your class? Ten.

What's the time? / What time is it?
Seven./ It's seven o' clock.

It's eight in the morning. Today is Monday.
It's sunny / hot in August. My birthday is in
January. It's cold in winter. | like spring.




IzraZzavanje sposobnosti/nesposobnosti. |Can you sing the alphabet song?
Yes./Yes, | can. No./ No, | can't.
The frog can run but it can't jump.

Izrazavanje dopadanja/nedopadanja. | like.../ | don't like...
Do you like playing hide and seek?
Yes./ Yes, | do. No./ No, | don't.

lzraZzavanje lepih Zelja (Cestitanje Happy New Year! Merry Christmas!
rodendana, praznika i sl.) Happy birthday. Super!
Predlaganje da se nesto zajedno uradi. |Let's sing! Let's play! Let's go to the Zoo.
Prihvatanje predloga. Yes! Super! Great!
Nudenje. Prihvatanje ponudenog. Do you want an orange?
Yes, please. / No, thank you.
Opisivanje uobicajenih aktivnosti.z | get up at six. | go to school by bus. | have lunch
at two. | watch cartoons in the evening.
Postavljanje jednostavnih pitanja i Is it your dog? Yes./ No.
davanje kratkih odgovora. Who's in the picture? Mag./My friend.

Who can ski? | can. / Sarah can.

Where's the cat?

Under the table./ It's under the table.

Is this your bicycle? Are these your crayons?
Yes./ Yes, itis. No./ No, they aren't.

Privlacenje paznje. Look! Listen! Watch out!

* Colloquially CAN is used more than MAY.

U situacijama kada se engleski jezik uvodi prvi put:

1 Na receptivnom nivou, osim glagola wear da bi mogla da se obradi leksika vezana za

odevne predmete.

2 Na receptivnom nivou, osim glagola get up, go to school/bed i have uz nazive obeda.
Jezik komunikacije na ¢asu

Hello/Hi. Good morning/ afternoon. Good night.

Good bye / Bye, Ms..., See you tomorrow.

Stand up everyone. Sit down, please. Who's absent / missing today?

What do you say when you are late?

Sorry. I'm sorry I'm late.

Let's start now. Has everybody got a book? Take out your work books. Open your books,
please. Look at the picture on page... Page... Close your books/notebooks, please.

Go to the board. Come out to the board, please. Stand up! Turn around! Touch your nose!
Point to the ... Count the .../ Count to... / Count from ... to...

Draw a/an... Colour the (apple)... red.




Is everything clear? Are you ready? Ready? Have you finished?

Hands up/down.

Listen carefully. Say it after me. Say that again, please. Watch my lips/my mouth.

Will you repeat it, please.

Close the door/window. Will you open the window, please.

Come here. Go back to your place. Hurry up! Quick!

Right. Good. Very good. Fine. That's better/much better now. That's not bad. Well done.
Let's sing a song! Do you want to sing now? Once again, all together. Let's play a game!

Don't do that! Be quiet, please! Quiet, please. Silence, please! Stop talking! Stop now! You
are very noisy today.

Can | have...?

Have you got a/an...?

Get into lines! Get into groups of four. Make groups of four, please.

In pairs, please. Get into pairs. Work in twos. Work with your neighbour/partner.
Have you got a partner? Who's your partner? Your turn now.

Where is...?

Do you like...? Who likes...?

Here you are. Thank you. / Thanks.

Can | go out, please?

What have you learnt? What can you say ? What can you do ?

That's all for today, thank you. We'll finish this next time. Finish this off at home.

See you on ... Have a nice weekend.

Nemacki jezik

Funkcije Primeri

1. Predstavljanje sebe i drugih 1. Ich bin/heil3e Maria. Das ist meine Freundin
Claudia/mein Freun Bernd.

2. Pozdravljanje 2. Hallo! Graf3 dich! Guten Morgen! Guten Tag!




3. ldentifikovanje i imenovanje osoba,
objekata, delova tela, Zivotinja, boja,
brojeva, itd. (u vezi sa temama)

4. Razumevanje i davanje jednostavnih
uputstava i komandi

5. Molbe i izrazi zahvalnosti

6. Primanje i davanje poziva za u€esce u
igri/grupnoj aktivnosti

7. IzraZzavanje dopadanja/nedopadanja

8. |zrazavanje fiziCkih senzacija i potreba

9. Iskazivanje prostornih odnosa i
veli¢ina (Idem, dolazim iz..., Levo, desno,
gore, dole...)

10. Davanje i traenje informacija o sebi i
drugima

11. TraZenje i davanje obavestenja

12. Opisivanje lica i predmeta

13. Izricanje zabrane i reagovanje na
zabranu

14. IzraZzavanje pripadanja i posedovanja

15. TraZenje i davanje obaveStenja o
vremenu na ¢asovniku - puni sati

16. Skretanje paznje
17. TraZenje misljenja i izrazavanje
slaganja/neslaganja

18. Cestitanje

Guten Abend! Auf Wiedersehen! Gute Nacht!
Tschis.

3. Das ist mein Bruder Christian. Er ist kein. Das
ist die Nase. Das ist ein Hund. Der Hund ist
schwarz.

4. Schreibe! Schreibt! Zeichne! Malt! Bemale!
Schau mal!
5. Bitte! Danke (sehr)! Vielen Dank!

6. Komm, wir spielen/ singen/malen? Méchtest
du/Mdchtet ihr...? Gern! Ich mdchte.......

7. lch mag es. Ich mag es nicht. Das gefallt
mir./Das gefallt mir nicht.

8. Ich habe Hunger/Durst. Es ist mir kalt/heil3.
Mein Kopf tut (mir) weh....

9. Ich gehe in/zu.... Ich komme aus/von. Nach
rechts/links/oben/unten...

10. Ich gehe in die dritte Klasse. Ich wohne....Wo
wohnst du? Sie ist Peters Schwester.

11. Wo ist meine griineHose? Im Schrank.
12. Michael ist grof3 und blond. Sein Ball ist blau.

13. Nein, du darfst nicht ausgehen. Das ist
verboten. Rauchen verboten.

14. Mein Buch. Dein Bruder. Die Tante von Maria.
Ich habe einen Hund.

15. Wie spat ist es? Wie viel Uhr ist es?

Es ist drei Uhr. Es ist halb zehn.

16. Vorsicht! Pass auf! Hor zu! Entschuldigung!

17. Wie findest du...? Was denkst du dartber? Ich
bin daftr/dagegen. Ich stimme zu. / Ich stimme
nicht zu.

18. Frohe Weihnachten! Alles Gute zum Neujahr!
Alles Gute zum Geburtstag!

Francuski jezik

Funkcije
1. Predstavljanje sebe i drugih

2. Pozdravljanje

3. ldentifikovanje i imenovanje osoba,
objekata, delova tela, Zivotinja, boja,
brojeva, itd. (u vezi sa temama)

4. Razumevanje i davanje jednostavnih
uputstava i komandi

Primeri

1. Je m'appelle Juliette. C'est mon amie/ma
copine Marie / mon copain Philippe.

2. Salut! Bonjour! Bonsoir! Bonne nuit! Au revoir!
A demain. A bientot.

3. C'est Marie. Ce sont les mains. C'est la téte. Ce
sont des chats.

4. Ecris! Ecrivez! Dessine! Dessinez! Regarde!
Regardez!




5. Molbe i izrazi zahvalnosti

6. Primanje i upucivanje poziva za
ucesce u igri/grupnoj aktivnosti

7. IzraZzavanje dopadanja/nedopadanja

8. Izrazavanije fiziCkih senzacija i potreba

9. Iskazivanje prostornih odnosa i
veli¢ina (Idem, dolazim iz..., Levo, desno,
gore, dole...)

10. Davanje i traenje informacija o sebi i
drugima
11. TraZenje i davanje obavestenja

12. Opisivanje lica i predmeta

13. Izricanje zabrane i reagovanje na
zabranu

14. I1zraZzavanje pripadanja i posedovanja

15. TraZenje i davanje obaveStenja o
vremenu na ¢asovniku - puni sati i pola

16. Skretanje paznje

17. TraZenje misljenja i izraZzavanje
slaganja/neslaganja
18. Cestitanje

5. S'il te/vous plait... Merci.

6. On joue/dessine/chante? Tu veux.../ Vous
voulez jouer? D'accord!

7. Je veux/on veut bien.
Ca me plait. Ca ne me plait pas.

8. J'ai faim/soif/froid/sommeil. J'ai mal a la téte...

9. Je viens de... Je vais a... A gauche, a droite, en
haut, en bas...

10. Je suis éléve de/en troisieme (classe). J'habite
a ... Tuviens d'ou?

11. Ou est mon pantalon vert?
Dans I'armoire.

12. Michel est grand et brun. La balle de Marie est
bleue..

13. Non, tu ne peux pas sortir. Il est défendu de
marcher sur I'herbe.

14. Mon livre. Ton fréere. Sa tante. J'ai un
lapin/chien.

15. Quelle heure est-il? Il est une heure/deux/trois
heures/ Il est deux heures et demie...

16. Attention! Ecoute! Pardon, Madame /
Monsieur...

17. Comment tu trouves...? Qu'est-ce que tu
penses de...? Je suis / Je ne suis pas d'accord...

18. Joyeux Noél! Bonne année! Bon anniversaire!

Italijanski jezik

Funkcije
1. Predstavljanje sebe i drugih
2. Pozdravljanje

3. ldentifikovanje i imenovanje osoba,
objekata, delova tela, Zivotinja, boja,
brojeva, itd. (u vezi sa temama)

4. Razumevanje i davanje jednostavnih
uputstava i komandi

5. Molbe i izrazi zahvalnosti

6. Primanje i upucivanje poziva za
ucesce u igri/grupnoj aktivnosti

7. IzraZzavanje dopadanja/nedopadanja
8. |zrazavanje fiziCkih senzacija i potreba

9. Iskazivanje prostornih odnosa i
veli¢ina (Idem, dolazim iz..., Levo, desno,

Primeri
1. Sono Maria/ Questa € la mia amica Anna

2. Ciao! Buon giorno/ Buona sera/ Buona notte/
Arrivederci/ Salve

3. Chi &?/ E' Maria/ Che cos'é?/ E' la mano/ E' la
testa/ E' il gatto/ Di che colore €?/ E' bianco.

4. Scrivi/ Scrivete/ Apri/ Aprite/ Chiudi/ Chiudete...

5. Per favore/ Scusa/ Scusi/ Grazie/ Grazie mille

6. Andiamo a giocare/ scrivere/ cantare/
D'accordo/ Va bene

7. Mi piace/ Non mi piace...

8. Ho fame/ sete/ freddo/mal di gola/Mi fa male la
pancia

9. Vengo da... /Vado a... /A sinistra... /A destra...
/Su... [Giu...




gore, dole...)

10. Davanje i traenje informacija o sebi i
drugima

11. TraZenje i davanje obaveStenja

12. Opisivanje lica i predmeta

13. Izricanje zabrane i reagovanje na
zabranu

14. IzraZzavanje pripadanja i posedovanja

15. TraZenje i davanje obaveStenja o
vremenu na ¢asovniku - puni sati i pola

16. Skretanje paznje

17. TraZenje misljenja i izrazavanje
slaganja/neslaganja

18. Cestitanje

10. Sono scolaro/ Vivo a Belgrado/ Di dove sei?

11. Dove € la mia camicia verde? La tua camicia
verde e nell'armadio.

12. Maria é alta e bionda./La palla é rossa.
13. No, non puoi salire./Non parlare/ Fate silenzio!

14. Questo e il mio libro/ il tuo quaderno/ la sua
palla.

15. Che ore sono?Sono le due/ tre/ dieci./ Che ora
e?/ E' l'una./Sono le due e mezzo.

16. Attenzione! Scusi! Mi scusi! Scusate!

17. Cosa dici?/ Cosa pensi?/ Sei d'accordo?/ Non
sei d'accordo?

18. Buon compleanno! Buon Natale! Felice Anno
Nuovo!

Spanski jezik

Funkcije
1. Predstavljanje sebe i drugih
2. Pozdravljanje

3. ldentifikovanje i imenovanje osoba,
objekata, delova tela, Zivotinja, boja,
brojeva, itd. (u vezi sa temama)

4. Razumevanje i davanje jednostavnih
uputstava i komandi

5. Molbe i izrazi zahvalnosti

6. Primanje i upucivanje poziva za
uceSc¢e u igri/grupnoj aktivnosti

7. IzraZzavanje dopadanja/nedopadanja
8. Izrazavanije fiziCkih senzacija i potreba

9. Iskazivanje prostornih odnosa i
veli¢ina (Idem, dolazim iz..., Levo, desno,
gore, dole...)

10. Davanje i traenje informacija o sebi i
drugima
11. TraZenje i davanje obavestenja

12. Opisivanje lica i predmeta

13. Izricanje zabrane i reagovanje na
zabranu

14. I1zraZavanje pripadanja i posedovanja

Primeri
1. Soy Manuela/Ella es mi amiga Juana, etc.

2. jHola! jQué tal! jBuenos dias/Buenas
tardes/Buenas noches/Hasta luego/Adids, etc.

3. Es Maria/Las manos/La cabeza/Los gatos, etc.

4. Escribe/Escriban/Escribid/Sal/Salgan/Salid, etc.

5. Por favor/ perdén/gracias, etc.

6. Vamos a jugar/escribir/cantar.../\VVale/De
acuerdo, etc.

7. Me gusta/No me gusta...

8. Tengo hambre/sed/frio/suefio/Me duele la
cabeza, etc.

9. Vengo de... Voy a... A la izquierda, a la
derecha, arriba, abajo...

10. Soy estudiante/Vivo en Belgrado/¢, De donde
eres?

11. ¢, D6énde esta mi camisa verde?
Esta en el armario.

12. Miguel es alto y moreno./La pelota es roja.
13. No, no puedes salir/Esta prohibido hablar...

14. Mi libro/Tu hermano/Su mochila




15. TraZenje i davanje obaveStenja o 15. ¢ Qué hora es? Es la una/Son las dos,
vremenu na ¢asovniku - puni sati i pola |tres/Son las dos y media.

16. Skretanje paznje 16. jAtencion! jEscucha! jCuidado!

17. TraZenje misljenja i izrazavanje 17. ¢ Qué te parece? /¢ Qué piensas de...?/Estoy
slaganja/neslaganja de acuerdo/No estoy de acuerdo...

18. Cestitanje 18. jFeliz Navidad! / jFeliz Afio Nuevo!/

iCumplearios feliz!

Ruski jezik




Nacin ostvarivanja programa

Komunikativna nastava smatra jezik sredstvom komunikacije. Primena ovog pristupa u
nastavi stranih jezika zasniva se na nastojanjima da se dosledno sprovode i primenjuju
sledeca nacela:

- ciljni jezik upotrebljava se u ucionici u osmisljenim kontekstima od interesa za ucenike;



- govor nastavnika prilagoden je uzrastu i znanjima ucenika;

- uCenici u pocetku veéinom slusaju i reaguju a tek potom pocinju i da govore;
- jeziCka grada je kumulativna i nadovezuje se na ve¢ obradenu;

- bitno je znacenije jeziCke poruke, a ne gramati¢ka preciznost iskaza;

- znanja ucenika mere se jasno odredenim relativnim kriterijumima ta¢nosti i zato uzor nije
izvorni govornik;

- sa ciliem da unapredi kvalitet i kvantitet jezickog materijala, nastava se zasniva i na
socijalnoj interakciji (rad u ucionici sprovodi se putem grupnog ili individualnog reSavanja
problema, potragom za informacijama i manije ili viSe sloZzenim zadacima sa jasno
odredenim kontekstom, postupkom i ciliem).

Komunikativno-interaktivni pristup u nastavi stranih jezika uklju€uje i sledece:

- usvajanje jezitkog sadrzaja kroz ciljano i osmisljeno u¢estvovanje u drustvenom ¢inu;

- poimanje nastavnog programa kao dinami¢ne, zajednicki pripremljene i prilagodene liste
zadataka i aktivnosti;

- nastavnik je tu da omoguéi pristup i prihvatanje novih ideja;

- uCenici se tretiraju kao odgovorni, kreativni, aktivni u€esnici u drustvenom ¢inu;

- udZbenici postaju izvori aktivnosti;

- uCionica postaje prostor koji je moguce prilagodavati potrebama nastave iz dana u dan;

- rad na projektu kao zadatku koji ostvaruje korelaciju sa drugim predmetima i podstice
ucenike na studiozni i istraZivacki rad.

Tehnike (aktivnosti)

- Sludanje i reagovanje na komande nastavnika ili sa audio zapisa (uglavnom fizicke
aktivnosti: ustani, sedi, hodaj, skodi, igraj, ali i aktivnosti u vezi sa radom u ucionici: crtaj,
seci, boji, otvori/zatvori svesku, itd.);

- Rad u parovima, malim i velikim grupama (mini-dijalozi, igra po ulogama itd.);

- Manualne aktivnosti (seckanje, bojenje, pravljenje predmeta od glinamola ili slanog testa;
izrada postera za ucionicu ili roditelje i sl.);

- VeZbe sluSanja (prema uputstvima nastavnika ili sa trake povezati pojmove u vezbanki,
dodati delove slike koji nedostaju i sl.);

- Igre;

- Pevanje u grupi;



- Klasiranje i uporedivanje (po koli¢ini, obliku, boji, godiSnjim dobima, volim/ne volim,
komparacije...);

- Pogadanje predmeta ili lica;

- ReSavanje "tekuc¢ih problema" u razredu, tj. dogovori i mini-projekti;
- Igra po ulogama (simulacija);

- Crtanje po diktatu;

- "Prevodenje" iskaza u gest i gesta u iskaz;

- Povezivanje zvuénog materijala sa ilustracijom;

- Zajednicko pravljenje ilustrovanih materijala (album fotografija odeljenja, plan nedeljnih
aktivnosti);

- Razumevanije pisanog jezika:

a) prepoznavanje veze izmedu slova i glasova

b) povezivanje redi i slike

v) odgovaranje na jednostavna pitanja u vezi sa tekstom
g) izvrS8avanje procitanih uputstava i naredbi

- Pismeno izraZzavanje:

a) povezivanje glasova i slova

b) zamenjivanje reci crtezom ili slikom

v) pronalazenje nedostajuce recdi (upotpunjavanje niza, pronalazenje "uljeza", osmosmerke,
ukrstene reci, i slicno)

g) povezivanje reci i kratkih reCenica sa slikama.

STRANI JEZIK

(zajednicki deo programa)

Treéa godina ucenja

Cilj



Cilj nastave stranog jezika na mladem Skolskom uzrastu je da osposobi u¢enika da na
stranom jeziku komunicira na osnovnom nivou u usmenom i pisanom obliku o temama iz
njegovog neposrednog okruzZenja. U isto vreme, nastava stranih jezika treba da:

- podstakne razvijanje svesti o sopstvenom napredovanju radi jaéanja motivacije za uéenje
jezika;

- olak8a razumevanije drugih i razli€itih kultura i tradicija;

- stimuliSe mastu, kreativnost i radoznalost;

- podsti€e upotrebu stranog jezika u licne svrhe i iz zadovoljstva.
Opsti standardi

Kroz nastavu stranih jezika u¢enik bogati sebe upoznajuci drugog, sti€e svest o znacaju
sopstvenog jezika i kulture u kontaktu sa drugim jezicima i kulturama. U€enik razvija
radoznalost, istrazivacki duh i otvorenost prema komunikaciji sa govornicima drugih jezika.

Posebni standardi

Razumevanje govora

Uc€enik razume i reaguje na kraci usmeni tekst u vezi sa poznatim temama.
Razumevanije pisanog teksta

Ucenik Cita sa razumevanjem kratke pisane i ilustrovane tekstove u vezi sa poznatim
temama.

Usmeno izrazavanje

Uc€enik usmeno izraZzava sadrZaje u vezi sa poznatim temama samostalno ili uz pomo¢
nastavnika.

Pismeno izrazavanje

UCenik u pisanoj formi izrazava krac¢e poruke prema poznatom uzoru, postujuci pravila
pisanog koda.

Interakcija

UCenik ostvaruje komunikaciju i sa sagovornicima razmenjuje kratke informacije u vezi sa
poznatim temama.

Znanja o jeziku @

Prepoznaje osnovne principe gramaticke i sociolingvisticke kompetencije uoCavajuci znacaj
licnog zalaganja u procesu ucenja stranog jezika.

s Pod znanjem o jeziku podrazumeva se funkcionalno znanje, odnosno sposobnost u¢enika
da jeziCke strukture pravilno upotrebi u datoj komunikativnoj situaciji.



Zadaci na nivou jezickih vestina
Razumevanje govora
Ucenik treba da:

- prepoznaje glasove (posebno one kojih nema u maternjem jeziku) u govornom lancu,
akcenat, ritam i intonaciju

- razume kratke dijaloge, prie i pesme o poznatim temama, koje Cuje uzivo, ili sa audio-
vizuelnih zapisa

- razume i reaguje na odgovarajuci nacin na kratke usmene poruke u vezi sa licnim
iskustvom i sa aktivnostima na ¢asu (poziv na igru, zapovest, uputstvo itd.).

Razumevanje pisanog teksta
UcCenik treba da:

- prepoznaje slova, napisane reci i reCenice koje je usmeno vec¢ usvojio i poStuje pravopisne
znake prilikom ¢itanja

- razume osnovna znacenja kratkih pisanih i ilustrovanih tekstova o poznatim temama.
Usmeno izraZavanje

UCenik treba da:

- razgovetno izgovara glasove, akcentuje reci, postuje ritam i intonaciju

- daje osnovne informacije o sebi i svom okruzenju, samostalno i uz nastavnikovu pomo¢

- opisuje u nekoliko re€enica poznatu radnju ili situaciju, koristeci usvojene reci i reCeni¢ne
modele.

Interakcija

UCenik treba da:

- sa sagovornicima razmenjuje nekoliko osnovnih iskaza u vezi sa konkretnom situacijom
- razmenjuje informacije o hronoloSkom i meteoroloSkom vremenu

- uCestvuje u komunikaciji (u paru, u grupi, itd.)

- prepoznaje kad nesto ne razume, postavlja pitanja i traZi razjaSnjenja.

Pismeno izraZzavanje

Ucenik treba da:



- postujuéi pravopis prepisuje, dopunjava i piSe re€i i krae reenice u vezi sa poznatim
pisanim tekstom ili vizuelnim podsticajem.

- piSe svoje li¢ne podatke (ime, prezime i adresu)

- pravi spiskove sa razli¢itim namenama (kupovina, proslava rodendana, obaveze u toku
dana...)

- dopunjava Cestitku.

Znanja o jezikus

- prepoznaje osnovne gramaticke elemente

- koristi jezik u skladu sa nivoom formalnosti komunikativne situacije (npr. forme uctivosti)

- razume vezu izmedu sopstvenog zalaganja i postignuc¢a u jeziCkim aktivnostima.

+ Pod znanjem o jeziku podrazumeva se funkcionalno znanje, odnosno sposobnost u¢enika
da jeziCke strukture pravilno upotrebi u datoj komunikativnoj situaciji.

Sadrzaji programa
Teme i situacije
Skola:
- Skolski prostor, aktivnosti, izleti
Ja i moji drugovi:
- druZenje
- sport
Porodica i blisko okruzenje:
- Sira porodica, susedi i prijatelji
- kuéni ljubimci i obaveze prema njima
Praznici:
- Bozi¢, Nova godina, Uskrs i drugi vazni praznici
Moj dom:
- obaveze u kuci

Ishrana:



- obroci, omiljena hrana, zdrava hrana

- navike u ishrani u zemlji/ama ¢iji se jezik uci

Odeca:

- odevni predmeti

- prikladno odevanje
OkruZenje:

- mesto i ulica gde stanujem

- vazne ustanove u okruzenju (bioskop, Skola, pozoriste, posta, muzej, banka, bolnica)

- posete ustanovama

Ostalo:

- godisnja doba, meseci, dani u nedelji i delovi dana

- osnovni podaci o zemlji/zemljama Ciji se jezik uci

KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE

Engleski jezik

Govorne situacije
Pozdravljanje

Upoznavanje. Predstavljanje sebe i
drugih (kazivanje imena, uzrasta, mesta
stanovanja).

Imenovanje i opisivanje lica, delova tela,
drugih zivih bi¢a, predmeta, prostorija i
sl. U odnosu na njihova fiziCka svojstva
(veli¢ina, boja, oblik).

TraZenje i davanje obaveStenja o
drugom licu, predmetu i sl.

Opisivanje poloZaja i mesta gde se lice,

Primeri

Hello. Hello everybody. Hi.

Good morning/afternoon/evening.
Good morning, Ms/ Mr Smith.

Good bye./Bye! Good night.

Who's this?

It's Daisy. This is Mary.

What's your name? Peter./ I'm Peter.
Hi, I'm Peter. My name's Peter.

How old are you? Nine./ I'm nine.

[ live in...

This is Adrian. He's from England. He likes playing
with the computer/his dog.

This is Bob's sister. She's tall.

She's got fair hair and a small nose.

My dog is black. | call him Blacky.

The table is round.

My room isn't big.

Who's the girl over there? What's her name?
She's Ann. She's Adrian's sister.

What colour is John's new T-shirt? Blue./It's blue.

Peter is in the kitchen. Is your bedroom upstairs?




predmet i sl. nalaze.

TraZenje i davanje obavesStenja.

TraZenje i davanje obaveStenja o onome

Sto se dogada u trenutku govora.

TraZenje i davanje dozvole.

Zahvaljivanje.

Izvinjenje.

Prihvatanje izvinjenja.

Davanje jednostavnih uputstava i
naredbi.

Iskazivanje molbe, uctivog zahteva.

Izricanje zabrane.
IzraZavanje pripadanja i posedovanja.

Kazivanje brojeva.

Kazivanje broja telefona.

IzraZavanje broja.

TraZenje i davanje obaveStenja o

vremenu na ¢asovniku - kazivanje punih

sati.

Kazivanje delova dana, dana u nedelji,
meseci, godisnjih doba. Opisivanje
vremenskih prilika vezanih za godisnja
doba.

IzraZzavanje sposobnosti/nesposobnosti.

Izrazavanje dopadanja/nedopadanja.

Izrazavanje lepih Zelja (Cestitanje
rodendana, praznika i sl.)

The picture's on the wall.
The cat's under the bed.

Where's the sweet shop / supermarket?

It's on the left / right.

Where are your roller skates?

My roller skates are here, Mary's are behind the
bookcase.

Where's Robert?

He's playing in the garden.

She's wearing her new trainers now.

Can | go out? *

Yes./Yes, you can. No./ Not now/ No, you can't.
Can | take the book, please?

Can | have an apple, please?

Yes./ Yes, of course. Here you are.

Thank you./Thank you, Mary. Thanks.

Sorry. I'm sorry I'm late.
It's all right. That's OK.

Draw a dog. Colour the flower red. Stop talking!
Go to the board. Turn to page 10./ Page 10.

Shut the door, please. Will you sit here. You sit
over there. Will you come here, please.

You can't play ball here. Don't do that!

Whose computer is this? It's Meg's.

I've got a big red school bag? This is my book.
The cat's tail is long. Jill's skirt is orange.

Have you got a pet? Yes, | have. / No, | haven't.

Will you count from 1 to 10.
What number is your house?
Number 17./ It's number 17.

What's your phone number?
2434 609. / My phone number is...

Is there a poster in your room? Yes, there is./ No
there isn't.
How many boys are there in your class? Ten.

What's the time? / What time is it?
Seven./ It's seven o' clock.

It's eight in the morning. Today is Monday.
It's sunny / hot in August. My birthday is in
January. It's cold in winter. | like spring.

Can you sing the alphabet song?
Yes./Yes, | can. No./ No, | can't.
The frog can run but it can't jump.

| like.../ | don't like...
Do you like playing hide and seek?
Yes./ Yes, | do. No./ No, | don't.

Happy New Year! Merry Christmas!
Happy birthday. Super!




Predlaganje da se nesto zajedno uradi. |Let's sing! Let's play! Let's go to the Zoo.

Prihvatanje predloga. Yes! Super! Great!
Nudenje. Prihvatanje ponudenog. Do you want an orange?
Yes, please. / No, thank you.
Opisivanje uobicajenih aktivnosti. | get up at six. | go to school by bus. | have lunch
at two. | watch cartoons in the evening.
Postavljanje jednostavnih pitanja i Is it your dog? Yes./ No.
davanje kratkih odgovora. Whao's in the picture? Mag./My friend.

Who can ski? | can. / Sarah can.

Where's the ball?

Under the table./ It's under the table.

Is this your bicycle? Are these your crayons?
Yes./ Yes, itis. No./ No, they aren't.

PrivlaCenje paznje. Look! Listen! Watch out!

* Colloquially CAN is used more than MAY.

Jezik komunikacije na ¢asu

Hello/Hi. Good morning/ afternoon. Good night.

Good bye / Bye, Ms..., See you tomorrow.

Stand up everyone. Sit down, please. Who's absent / missing today?
What do you say when you are late?

Sorry. I'm sorry I'm late.

Let's start now. Has everybody got a book? Take out your work books. Open your books,
please. Look at the picture on page... Page... Close your books/notebooks, please.

Go to the board. Come out to the board, please. Stand up! Turn around! Touch your nose!
Point to the ... Count the .../ Count to... / Count from ... to...

Draw a/an... Colour the (apple)... red.

Is everything clear? Are you ready? Ready? Have you finished?

Hands up/down.

Listen carefully. Say it after me. Say that again, please. Watch my lips/my mouth.
Will you repeat it, please.

Close the door/window. Will you open the window, please.

Come here. Go back to your place. Hurry up! Quick!

Right. Good. Very good. Fine. That's better/much better now. That's not bad. Well done.




Let's sing a song! Do you want to sing now? Once again, all together. Let's play a game!

Don't do that! Be quiet, please! Quiet, please. Silence, please! Stop talking! Stop now! You
are very noisy today.

Can | have...?

Have you got a/an...?

Getinto lines! Get into groups of four. Make groups of four, please.

In pairs, please. Get into pairs. Work in twos. Work with your neighbour/partner.
Have you got a partner? Who's your partner? Your turn now.

Where is...?

Do you like...? Who likes...?

Here you are. Thank you. / Thanks.

Can | go out, please?

What have you learnt? What can you say? What can you do?

That's all for today, thank you. We'll finish this next time. Finish this off at home.

See you on ... Have a nice weekend.

Nemacki jezik

Funkcije Primeri

1. Predstavljanje sebe i drugih 1. Ich bin/heil3e Maria. Das ist meine Freundin
Claudia/mein Freun Bernd.

2. Pozdravljanje 2. Hallo! Graf3 dich! Guten Morgen! Guten Tag!
Guten Abend! Auf Wiedersehen! Gute Nacht!
Tschus.

3. ldentifikacija i imenovanje osoba, 3. Das ist mein Bruder Christian. Er ist kein. Das

objekata, delova tela, Zivotinja, boja, ist die Nase. Das ist ein Hund. Der Hund ist

brojeva, itd. (u vezi sa temama) schwarz.

4. Razumevanje i davanje jednostavnih 4. Schreibe! Schreibt! Zeichne! Malt! Bemale!

uputstava i komandi Schau mal!

5. Postavljanje i odgovaranje na pitanja 5. Wo ist dein Heft? Es ist in meiner Schultasche.

6. Molbe i izrazi zahvalnosti 6. Bitte! Danke (sehr)! Vielen Dank!

7. Primanje i davanje poziva za u€esce u 7. Komm, wir spielen/ singen/malen? Mdchtest

igri/grupnoj aktivnosti du/Mochtet ihr...? Gern! Ich mdchte....

8. IzraZavanje dopadanja/nedopadanja (8. Ich mag es. Ich mag es nicht. Das gefallt
mir./Das gefallt mir nicht.

9. Izrazavanije fiziCkih senzacija i potreba 9. Ich habe Hunger/Durst. Es ist mir kalt/heif3.




10. Imenovanje aktivnosti (u vezi sa
temama)

11. Iskazivanje prostornih odnosa i
veli¢ina (Idem, dolazim iz..., Levo, desno,
gore, dole...)

12. Davanje i traenje informacija o sebi i
drugima

13. TraZenje i davanje obavestenja

14. Opisivanje lica i predmeta

15. Izricanje zabrane i reagovanje na
zabranu

16. IzraZzavanje pripadanja i posedovanja

17. TraZenje i davanje obavestenja o
vremenu na ¢asovniku - puni sati

18. Skretanje paznje

19. TraZenje miSljenja i izraZzavanje
slaganja/neslaganja

Mein Kopf tut (mir) weh....
10. Sprechen, schreiben, singen, tanzen,
spielen,..

11. Ich gehe in/zu....Ich komme aus/von. Nach
rechts/links/oben/unten...

12. Ich gehe in die dritte Klasse. Ich wohne....Wo
wohnst du? Sie ist Peters Schwester.

13. Wo ist meine griineHose? Im Schrank.

14. Michael ist grof3 und blond. Sein Ball ist blau.
15. Nein, du darfst nicht ausgehen. Das ist
verboten. Rauchen verboten.

16. Mein Buch. Dein Bruder. Die Tante von Maria.
Ich habe einen Hund.

17. Wie spat ist es? Wie viel Uhr ist es?

Es ist drei Uhr. Es ist halb zehn.

18. Vorsicht! Hor zu! Entschuldigung!
Entschuldigen Sie!

19. Wie findest du...? Was denkst du dartber? Ich
bin daftr/dagegen. Ich stimme zu. / Ich stimme
nicht zu.

Francuski jezik

Funkcije
1. Predstavljanje sebe i drugih

2. Pozdravljanje

3. ldentifikacija i imenovanje osoba,
objekata, delova tela, Zivotinja, boja,
brojeva, itd. (u vezi sa temama)

4. Razumevanje i davanje jednostavnih
uputstava i komandi

5. Postavljanje i odgovaranje na pitanja
6. Molbe i izrazi zahvalnosti

7. Primanje i davanje poziva za uceS¢e u
igri/grupnoj aktivnosti

8. IzraZzavanje dopadanja/nedopadanja

9. Izrazavanije fiziCkih senzacija i potreba
10. Imenovanje aktivnosti (u vezi sa
temama)

11. Iskazivanje prostornih odnosa i
veli¢ina (Idem, dolazim iz..., Levo, desno,
gore, dole...)

Primeri

1. Je m'appelle Juliette. C'est mon amie/ma
copine Marie / mon copain Philippe.

2. Salut! Bonjour! Bonsoir! Bonne nuit! Au revoir!
A demain. A bientbt.

3. C'est Marie. Ce sont les mains. C'est la téte. Ce
sont des chats.

4. Ecris! Ecrivez! Dessine! Dessinez! Regarde!
Regardez!

5. Ou est ton cahier? Il est dans mon sac/cartable.
6. S'il te/vous plait... Merci.

7. On joue/dessine/chante? Tu veux.../ Vous
voulez jouer? D'accord!

8. Je veux/on veut bien.
Ca me plait. Ca ne me plait pas.

9. J'ai faim/soif/froid/sommeil. J'ai mal a la téte...
10. Parler, écrire, chanter, danser, jouer, etc.

11. Je viens de... Je vais a... A gauche, a droite,
en haut, en bas...




12. Davanje i traenje informacija o sebi i
drugima
13. TraZenje i davanje obavestenja

14. Opisivanje lica i predmeta

15. Izricanje zabrane i reagovanje na
zabranu

16. IzraZzavanje pripadanja i posedovanja

17. TraZenje i davanje obavestenja o
vremenu na ¢asovniku - puni sati

18. Skretanje paznje

19. TraZenje misljenja i izrazavanje
slaganja/neslaganja

12. Je suis éleve de/en troisieme (classe). J'habite
a ... Tuviens d'ou?

13. Ou est mon pantalon vert?
Dans l'armoire.

14. Michel est grand et brun. La balle de Marie est
bleue..

15. Non, tu ne peux pas sortir. |l est défendu de
marcher sur I'herbe.

16. Mon livre. Ton fréere. Sa tante. J'ai un
lapin/chien.

17. Quelle heure est-il? Il est une heure/deux/trois
heures/ Il est deux heures et demie...

18. Attention! Ecoute! Pardon, Madame /
Monsieur...

19. Comment tu trouves...? Qu'est-ce que tu
penses de...? Je suis / Je ne suis pas d'accord...

Italijanski jezik

Funkcije
1. Predstavljanje sebe i drugih
2. Pozdravljanje

3. ldentifikacija i imenovanje osoba,
objekata, delova tela, Zivotinja, boja,
brojeva, itd. (u vezi sa temama)

4. Razumevanje i davanje jednostavnih
uputstava i komandi

5. Postavljanje i odgovaranje na pitanja
6. Molbe i izrazi zahvalnosti

7. Primanje i davanje poziva za u€esce u
igri/grupnoj aktivnosti

8. IzraZavanje dopadanja/nedopadanja
9. lzrazavanje fiziCkih senzacija i potreba

10. Imenovanje aktivnosti (u vezi sa
temama)

11. Iskazivanje prostornih odnosa i
veli¢ina (Idem, dolazim iz..., Levo, desno,
gore, dole...)

12. Davanje i traenje informacija o sebi i
drugima
13. TraZenje i davanje obavestenja

14. Opisivanje lica i predmeta
15. Izricanje zabrane i reagovanje na

Primeri
1. Sono Maria/ Questa € la mia amica Anna

2. Ciao! Buon giorno/ Buona sera/ Buona notte/
Arrivederci/ Salve

3. Chi &?/ E' Maria/ Che cos'é?/ E' la mano/ E' la
testa/ E' il gatto/ Di che colore €?/ E' bianco.

4. Scrivi/ Scrivete/ Apri/ Aprite/ Chiudi/ Chiudete...

5. Dove é la penna?/ E' nel mio zaino.
6. Per favore/ Scusa/ Scusi/ Grazie/ Grazie mille

7. Andiamo a giocare/ scrivere/ cantare/
D'accordo/ Va bene

8. Mi piace/ Non mi piace...

9. Ho fame/ sete/ freddo/mal di gola/Mi fa male la
pancia

10. parlare, scrivere, cantare, ballare, giocare

11. Vengo da... /Vado a... /A sinistra... /A destra...
/Su... IGiu...

12. Sono scolaro/ Vivo a Belgrado/ Di dove sei?

13. Dove € la mia camicia verde? La tua camicia
verde e nell'armadio.

14. Maria é alta e bionda./La palla e rossa.
15. No, non puoi salire./Non parlare/ Fate silenzio!




zabranu
16. IzraZavanje pripadanja i posedovanja (16. Questo € il mio libro/ il tuo quaderno/ la sua

palla.
17. TraZenje i davanje obaveStenja o 17. Che ore sono?Sono le due/ tre/ dieci./ Che ora
vremenu na ¢asovniku - puni sati e?/ E' l'una./Sono le due e mezzo.
18. Skretanje paznje 18. Attenzione! Scusi! Mi scusi! Scusate!
19. TraZenje miSljenja i izraZzavanje 19. Cosa dici?/ Cosa pensi?/ Sei d'accordo?/ Non
slaganja/neslaganja sei d'accordo?

Spanski jezik

Funkcije Primeri
1. Predstavljanje sebe i drugih 1. Soy Manuela/Ella es mi amiga Juana, etc.
2. Pozdravljanje 2. jHola! jQué tal! jBuenos dias/Buenas
tardes/Buenas noches/Hasta luego/Adids, etc.
3. ldentifikacija i imenovanje osoba, 3. Es Maria/Las manos/La cabeza/Los gatos, etc.

objekata, delova tela, Zivotinja, boja,
brojeva, itd. (u vezi sa temama)

4. Razumevanje i davanje jednostavnih 4. Escribe/Escriban/Escribid/Sal/Salgan/Salid, etc.
uputstava i komandi

5. Postavljanje i odgovaranje na pitanja |5. ¢ Ddnde esta la carpeta?/ Esta en mi bolsa.

6. Molbe i izrazi zahvalnosti 6. Por favor/ perdon/gracias, etc.
7. Primanje i davanje poziva za uceSc¢e u 7. Vamos a jugar/escribir/cantar.../Vale/De
igri/grupnoj aktivnosti acuerdo, etc.

8. IzraZzavanje dopadanja/nedopadanja 8. Me gusta/No me gusta...
9. lzrazavanje fiziCkih senzacija i potreba (9. Tengo hambre/sed/frio/suefio/Me duele la

cabeza, etc.
10. Imenovanje aktivnosti (u vezi sa 10. hablar, escribir, cantar, bailar, jugar, etc.
temama)
11. Iskazivanje prostornih odnosa i 11. Vengo de... Voy a... A la izquierda, a la
veli¢ina (Idem, dolazim iz..., Levo, desno, derecha, arriba, abajo...
gore, dole...)
12. Davanije i traenje informacija o sebii (12. Soy estudiante/Vivo en Belgrado/¢, De dénde
drugima eres?
13. TraZenje i davanje obavestenja 13. ¢ DO6nde estd mi camisa verde?

Esta en el armario.
14. Opisivanje lica i predmeta 14. Miguel es alto y moreno./La pelota es roja.

15. Izricanje zabrane i reagovanje na 15. No, no puedes salir/Esta prohibido hablar...
zabranu

16. IzraZzavanje pripadanja i posedovanja [16. Mi libro/Tu hermano/Su mochila

17. TraZenje i davanje obaveStenja o 17. ¢Qué hora es? Es la una/Son las dos,
vremenu na ¢asovniku - puni sati tres/Son las dos y media.

18. Skretanje paznje 18. jAtencion! jEscucha! jCuidado!

19. TraZenje miSljenja i izraZzavanje 19. ¢ Qué te parece? /¢ Qué piensas de...?/Estoy

slaganja/neslaganja de acuerdo/No estoy de acuerdo...




Ruski jezik



Nacin ostvarivanja programa
Treéa godina u€enja stranog jezika ima zadatak da utvrdi prethodno ste€ena znanja i uvede
uCenike u vestine razumevanja pisanog teksta i pisanja vec usvojenih sadrzaja.
Komunikativna nastava jezik smatra sredstvom komunikacije. Primena ovog pristupa u
nastavi stranih jezika zasniva se na nastojanjima da se dosledno sprovode i primenjuju
sledeci stavovi:

- ciljni jezik upotrebljava se u ucionici u dobro osmisljenim kontekstima od interesa za
uCenike;

- govor nastavnika prilagoden je uzrastu i znanjima ucenika;
- u€enici u pocetku vecinom slusaju i reaguju a tek potom pocinju i da govore;
- bitno je znaCenje jeziCke poruke, a ne gramatiCka preciznost iskaza;

- znanja ucenika mere se jasno odredenim relativnim kriterijumima tacnosti i zato uzor nije
izvorni govornik;

- sa ciliem da unapredi kvalitet i koli¢inu jezickog materijala, nastava se zasniva i na
socijalnoj interakciji (rad u ucionici sprovodi se putem grupnog ili individualnog reSavanja
problema, potragom za informacijama i manje ili viSe sloZzenim zadacima sa jasno
odredenim kontekstom, postupkom i ciliem).

Komunikativno-interaktivni pristup u nastavi stranih jezika uklju€uje i sledece:

- usvajanje jezitkog sadrzaja kroz ciljano i osmisljeno u€estvovanje u drustvenom ¢inu;

- poimanje nastavnog programa kao dinamiéne, zajednicki pripremljene i prilagodene liste
zadataka i aktivnosti;

- nastavnik je tu da omogudi pristup i prihvatanje novih ideja;

- uCenici se tretiraju kao odgovorni, kreativni, aktivni u€esnici u drustvenom ¢inu;

- udZbenici postaju izvori aktivnosti;

- uCionica postaje prostor koji je moguce prilagodavati potrebama nastave iz dana u dan.
Tehnike (aktivnosti)

- SluSanje i reagovanje na komande nastavnika ili sa trake (uglavnom fizi¢ke aktivnosti:
ustani, sedi, hodaj, skodi, igraj, ali i aktivnosti u vezi sa radom u ucionici: crtaj, seci, boji,
otvori/zatvori svesku, itd.)

- Rad u parovima, malim i velikim grupama (mini-dijalozi, igra po ulogama itd.)

- Manualne aktivnosti (seckanje, bojenje, pravljenje predmeta od glinamola ili slanog testa;
izrada postera za ucionicu ili roditelje i sl.)



- VeZbe sluSanja (prema uputstvima nastavnika ili sa trake povezati pojmove u vezZbanki,
dodati delove slike koji nedostaju, i sl.)

- Igre
- Pevanje u grupi

- Klasiranje i uporedivanije (po koli€ini, obliku, boji, godiSnjim dobima, volim/ne volim,
komparacije...)

- Pogadanje predmeta ili lica

- Resavanije "tekucih problema" u razredu, tj. dogovori i mini-projekti
- Igra po ulogama (simulacija)

- Crtanje po diktatu

- "Prevodenje" iskaza u gest i gesta u iskaz

- Povezivanje zvucnog materijala sa ilustracijom

- Zajednicko pravljenje ilustrovanih materijala (album fotografija odeljenja sa izleta ili
proslava, izvestaj/plan nedeljnih aktivnosti sa izleta ili druzenja i sli¢no)

- Razumevanije pisanog jezika:

a) prepoznavanje veze izmedu slova i glasova

b) povezivanje reci i slike

v) odgovaranje na jednostavna pitanja u vezi sa tekstom
g) izvrS8avanje procitanih uputstava i naredbi

- Pismeno izraZzavanije:

a) povezivanje glasova i slova

b) zamenjivanje reci crtezom ili slikom

v) pronalazenje nedostajuce redi (upotpunjavanje niza, pronalazenje "uljeza", osmosmerke,
ukrstene redi, i slicno)

g) povezivanje reci i kratkih reCenica sa slikama

MATEMATIKA

Cilj i zadaci



Cilj nastave matematike u osnovnoj Skoli jeste: da uCenici usvoje elementarna
matematiCka znanja koja su potrebna za shvatanje pojava i zavisnosti u Zivotu i drustvu; da
osposobi u€enike za primenu usvojenih matematickih znanja u reSavanju raznovrsnih
zadataka iz Zivotne prakse, za uspesno nastavljanje matemati¢kog obrazovanja i za
samoobrazovanje; kao i da doprinose razvijanju mentalnih sposobnosti, formiranju nau¢nog
pogleda na svet i svestranom razvitku licnosti uenika.

Zadaci nastave matematike jesu:

- da ucCenici stiCu znanja neophodna za razumevanje kvantitativnih i prostornih odnosa i
zakonitosti u raznim pojavama u prirodi, drustvu i svakodnevnom Zivotu;

- da ucenici stiCu osnovnu matemati¢ku kulturu potrebnu za otkrivanje uloge i primene
matematike u razli€itim podrucjima Covekove delatnosti (matematicko modelovanje), za
uspesSno nastavljanje obrazovanja i ukljucivanje u rad;

- da razvija u€enikovu sposobnost posmatranja, opazanja i logi¢kog, kritickog, stvaralackog i
apstraktnog misljenja;

- da razvija kulturne, radne, eti¢ke i estetske navike ucenika, kao i matematic¢ku radoznalost
u posmatranju i izu€avanju prirodnih pojava;

- da ucenici stiCu naviku i obu€avaju se u kori§¢enju raznovrsnih izvora znanja;

- da u€enicima omoguci razumevanje odgovarajuc¢ih sadrzaja prirodnih nauka i doprinese
radnom i politehniCkom vaspitanju i obrazovanju;

- da izgraduje pozitivhe osobine ucenikove li¢nosti, kao sto su: istinoljubivost, upornost,
sistematicnost, urednost, taénost, odgovornost, smisao za samostalni rad;

- da interpretacijom matematickih sadrzaja i upoznavanjem osnovnih matemati¢kih metoda
doprinese formiranju pravilnog pogleda na svet i svestranom razvitku li¢nosti u¢enika;

- da ucenici stiCu sposobnost izrazavanja matematickim jezikom, jasnocu i preciznost
izrazavanja u pismenom i usmenom obliku;

- da ucenici usvoje osnovne ¢injenice o skupovima, relacijama i preslikavanjima;

- da ucCenici savladaju osnovne operacije s prirodnim, celim, racionalnim i realnim brojevima,
kao i osnovne zakone tih operacija;

- da u€enici upoznaju najvaznije ravne i prostorne geometrijske figure i njihove uzajamne
odnose;

- da osposobi u€enike za preciznost u merenju, crtanju i geometrijskim konstrukcijama.
Treci razred

Operativni zadaci

Ucenici treba da:



- savladaju Citanje, pisanje i uporedivanje prirodnih brojeva do 1000;

- upoznaju rimske cifre (I, V, X, L, C, D, M) i princip Citanja i pisanja brojeva pomocu njih;
- uspesno obavljaju sve Cetiri raCunske operacije do 1000;

- upoznata svojstva operacija koriste za racionalnije (lakse) racunanje;

- upoznaju zavisnost rezultata od komponenata operacije;

- znaju da izraCunaju vrednost brojevnog izraza sa najvise tri operacije;

- umeju da prodcitaju i zapiSu pomocu slova svojstva racunskih operacija;

- znaju da odrede vrednost izraza sa slovima iz date vrednosti slova;

- znaju da reSavaju jednostavnije jednacine u skupu brojeva do 1000;

- upoznaju i pravilno zapisuju razlomke ciji je brojilac 1, a imenilac maniji ili jednak 10;
- uspesno reSavaju tekstualne zadatke;

- formiraju predstave o pravoj i polupravoj;

- uoCavaju i umeju da crtaju prav, ostar i tup ugao;

- znaju da crtaju paralelne i normalne prave, kvadrat, pravougaonik, trougao i kruznicu
(pomodu lenijira, trougaonika i Sestara);

- stiCu predstave o podudarnosti figura (preko modela i crtanja);
- znaju da odrede obim pravougaonika, kvadrata i trougla;

- upoznaju merenje mase tela i zapremine te¢nosti, kao i nove jedinice za vreme (godina,
vek).

Sadrzaji programa
Blok brojeva do 1000

Dekadno zapisivanje i Citanje brojeva do 1000. Uporedivanje brojeva prema njihovim
dekadnim zapisima. Pisanje brojeva rimskim ciframa.

Sabiranje i oduzimanje brojeva u bloku do 1000. Deljenje sa ostatkom u bloku brojeva do
100 (ukljuujuci i usmene vezbe). Mnozenje i deljenje trocifrenog broja jednocifrenim.

Izrazi. KoriS¢enje zagrada i njihovo izostavljanje. Svojstva raCunskih operacija i njihova
primena na transformisanje izraza i za raunske olaksice.

Upotreba znakova za skup i pripadnost skupu: { }, €

Jednacine oblika poput: x £ 13 = 25, 125 - x =25, 5 - x = 225. Nejednacine oblika poput:



X > 15, x < 245. Skup reSenja nejednacine.

Tekstualni zadaci

Razlomci oinka(a <10).

Geometrijski objekti i njihovi medusobni odnosi

Kruznica (kruzna linija) i krug. Crtanje pomocu Sestara. Ugao. Vrste uglova - oStar, prav, tup.
Paralelne i normalne prave i njihovo crtanje pomoc¢u obicnog i trougaonog lenjira.

Pravougaonik i kvadrat. Trougao. Crtanje ovih figura pomocu lenjira i Sestara.
Poredenje i graficko nadovezivanje duzi. Obim pravougaonika, kvadrata i trougla.
Merenje i mere

Milimetar i kilometar. Kilogram. Litar. Godina i vek. Odnosi izmedu manjih i vecih jedinica koji
ostaju u okviru bloka brojeva do 1000.

Nacin ostvarivanja programa

Zbog lak$eg planiranja nastave daje se orjentacioni predlog ¢asova po temama po modelu
(ukupno €asova za temu; ¢asova za obradu, ¢asova za ponavljanje i uvezbavanije)

Blok brojeva do 1000 (138; 54 + 84)
Geometrijske figure i njihovi medusobni odnosi (32; 12 + 20)
Merenje i mere (10;4 + 6)

Glavna odlika programa matematike za mlade razrede jeste Sto su akcentovani opazajni
pojmovi, koji se stvaraju kroz dobro planiranu aktivnost.

Skupovi. Izdvajanjem grupa objekata, koji se posmatraju kao samostalne celine, planski se
sistematizuje didakti¢ki materijal. Da bi imenovanje ovakvih raznovrsnih celina i njihovih
objekata bilo jednoobraznije i da bi se time podsticala apstrakcija, predvida se aktivha
upotreba reci skup i elemenat, bez pokuSaja da se ideja skupa ucini eksplicitnom. Pri
izdvajanju skupova vodi se rauna o tome da je na neki detetu dostupan nacin jasan klju¢ po
kojem je izvrSeno izdvajanje i time u njegovoj svesti potpuno odredena realizacija
pripadnosti.

Takode, treba u raznovrsnim primerima i zadacima koristiti simbole za skup i pripadnost
elementa skupu.

Grafi¢ko predstavljanje raznih stvarnih situacija pomoc¢u Venovih dijagrama (i na druge
prikladne nacine) ima izvanrednu saznajnu ulogu: isticanje bitnog i zanemarivanje nebitnog,
razvijanje ""didaktiCke pismenosti" i osposobljavanje deteta za svrsishodno misljenje.
Istovremeno, time se ostvaruju razne korespondencije, Sto aktivno zacinje i podstiCe razvoj
ideje o funkciji. Zato se Cesto predvida koriséenje dijagramskih slika i rad sa njima - spajanje,
preslaganje elemenata i sl.



Dijagramske slike treba koristiti i u predstavljanju linija. Na podesan vizuelan nacin ili kroz
prigodan jezik treba isticati svojstva relacije, zahtevajuci pri tome da ih uCenici i sami
uoc€avaju, ispravno predstavljaju i u tom smislu sa njima aktivno rade. Pri tome je izliSno
prerano insistiranje na terminima koji izrazavaju svojstva relacija, kao i na odredivanju
pojmova putem definicija.

Brojevi. Program matematike u razrednoj nastavi predvida da ucenici postupno upoznaju
brojeve prirodnog niza i broj nulu kako bi na kraju IV razreda u potpunosti savladali sistem
prirodnih brojeva i njegova svojstva.

Operacije s brojevima, u duhu ovog programa, treba shvatiti po slede¢em planu: izdvajati
pogodne prirodne i didakticki pripremljene situacije koje daju znacenje operacijama i
brojevima uz isticanje nepromenljivosti rezultata.

Deljenje jednocifrenim brojem, sa i bez ostatka, zaokruZuje minimum sadrzaja obaveznih za
usmeno racunanje i tako ¢ine usmeni fond za algoritme racunanja sa brojevima u
dekadskom zapisu.

Program predvida prvo upoznavanje svojstava operacija, a zatim, na toj osnovi,
objasnjavanje nacina racunanja. Time se povecava efikasnost nastave i u¢enicima znatno
olakSava usvajanje tablica sabiranja i mnozenja, kao i formiranje drugih racunskih umenja.
Isto tako, blagovremeno izu€avanje svojstava operacija i veza izmedu njih podiZe teorijski
nivo celog rada iz matematike i potpunije otkriva smisao operacije. Usvajanje svakog
svojstva operacije prolazi kroz nekoliko etapa: pripremna vezbanja, odgovaraju¢e operacije
na odabranim primerima, formulisanje svojstva, primena svojstva u odredivanju vrednosti
izraza i nacinu raCunanja.

Pored pismenog racunanja, u lll razredu treba i dalje poklanjati paZznju usmenom radunaniju,
jer ono Cesto brze i jednostavnije dovodi do rezultata i ima prednost u prakticnom Zivotu kad
se racuna s malim brojevima. Tako, na primer, umesto da ucenici pismeno izraCunavaju 8 x
39, mnogo je brze i jednostavnije da usmeno izraCunavaju 8 x 40. Za ovakav rad neophodno
je da ucenici dobro shvate svojstva racunskih operacija. Ovo ¢e biti ostvareno tek kada
uc€enicima postane potpuno jasna zavishost izmedu komponenata racunskih operacija.

Pri izu€avanju operacija, treba predvideti dovoljan broj vezbanja ¢ijim ¢e obavljanjem ucenici
izgradivati sigurnost i spretnost usmenog i pismenog racunanja. Medutim, sama ta tehnika
nije dovoljna. Tek razumevanjem $ta koja raCunska operacija predstavlja u konkretnim
zadacima, odnosno svesno odlucivanje, a ne nagadanje, kada koju operaciju treba primeniti,
pretvara tu tehniku u stvarno, a ne formalno znanje.

Brojevne izraze treba obradivati uporedo sa uvezbavanjem ra¢unskih operacija. Treba
insistirati na tome da ucenici tekstualno zapisane zadatke prikazuju brojevnim izrazima i da
reima iskazuju brojevne izraze, odnosno da ih Citaju. Ovakvim nacinom obradivanja
brojevnih izraza, u€enici se sigurno snalaze u redosledu racunskih operacija i lako shvataju
znacaj zagrada u zadacima.

Poceci formiranja matematickog jezika. Matematicki jezik €ine osnovni simboli, izrazi i
formule. To je jezik taCan, jasan i istovremeno precizan.

Kod ucenika se postupno izgraduje predstava o promenljivoj, pri éemu slovo nastupa u
svojstvu simbola promenljive. U€enici najpre odreduju vrednosti najprostijin izraza (oblika:
a+3, b-4, a+b, a-b) za razli€ite brojevne vrednosti slova koja u njima figuriSu. Kasnije
postepeno upoznaju sloZenije izraze.



Paralelno sa slu€ajevima jednakosti dvaju izraza, u€enici upoznaju i slu€ajeve nejednakosti,
koji dozvoljavaju ne samo uvodenje mnogih raznovrsnosti u sistem vezbanja, nego i
upoznavanje novih slu¢ajeva kada postoji samo neki odredeni broj vrednosti slova koje
zadovoljavaju postavljeni uslov (npr. odredujuci vrednost slova za koju je istinit zapis a + 4 <
8, uCenici se uveravaju da u njima poznatom skupu brojeva datim uslovima udovoljavaju
samo vrednosti 0, 1, 2, 3). Korisno je razmatrati i takve slu€ajeve kada nijedna od mogucih
brojevnih vrednosti date oblasti brojeva ne ispunjava zadate uslove (na primer, u vezbanjima
tipa: Odrediti vrednosti slova za koje su istiniti zapisi: a+5<5 i sl.).

Program predvida da se jednacine i nejednacine, kao specijalne formule, reSavaju paralelno
sa vrSenjem odgovarajucih racunskih operacija. ReSavanje jednacina zasniva se na
poznavanju racunskih operacija i njihove medusobne povezanosti. Pri reSavanju jednacina s
nepoznatim elementom mnoZzenja i deljenja, treba uzimati samo primere s celobrojnim
reSenjima. Kod reSavanja nejednacina u razrednoj nastavi, treba koristiti nacin "pogadanja"
na pogodno odabranim primerima. Isto tako, uz datu nejednacinu, treba posmatrati i
odgovaraju¢u jednacinu koja se dobija kad se u nejednacini znak nejednakosti zameni
znakom jednakosti. Ako odredimo redenje jednacline, onda je lako odrediti skup reSenja date
nejednacine.

Jednacine i nejednacine pruzaju velike mogucnosti za jo$ potpunije sagledavanje svojstava
raCunskih operacija i funkcionalne zavisnosti rezultata operacije od njenih komponenata.

Kada odredeni broj zadovoljava (ne zadovoljava) datu jednacinu ili nejednacinu, onda to
u€enici treba da iskazuju i zapisuju re€ima "tacno" ("neta¢no") ili na neki drugi, kraéi nacin.

Ideja funkcije. Ideja funkcije proZzima sve programske sadrzaje, pocevsi od formiranja
pojma broja i operacije. Najveci zna¢aj na ovom planu pridaje se otkrivanju ideje
preslikavanja (npr. svakoj duzi, pri odredenoj jedinici merenja, odgovara jedan odredeni broj
itd.). Izgradivanju pojma preslikavanja pomazZe uvodenje tablica i dijagrama. Na primer, u
vidu tablice pregledno se moZze zapisati reSenje zadatka: "U dvema kutijama nalazi se
ukupno 8 olovaka. Koliko olovaka moZe biti u jednoj, a koliko u drugoj kutiji?" Pri tome
ucenici uoCavaju sve odnose (u prvoj kutiji broj olovaka povecava se za 1, u drugoj se
smanjuje za 1, a ukupan broj olovaka u obe kutije se ne menja).

Tabli¢ni nacin izrazavanja preslikavanja koristi se za utvrdivanje promene rezultata
operacija, u zavisnosti od promene jedne od komponenata, kao i za ustanovljavanje
proporcionalnosti promena pojedinih elemenata operacije.

U procesu sistematskog rada s tablicama, u€enici ovladavaju samim nacinom koris¢enja
tablica za utvrdivanje odgovarajuéih zavisnosti izmedu podataka (veli¢ina) to je, samo po
sebi, posebno vazno.

Otkrivanju ideje funkcije doprinose i raznovrsna vezbanja s brojevnim nizovima. Na primer,
moze se dati zadatak: "Produziti niz 10, 15, 20... Koji ¢e broj biti u nizu na osmom
(petnaestom) mestu? Da li je u datom nizu broj 45 (ili 44)? Na kojem ¢e mestu u datom nizu
biti broj 55 (ili 70)?"

Tekstualni zadaci. Tekstualni zadaci koriste se kao sadrzaji raznih vezbanja, pri éemu
ucenici u raznim Zivotnim situacijama uo€avaju odgovaraju¢e matematike relacije, i obratno
- matematicke apstrakcije primenjuju u odgovarajuéim zivotnim odnosima: oni predstavljaju
sredstvo povezivanja nastave matematike sa zivotom. U procesu reSavanja zadataka
ucenici izgraduju prakti€éna umenja i navike koje su im neophodne u Zivotu i upoznaju nasu
drustvenu stvarnost. Sam proces reSavanja tekstualnih zadataka na najbolji nacin doprinosi



matemati¢kom i opStem razvitku u€enika. Treba nastojati da se u procesu reSavanja
potpuno iskoriste sve mogucnosti koje postoje u zadacima.

Pri razmatranju svake nove operacije, prvo se uvode prosti zadaci koji su usmereni na
otkrivanje smisla te operacije (zadaci za odredivanje zbira, razlike, proizvoda, koli¢nika), a
zatim se uvode zadaci pri Cijem se reSavanju otkriva novi smisao operacija (zadaci povezani
s pojmovima razlike i koli¢nika); na kraju se razmatraju prosti zadaci koji se odnose na
otkrivanje uzajamnih veza izmedu direktnih i obratnih operacija (zadaci za odredivanje
nepoznate komponente). SloZzene zadatke treba reSavati postupno, prema njihovoj
komplikovanosti: prvo zadatke sa dve, a zatim i sa tri operacije.

Upotreba izraza predvida se i pri reSavanju sloZenih zadataka. Pri reSavanju zadataka s
prethodnim sastavljanjem izraza, paznja se usredsreduje na analizu uslova zadataka i
sastavljanje plana njegovog reSenja. U strukturi izraza prikazuje ceo tok reSenja zadataka:
operacije koje treba obaviti, brojevi nad kojima se obavljaju operacije i redosled kojim se
izvrSavaju te operacije.

Sastavljanje izraza predstavlja dobru pripremu za sastavljanje najprostijih jednacina prema
uslovu zadatka. U svakoj konkretnoj situaciji zadatke treba reSavati najracionalnijim
nacinom, uz upotrebu dijagrama, shema i drugih sredstava prikazivanja. Neophodno je,
takode, da ucenik prethodno procenjuje rezultat i da proverava tanost samog rezultata.
Proveri treba posvecivati veliku paznju; ukazati u¢enicima na njenu neophodnost, na razne
nacine proveravanja i navikavati ih da samostalno vrSe proveru rezultata. Nijedan zadatak
ne treba smatrati zavr§nim dok nije izvr8ena provera. Pri raCunanju, koje se mora obavljati
tacno, treba razvijati brzinu, s tim da ona nikada ne ide na Stetu taénosti.

Geometrijski sadrzaji. Osnovna intencija programa u oblasti geometrije sastoji se u tome
Sto se insistira i na geometriji oblika, kao i na geometriji merenja (merenje duZi, povrsi, tela).
Izu€avanje geometrijskog gradiva povezuje se s drugim sadrzajima pocetne nastave
matematike. Koriste se geometrijske figure u procesu formiranja pojma broja i operacija s
brojevima; i obratno, koriste se brojevi za izu€avanje svojstva geometrijskih figura. Na
primer: pojam razlomka daje se pomocu deljenja duzi i kruga na jednake delove;
distributivno svojstvo mnozZenja ilustruje se izraCunavanjem obima pravougaonika (ili
povrSine pravougaonika podeljenog na dva manja pravougaonika); komutativno svojstvo
mnoZenja prikazuje se na pravougaoniku koji je rastavljen na jednake kvadrate, zadaci o
kretanju ilustruju se na duzima itd.

PocCetna nastava geometrije mora biti eksperimentalna, tj. najprostije geometrijske figure i
neka njihova svojstva upoznaju se prakticnim radom, preko raznovrsnih modela figura u toku
posmatranja, crtanja, rezanja, presavijanja, merenja, procenjivanja, uporedivanja,
poklapanja itd. Pri tome u€enici uo€avaju najbitnija i najopstija svojstva odredenih figura koja
ne zavise od vremena, materijala, boje, tezine i dr. Tako u€enici sti¢u elementarne
geometrijske predstave, apstrahujuéi nebitna konkretna svojstva materijalnih stvari.

lako osnovu nastave geometrije u mladim razredima €ine organizovano posmatranje i
eksperiment, ipak je neophodno da se u€enici navikavaju, u skladu sa uzrastom, ne samo
da posmatraju i eksperimentiSu ve¢ da i sve viSe rasudivanjem otkrivaju geometrijske
Cinjenice.

Sistematski rad na razvijanju elementarnih prostornih predstava kod ucenika u razrednoj
nastavi treba da stvori dobru osnovu za Sire i dublje izu€avanje geometrijskih figura i njihovih
svojstava u starijim razredima osnovne 3kole.



Merenje i mere. Za upoznavanje metarskog sistema mera treba koristiti oCigledna sredstva i
davati u€enicima da mere predmete iz okoline (u ucionici, Skolskom dvoristu, kod kuce itd.).
Isto tako, neophodno je i da se uc€enici vezbaju da procenjuju "odoka" (npr. razdaljinu
izmedu dva predmeta i sl.), pa da po zavr§enom takvom merenju, utvrduju izraunavanjem
koliku su greSku ucinili. Prilikom obrade mera za povrsinu treba koristiti modele u veli€ini
kvadratnog metra, kvadratnog decimetra, kvadratnog centimetra kao i crteZze ovih modela.
Mere za povrsinu treba obradivati uporedo sa odgovarajuéim gradivom iz geometrije.

Pretvaranje jedinica u manje i vece jedinice treba pokazivati i uveZzbavati na primerima, ali u
zadacima ne treba preterivati s velikim brojem raznih jedinica. Blagovremenim uvodenjem
metarskog sistema mera, otpada potreba da se viSeimeni brojevi izdvajaju u poseban
odeljak, odnosno racunske operacije sa viSeimenim brojevima treba izvoditi uporedo s
racunanjem s prirodnim brojevima na taj nacin $to ¢e se viSeimeni brojevi pretvarati u
jednoimene brojeve najnizih jedinica.

Osnovni zahtevi u pogledu matemati¢kih znanja i umenja uc€enika
Znati:
- niz brojeva do 1000;
- tabli¢ne sluCajeve operacija (napamet); tablicu sabiranja jednocifrenih brojeva i
odgovarajuce slucajeve oduzimanija, tablicu mnozenja jednocifrenih brojeva i odgovarajuce
slu¢ajeve deljenja;
- jedinice za duzZinu, masu i zapreminu teénosti;
- svojstva racunskih operacija.
Umeti:
- Citati, zapisivati i uporedivati brojeve prve hiljade;

- vrsiti Cetiri osnovne racunske operacije u okviru prve hiljade;

- koristiti pri obavljanju racunskih operacija upoznata svojstva operacija, kao i specijalne
sluCajeve operacija (sa nulom i jedinicom);

- izraCunati vrednost brojevnog izraza sa najvise tri operacije;
- koristiti znake za skup i pripadnost elementa skupu;

- reSavati jednacine (navedene u programu) na osnovu zavisnosti izmedu rezultata i
komponenata operacija,;

- reSavati nejednacine (navedene u programu) metodom probanja;
- reSavati jednostavnije zadatke sa najviSe tri operacije;

- zapisivati razlomke (navedene u programu);



- crtati uglove (prav, oStar i tup); paralelne i normalne prave, pravougaonik i kvadrat, trougao
i krug (pomoc¢u odgovarajuc¢eg geometrijskog pribora);

- izraCunati obim pravougaonika, kvadrata i trougla;

- koristiti udzbenik.

PRIRODA | DRUSTVO
Cilj i zadaci

Cilj nastavnog predmeta priroda i drustvo jeste upoznavanje sebe, svog prirodnog i
druStvenog okruZenja i razvijanje sposobnosti za odgovoran Zivot u njemu.

Zadaci ovog nastavnog predmeta su:

- razvijanje sposobnosti zapaZanja osnovnih svojstava objekata, pojava i procesa u
okruzenju i uo¢avanje njihove povezanosti;

- razvijanje osnovnih pojmova o prirodnom i drustvenom okruzZenju i povezivanje tih
pojmova;

- razvijanje osnovnih elemenata logi¢kog misljenja;

- razvijanje radoznalosti, interesovanja i sposobnosti za aktivno upoznavanje okruzZenja;

- osposobljavanje za samostalno ucenje i pronalazenje informacija;

- integrisanje iskustvenih i nauénih saznanja u sistem pojmova iz oblasti prirode i drustva;
- sticanje elementarne nau€ne pismenosti i stvaranje osnova za dalje uc€enje;

- usvajanje civilizacijskih tekovina i upoznavanje mogucnosti njihovog ¢uvanja, racionalnog
koriS¢enja i dogradivanija;

- razvijanje ekoloSke svesti i razumevanje osnovnih elemenata odrZivog razvoja.
Treéi razred
(2 ¢asa nedeljno, 72 ¢asa godiSnje)
Zadaci

- razvijanje sposobnosti zapaZanja osnovnih svojstava objekata, pojava i procesa u
okruZenju i uo¢avanje njihove povezanosti;

- razvijanje osnovnih naucnih pojmova iz prirodnih i drustvenih nauka;
- razvijanje osnovnih pojmova o Sirem prirodnom i druStvenom okruzenju - zavicaju;

- razvijanje radoznalosti, interesovanja i sposobnosti za aktivno upoznavanje okruzenja;



- razvijanje osnovnih elemenata logi¢kog misljenja;

- sticanje elementarne nau€ne pismenosti, njena funkcionalna primenljivost i razvoj procesa
ucenja;

- osposobljavanje za shalaZenje u prostoru i vremenu;
- razumevanje i uvazavanije sli¢nosti i razlika medu pojedincima i grupama;
- koriséenje razlicitih socijalnih vestina, znanja i umenja u neposrednom okruzZenju;
- razvijanje odgovornog odnosa prema sebi, okruzenju i kulturnom nasledu.
Sadrzaji programa
PRIRODA «COVEK « DRUSTVO
Moj zavi¢aj*
Oblici reljefa u okruzenju: nizije, kotline i planine (podnoZje, strane, obronci, vrh planine).
Oblici pojavljivanja vode u okruzZenju (reka i njene pritoke, bara, jezero...).

Zivotne zajednice (sastav zemlji$ta, vlaznost, uticaj svetlosti i toplote, biljni i Zivotinjski svet) i
medusobni uticaji u Zivotnoj zajednici.

Kopnene Zivotne zajednice (Sume i travnate oblasti).

Kultivisane Zivotne zajednice: obradivo zemljiSte (voénjaci, povrtnjaci, njive...) i parkovi.
Karakteristicni biljni i zivotinjski svet kopnenih zivotnih zajednica. Lanac ishrane.
Znacaj i zastita reljefa (zemljiSta i kopnenih Zivotnih zajednica).

Vodene Zivotne zajednice (bare, jezera, reke...).

Karakteristi¢ni biljni i Zivotinjski svet vodenih zivotnih zajednica. Lanac ishrane.

Znacaj i zastita voda i vodenih zivotnih zajednica.

NeZiva priroda

Razlike i slicnosti vode i drugih te¢nosti (providnost, gustina, voda i druge te€nosti kao
rastvaradi).

PonaSanje tela (materijala) u vodi i razli€itim te€nostima (pliva - tone, rastvara se - ne
rastvara se; zavisnost brzine rastvaranja od usitnjenosti materijala, temperature i me3anja).

Promene pri zagrevanju i hladenju te¢nosti (promena temperature, isparavanje - brze,
sporije, zamrzavanje...).



Osnovne karakteristike te¢nosti (promenljivost oblika, prostor koji zauzima - zapremina,
slobodna povrsina, uslovi toka ...).

Vazduh pritiska i pokre¢e. Promenljivost oblika i zapremine.

Promene koje nastaju pri zagrevaniju i hladenju vazduha (promena temperature, zapremine,
strujanje vazduha...).

Cvrsto, teéno, gasovito - razlike i sli¢nosti (oblik, zapremina, ponasanje pri mehanickim i
toplotnim uticajima).

Promene materijala i objekata: povratne (isparavanje, kondenzovanje, elasti¢nost) i
nepovratne (sagorevanje, rdanje).

Veza Zive i neZive prirode
Svojstva zemljiSta i njihov znacaj za zivi svet.

Svojstva vode i vazduha koja su znacajna za Zzivi svet i ljudsku delatnost (uticaj vode i
vazduha na zemljiSte, biljni i zivotinjski svet, snaga vode i vetra ...).

Kruzenje vode u prirodi.

Vremenske prilike i njihov znacaj za Zivot u okruzenju.

Razli€iti zvuci u prirodi kao posledica kretanja.

Povezanost Zivotnih zajednica i uloga oveka u njihovoj odrzivosti.

KRETANJE U PROSTORU | VREMENU

Razliciti oblici kretanja i njihove osnovne karakteristike (kretanje po pravoj liniji, kruzno
kretanje, kretanje tela na opruzi, klatna, talasanje... ; uo€avanje uzroka nastanka nekih
kretanja i periodi¢nog ponavljanja).

Kretanje proizvodi zvuk (treperenje zategnute Zice, gumice, zategnute koze...).

Kada i kako tela padaju, klizaju se i kotrljaju nanize.

Orijentacija prema Suncu i odredivanje glavnih strana sveta.

Orijentacija pomocu plana naselja.

Orijentacija na geografskoj karti Republike Srbije (uo€avanje oblika reljefa, voda, naselja,
saobracajnice, granice ... zavi€aj na karti Srbije).

Vremenske odrednice (datum, godina, decenija, vek - bliza i dalja proSlost).
NASE NASLEDE

Kako otkrivamo proslost (svedoci blize i dalje proSlosti).



Tragovi proSlosti: materijalni, pisani, usmeni i obi¢ajni.

Cuvamo i negujemo ostatke pro$losti.

Nekad i sad

Odredivanje blize i dalje proslosti (zivot u porodici, Skoli, naselju, zavi¢aju).

Moj zavi€aj i njegova proSlost - kulturna i istorijska (nacin zivota, proizvodnja i razmena
dobara, zanimanja, odevanije, ishrana, tradicionalne svetkovine, igre, zabave...).

Likovi iz naSih narodnih pesama, pripovedaka i bajki - povezanost dogadaja iz proSlosti sa
mestom i vremenom dogadanja.

Znameniti ljudi naSeg kraja (prosvetitelji, pesnici, pisci, slikari, naucnici...).
MATERIJALI | NJIHOVA UPOTREBA

Specifi€ne promene materijala pod toplotnim i mehani¢kim uticajima (metal, plastelin, voda,
plastika razli€ite tvrdoce, drvo, vosak, alkohol, krzno...).

Elektricna provodljivost vode, vodenih rastvora i vazduha (provera pomocu strujnog kola sa
baterijom i malom sijalicom).

Vazduh - toplotni izolator.

Magnetna svojstva materijala (prirodni magneti, moguénost namagnetisavanja tela i osobine
koje tada ispoljavaju).

Svojstva materijala odreduju njihovu upotrebu.

Znacaj i neophodnost recikliranja materijala i racionalne potrosnje proizvoda od stakla,
plastike, metala.

LJUDSKA DELATNOST

Stanovnistvo naseg kraja (slinosti, razlike, suZivot).

Decija prava, pravila grupa (poznavanje, uvazavanije i zivljenje u skladu sa njima).
Proizvodne i neproizvodne delatnosti ljudi i njihova meduzavisnost.

Selo i grad, sli¢nosti i razlike (zagadenost...), njihova povezanost, zavisnost i
meduuslovljenost.

Saobracajnice u okruzenju (ponasanje na saobracajnicama: prelazak preko ulice, puta,
kretanje duz puta, istr€avanje na kolovoz, koris¢enje javnog prevoza, voznja biciklom, igra
pored saobracajnica; imenovanje i prepoznavanje na geografskoj karti).

Medusobni uticaji Coveka i okruzenja (nacin na koji Covek menja okruzZenje), uticaj na
zdravlje i zivot kroz pravila ponaSanja koja doprinose odrzivom razvoju.



Nacin ostvarivanja programa

Nastavni predmet priroda i druStvo predstavlja programski kontinuitet nastavnog predmeta
svet oko has iz prva dva razreda osnovnog obrazovanja i vaspitanja. On nastavlja razvojnu
koncepciju uzlaznih spiralnih krugova u gradenju pojmova, usvajanju znanja, vestina,
stavova i vrednosti iz integrativnih oblasti prirode i drustva. Postupno se razvija princip
zaviCajnosti koji se proteze kroz ceo prvi ciklus:

| razred Moja okolina (neposredno okruzenje)

Il razred Moje mesto (naselje sa okolinom)

Il razred Moj zavi¢aj (prirodno i drustveno okruzenje, kraj)
IV razred Moja domovina (drzava Srbija, deo sveta).

Struktura programa ukazuje na kontinuitet u pojaanom razvijanju znanja iz prirodnih nauka
Sto se ogleda u izboru sadrzaja programa. Takode, postoji nov pristup pri izu¢avanju
proslosti, koji je osloboden sadrzaja iz Sire istorije jer ih uCenici teze usvajaju na ovom
uzrastu.

Kao i u prethodna dva razreda potrebno je obezbediti integrisanost gradiva koje se obraduje,
kako medu razli¢itim sadrzajima programa, tako i sa drugim predmetima i realnim Zivotom.
Sistematizovanjem, dopunjavanjem i restruktuiranjem iskustvenih saznanja u€enika i
njihovim dovodenjem u vezu sa nau€nim saznanjima, znanja se nadograduju, proveravaju i
primenjuju. Zapazanje osnovnih svojstava objekata, pojava i procesa u okruzenju i
uoCavanije njihove povezanosti treba da budu u osnovi svih aktivnosti u realizaciji ovog
programa, $to na ovom uzrastu predstavlja odli¢an podsticaj za razvoj saznajnih sposobnosti
i kognitivnih procesa ucenika.

Znanja koja se sti¢u u okviru ovog predmeta treba da budu u funkciji odgovornog odnosa
prema sebi, drugima i prirodi, odnosno treba da budu osnov za formiranje pravilnih navika,
stavova i vrednosti. Za u€enike je vazno da mesto i ulogu ¢oveka u okruzenju ne posmatraju
po antropocentricnom modelu ve¢ da razvijaju ekocentricni pogled na svet, jer je Covek deo
prirode i u skladu sa njom treba da se ponasa.

Program sadrzi pet tematskih celina: Priroda <> ¢ovek < drustvo, Kretanje u prostoru i
vremenu, Na$e naslede, Materijali i njihova upotreba, Ljudska delatnost. Svaka od tematskih
celina struktuirana je tako da ukazuje na aspekt sa kog treba razmatrati navedene sadrzaje.

| tema: Priroda < ¢ovek « drustvo odreduje prirodni prostor sa njegovim osnovnim
karakteristikama i uzajamnim vezama u okviru koga ¢e se razmatrati navedeni sadrzaji.
Zivotne zajednice, dominantni sadrzaji ove teme obraduju se u osnovnim obeleZjima ovog
pojma dok se karakteristiCne Zivotne zajednice u okruZenju (zavi¢aju) izu€avaju temeljnije
kroz razne forme aktivnog i ambijentalnog uéenja.

* Moj zavi¢aj, odnosno okruzenje, predstavlja geografski prostor kraja, odnosno krajine, u
Cijim granicama se kre€e svih pet programskih tema.

* Kraj - dva ili viSe susednih predela koji se medusobno razlikuju, ali zajedno predstavljaju
odredenu teritorijalnu celinu (Macva sa Pocerinom, Podrinje, Polimlje, Gruza, Pester...).



* Krajina - dva ili viSe krajeva slicnih geografskih karakteristika koji zajedno sacinjavaju
odredenu teritorijalnu celinu (Srem, Banat, Backa, Sumadija, Negotinska krajina...).

U okviru nezive prirode nastavlja se sa razvojem pojmova sa kojima su se ucenici susreli u
prva dva razreda. Sistematizuju se znanja o objektima, vodi i vazduhu i vrSi se transfer pri
gradenju i razumevanju pojmova ¢vrsto, te€no, gasovito. To podrazumeva i razmatranje
fenomena povratnih i nepovratnih procesa.

Covek kao Zivo i drustveno bi¢e dat je kao okosnica od koje zavise odnosi koji viadaju u
zivotnim zajednicama. On je odluc€ujuéi faktor u odrZzanju prirodne ravnoteze ili uzrok
poremeéene ekoloske ravnoteZe unutar Zivotne zajednice. Cesto je regulator u odnosima
razli€itih Zivotnih zajednica, Sto se ne sme gubiti iz vida pri obradi sadrzaja prve teme, ali i
svih ostalih tema u okviru programa predmeta priroda i drustvo.

Il Kretanje u prostoru i vremenu - U okviru ove teme dati su sadrzZaji koji tumace osnovne
karakteristike nekih realnih oblika kretanja (pravolinijsko, kruzno..., kao i kretanje koje
nastaje kao posledica sile Zemljine teze - padanje, klizanje i kotrljanje nanize). Sadrzaje koji
se odnose na kretanje potrebno je razmatrati fenomenoloski odnosno, pored spoznavanja
osnovnih karakteristika kretanja, bitno je uociti uzroke i posledice navedenih oblika kretanja.
Najpogodnije aktivnosti za realizaciju ovih sadrzaja jesu: istrazivanje, eksperimentisanje,
ogledi, praéenje, procenjivanje, posmatranje, opisivanje i belezenje na razne nacine. Tema
obuhvata i sadrzaje za simboli¢ko predstavljanje prostora i vi.emena, kao i snalaZenje
(orijentacija) pomocu navedenih simbola. Ove sadrzaje neophodno je obraditi radi sticanja
funkcionalnih znanja i umenja potrebnih za procese daljeg u€enja i radi snalaZzenja u
svakodnevnom Zzivotu.

Il Nade naslede - Ova tema u svom uvodnom delu ukazuje na tragove proslosti (materijalne,
pisane, usmene i obi¢ajne) koji nas vode u blizu i dalju proslost i omogucuju nam da
upoznamo svoje kulturno naslede, odnosno materijalnu i duhovnu tradiciju. Podtema Nekad i
sad odreduje vreme i prostor na putu koji sledimo, istrazujuci proslost u njenim raznim
pojavnim formama i obelezjima zivota: nekad i nekad davno, u poredenju sa ovim, sad i
ovde. Nastava koja obraduje sadrZaje i teme NaSe naslede ima dva vida: teorijski i prakticni,
podjednako zastupljen. Teorijski vid nastave daje tumacenje odredenih tragova proslosti,
postavlja ih u jasno definisan kontekst, i tamo gde je to moguce prikazuje njen hronoloski
razvoj od nekad davno (sedam, osam vekova), nekad (jedan do dva veka), ne tako davno
(nekoliko decenija ili godina unazad), pa sve do sadadnjeg vremena. Ra¢unanje davne,
daleke i blize pro8losti na vremenskoj lenti treba povezati sa nastavom matematike u tre¢em
razredu. Prakti¢ni vid nastave podrazumeva aktivan dodir sa objektima koji ¢ine materijalnu
komponentu tradicijske kulture: obilazak etnoloSkih i etnografskih postavki.

IV Materijali i njihova upotreba - Ova tema obuhvata sadrzaje Cije izu€avanje ukazuje na
specificna svojstva materijala koji se prvo moraju fenomenoloski obraditi, a tek potom
povezati sa njihovom funkcionalnom primenljivo$¢u u svakodnevnom zivotu. Jedna od
preporucenih aktivnosti u ovoj tematskoj oblasti, u kojoj u€enici mogu licno da se angazuju i
daju doprinos zastiti zivotne sredine i istovremeno se ponasSaju u skladu sa konceptom
odrzivog razvoja, moze biti sakupljanje i razdvajanje otpada za reciklazu (papir, plastika,
limenke...).

V Ljudska delatnost je zavrSna tema koja proizilazi iz svih prethodnih. Ona naglaSava
Coveka kao intelektualno, kreativno i drustveno bice koje je sposobno da menja svoje
okruzenje, prilagodava ga sopstvenim potrebama i potrebama grupa kojima pripada. Ovde
se moraju naglasiti pravila koje Covek donosi i kojih se mora pridrZzavati da bi zastitio sebe,
druge i svoje okruzenje (zdravstveno-higijenska i saobracajna pravila, de¢ja i ljudska prava
koja uvazavaju razli¢itosti i omogucuju suZivot, pravila koja obezbeduju ekoloSku ravnotezu



u okruzeniju i odrzivi razvoj za buduée generacije). U realizaciji sadrZzaja ove teme moraju se
imati u vidu cilj i zadaci predmeta koji omogucuju formiranje stavova i vrednosti iz sfere
zdravlja, ekologije, odrzivog razvoja, demokratije i tehnologije.

Ovaj nastavni predmet predstavlja osnovu za izu€avanje sadrzaja u okviru nastavnih
predmeta biologija, geografija, istorija, fizika i hemija. Ako se ima u vidu da ¢e se ucenici
susresti sa tim predmetima tek za nekoliko godina vazno je postepeno graditi mrezu
pojmova i obezbediti pozitivan transfer znanja. Predmet ne bi trebalo opterecivati
preteranom faktografijom, ve¢ se fokusirati na sticanje osnovnih znanja koja treba da budu
dobro integrisana kako ne bi ostala izolovana i samim tim manje razumljiva i jo§ manje
primenljiva.

Uz navedene tematske celine nije predlozen broj Casova vec je ostavljeno nastavniku da
kroz operativne planove odredi dinamiku imajuci u vidu postavljene ciljeve i zadatke
predmeta i konkretne uslove u kojima se odvija nastavni proces.

Prilikom realizacije nastavnih tema pozeljno je ostvariti integrisan tematski i multidisciplinarni
pristup. Priroda i drustvo kao nastavni predmet ima moguénosti za korelaciju sa obaveznim
predmetima kao i sa znatnim brojem izbornih predmeta (Cuvari prirode, ruka u testu,
narodna tradicija, gradansko vaspitanje...) jer su im sadrzaji medusobno kompatibilni.

Za izu€avanje prirodnih pojava vrlo je znacajno problemsko strukturiranje sadrzaja kao
podsticaj radoznalosti i intelektualne aktivnosti u€enika. U tre€em razredu prednost i dalje
imaju istrazivacke aktivnosti zasnovane na ¢ulnom saznanju, ste€ene praktikovanjem kroz
eksperimente u osmisljenoj obrazovnoj aktivnosti, kao i u svakodnevnom Zzivotu. Pozeljne su
aktivnosti koje omogucuju interakciju sa fizickom i socijalnom sredinom, jer doprinose
spoznavanju sveta oko nas, tako Sto se otkrivaju odnosi i upoznaju svojstva i karakteristike
predmeta, bica, pojava i procesa uz razvijanje socijalnih vestina.

Izabrane aktivnosti treba da angazuju kako pojedina €ula, tako i vise Cula istovremeno.
Sinhronizacija €ulnih utisaka daje celovitu sliku objekata, procesa, pojava i njihovu
integraciju u kompleksnu sliku sveta, a uvazava razli¢itosti u sklonostima dece pri
upoznavanju sveta i procesu uéenja. Dobra integracija Culnih utisaka uslov je za pravilno
iskustveno saznanje i otvoren put za transformaciju predstava i opazajno-prakti¢nog
miSljenja u pojmovno.

Kad god je to mogucée, u procesu u€enja treba omoguditi u€enicima izbor razli€itih aktivnosti
i sadrzaja, shodno njihovim subjektivnim sklonostima, radi postizanja zeljenih ciljeva.
Aktivnosti treba osmisliti tako da (uz oprez) dete isprobava svoje moguénosti. Neophodno je
pruziti mu priliku da kroz aktivnosti pokaze svoju osposobljenost u prakticnoj primeni
usvojenih znanja.

Znac&ajne aktivnosti u¢enika u okviru predmeta priroda i drustvo jesu:

- Posmatranje sa usmerenom i koncentrisanom paznjom radi jasnog zapazanja i uoCavanja
sveta u okruzenju (uo€avanje vidnih karakteristika);

- Opisivanje - verbalno ili likovno izrazavanje spoljasnjih i unutrasnjih zapazanja;
- Procenjivanje - samostalno odmeravanije;

- Grupisanje - uoCavanije slicnosti i razli¢itosti radi klasifikovanja;



- Praéenje - kontinuirano posmatranje radi zapazanja promena;

- BeleZenje - zapisivanje graficko, simboli¢ko, elektronsko beleZenje opazanja;

- Praktikovanje - u nastavi, svakodnevnom Zivotu i spontanoj igri i radu;

- Eksperimentisanje - namerno modifikovane aktivnosti, ogledi koje izvodi sam ucenik;

- Istrazivanje - ispitivanje svojstava i osobina, veza i uzro¢no-posledi¢nih odnosa;

- Sakupljanje - pravljenje kolekcija, zbirki, albuma iz prirodnog i druStvenog okruzenja;

- Stvaranje - kreativha produkcija;

- Aktivnosti u okviru mini-projekta - osmisljavanje, realizacija i prezentacija;

- Igranje - didakti¢ke, edukativne i spontane igre.

Postavljeni ciljevi i zadaci predmeta realizuju se kroz nastavni proces u 3koli, obogacen
ostalim oblicima aktivnosti u okviru Skolskog programa. Za potrebe ovog predmeta posebno
su pogodni: organizovane posete, Setnje, izleti, nastava u prirodi, osmisljene ekskurzije,
osmisljeni ¢asovi u prirodi, zimovanja i letovanja ucenika i svi ostali oblici ambijentalnog
ucenja, kao i u¢escée u odgovarajucim akcijama u saradnji sa lokalnom sredinom, roditeljima,
drusStvima za zastitu zivotne sredine, za zasStitu zivotinja....

Pored kori§¢enja zvani¢no odobrenih udzbenickih kompleta za treci razred, u realizaciji
programa za predmet priroda i drustvo preporucuje se i koriscenje Sire literature i ostalih
izvora informacija: Stampanih, audio-vizuelnih i elektronskih medija; posebno autenti¢nih
prirodnih i drustvenih izvora, kao najverodostojnijin pokazatelja stvarnosti, pojava i procesa u
svetu u kome zivimo. Uc€enike treba podsticati da samostalno prikupljaju podatke i da ih
kriticki razmatraju.

Praéenje i vrednovanje treba obavljati kontinuirano, uvazavajuci interesovanja i aktivnosti
ucenika u procesu u€enja, a u skladu sa individualnim razvojnim sposobnostima. U procesu
praéenja ostvarivanja postavljenih ciljeva i zadataka, kao i postizanju postavljenih standarda,
pozeljno je $to manje koristiti klasiCne pismene provere znanja - kontrolne i pismene vezbe.
Pored motivacionog znacaja, ocena bi trebalo da predstavlja i odraz kvaliteta ispunjenosti
postavljenih standarda (znanja, umenja, stavova i vrednosti) u okviru predmeta.

DODATNI SADRZAJI PROGRAMU PRIRODA | DRUSTVO U NASTAVI NA
MADARSKOM JEZIKU

Il NASE NASLEDE
lll. A MI BROKSEGUNK

Dolazak Madara u Karpatski basen i poreklo Madara;
A honfoglalas és a magyarok eredete;
Prva drzava Madara i prvi kralj Madara (Sveti) IStvan;

Az els6 magyar allam és . (Szent) Istvan, az elsé magyar kiraly;



Dogadaiji posle osnivanja drzave i prestanak vladavine Arpada;

Az allamalapitas utani torténések és az Arpad-haz kihalasa;

Vreme turske imperije; senéanska bitka.

A torok hodoltsag ideje; A zentai csata.

Ujedinjavanje drZave.

Az orszag egyesitése.

Istorijskih objekti:

Torténelmi objektumok:

Srednjovekovna crkva Ara¢ u Banatu i u Bacu kraj Backe Palanke; Petrovaradinska tvrdava.
Aracsi pusztatemplom, Bécsi véar, Pétervaradi var;

Lokalne crkve: Katedrala u Zrenjaninu, Crkva svete Terezije u Subotici, SvetiSte Marija u
Doroslovu (kod Sombora).

A helyi templomok: Nagybecskerek székesegyhaz, Szent Teréz templom Szabadkan,
Doroszl6- Szentkut.

Zgrade: Gradska ku¢a u Subotici, zgrada Osnovnog suda u Zrenjaninu, Narodno pozoriSte u
Somboru, Dvorac Kastel ECka, Dvorac Fantast Bece;.

Epliletek: Szabadka Varoshaza, Nagybecskereken a torvenyszék épllete, zombori szinhaz,
Lazéar-kastély Ecskan, Dungyerszki-kastély Becsén.

Muzeji: Muzej Vojvodine u Novom Sadu, Gradski muzej u Subotici, Gradski muzej u
Somboru, Narodni muzej Zrenjanin.

Mizeumok: Vajdasagi Mizeum Ujvidéken, Szabadkai Varosi Mtizeum, Zombori VArosi
Muzeum, Nagybecskereki Nemzeti Mizeum.

Etno kuée u Vojvodini: "Torontal" u Ruskom selu kod Kikinde, u Bezdanu kod Sombora, u
Budisavi kod Novog Sada.

Vajdasagi tajhazak: Torontal Tajhaz Kisoroszon, Nagykikindanal; Bezdani Tajhaz Zombornal
és Tiszakalmanfalvi Tajhaz Ujvidéknél.

Nekad i sad

Egykor és ma

Istaknuti likovi iz istorije Madara u predanjima: Predanje o belom konju, Arpad osnivac
drzave, Krstenje I1Stvana, Kralj Matija i obanin.

A magyar térténelem szerepl6i a mondakban: A fehér |6 mondaja, Arpad a honalapito,
Istvdn megkeresztelése, Matyas kiraly meg a juhasz.



Znacajni madarski stvaraoci iz Vojvodine: pisci - RoZa Jodal, I5tvan Nemet, Nandor Gion;
pesnik - Ferenc Feher, kompozitor i sakuplja¢ narodnih pesama - Erne Kiralj, slikari: JozZef
A¢, Ferenc Maurits.

Vajdasagi magyar alkotok: irdk - Jodal Rdzsa, Németh Istvan, Gion Nandor; kolté - Fehér
Ferenc, népdalgyjté és zeneszerzd - Kiraly Ernd, képzémiivészek: Acs Jozsef, Maurits
Ferenc.

Spomen ku¢a Nandor Gion u Srbobranu.

Gion Nandor Emlékhaz Szenttamason.

DODATNI SADRZAJI PROGRAMU PRIRODA | DRUSTVO U NASTAVI NA HRVATSKOM
JEZIKU

Tema: Nase naslede

- Ovako je bilo nekada (Izgled hrvatskih ku¢a, salas, Stari zanati kod Hrvata, Zivot u obitelji,
odjevanje, prehrana, djecje igre, Skole i poslovi nekada, blagdani i obi¢aji u Hrvata,
Znameniti Hrvati moga zavicaja)

Sledeci

Prethodni

LIKOVNA KULTURA
Cilj i zadaci
Cilj vaspitno-obrazovnog rada u nastavi likovne kulture jeste da se podstiCe i razvija
ucenikovo stvaralacko misljenje i delovanje u skladu sa demokratskim opredeljenjem drustva
i karakterom ovog nastavnog predmeta.

Zadaci:

- nastava likovne kulture ima zadatak da razvija sposobnost u¢enika za opaZanje oblika,
veliina, svetlina, boja, poloZaja oblika u prirodi;

- da razvija pamcenje, povezivanje opazenih informacija, Sto €ini osnovu za uvodenje u
vizuelno misljenje;

- stvaranje uslova za razumevanije prirodnih zakonitosti i drustvenih pojava;

- stvarati uslove da ucenici na svakom €asu u procesu realizacije sadrzaja koriste tehnike i
sredstva likovno-vizuelnog izraZzavanja;

- razvijanje sposobnosti za prepoznavanije tradicionalne, moderne, savremene umetnosti;

- razvijati u¢enikove potencijale u oblasti likovnosti i vizuelnosti, te mu pomagati u
samostalnom izrazavanju koriS¢enjem primerenih tehnika i sredstava;

- razvijati ljubav prema vrednostima izraZzenim u delima svih oblika umetnosti;
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- da stvara interesovanje i potrebu za posecivanje izlozbi, galerija, muzeja i Cuvanje kulturnih
dobara;

- da osetljivost za likovne i vizuelne vrednosti koju sti€u u nastavi, u€enici primenjuju u radu i
Zivotu;

- razvijati senzibilitet za lepo pisanje;
- razvijati motoricke sposobnosti u¢enika.
Treci razred
Operativni zadaci:
- likovno izrazavanje u€enika u funkciji razvijanja misljenja i vizuelnog likovnog estetskog
senzibiliteta za medijume, uz koris¢enje raznih materijala za komponovanje, pokret u

kompoziciji, ornamentiku, prostor, odabiranje slu¢ajno dobijenih likovnih odnosa po licnom
izboru, plakat i likovne poruke kao mogucénost sporazumevanja;

- uvodenje uc€enika u razliCite mogucnosti komunikacija;

- stvaranje uslova za razvijanje svesti o potrebi Cuvanja ovekove prirodne i kulturne okoline,
te aktivnog uéestvovanja u kvalitetnom estetskom i prostornom uredenju Zivotne okoline.

Sadrzaji programa
KORISCENJE RAZNIH MATERIJALA ZA KOMPONOVANJE
(medijumi i proSireni medijumi)
Dorada i preoblikovanje zapocCetih oblika.
Pojmovi: medijumi - proSireni medijumi.
KOMPOZICIJA | POKRET U KOMPOZICIJI

Kompozicija linija, kompozicija boja, kompozicija oblika, kompozicija svetlina i senki,
kompozicija raznih materijala u skladu sa proSirenim medijumima.

Pojmovi: kompozicija.

ORNAMENTIKA

Linearna ornamentika, povrSinska ornamentika, trodimenzionalna ornamentika.
Pojmovi: ornament.

PROSTOR (POVEZIVANJE RAZNIH OBLIKA U CELINU)

Automatski nacin crtanja, subjektivno oseéanje prostora, iluzija prostora, linije, povrsine,
oblici i boje u prostoru, Saljivi prostor...



Pojmovi: prostor, iluzija prostora...

ODABIRANJE SLUCAJNO DOBIJENIH LIKOVNIH ODNOSA PO LICNOM IZBORU
UCENIKA

Slika slucaj (izvodenje emotivno-afektivnih sadrzaja prema uzrastu ucenika).
Pojmovi: masta.

PLAKAT, BILBORD, REKLAMA

Vizuelne informacije, poruke, preporuke...

Pojmovi: vizuelna poruka.

LIKOVNE PORUKE KAO MOGUCNOST SPORAZUMEVANJA
Prepoznavanje karakteristika insekata, Zivotinja, profesija kod ljudi...
Pojmovi: vizuelno sporazumevanije.

LIKOVNA DELA | SPOMENICI KULTURE;

DELA SAVREMENIH MEDIJUMA

Izbor dela i spomenika kulture u skladu sa zahtevima celina programa i uzrasnim
mogucnostima ucenika.

Nacin ostvarivanja programa

Program likovne kulture daje svakom nastavniku slobodu, mogucnosti da ispolji kreativnost,
da pronalazi odgovarajuc¢e oblike, metode i sredstva za realizaciju. Uputstvo ¢e mu pomo¢i u
procesu stvaranja sopstvenih ideja, nikako, dakle, Sablona, odnosno oéekuje se da i sam
nastavnik bude kreativan u svom radu. To znac€i da je potrebno da za svaki zadatak i sam
nastavnik nacini vizuelnu pripremu (likovni rad) kako bi uocio karakter zadatka i naCine rada
u realizaciji takvog zadatka, to Ce biti neka vrsta opomene ili samokontrole u procesu
postavljanja zahteva upucenog ucenicima. Najvaznije je izvrSiti identifikaciju sadrZaja,
polazeéi od opazanja okoline (prirode i vestatkog ovekovog okruzenja - objekti koje je
Covek nacinio). Najbolje je uenje od prirode, posmatranje, opazanje i uoCavanje
neponovljivosti prirode, iz Cega Ce proizaci i potreba za oCuvanjem prirode, a potom
simboli¢an izraz karakteristicnih elemenata koji ¢e oznaditi i prirodu u€enika. To Ce biti prilika
da se odredi pojam u sadrZaju dva do tri podpojma i nekoliko informacija §to ¢e imati
obrazovno znacenje. Treba voditi rauna da zahtev bude sveden i prilagoden uzrasnim
mogucnostima ucenika (njegovim psihofizi¢kim karakteristikama), ¢ime ¢e biti zadovoljen
elementarni zahtev da za predvideno vreme od jednog, do dva ¢asa, u€enik zavrsi svoj rad.
Neprimereno je da u€enik zavrdava svoje radove kod kuce, da bi ga potom nastavnik
naknadno ocenio. Ucenik treba da zna kakav mu je zadatak postavljen, sam treba da
pronalazi reSenja zadatka, po logici neposrednog estetskog dozivljaja. Pored vizuelne
pripreme nastavnik treba da ima i pismenu pripremu (pisanu) koja se oslanja na globalno i
operativno planiranje za svaku godinu posebno i za svaki ¢as ponaosob. Nastavnik treba da
pride reSavanju zadatka samostalno. Ukoliko se desi da trenutno nema neku svoju ideju, ova
kratka obrazlozenja celina programa treba da mu posluze kao motivacija za pronalazenje
svojih ideja. Nije preporucljivo da nastavnik nudi teme ucenicima. Nastavnik treba da vodi



razgovor sa u¢enicima kako bi svaki uenik pre pocCetka rada doSao do svoje ideje, a na
osnovu ponudenog likovnog sadrzaja.

Prilikom planiranja treba voditi raCuna da se predvidi oko 60% obrade novog gradiva prema
40% veZzbanja. Pod pojmom obrade novog gradiva podrazumeva se prvi rad predvidenog
sadrzaja u nekoj od predvidenih tehnika i koris¢enja materijala. Vezbanjem su predvideni isti
sadrZaji (ali realizovani u drugim tehnikama i drugim materijalima u odnosu na prvi rad).
Svaki nastavnik bi trebalo da sacini po tim principima godiSnji plan rada iz koga ¢e kasnije
saciniti operativne planove rada za svaki mesec posebno. U procesu izrade godisnjih i
operativnih planova rada, nastavnik treba da vodi raduna o identifikaciji sadrzaja, a najbolje
bi bilo kada bi i sam nacrtao, naslikao i izvajao neki od predvidenih nastavnih jedinica -
sadrZzaja programa, kako bi mu bile jasne predstave koliko je vremena potrebno za izradu
jednog takvog rada. Isto je tako bitno da utvrdi nivo zahteva za u€enike, jer ukoliko nastavnik
nije u moguénosti da realizuje takav zadatak, neprimereno je da tako nesto trazi i od
ucenika. U procesu motivisanja u€enika za rad, nastavnik ¢e voditi razgovor o predvidenim
sadrzajima (likovni sadrzaiji), Cime ¢e stvoriti uslove, a oslanjajuéi se na znanja ucenika
ste€ena u drugim oblastima, da svaki u¢enik pronade svoju temu za rad. Nastavnik nikad ne
treba da kaze koju ¢e temu ucenici crtati, slikati ili vajati! U¢enik sam treba da dode do svoje
teme, to naglaS8avamo prema planiranom sadrZaju, kako se ne bi desilo da na svakom ¢asu
nastavnik kaze "danas Cete crtati ili slikati slobodnu temu". Uenik treba da izvrsi izbor teme
na osnovu dobro vodenog razgovora o opazanju prirode i Covekovih tvorevina koje Cine
njegovo okruzenje. Dobro bi bilo kada se u€enici ne bi drzali standardizovanih blokova za
crtanje. Dobro bi bilo kada bi mogli i sami da izvrSe izbor oblika i boje papira ili neke druge
podloge za crtanje i slikanje. To su naj¢esée vrlo jeftini papiri, kao $to je natron papir, pak
papir, ¢ak i novinska hartija moZze da posluZi kao podloga za slikanje. Treba vrlo Cesto
menjati format papira, ili podloge na kojoj se nesto radi, da li je to podloga za kolaz, dekolaz
ili asamblaz. Takve podloge mogu i da se prepariraju sa razblazenim braSnom i vodom, ili
razblazenim lepkom za drvo, ili mozda nekim drugim materijalom sa nekim drugim vezivom,
$to moZe i sam nastavnik da ucini. Na taj nacin ¢e poceti neka vrsta istrazivackog rada u
ovoj oblasti. To ¢e ujedno biti prilika da nastavnik uo€ava da li su neki uéenici usli u manir
koriste¢i odredeni materijal za rad. Ako se to desi kod nekih u¢enika, a deSava se da postaju
"vesti", treba mu ponuditi da radi sa drugim materijalom, koji ée mu pruziti "otpor", a on ce se
truditi da reSi problem te ¢e samim tim biti doveden u situaciju da ulazuci "napor"” bude i
kreativan.

Za nastavnika bi bilo povoljno da svake godine sacinjava novi godiSnji i operativhe planove
rada, ¢ime ¢e dokazati i svoju kreativnost u stvaranju uslova za u€enicku kreativnost, jer
svake godine sacinjava planove na osnovu proslogodiSnjeg iskustva, $to ¢e njegovu praksu
kontinuirano unapredivati.

Preporuke za ostvarivanje programa u treéem razredu

Kori$c¢enje raznih materijala za komponovanje. Kada se govori o doradi ne€eg zapocetog,
uvek se postavlja pitanje ko ga je zapoc€eo, zasto je nesto zapoceto i na koji nacin je nesto
zapoceto kao linija, kao povrSina, kao oblik. Oslonce mozemo pronadi i u psihologiji,
polazec¢i od RorSahovih mrlja, u kojim svako od nas moze, zavisno od svog trenutnog
afektivnog stanja, a u skladu sa licnim iskustvom, uobraziljom i mastom, da prepozna neki
oblik. Cesto se de$ava da su takvi oblici nedoreéeni i da ih samo mi kao pojedinci
prepoznajemo kao takve, pa sebi moZzemo da dajemo pravo da ih dogradimo u smislu
komunikacije sa svojim socio-kulturnim miljeom. To moZe da ima karakter komunikacije, ali u
svakom slucaju prepoznajemo afektivni iskaz svakog pojedinca koji nam saopstava tu vrstu
poruke. U procesu ucenja treba voditi rauna da se dogradnja uradi uvek u nekom drugom
materijalu, kako bi posmatra¢ imao uvid u stvaranje li¢nih kodova. Ovakvi zadaci mogu da
se reSavaju u vec tradicionalnim tehnikama, koje u skladu sa konvencijama zovemo



medijumima, ali isto tako mozemo da primenjujemo i druge savremene materijale pa c¢emo
to nazvati proSirenim medijumima. U procesu stvaranja uslova od strane voditelja nastavnog
procesa, postoji sloboda zapoc€injanja nekog oblika u tehnikama koje se €esto primenjuju u
Skoli a koje su dostupne uc€enicima, njihovim roditeljima i nastavnicima.

Kompozicija i pokret u kompoziciji. Polazeci od objasnjavanja osnovnog pojma kompozicije,
ulazimo i u podpojam pokret u kompoziciji, $to na tom uzrastu sobom nosi i Citav niz
slozenijih pitanja, koja su zapoc&eta u drugom razredu, a vezana su za kretanje oblika u
prostoru. Kada se uzme u obzir fizicko kretanje u neposrednom okruzenju, pre svega
mislimo na prirodu, kretanje lis¢a na drvecu, grana, ali isto tako i kretanje ljudi u prostoru, sa
svim sredstvima koje ljudi koriste za kretanje, u¢enike uvodimo u procese opaZanja kretanja,
samim tim i razumevanja uslovljenosti kretanja i da to sve moze da ¢ini neku kompoziciju po
licnom izboru. Treba dati u€enicima priliku da nacine taj izbor. Dakle, sve mozZe da bude
kompozicija. Ukoliko bismo primenili neke tehnike, na primer, Direrovo prozorce, a i sami
smo u prilici da posvedo€imo iskustveno da prozorsko okno, kao okvir, odreduje segmente
posmatrane prirode kao likovni prizor, naslovicemo to kao kompozicija. Ujedno, bice to
prilika da upoznajemo ucenike u onoj sferi kada imamo pravo da ih nau¢imo da postoje
razli€iti materijali za crtanje, slikanje, vajanje, ali i proSirene medijume. Kada smo pomenuli
crtanje i crtacke tehnike, korisno je nauciti decu da postoje razni crtacki materijali i da su
najbolji olovke sa mekim grafitnim uloSkom, sa oznakom B, prirodni ugljen, ali isto tako suvi i
vostani pastel. Pastel moze da bude i u sferi slikarskih tehnika, zavisno od nacina kori§¢enja
materijala. U Skoli se najceSc¢e koristi tempera kao slikarska tehnika, ali se radi i akvarel.
Necée smetati, medutim, ako govoreéi o nekom umetniCkom delu, kazemo ucenicima i nesto
o karakteristikama uljanog slikarstva ili nekog drugog nacina slikanja. Govorecéi o tehnikama,
smatra se da decu treba da nauimo tehnikama slikanja, crtanja i vajanja, a da nacine
koris¢enja tehnika ostavimo svakom uéeniku kao izbor. Od vajarskih materijala u $kolama
koristi se glina, vrlo Cesto i plastelin. Glina se smatra najprimerenijim materijalom i u€enike
treba nauditi svojstvima gline i nacinima pripremanja gline za sacinjavanje trodimenzionalnih
oblika. Kada se govori o proSirenim medijumima koji se mogu uraditi u vidu kolaZa,
dekolaza, asamblaZa i kroz procese performansa, u€enici mogu da shvate da zapravo sve
Sto ima karakter otpadnih materijala, promenom znacéenja tih materijala, ulazi u sfere
stvaralastva. Da bi rad bio uspeSan, u procesu motivisanja u€enika ne treba zapostaviti
povezivanje njihovih znanja i iskustava iz drugih oblasti.

Ornamentika. Objasnjavanje pojma ornament moze poceti razgovorom da bi ga uéenici
prepoznali u neposrednom okruzenju. Ukoliko to ne uspe, moze se pokazati neka
reprodukcija vezana za umetnicko i etnografsko naslede iz neposrednog socio-kulturnog
miljea. 1z toga ¢e proizadi i uvidanje da su ljudi imali potrebu od praistorije do danas, da
popunjavaju i ukrasavaju, uslovno govoreci, neke prazne prostore, koji su u konaénom
ishodu oznaceni kao ornament. Ostaje pitanje kako ¢ée ucenici sami saciniti svoj ornament.
Nepovoljno je da precrtavaju ornamente, ali mogu sami izgraditi neku ornamentalnu formu,
koju ¢e postavljati u odnosu na ravan, prema nekom samo njima znanom ritmu. Ne treba
propustiti priliku da se ritam pojavljuje i u vidu rozete, i u vidu friza. Ornamentalne forme
mogu da se rade u svim tehnikama.

Prostor, povezivanje raznih oblika u celinu. U ovoj celini se u velikoj meri moZemo osloniti na
emotivno-afektivhe sadrzaje, mada ne treba zapostaviti sadrZaje koji nam se nude putem
tehnicke slike (iluzija prostora - televizijski i kompjuterski monitor, video bim i sl.). U
savremenom okruzenju tehni¢ka slika je ne samo prisutna, nego i agresivna, a iluzija
prostora koja se nudi vrlo ¢esto, posle duzeg gledanja u monitor, moze i Stetno da uti€e na
mentalni razvoj u€enika. Stoga je viSe nego neophodno skretati paznju u¢enicima na vreme
koje provode ispred ekrana, uz kritiCki osvrt na sve vizuelne informacije koje se nude putem
tehnicke slike. Zbog toga je od izuzetnog znacaja da stanje u€enikove afektivnosti bude
zabelezeno i predvidenim likovnim tehnikama, kao pitanje mere sustinske vrednosti i



stvaranja uslova za viSi nivo kreativnosti. Preporuka je da se nacini rada umetnika moderne
umetnosti koriste kao oslonci za akciono stvaranje.

Odabiranje slu€ajno dobijenih likovnih odnosa po li€nom izboru ucenika. U ovoj celini se i
dublje i Sire mogu razvijati emotivno-afektivni sadrZaji iz prethodne programske celine. U
svim likovnim tehnikama mogu se stvarati Sire likovne celine, koje naizgled nemaju nekog
posebnog znacaja, pogotovo ne mimetickih sadrzaja, da bi se svaki u€enik opredelio za neki
detalj kog ¢e izmestiti iz celine (se€enjem, cepanjem), da bi se tako, u skladu sa njegovim
kriterijuma, izvrSio izbor nekog novog likovnog rada. Sam &in odabiranja moze da ima
karakter stvaranja.

Plakat, bilbord, reklama. NaSe Sire okruZenje ispunjeno je informacijama koje se upucuju
putem plakata, u poslednje vreme bilbordima, a posebno reklamama koje ne zaobilaze ni
decu, iako su upucéene odraslima. Takve reklame su i vizuelne komunikacije, vrlo agresivne,
pa se postavlja pitanje i kritickog odnosa prema njima, jer su zasnovane na profitu i
marketingu pojedinih firmi koje su zainteresovane za komunikaciju sa potroSa¢ima. Za
ucenike je vrlo sloZzeno takvo ikonicko tumacenje bilbordova, ali isto tako je sloZena
uopStena komunikacija putem plakata. |1z svih tih razloga, u¢enici treba da dodu do jednog
nivoa informacija obrazovnog karaktera, ali ne sme da se propusti prilika da oni i sami
pokuSaju komunikaciju putem likovnih reSenja u vidu plakata. Takva reSenja, posle jedne
ozbiljne pripreme u dijalogu sa ucenicima, mogu da budu ostvarena u svim predvidenim
likovnim tehnikama, a u skladu sa uzrasnim moguénostima ucenika.

Likovne poruke kao mogucnost sporazumevanja. 1z prethodnih celina programa proizilazi
zahtev za razvijanje vizuelnog komuniciranja u smislu stvaranja kodova, ali i razvijanje
kriterijuma u dekodiranju ponudenih vizuelnih poruka. Povezujuci znanja iz raznih oblasti,
moze da se razgovara sa u¢enicima o prepoznavanju karakteristika insekata, Zivotinja, kao i
profesija ljudi u odgovaraju¢em socio-kulturnom miljeu. U&enici sami, na primeru, mogu da
kazu da su i, mimo Skole, naucili kako mogu prepoznati postara, lekara, milicionera ili mozda
neko drugo lice zavisno od uniforme koju nosi, ili predmeta kojim se bave. Zato ¢ée biti
znacajno da u nekoj od raspolozivih likovnih tehnika, simboli¢no izraze profesiju ili
karakteristiku neke Zivotinje, odnosno insekta, da bi na osnovu tih karakteristika svi oni koji
gledaju odredeni crtez ili sliku, mogli prepoznati poruku koju im Salje neki pojedinac.

Likovna dela i spomenici kulture kao i dela savremenih medijuma. Uz svaku od celina
programa, u svim razredima osnovne Skole, potrebno je pokazati neko od umetnickih delaili
spomenika kulture. Vazno je naglasiti da ne moraju uvek da budu umetni¢ka dela, nego i
predmeti etno-kulture koja se odnose na sredinu u kojoj ucenici zive. Povezivanjem sa
iskustvima iz drugih oblasti, a sa idejom da se gradi iskustvo na iskustvo, smatra se da ¢e i
ova oblast doprineti ukupnom valjanom razvoju u¢enikove li€nosti.

DODATNI SADRZAJI PROGRAMU LIKOVNE KULTURE U NASTAVI NA MADARSKOM
JEZIKU

Zastava Madara, grb, krunski nakiti (kruna);

A magyar zaszl6, cimer, koronazasi ékszerek (korona);

Kuéa iz Holokea (Hollék8), Zadimljena kuhinja, Cista soba iz Maéoa (Matyd), Sirotite;
Hollékéi haz, Fiistds konyha, Matydi tisztaszoba, Arva haz;

Mihalj Polak: Narodni muzej;



Pollack Mihaly: Nemzeti Mlizeum;

Erzebet Sar: 1zlog;

Schaar Erzsébet: Kirakat;

Beni Ferenci: Decaci u igri;

Ferenczy Béni: Jatszo fiuk;

Karolj Ferenci: Slikarka;

Ferenczy Karoly: Festéné;

Adolf FenjeS: Sestra i brat;

Fényes Adolf: Testvérek;

Mihalj Munkadi: Sakupljacica granja;

Munkacsy Mihaly: R6zsehordo né;

Freske Endrea Domanovskog;

Domanovszky Endre freskai;

Endre Balint: Mladi¢ kreé¢e na put, Akvamanil u obliku kentaura, Buteljka u obliku Coveka;
Bélint Endre: Vandorlegény utra kél, Kentaur alaki aquamanile, Ember alaki butella;
Jozef Pehan: Stari SaljivdZija;

Pechén Jozsef: A vén kopé;

Sandor Olah: Suboticki odlomak;

MUZICKA KULTURA
Cilj i zadaci
Cilj
- razvijanje interesovanja, muziCke osetljivosti i kreativnosti;
- osposobljavanje za razumevanje mogucnosti muzi¢kog izraZzavanja;

- razvijanje osetljivosti za muzicke vrednosti upoznavanjem muzi¢ke tradicije i kulture svoga i
drugih naroda.

Zadaci

- negovanje sposobnosti izvodenja muzike (pevanje/sviranje);



- sticanje navike sluSanja muzike, podsticanje doZivljaja i osposobljavanje za razumevanje
muzi¢kih poruka;

- podsticanje stvaralackog angazovanja u svim muzi¢kim aktivnostima (izvodenje, slusanje,
istraZivanje i stvaranje muzike);

- upoznavanije tradicionalne i umetni¢ke muzike svoga i drugih naroda;
- razvijanje kriticCkog misljenja;
- upoznavanje osnova muzi¢ke pismenosti i izraZajnih sredstava muzicke umetnosti.
Treéi razred
Operativni zadaci
Ucenici treba da:
- pevaju pesme po sluhu;
- sluSaju vredna dela umetniCke i narodne muzike;
- izvode decje, narodne i umetnicke igre;
- sviraju na decjim muzi¢kim instrumentima;
- usvajaju osnove muzicke pismenosti.
Sadrzaji programa
lzvodenje muzike
a) Pevanje

- Pevanje pesama (ucenje po sluhu i u€enje pesme sa notnog teksta) razliitog sadrzaja i
raspolozenja, tradicionalne i umetni¢ke muzike koje su primerene glasovnim mogucnostima i
uzrastu u€enika. PoZeljno je povezivanje sadrzaja pesama sa sadrZajima ostalih nastavnih
predmeta ukoliko je moguce (u€enici i Skola, godiSnja doba, praznici i obicaji, zavi€aj i
domovina, priroda i okolina, Zivotinje...).

- Pevanije i izvodenje muziCkih igara (igre uz pokret, didakticke igre).

- Pevanje modela i namenskih pesama kao zvucna priprema za postavku muzi¢ke
pismenosti.

b) Sviranje
- Sviranje pratnje za brojalice, pesme, igre na ritmic¢kim decjim instrumentima.
- Sviranje jednostavnijih pesama na melodijskim instrumentima Orfovog instrumentarija.

- Na osnovu iskustva u izvodenju muzike, prepoznati i svirati delove pesama.



SluSanje muzike

- SluSanje vokalno-instrumentalnih kompozicija za decu i kratkih instrumentalnih kompozicija
razliCitog sadrzaja, oblika i raspolozenja, kao i muzickih prica.

- SluSanje narodnih pesama i igara.

U sluSanim primerima prepoznati razliCite tonske boje (glasove i instrumente), razli€ita
tempa, dinamicke razlike, razli€ita raspoloZzenja na osnovu izrazajnih elemenata, kao i
kompoziciju koju su slusali, a na osnovu karakteristicnog odlomka. Osposobljavati u¢enike
da navedu primere prisustva muzike u svakodnevnom Zivotu.

Stvaranje muzike

- Ritmi¢kim i zvuénim efektima kreirati jednostavne pratnje za brojalice, pesme, price,
stihove, muzicke igre, koristeci pritom razliCite izvore zvuka (glas, telo, Orfov
instrumentarijum).

- Kreiranje pokreta uz muziku koju pevaju ili sluSaju ucenici.

- Smisljanje muzickih pitanja i odgovora, ritmi¢ka dopunjaljka, melodijska dopunjaljka sa
potpisanim tekstom, melodijska dopunjaljka.

- Improvizovanije dijaloga na melodijskim instrumentima Orfovog instrumentarija.

Nacin ostvarivanja programa

Nastava muziCke kulture u osnovnoj skoli svojim sadrzajima i aktivnostima znacajno
doprinosi celokupnom razvoju u¢enika. Kod u¢enika se razvija ljubav prema muzi¢koj
umetnosti i smisao za lepo i uzviseno, potpomaZze njegov svestrani razvoj, oplemenjuje ga i
ulepSava mu Zivot.

Tokom nastave, u vidu osmisljenih aktivnosti, omogucuje se razvijanje sposobnosti
izraZzavanja zvu¢nim sredstvima (glasom ili instrumentom), upoznavanje vrednih dela
muzi¢ke umetnosti i sticanje potrebe da samostalno upoznaju muzi¢ka dela iz oblasti
narodnog i umetni¢kog stvaralastva.

Savladavanjem muzi¢ke pismenosti i razvijanjem ukusa osposobljavaju se u€enici da
aktivno u€estvuju u muzi¢kom Zivotu svoje okoline.

Nastava muzicke kulture ostvaruje se medusobnim prozimanjem sledecih muzi¢kih
aktivnosti:

- pevanje i sviranje, uz postupno upoznavanje i usvajanje ritmickih struktura, muzi¢kog
pisma i intonacije;

- sluSanje muzike i usvajanje osnovnih pojmova iz opste muzicke kulture;
- aktivnosti u muzi€kom stvaralastvu.
U treCem razredu pevanje i sviranje ostvaruje se po sluhu i sa notnog teksta, oponasanjem

demonstracije ucitelja, ili uz pomo¢ razli€itih zvuénih pomagala. Zapoc€inje se sa
upoznavanjem muzi¢kog pisma i nastavlja do kraja osnovnog Skolovanja. Usvajanje



najosnovnije vestine Citanja nota omogucéava ucenicima lakSe i taCnije pevanje jednostavnih
melodija, kao i aktivno sticanje informacija o sviranju na pojedinim instrumentima. PoZeljno
je povezivanje muzickih sadrZaja sa sadrzajima ostalih nastavnih predmeta ukoliko je to
moguce ostvariti.

Preporuke za ostvarivanje programa u treéem razredu

Pevanje pesama po sluhu i sa hothog teksta, igre sa pevanjem, opismenjavanje u¢enika.

- Decje pesme.

- Igre sa pevanjem.

- Usvajanje muzic¢kog recnika u vezi sa pevanjem/sviranjem: p (piano) za tiho pevanje-
sviranje, mf (mecoforte) srednje jako, polujako, f (forte) za jako pevanje-sviranje.

- Savladivanje tonske visine i solmizacije u obimu cl-gl.

- Usvajanje muzi¢kog pisma: linijski sistem, violinski klju¢, trajanje tonova (polovina note,
Cetvrtina note, osmina note i odgovarajuée pauze) u taktu 2/4.

Sviranje

- Sviranje i pevanje modela i namenskih pesama kao zvu¢na priprema za postavku muzi¢ke
pismenosti.

- lzvodenje jednostavnijih pesama na melodijskim instrumentima Orfovog instrumentarija.

- Ponavljanje kraceg zadatog melodijskog motiva (vezba paméenja, razvijanje motori¢nosti).
SluSanje muzike

- Sticanje iskustva u sluSnom razlikovanju zvuénih boja (ljudski glasovi, muzicki instrumenti);
- Navikavati uéenike na paZljivo sluSanje muzike;

- Upoznavati muzi¢ka dela umetni¢kog i narodnog stvaralastva.

Muzicko stvaralastvo

- Stalno podsticanje u¢enika na $to izrazajnije pevanje naucenih pesmica;

- Izmisljanje malih ritmi¢kih celina ostvarenih spontano izgovorenim ili otpevanim grupama
glasova.

- Slobodno improvizovani dijalozi pomoc¢u decjih instrumenata (deca biraju iste ili razliCite
instrumente).

- Improvizacija de€je melodije na vlastiti ili od strane ucitelja predloZen stih.

- Slobodno izmiSljanje pokreta uz muziku.



Didakticko-metodicka uputstva

Preporuceni sadrzaji ovog nastavnog predmeta treba da pruze znanja i informacije
uCenicima kako bi mogli da s razumevanjem i radoScu prate, razlikuju, dozivljavaju i
procenjuju muzi¢ke vrednosti.

Da bi bili realizovani ciljevi prvog ciklusa osnovnog obrazovanja i vaspitanja, kao i zadaci
programa obrazovanja i vaspitanja, potrebno je obezbediti nastavna sredstva u skladu sa
vazeéim normativima.

Saznajni proces u nastavi muzi¢ke kulture zasniva se na dozivljavanju muzike kroz pesmu i
sludanje muzike. U€enicima se prenose neophodni elementi, koji ¢ine osnovu muzicke
pismenosti i znanja, a u funkciji su boljeg razumevanja muzike.

Osnovni princip u ostvarivanju ciljeva i zadataka treba da bude aktivho u¢esce u€enika na
Casu, a ¢as muzicke kulture treba da bude dozZivljaj za u€enike. Usvajanje znanja u€enika
zavisi od dobre organizacije ¢asa, koji mora biti dobro planiran, osmisljen i zanimljiv.
Nastava treba da se odvija u vedroj i radnoj atmosferi. Raznim oblicima rada, tehnikama i
ocCiglednim sredstvima ucenicima se prenose znanja i kombinuju razne metode u nastavi. U
prvoj etapi nastava se svodi na forme rada koje najviSe odgovaraju psihofizickom razvoju
uCenika. To su: brojalice, pesme, muzicke igre, sluSanje muzike i sviranje na Orfovim
instrumentima.

Domace pismene zadatke ili pisane testove, kontrolne zadatke, referate ne treba zadavati u
okviru ovog predmeta ni u jednom razredu.

Nastavu treba uvek povezivati sa muzickim zZivotom drustvene sredine uz u€estvovanje na
takmiCenjima i muzi¢kim priredbama.

SadrZzaj Muzi¢ke kulture €ine aktivnosti:
- izvodenje muzike;

- sluSanje muzike;

- stvaranje muzike;

- horsko i orkestarsko muziciranje.

Zahtevi programa po aktivnostima
Izvodenje muzike

Pevanje u tre¢em razredu jeste pevanje po sluhu i pevanje sa notnog teksta. Potrebno je da
ucenici saznaju kako se uci pesma i pomocu nota, to jest da nauce Citanje i pisanje nota i
ostalih muzickih znakova pomocu kojih ¢e sami do¢i do melodije.

Pevanje decjih pesama u Skoli treba da bude osnovni sadrzaj rada u nastavi muzicke
kulture. Nastava ima zadatak da kod uCenika razvija ljubav prema muzi¢koj umetnosti i
smisao za lepo i uzviseno, potpomaZze njegov svestrani razvoj, oplemenjuje ga i ulepSava
mu Zzivot.



Nastavnik je slobodan u izboru predlozenih pesama, ali mora voditi racuna da u njegovom
radu budu zastupljene narodne, prigodne, pesme savremenih decjih kompozitora kao i
kompozicije sa festivala de¢jeg muzickog stvaralastava, koje su stvarala deca. Radi
aktualizacije programa, nastavnik takode, moze nauciti u€enike da pevaju i poneku pesmu
koja se ne nalazi medu predlozenim kompozicijama, ako to odgovara cilju i zadacima
predmeta i ako odgovara kriterijumu vaspitne i umetni¢ke vrednosti. Izborom kompozicija
pruza se mogucénost i prodirivanja znanja iz drugih oblasti. U¢enjem pesama deca mogu
lakSe da savladaju pravilnu dikciju, kako naSeg tako i stranog jezika.

Pre obrade pesme, pozeljno je ispri¢ati pricu &iji je sadrzaj u vezi sa tekstom kako bi se
probudilo interesovanje za pesmu, a samim tim i razvila u€enikova masta.

Stvaranje pogodne atmosfere za u€enje nove pesme potrebno je da bi dete svaku pesmu
maksimalno pozitivno doZivelo, da u sebi prepozna emocije koje su podstakle kompozitora i
nadahnule ga da stvori kompoziciju. Nastavnik treba da peva iz srca, izrazajno. Potrebno je,
takode, da vodi ra¢una i ispravlja nepravilno disanje u€enika pri pevanju ili loSe drZzanje tela
prilikom sedenja.

U trenucima kada ucenici pokazuju zamor i dekoncentraciju na bilo kom ¢asu, nekoliko
minuta pevanja veselih deéjih pesama, uz pokret, razvedri¢e premorena lica i omoguciti im
da ponovo krenu na usvajanje novih znanja iz razli¢itih predmeta. Pozeljno je svaki radni
dan poceti i zavrsiti pevanjem pesama.

Sviranje

Sviranje je dogradnja pevanju i postoje opravdani razlozi za postojenje te aktivnosti. U
svakom odeljenju postoji jedan broj u€enika koji ima manje ili ve¢e poteSkoce u pevanju. Da
dete ne bi postalo malodusno, izbegavalo u€estvovanje u muzici, pruziti mu i druge
mogucnosti afirmacije na muzi¢kom podrucju, a to je upravo sviranje.

Sviranje na instrumentima Orfovog instrumentarija razvija kod u€enika svest o sopstvenim
mogucénostima. U&enik postaje svestan potrebe savladivanja muzic¢ke pismenosti, jer mu
ona pomaZze da se bavi muzikom.

Sa sviranjem na Orfovom instrumentariju zapoceli smo u | i Il razredu. Tu su se uglavnom
koristili ritmiCki instrumenti: zvecke, daire, triangl, dobo$, stapiéi itd. Ako su se ucenici tada,
eksperimentalno, upoznali i sa melodijskim instrumentima (metalofon, ksilofon), onda ¢e
sviranje u treem razredu biti lakse.

Na prvim €asovima, u kojima je planirano sviranje, mogu se obnoviti ranije obradene
brojalice i pesme. Isto tako, za sviranje na melodijskim instrumentima mogu se Kkoristiti i
notni primeri pojedinih pesama koje su u€enici solmizaciono obradili.

Osnovni oblici sviranja na decjim instrumentima:

- sviranje takta,

- sviranje ritma,

- sviranje melodije,

- sviranje pauza.



Muzicke igre

Muzi¢kim igrama dete izrazava svoje muzicke sposobnosti. Za razvijanje vestine pokreta
izvoditi igre laganijeg tempa. U situacijama kada su pravila igre slozenija i zahtevaju veci
napor dece, nastavnik ih moZe podeliti u dve grupe, od kojih jedna peva, a druga izvodi
pokret. Igre se izvode, uglavhom, kolektivho sa razli¢itim rasporedom uloga. Posle stvorene
atmosfere za novu igru, igra se uci prvo sa manjom grupom sposobnijih u€enika, kako bi
ostali od njih mogli da nauce. Igra se savladuje u celini, a pevanje mora da poéne tacnim
intoniranjem pocetnog tona. Nove pokrete treba uvezbati pre savladivanja Citave igre.

Muzike igre mogu da budu: didakti¢ke, igre sa pevanjem, igre uz instrumentalnu pratnju,
male muzic¢ke dramatizacije.

SluSanje muzike

Organizacija ¢asa sluSanja muzike treba da bude sasvim jasna, sa pripremljenim ociglednim
sredstvima. Od prvog dana dete treba da bude u kontaktu sa dobrom muzikom koja
odgovara njegovom uzrastu, i treba nastojati da u€enici dodu do muzi¢kog doZivljaja
vlastitom reprodukcijom (preteZno pevanjem, manje sviranjem).

Bududi da je sluSanje muzike aktivhost usmerena na estetsko vaspitanje u€enika, potrebna
je odgovaraju¢a muzi¢ka interpretacija; ako muzika nije ziva, potrebna je kvalitetna
reprodukcija.

Treba sluSati muziku napisanu za decu, ali tome se mogu dodati i kratke, jednostavne
kompozicije koje, iako nisu posebno komponovane za njih, mogu posluziti za slusanje.
Dimenzije, struktura i sadrzaj kompozicija treba da budu takvi da ih deca mogu prihvatiti kao
svoj muzicki dozivlja;.

Ucenike inspirisati da opazaju i uoCavaju sve vaZznije elemente sluSane kompozicije.
Pozeljno je da u€enici sami objasnjavaju svoja osec¢anja i zapazanja posle odslusane
kompozicije, a da nastavnik usmerava i sreduje njihove utiske. Kroz razli¢it odnos prema
umetnickom delu, u€enici ¢e razvijati svoju kriti¢nost, individualni odnos prema umetnosti,
$to je od posebnog znacaja za njihova dalja iskustva.

Slusanje muzicke price i dalje je vrlo omiljen oblik sluSanja muzike kod u¢enika mladih
razreda. Zbog duZzine trajanja ovog knjizevno-muzi¢kog oblika, slusanje treba rasclaniti na
dve ili tri manje celine. Dobro je posle svake takve celine prekinuti sluSanje i proveriti da li su
ucenici shvatili sadrzaj priCe do tog trenutka. Slusanje samostalnih muzickih celina iz price
moZe se ponoviti i drugom prilikom, kao podsecanje na pri€u. Svako novo slusanje ¢e
dovesti do novih saznanja. SluSanje nekih kompozicija iz programa za prethodni razred
moze se ponoviti i u slede¢em razredu.

Decje stvaralastvo

Nastava muzike treba u€eniku da pruzi Sto viSe prilika za oslobadanje i razvijanje njegovog
muzi¢kog izrazavanja. Stvaralacki rad podsti¢e u¢enika da pronade onaj nacin izrazavanja
koji mu najviSe odgovara.

Decja masta je nepredvidiva, nemoguce je unapred obuhvatiti sve oblike ritmi¢ko-zvucénih
muzi¢kih celina koje mogu nastati u razredu. U&enici svakog razreda ¢e pronaci sopstveni
nacin muzi¢kog izrazavanja.



Ako su uc€enici naviknuti da uz pesmu koju pevaju izvode njen metar i ritam, oni ¢e ta znanja
koristiti u svojim improvizacijama. U lll razredu neée im biti teSko da samostalno sastave
ritmiCko-metri¢ku pratnju uz odabranu pesmu.

Nastavnik moZe podsticati u¢enike da:

- smiSljaju novi tekst uz poznate brojalice,

- smiSljaju umetke unutar brojalice,

- sastavljaju brojalice gde svaki u¢esnik mora dodati novu re¢ ili stih,

- sastavljaju ritmicke celine po odredenom modelu (ponovi moje, dodaj svoje),

- stvaraju pesme s tekstom (nastavnik peva prvi deo pesme, odgovara jedan od u€enika).
Razni pokusaji stvaralastva uz primenu decjih instrumenata, kod u€enika izaziva posebno
interesovanje, jer se kod njih, u ulozi "izvodaca", viSe razvija masta i inspiracija za
oblikovanje ritma i melodije. Time se sistemati€no i kontinuirano podsti¢e u€enicko
stvaralasStvo.

Praéenje i vrednovanje u€enika

U treCem razredu osnovnog obrazovanja i vaspitanja ocenjivanje je broj¢ano. Ono je u
funkciji pracenja napredovanja ucenika.

Da bi se pratilo napredovanje u¢enika, vazno je da nastavnik upozna muzic¢ke sposobnosti
svakog u€enika. Nekada se muzi¢ke sposobnosti pojedinca mogu uog€iti vrlo rano, ili je
polagan rast nekih sposobnosti takav da ih ¢esto smatramo potpunim izostankom. Kroz
nastavu muzicke kulture postavlja se zahtev da se kod u€enika razvija estetski dozivljaj,
masta, vestine, navike i stvaralacki impuls.

Svakom uceniku treba omoguciti najbolji moguci razvoj u okviru vaspitno-obrazovnog rada,
bez pogresnih reagovanja tipa: Ti nemas sluha. Osnovni zadatak nastavnika jeste da hrabri i
podsti¢e u€enika.

Ocenijivanje je sastavni deo procesa ucenja i nastave, a treba da podrzi u¢enje i doprinese
njegovoj uspesnosti. Ono zahteva maksimalno realne i objektivne kriterijume u ocenjivanju
svakog uc€enika pojedinacno. Procene o tome koliko je koji u¢enik lepo i muzikalno
interpretirao pesmu viSe su u domenu estetskog procenjivanja. Nastavnik razredne nastave

treba da sagleda opSte angazovanje i rad uCenika i prema tome da donese adekvatnu i
realnu ocenu.

Celokupno gradivo ostvaruje se samo u Skoli.

Preporu€ene kompozicije za pevanje u tre¢em razredu
Himne
1. Drzavna himna

2. Svetosavska himna



3.

Skolska himna

Narodne pesme

1.

2.

7.

8.

Dodel Mara - crnogorska narodna pesma

Falila mi se proSena moma

. S one strane Dunava - iz Srbije
. Savila se bela loza vinova - naroda iz Srbije
. Sadila sam bosiljak

. Bozi¢na pesma - narodna (Bijelo Polje)

Qj, javore, javore

Ja posadih

Decje pesme

1.

2.

8.

9.

Avanture maloga Juju

Rodendanska

. Lovac Joca - Srdan Bari¢

. Nestasni de€aci - J. Marinkovi¢
. Sneg - Stefanovic¢

. Saputanje - Nikola Hercigonja

. Vuce, vuée, bubo lenja

Poslednji cvet - B. Stanci¢

Na slovo - pesma iz Engleske

10. Kukavica - B. Stancic¢

11. Zvono - B. Stanci¢

12. Vejavica - B. Stanci¢

13. Ide jesen - B. Stanci¢

14. Volim da se kupam - M.

Muzicko-didakticke igre



1. Mamino kolo - L. Prelaz

2. Kukavica - Tomerlin

3. Baka Mara - S. Korunovi¢

Modeli

1. Farba Mic¢a vrata

2. Lazara majka karala

Sviranje na Orfovim instrumentima
1. Idu, idu mravi

2. Polazak u Skolu - B. Stanci¢

3. Na selu - P. Stokovi¢

4. Do vrha je stigao - Stanci¢/Dragi¢
5. Ersko kolo

6. Pod onom - crnogorska narodna pesma
7. Moj deda - M. Petrov

8. Blistaj, blistaj, zvezdo mala

Pesme ¢iji su stvaraoci deca

1. Zima - Milica Etinski, Novi Sad

2. Zevak - Bojana Dimovski, Glogon]
3. Kokoska - Stevan Cirié, Sokobanja
4. Suma - Andrijana Risti¢, Sokobanja
Preporuéene kompozicije za rad horova
1. Drzavna himna

2. Himna sv. Savi

3. Skolska himna

4. Pada kiSa - Dejan Despic¢

5. Vivak - Stevan Mokranjac



6. Svitac - Petar Ozgijan

7. Kolari¢u paniéu - Vojislav Ili¢

8. Majka - Aleksandar Kora¢

9. Solmizacija - R. RodZers (pesma iz filma "Moje pesme, moji snovi")
10. Zdravo vojsko - M. lli¢ Beli

11. Lepo ti je rano uraniti

12. Dunje ranke

13. Vivak - Josif Ce

14. Al je lep ovaj svet - Stevan Mokranjac

15. Na Avinjonskom mostu - pesma iz Francuske
16. Vuce, vuce, bubo lenja - R. Grai¢

17. Kanon - pesma iz Francuske

18. Novogodisnji praznik - M. Dragutinovi¢

19. Dodi, vrap&e mali - Merima Dragutinovi¢

20. Kad si sre¢an - pesma iz Svedske

Preporucene kompozicije za sluSanje u tre¢em razredu
Himne
1. Drzavna himna
2. Svetosavska himna
3. Skolska himna
Narodne pesme i kola
1. Rasti, rasti moj zeleni bore
2. Domacice od kuce
3. Niski vez - narodno kolo
4. 1zgubljeno stado

5. Nebo je tako vedro



6

7

8

. Tiho nodi
. Carobna frula (izbor) - Bora Dugié

. Izgubljeno stado

Pesme za decu

1.

6.

7.

Molimo za finu tiSinu - Aleksandar Koraé
. Al je lep ovaj svet - Stevan Mokranjac

. Drugarstvo - Minja Subota

. Saputanje - Nikola Hercigonja

. Volim - Novak Radulovi¢

Uspomena - Radonja Vuc€ekovi¢

Domaci kompozitori

1

N

w

N

5

6

. Mar$ na Drinu - Stanislav Binicki

. Srpski kinonik - Hvalite - nepoznati autor
. Svita kroz svemir - Aleksandar Obradovi¢
. Il rukovet - Stevan Mokranjac

. Rastkova odluka - Slavica Stefanovic¢

. Jezeva kuca (decja opera) - Zlatan Vauda

Strani kompozitori

1

N

3

4

5

6

\I

. Bumbarov let - Nikolaj Rimski Korsakov
. Leptir - Gabrijel Fore

. Igra $ecerne vile - Petar lli¢ Cajkovski

. Poloneza A-dur - Frederik Sopen

. Valcer a-moll - Frederik Sopen

. Na drvenom konju - Robert Suman

. Arija - Johan Sebastijan Bah



8. Radecki mars - Johan Straus

9. Godisnja doba - Petar lli¢ Cajkovski
10. Valcer cveéa - Petar lli¢ Cajkovski
11. Karneval Zivotinja - Kamij Sen-Sans
12. Delfini - Muzi€¢ka grupa Eklips
Filmska muzika

1. Muzika iz filma "Snezana"

DODATNI SADRZAJI PROGRAMU MUZICKE KULTURE U NASTAVI NA MADARSKOM
JEZIKU

PREPORUCENE KOMPOZICIJE ZA PEVANJE U TRECEM RAZREDU
(dopuna)

Narodne pesme

1. Hej, tulipan, tulipan

2. Ettem sz616t most érik /leanykérd, parosito/
3. Volt nekem egy kecském, tudod-e?

4. Gyertek lanyok kender foldre

5. Nad a hazam teteje

6. Orszaguton nagy a ho

7. Négy vandor

8. Eg a gyertya ha meggyujtjak

9. Kiontott a Tisza a partjara

10. Serken; fel, kegyes nép

11. Kinek van jokedve?

12. Elhozta az Isten piros puinkdsd napjéat

13. Erd6 szélén all a tabor

Decje pesme

1. Kodaly: Iskolakoszont6



8.

9.

. Bardos - Szab6: Négy vandor jar kérbe-korbe

. Kodaly - Gazdag: Arkot ugrott a szinyog

. Kodaly - Csukas: Dirmeg-dérmog a mord medve
. Kodaly: EzUst szankoét hajt a dér

. Nepoznat autor: Fut a kicsi kordé

. Nepoznat autor: Bidres-bodros barany

Bardos - Csukas: Oreg kutya vakk, vakk, vakk

Kodaly - Wedéres: Buba éneke

Muzic¢ko-didakti¢ke igre

1.

2.

5.

6.

En elmentem a vasarba fél pénzzel

Eg a gyertya, ha meggyuijtjak

. Most viszik...

. Cickom, cickom

Elvesztettem zsebkenddémet

Hopp, Juliska, hopp, Mariska /csardas/

Brojalice

1.

2.

3.

Gorogdinnye, torok tok
Gal Sandor: Kilenc rigd énekel

Kristalypille, puha hé

4. Jottem karikan, kicsi taligan

PREPORUCENE KOMPOZICIJE ZA SLUSANJE U TRECEM RAZREDU

Narodne pesme

1.

2.

3.

4.

Madarske narodne pesme po slobodnom izboru na razli€itim instrumentima
Szegény legény vagyok én
Eg a gyertya - népdal

Méz, méz, méz



5. Karacsonyi dalok felvételrdl

Pesme za decu

1. Esti mese dallama fagotton

2. Lakner - Csorba: Cso6rog a fagyos fold

3. Gryllus Vilmos: Cinkehivogato

Horske kompozicije:

1. Kodaly Z.: Székelyfond c. miivébél a Kitrakotty mese
2. Kodaly: Nagyszalontai koszont6

3. Kodaly: Turét eszik a cigany c. kérusmibdl a Csipkefa bimbdja
Olah Sandor: Szabadkai részlet;

Zlata Baranji Markov: Starice.

Baranji Markov Zlata: Oregasszonyok.

Sakralne umetnine:

Szabadtéri szakralis emlékek:

Skulptura Majke mucenice (u parohiji u Kanjizi), Statua Svetog Jovana, Statua Device Marije
iz Lurda, Hristos pored puta.

A Fajdalmas Anya szobra (a magyarkanizsai templomkertben), a Nepomuki Szent Janos
szobra, a Lourdes-i Szlizanya szobra, ut menti pléh Krisztus.

Muzeji, galerije: Muzej Vojvodine i Galerija Matice srpske (Novi Sad).
Mizeumok, galériak: Vajdasagi Mizeum és a Szerb Matica Galériaja (Ujvidék).
Decje pozoriste - Subotica, Durindo.

Szabadkai Gyermekszinhaz, Durindo.

DODATNI SADRZAJI PROGRAMU MUZICKA KULTURA U NASTAVI NA HRVATSKOM
JEZIKU

PREPORUCENE KOMPOZICIJE ZA PEVANJE U TRECEM RAZREDU:
Himne
* Lijepa naSa domovino - drzavna himna Republike Hrvatske

Narodne pesme



* Sadila sam bosiljak - iz Slavonije

» Svim na zemlji mir veselje - bozi¢éna pesma

* U to vrijeme godista - bozi¢na narodna

Djecje pesme

* A’ sam r'dav - M. Kis

* Srce - pesma za Materice

* Bubamara

* Jutro na selu - D. D. Drenacic¢ - A. Koki¢

« Gdje je onaj cvjetak Zuti - Pergolezi-Zganjer

» Zeko i potoci¢ - B. Mihaljevi¢

* Gle igre li krasne - V. A. Mocart
Muzic¢ko-didakticke igre

* Mi selu idemo - kraljiCka pisma

» Jastuk tanca

» Sirotica - bunjevacka igra

» Mali ples - narodna

PREPORUCENE KOMOZICIJE ZA SLUSANJE U TRECEM RAZREDU:
Himne

* Lijepa naSa domovino - drzavna himna Republike Hrvatske
Narodna muzika

* Divojacko kolo

Domaci kompozitori

« Kolo igra, tamburica svira - S. Muki¢-N. Kujundzi¢

« Sumska kraljica - degja opera F. Stefanovié¢

FIZICKO VASPITANJE



Cilj i zadaci

Cilj fizickog vaspitanja jeste da raznovrsnim i sistematskim motori¢kim aktivnostima, u
povezanosti sa ostalim vaspitno-obrazovnim podrudjima, doprinese integralnom razvoju
licnosti u€enika (kognitivnom, afektivnom, motori¢kom), razvoju motori¢kih sposobnosti,

sticanju, usavrsavanju i primeni motoric¢kih umenja, navika i neophodnih teorijskih znanja u
svakodnevnim i specifiCnim uslovima Zivota i rada.

Zadaci nastave fizickog vaspitanja jesu:

- podsticanje rasta, razvoja i uticanje na pravilno drzanje tela;

- sticanje motori¢kih sposobnosti;

- razvoj i usavrSavanje motori¢kih sposobnosti;

- sticanje teorijskih znanja neophodnih za njihovo usvajanje radi razumevanja znacaja i
- sustine fizickog vaspitanja definisanog ciliem ovog vaspitno-obrazovnog podrugja;

- formiranje moralno-voljnih kvaliteta li¢nosti;

- osposobljavanje u€enika da ste€ena umenja, znanja i navike koriste u svakodnevnim
uslovima zivota i rada;

- sticanje i razvijanje svesti o potrebi zdravlja, Cuvanja zdravlja i zastiti prirode i Covekove
sredine.

Treéi razred
Operativni zadaci:
- zadovoljavanje osnovnih decjih potreba za kretanjem i igrom;
- razvijanje koordinacije, gipkosti, ravnoteZe i eksplozivne snage;

- sticanje motori¢kih umenja u svim prirodnim (filogenetskim) oblicima kretanja u razli€itim
uslovima: elementarnim igrama, ritmici, plesnim vezbama i veZbama na tlu; upoznavanje sa
kretnim mogucénostima i ograni¢enjima sopstvenog tela;

- stvaranje pretpostavki za pravilno drzanje tela, jacanje zdravlja i razvijanje higijenskih
navika;

- formiranje i ovladavanje elementarnim oblicima kretanja - "motoricko opismenjavanje";
- stvaranje uslova za socijalno prilagodavanje u€enika na kolektivan zivot i rad.
Sadrzaji programa

ATLETIKA



Tehnika tréanja: ponoviti vezbe iz prethodnih razreda; iz upora mesSovitog sa rukama na
zidu, ribstolu ili nekoj spravi, telo koso opruzeno: naizmeni¢no podizanje pete (vrhovi prstiju
opiru se o tlo) i spustanja na celo stopalo, sa opruzanjem kolena; podizanje prednoZno
pogréene jedne noge (zamasne), opruzanje kolena stajne noge (odrazne); isto, ali nekoliko
puta ponoviti istom nogom, podizanje pete i drugom opruzanje kolena i obrnuto; iste vezbe
ponoviti u mestu i laganom kretanju, sa palicama ispod pogréenih laktova i iza leda. Deonicu
od 40 metara podeliti na €etiri dela, polazak iz uspravnog polozaja sa malim nagibom u
pravcu tréanja: prvih 10 metara lagano pretr€ati sa podizanjem prednozno pogréene
(zamasne) noge i opruzanje kolena odrazne; drugih 10 metara pretrcati preko poredanih
prepreka i postavljanjem stopala na liniju; tre¢ih 10 metara brzo tr€anje, poslednjih 10
metara lagano tréanje i iza ciljne linijje meko zaustavljanje. Brzo tr€anje na 40 metara sa
polaskom iz visokog polozaja i Cu€nja.

Skokovi: ponoviti vezbe skakanja i preskakanja (u dubinu, preko prepreka, kratke i duge
vijace) i kombinovati sa vezbama tréanja.

Skok uvis: prekoragnom tehnikom.

Skok udalj: zgrénom tehnikom.

Bacanja

Bacanje loptice u cilj: ponoviti iz prethodnog razreda; bacanje levom i desnom rukom.
VEZBE NA SPRAVAMA | TLU

Vezbe natlu (za u€enike i u€enice): ponovite elemente iz prethodna dva razreda; povaljka
na ledima sa obuhvatanjem kolena na ravnoj i kosoj povrsini. Za naprednije: kolut nazad na
kosoj povrsini; kolut nazad iz Cuénja ili seda (sa i bez pretklona) do upora; stav na
lopaticama - sveéa; mala vaga; priprema za stav o Sakama: penjuéi korak uz zid ili ripstol
(ledima okrenut); iz upora stojeceg zamah jednom do visokog zanozenja i odraz druge i sa
promenom nogu. Predvezbe za premet strance. Obaveznu vezbu na tlu iz prethodnog
razreda dopuniti kolutom nazad i stavom na lopaticama diferencirano prema sposobnostima
uCenika. Za ucenike decje poskoke zameniti sa: tri trée¢a koraka, sunozni doskok i skok
uvito.

Preskok (za u€enike i uCenice). Priprema za preskok kozli¢a: ponoviti Zablje skokove i
vezbe skokova u dubinu (sa sprava, iz prednjiha na krugovima, vratilu ili dvovisinskom
razboju); sunozni skokovi iz suruénog hvata na ripstolu u visini grudi; sunozni odskok i
doskok na poviSenu povrsinu; sunozni uzastopni poskoci na dasku drzeéi se za ruke
pomagaca; sa nekoliko koraka zaleta, jednonozni odskok ispred daske, doskok sunozno na
dasku, sunozni doskok na strunjacu; iz upora na kozli¢u, nekoliko uzastopnih odskoka podiéi
kukove uz pomoc¢ dva pomagaca; iz ¢uénja, na poCetku Svedskog sanduka, visine dva
okvira: opruzanjem zglobova nogu, Zablji skok, doskok na kraj sanduka i sunoznim
odskokom i opruzanjem tela sunozni doskok na strunjacu.

Vratilo (za u€enice i u€enike): uzmak koracima uz kosu povrsinu do upora straznjeg,
premah odnozno do upora jaSuceg, spust unazad do visa zavesom o potkoleno, proviakom
do visa uznetog i kroz vis straznji saskok.

Klupa, niska greda, (za u€enice): ponoviti vezbu iz prethodnog razreda i dodati naskok:
licem prema Klupi, gredi - boéno, zalet i odrazom jedne noge naskok u stav na drugoj nozi,
slobodnom zanoZiti, odruditi; saskok pruzenim telom.



Paralelni razboj do visine grudi (za u€enike): naskok u upor pomicanje napred
raznoru¢no, suru¢no, saskok; naskok, njih u potporu, saskok u zanjihu; na pocetku razboja,
naskok u upor, njih u uporu, saskok u zanjihu (za naprednije ucenike).

Dohvatni krugovi (u€enici): sunoznim odrazom vis uzneto, spust napred do sunoznog
stava.

Organizovati medurazredno takmiéenje u obaveznom sastavu na tlu i spravama prema
programu struénog aktiva.

RITMICKA GIMNASTIKA | NARODNI PLESOVI
Ponavljanje i utvrdivanje gradiva iz prethodnog razreda. Elasti¢no i meko hodanje i tr€anje.
Estetsko oblikovanije tela:
- veZbe za oblikovanje trupa (pretklon, zaklon, otklon);
Okreti (istoimeni na obe noge, za 90 i 180°) sa pokretima ruku;
Skokovi: makazice i madji skok;
Vija€a: galop i povezati sa elementima iz prethodnog razreda.
Lopta: bacanja i kotrljanja. Povezati u ritmicki sastav sa loptom do 16 3/4 taktova.
Plesovi: Savila se bela loza vinova. Jedno kolo prema izboru.

OSNOVI TIMSKIH IGARA

Osnovni stavovi u mestu i kretanju - napred, nazad, levo desno, cik-cak, sa poloZzajem ruku
karakteristiCnim za pojedine sportske igre; okretanje oko jedne noge (pivotirnje).

Rukomet: drzanje lopte (manje gumene, ili plasti¢ne), uz radni polozaj tela, sa dve ruke i
zamahom na gore, u visini ramena odvajanje lopte na jednoj Saci - naizmeni¢no sa obe
strane; dodavanje i hvatanje u paru jednom rukom u mestu; u trojkama, dva uCenika, jedan
iza drugog, sa jedne strane i jedan sa loptom na suprotnoj strani 3-4 metara udaljenosti:
vezbac bez lopte se kreée sa nekoliko koraka u susret veZzbacu sa loptom, zauzima osnovni
stav, prima loptu i vra¢a veZbacu sa suprotne strane, posle ¢ega se kre¢e unazad do
polaznog polozaja, iza saigraca, koji ponavlja istu vezbu; u trojkama sa dve lopte: dva
ucenika, svaki sa loptom bo¢no, jedan naspram drugog, sa 3-4 metara odstojanja, a treci je
na suprotnoj strani bez lopte, na kracem odstojanju, kre¢e se u osnovnom stavu ulevo ili
udesno, i uvek kada se nalazi nasuprot vezbaca sa loptom, zaustavlja se u osnovni stav,
prima i vrac¢a loptu, nakon ¢ega nastavi kretanje bo¢no naspram drugog igra€a sa loptom i
ponavlja vezbu; Sutiranje iz mesta; vodenje lopte u mestu i kretanju; igra sa koris¢enjem
naucenih elemenata 3:3.

KoSarka: podizanje lopte sa poda, sa dve ruke, gornjim hvatanjem i zauzimanje radnog
poloZaja tela; isto, posle nekoliko tréeéih koraka prema lopti; prehvatanje lopte iz ruke u
ruku, posle kruzenja lopte oko kukova; baciti loptu uvis i posle odbijanja od tla, uhvatiti loptu
sa dve ruke i zauzeti osnovni stav (paralelni, dijagonalni); u paru, potiskivati loptu sa dve
ruke, u visini grudi, naizmeni¢nim opruzanjem i savijanjem ruku; dodavanje i hvatanje sa dve
ruke, sa krac¢eg odstojanja, u mestu i posle kretanja prema lopti i zaustavljanja u osnovni



stav; dodavanje u trojkama, licem prema koSu, s leva na desno i obrnuto, preko srednjeg
vezbaca; pivotiranje sa loptom; vodenje lopte u mestu i kretanju sa zaustavljanjem i
pivotiranjem; Sutiranje iz mesta, sa i bez koriS¢enja table, posle vodenja lopte u kretanju i
zaustavljanja. Igra 3:3 uz koriSéenje naucenih elemenata.

Odbojka: osnovni stav u mestu, sa poloZzajem ruku za odbijanje, iznad glave i podlakticama;
u kretanju (napred, nazad, bocno) i sa zaustavljanjem; u mestu: ucenik podbaci sebi loptu
(plasti¢nu) iznad glave, zauzme osnovi stav i primi loptu u "gnezdu”, bez odbijanja; ista
vezba, ali posle 2-3 koraka; ista veZba sa odbijanjem iznad glave; u paru: osnovni stav,
ucenik sebi podbaci loptu i odbija napred partneru, ovaj uhvati loptu i izvede istu vezbu; ista
vezba, sa odbijanjem podlakticama; iste vezbe izvoditi preko lastiSa; jedan u€enik podbaci
loptu visoko uvis, i posle odbijanja lopte od tla, drugi u€enik je odbije iznad glave
(podvlacenjem ispod lopte); donji Ceoni servis; igra 1:1 i 2:2, po&eti podbacivanjem ili
serviranjem, sa razli¢itim zadacima u igri.

Zdravstveno vaspitanje:

- tvoja fizika forma

- liéna higijena i higijena zdravlja
- pravilna ishrana

- pravilan ritam rada i odmora

- prva pomoc.

Minimalni obrazovni zahtevi

Atletika: tr€anje na 40 metara, na razli¢ite nacine po deonicama od 10 metara; prekoracna
tehnika skoka uvis, zgréna tehnika skoka udal;.

Vezbe na spravama i tlu: obavezni sastav na tlu, niskoj gredi i vratilu; paralelni razboj: njih
u potporu, saskok; preskok: posle nekoliko koraka zaleta, sunoZznog odskoka sa daske, uz
pomoc¢ dva ucenika (za naprednije bez pomodi) vertikalno usmeren skok, doskok na
poviSenu povrsinu, opruzanjem tela, odskok i saskok na strunjacu.

Ritmi¢ka gimnastika: obavezni sastav sa loptom.

Osnovi timskih igara: osnovni stavovi u mestu i kretanju; drzanje lopte u rukometu i
koSarci, dodavanje u paru, vodenje u mestu; odbojka: iz osnovnog stava u obrucu:
podbacivanje lopte iznad glave, odbijanje prstima, hvatanje, podbacivanje, (ponoviti, 6-8

puta uzastopno, naizmenicne visine - nisko-visoko).

Zdravstveno vaspitanje: pravilno drzanje tela, licna higijena i higijena zdravlja, pravilna
ishrana, ritam rada i odmora.

SLOBODNE AKTIVNOSTI

Dodatni rad organizuje se za ucenike koji ispoljavaju posebnu sklonost i interesovanje za
sport.



Rad se odvija u sportskim sekcijama ili Skolskim ekipama koje se formiraju prema
interesovanju, sposobnostima i polu u€enika. Nastavnik sacCinjava poseban program,
uzimajuci pri tom u obzir materijalne i prostorne uslove rada, uzrasne karakteristike i
sposobnosti u€enika, kao i takmi€arski program za Skolsku populaciju.

AKTIVNOSTI U PRIRODI - OBAVEZNI PROGRAM

Iz fonda radnih dana, predvidenih zajedni¢kim planom, Skola organizuje aktivnosti u prirodi:
Dva krosa - jeseniji i proleéni (duzinu staze odreduje strucni aktiv).

KURSNI OBLICI | OBAVEZAN STRUCNO-PEDAGOSKI RAD
Iz fonda ¢asova za zajedniCki programski sadrzaj i radnih dana, predvidenih zajedni¢kim
planom, Skola organizuje aktivnosti u ¢asovnoj, Skolskoj i van€asovnoj i vanskolskoj
organizaciji rada, kao i obavezan stru¢no-instruktivni rad.
Plivanje
UcCenici nizih razreda treba da imaju po jedan kurs plivanja u svakom razredu, a najmanje
jedan u prvom i drugom ciklusu oshovnog obrazovanja i vaspitanja. Kurs plivanja planira se
za 12 Casova od ukupnog fonda predvidenog za zajednicki program. Nastavnik ili instruktor
sprovodi obuku plivanja i usavrSavanje obucene tehnike. Na kraju obuke, u€enik treba da
prepliva najmanje do 20 m izabranom tehnikom.
Sportska aktivnost od znacaja za drustvenu sredinu
Iz fonda Casova za zajedniCki programski sadrzaj Skola moze da planira 12 ¢asova za onu
sportsku aktivnost koja nije obuhvaéena ovim zajedni¢kim programom, a za koju sredina u
kojoj je Skola ima interesa (stoni tenis, borilacki sportovi, veslanje i kajakrenje...). Ova
aktivnost planira se za ucenike od tre¢eg do osmog razreda, a program priprema i sprovodi
nastavnik ili instruktor.
Obavezan stru€éno-instruktivan rad
Ukoliko nije organizovana predmetna nastava u treéem i ¢etvrtom razredu, programski
sadrzaj ciklusa iz vezbi na tlu i spravama sprovodi ili predmetni nastavnik, ili razredni ucitelj,
uz obaveznu stru¢nu pomo¢ predmetnog nastavnika.

SKOLSKA | DRUGA TAKMICENJA

Skola organizuje i sprovodi sportska takmicenja kao integralni deo procesa fizickog
vaspitanja, prema planu stru¢nog aktiva u i to:

Obavezna unutarSkolska (meduodeljenjska i medurazredna) u:
- gimnastici (u zimskom periodu)

- atletici (u proleénom periodu)

- najmanije u jednoj timskoj igri (u toku godine).

Medus$kolska takmicenja:



- opstinska, okruzna, regionalna
- i republicka.

UnutarSkolska takmicenja organizuju se za uc€enike nizih i viSih razreda, a program sacinjava
i sprovodi strucni aktiv. Stru¢ni aktiv i Skola plan i program unutardkolskih takmicenja
prilagodava, pored ostalog, i predloZzenom kalendaru Skolskih sportskih takmi¢enja od strane
Saveza za Skolski sport i olimpijsko vaspitanje Srbije.

Nacin ostvarivanja programa
Osnovne karakteristike programa

1. Programska koncepcija fizickog vaspitanja u osnovnoj skoli zasniva se na jedinstvu
nastavnih, van€asovnih i vanskolskih organizacionih oblika rada, kao osnovne pretpostavke
za ostvarivanje cilja fizickog vaspitanja.

2. Program fiziCkog vaspitanja pretpostavlja da se kroz razvijanje fizi¢kih sposobnosti i
sticanje mnostva raznovrsnih znanja i umenja, ucenici osposobljavaju za zadovoljavanje
individualnih potreba i sklonosti, u krajnjem, za kori$¢enje fiziCkog vezbanja u
svakodnevnom Zivotu. 1z tih razloga, u programu su precizirani operativni zadaci s obzirom
na pol i uzrast u€enika, a program se ostvaruje kroz sledece etape: utvrdivanje stanja;
odredivanje radnih zadataka za pojedince i grupe u€enika; utvrdivanje sredstava i metoda za
ostvarivanje radnih zadataka; ostvarivanje vaspitnih zadataka; pracenje i vrednovanje
efekata rada; ocenjivanje.

3. Programski zadaci ostvaruju se, osim na redovnim ¢asovima, i kroz van&asovne i
vanskolske organizacione oblike rada, kao Sto su izlet, kros, kursni oblici, slobodne
aktivnosti, takmiCenja, korektivho-pedagoski rad, dani sporta, priredbe i javni nastupi.

4. Da bi fizitko vaspitanje bilo primereno individualnim razlikama ucenika, koji se uzimaju
kao kriterij u diferenciranom pristupu, nastavnik ¢e svakog u€enika usmeravati na one
programske sadrzaje u ¢asovnoj, vantasovnoj i vanskolskoj organizaciji rada koji odgovaraju
njegovim individualnim interesovanjima i moguc¢nostima.

5. Program polazi od €injenice da se cilj fizickog vaspitanja ne moze ostvariti bez aktivnog i
svesnog ucesca u€enika u nastavnim i drugim oblicima rada, te se predvida sticanje
odredenih teorijskih znanja, koja omogucéavaju ueniku da shvati zakonitosti procesa na
kojima se zasniva fizicko veZbanje. Teorijsko obrazovanje treba da bude uskladeno sa
nivoom intelektualne zrelosti i znanjima koje su ucenici stekli u drugim nastavnim
predmetima. Za obradu pojedinih tema ne predvidaju se posebni Casovi, ve¢ se koriste
razne mogucnosti da se u toku veZzbanja u¢enicima pruzaju potrebne informacije u vezi sa
konkretnim zadatkom.

6. Ucenicima, koji usled oslabljenog zdravlja, smanjenih fizi¢kih ili funkcionalnih sposobnosti,
loSeg drzanja tela i telesnih deformiteta ne mogu da prate obavezni program, obezbeden je
korektivno-pedagoski rad, koji se realizuje u saradnji sa odgovaraju¢om zdravstvenom
ustanovom.

7. Programski sadrzaji odnose se na one vezbe i motoriCke aktivnosti koje €ine osnov za
sticanje trajnih navika za vezbanje i za koje Skola ima najviSe uslova da ih realizuje (prirodni
oblici kretanja, vezbe oblikovanja, atletika, vezbe na tlu i spravama, ritmi¢ka gimnastika,
igre). Kako su za ostvarivanje postavljenog cilja pogodne i one motorne aktivnosti koje nisu



obuhvaéene obaveznim programom, predvidaju se kursni oblici nastave. To su skijanje,
plivanje, klizanje, veslanje, kao i one aktivnosti za koje je zainteresovana sredina u kojoj
Skola Zivi i radi.

8. Radi ostvarivanja postavljenih programskih zadataka, odredenim zakonskim regulativima,
precizira se obaveza Skole da obezbedi sve prostorne i materijalne uslove rada za uspe3no
ostvarivanje vrlo slozenih drustvenih interesa u Skolskom fizickom vaspitanju.

Organizacija obrazovno-vaspitnog rada
Proces fizitkog vaspitanja usmeren je na:

- razvijanje fizi¢kih sposobnosti,

- usvajanje motori¢kih znanja, umenja i navika,
- teorijsko obrazovanije.

Ove komponente ¢ine jedinstven i veoma slozen proces fiziCkog vaspitanja, a u praksi svi i
zadaci proZimaju se i povezuju sa situacijama koje nastaju u toku rada.

1. U cilju razvijanja fizickih sposobnosti - snage, brzine, izdrzljivosti, preciznosti, gibljivosti i
pokretljivosti, na svim €asovima, van€asovnim i vanskolskim oblicima rada, sprovodi se niz
postupaka (metoda) i oblika rada putem kojih se postiZzu optimalne vrednosti ovih
sposobnosti, kao osnov za uspesno sticanje motori¢kih znanja, umenja, navika i formiranja
pravilnog drzanja tela.

Program za razvijanje fizi¢kih sposobnosti sacinjava nastavnik. Ovaj program se izvodi u
pripremnom delu asa, kao vezbe oblikovanja, frontalno, sa svim u€enicima istovremeno,
koje utiCu na opStu fizioloSku i emocionalnu pripremu za vezbanje i, pre svega, na svojstvo
pokretljivosti, kao jedne od funkcionalnih svojstava aparata za kretanje. U toku rada,
nastavnik treba da postepeno usmerava ucenike na samostalno izvodenje ovih vezbi kao
naucenih, kako bi njegova paznja bila usmerena na ispravljanje greSaka u izvodenju tih
zadataka i kako bi ih uspe$nije pripremao da vezbanje koriste i u slobodno vreme. Takode, u
ovom delu ¢asa mogu se koristiti i veZbe, koje kao delovi biomehanitke strukture glavnog
zadatka, sluze za obuku i uvezbavanje konkretnog programskog zadatka. Ucenicima, koji iz
zdravstvenih razloga imaju specificne vezbe, potrebno je obezbediti posebno mesto za
vezbanje u ovom dela ¢asa. Kao najpogodnije metode za Skolsko fizicko vaspitanije,
prilagodene iz sportskog treninga, jesu za tréanja (optereéenje u submaksimalnom
intenzitetu) metod trajnog rada; za tehnicke discipline iz atletike i sportsku gimnastiku metod
intervalno intenzivnog i ekstenzivnog rada; za sportske igre kombinacija prethodno
navedenih. Rad se organizuje frontalno ("kruzni rad" sa velikim - dugim - krugom) ili grupno
uz glavni zadatak ("kruzni rad" kao "kratki krug") sa individualnim doziranjem. Pri izradi
programa, koji sadrzi do 10 vezbi, treba voditi raCuna da u redosledu vezbi ne budu
neposredno jedna za drugom dve istorodne vezbe, odnosno vezbe koje angaZuju iste
miSicne grupe. Za svakog ucenika nastavnik ispunjava radni karton. Radni kartoni su
obavezan didaktiCki materijal kojeg koristi nastavnik. Nastavnik moze da koristi i druge
metode koje su poznate u teoriji i praksi.

2. Programski sadrzaji dati su po razredima, a gde je to potrebno, odvojeno i prema polu.
Akcenat se stavlja na one motori¢ke aktivnosti kojima se najuspesnije moze suprotstaviti
posledicama svakodnevne hipokinezije i na one koji su u nasoj sredini najrazvijeniji i za koje
ima interesovanja u pojedinim sredinama.



Predmetna nastava organizuje se u treCem i Cetvrtom razredu. Ukoliko nije moguce da se
nastava fizickog vaspitanja u ova dva razreda izvodi kao predmetna, obezbeduje se stru¢no-
instruktivan rad za ciklus iz veZbi na tlu i spravama i plivanja.

U starijem razredu, u programu su dati samo klju¢ni programski sadrzaji, ali ne i veci izbor
vezbi pomocu kojih one treba da se ostvare. To je u€injeno radi toga da bi nastavnik fizickog
vaspitanja, mogao slobodno i kreativno da iznalazi efikasna reSenja i bira vezbe pomocu
kojih ¢e tok fizitkog vezbanja da prilagodava specificnostima ucenickih moguénosti
(diferencirani pristup), prostornim i materijalnim uslovima rada.

Programom se predvida najmanje jedan kurs za obuku plivanja od prvog do Cetvrtog razreda
i aktivnosti koja je od interesa za sredinu kojoj Skola zivi i radi.

Program kursnih oblika smatra se integralnim delom obaveznog nastavnog programa i, s
obzirom na to da se za njegovu realizaciju traze specificni materijalni uslovi, to ¢e se ova
nastava organizovati na poseban nacin: na ¢asovima u rasporedu redovne nastave, u
drugim objektima u suprotnoj smeni od redovne nastave (plivanje) i na drugim objektima, a u
za to planirane dane.

2.2. Od organizacionih oblika rada koji treba da doprinesu usvajanju onih umenja i navika
koji su od znacaja za svakodnevni zivot, program se realizuje u van€asovnoj i vanskolskoj
organizaciji rada i predvida:

- upucivanje u€enika na samostalno vezbanije;
- korektivno-pedagoski rad;

- izleti;

- krosevi;

- takmicenja;

- dani sporta;

- slobodne aktivnosti.

Razredni ucitelj (ili predmetni nastavnik) treba da upucuje u€enike da u slobodno vreme
samostalno vezbaju, jer se sadrzaji u najvecoj meri savladavaju samo na €asu fizickog
vaspitanja. Zbog toga bi se ova uputstva prvenstveno odnosila na one u€enike €ije fizicke i
motori¢ke sposobnosti ne zadovoljavaju, ali i na ostale, kako bi stekli trajnu naviku za
vezbanje. U tom smislu, tokom €asova fizitkog vaspitanja, razredni u€itelj i nastavnik treba
da ucenicima prikaZe i objasni vezZbe, koje za odredeno vreme oni treba kod svojih kucéa,
samostalno, ili uz pomo¢ drugih, da savladaju. Posle izvesnog perioda, razredni ucitel; ili
nastavnik, na redovnim ¢asovima kontrolisace §ta je u€enik od postavljenih zadataka
ostvario.

Korektivho-pedagoski rad organizuje se sa u¢enicima smanjenih fizickih sposobnosti,
oslabljenog zdravlja, sa telesnim deformitetima i loSim drzanjem tela i to:

- sa u€enicima smanjenih fizickih sposobnosti radi se na savladavanju programskih
sadrzaja, koje uc€enici nisu uspeli da savladaju na redovnoj nastavi, kao i na razvijanju
fizickih sposobnosti, uglavnom, snage, brzine i izdrzljivosti;



- sa u€enicima oslabljenog zdravlja rad se organizuje u saradnji sa lekarom-specijalistom,
koji odreduje vrstu vezbe i stepen opterecenja;

- sa u€enicima koji imaju loSe drzanje tela, ili deformitete, rad sprovodi nastavnik u saradnji
sa lekarom ili fizijatrom koji utvrduje vrstu i stepen deformiteta i, s tim u vezi, vezbe koje
treba primeniti. Tezi slu€ajevi telesnih deformiteta tretiraju se u specijalizovanim
zdravstvenim ustanovama.

Svi u€enici, koji se upucuju i na korektivno-pedagoski rad, uz ograni€enja, vezbaju na
redovnim ¢asovima i najmanje jednom nedeljno na ¢asovima korektivno-pedagoskog rada.
Program sacinjavaju nastavnik i lekar specijalista, i on treba da je primeren zdravstvenom
stanju u€enika. Na taj nacin, prakticno nema ucenika koji su oslobodeni nastave fizickog
vaspitanja, ve¢ se njihovo vezbanje prilagodava individualnim moguénostima.

Izleti se mogu organizovati po odeljenjima, ili sa viSe odeljenja, a njihove operativne zadatke,
kao i lokaciju, utvrduju zajedno stru¢ni aktivi nastavnika fizickog vaspitanja, uz saradnju sa
svim drugim aktivima koji kroz izlet treba da realizuju svoje zadatke. Izleti se organizuju u
radne dane, ili subotom, kao poludnevni.

Krosevi se odrZzavaju dva puta godiSnje za sve u€enike. Organizacija ovog zadatka zbog
velikog broja u€esnika, osim $to pripada nastavniku fiziCkog vaspitanja, zadatak je i svih
nastavnika Skole. Odrzavanje kroseva pretpostavlja blagovremene i dobre pripreme ucenika.
Kros se odrzava u okviru radnih dana, planiranih za ovu aktivnost. Aktiv nastavnika utvrduje
mesto odrzavanja i duzinu staze, kao i celokupnu organizaciju.

Takmicenja u€enika Cine integralnu komponentu procesa fizickog vaspitanja na kojima
ucenik proverava rezultat svoga rada. Skola je obavezna da stvori materijaine,
organizacione i druge uslove kako bi Skolska takmicenja bila dostupna svim u€enicima. Aktiv
nastavnika na po¢etku Skolske godine sacinjava plan takmicenja (propozicije, vreme...), koja
se organizuju posle redovne nastave, radnom subotom ili na Dan sporta. Obavezna su
meduodeljenjska, ili medurazredna takmiCenja iz atletike, vezbi na tlu i spravama i jedne
timske igre. U€enici u€estvuju i na onim takmi¢enjima koja su u sistemu republi¢kih
takmicenja za Skolsku populaciju.

Dani sporta, dva u toku Skolske godine, planiraju se godiSnjim programom rada Skole u
okviru obaveznih radnih dana i mogu se koristiti za kros, finalna Skolska takmicenja,
prijateljske sportske susrete i Skolske priredbe i nastupi sa programom iz fizi€kog vaspitanja
(javni Cas).

Slobodne aktivnosti organizuju se najmanje jednom nedeljno prema planu rada kojeg
sacinjava nastavnik fizickog vaspitanja. Na pocetku Skolske godine, u€enici se opredeljuju
za jednu od aktivnosti za koje Skola ima uslova da ih organizuje. Ukoliko u Skoli nastavu
fiziCkog vaspitanja izvodi samo jedan nastavnik, on moze da u toku Skolske godine
organizuje ¢asove slobodnih aktivnosti za viSe sportskih grana, tako $to ¢e za odredeni
vremenski period planirati i odredenu sportsku granu (npr. u jesenjem, za atletiku, u
zimskom, za koSarku itd.). Na taj nacin zadovoljila bi se interesovanja uCenika za razliCite
sportske aktivnosti.

Zahtev da se cilj fizickog vaspitanja ostvaruje i preko onih organizacionih oblika rada koji se
ostvaruju u vancéasovno i vanskolsko vreme, podrazumeva i prilagodavanje celokupne
organizacije i rezima rada Skole, te ¢e se u koncipiranju godidnjeg programa rada vaspitno-
obrazovno delovanje prosSiriti i na ove organizacione oblike rada i za njihovu realizaciju
obezbediti potreban broj dana i neophodni materijalni uslovi za rad. Na taj nacin, Citav
proces fizitkog vaspitanja u ¢asovnoj, van¢asovnoj i vanskolskoj organizaciji rada bi¢e



jedinstven i pod kontrolnom ulogom $kole, kao najodgovornijeg i najstru¢nijeg drustveno-
vaspitnog faktora, kako bi se saCuvala osnovna programska koncepcija nastave fizickog
vaspitanja.

3. Teorijsko obrazovanje podrazumeva sticanje odredenih znanja putem kojih ¢e ucenici
upoznati sustinu veZbaonog procesa i zakonitosti razvoja mladog organizma, kao i sticanje
higijenskih navika, znanja o zdravlju, kako bi shvatili krajnji cilj koji fizickim vaspitanjem treba
da se ostvari. SadrZaji se realizuju na redovnim ¢asovima, na van€asovnim i vanskolskim
aktivnostima, uz prakti¢an rad i za to se ne predvidaju posebni ¢asovi.

Iz oblasti zdravstvenog vaspitanja teorijski deo programskih sadrZaja realizuju se u toku
nastavne Skolske godine sa Cetiri Casa (dva u prvom polugodistu i dva u drugom
polugodistu) i na svakom prakticnom ¢asu. Nastavnik realizuje predlozene teme odreduje
teme shodno uzrasnom i obrazovnom nivou u€enika i integrisanim tematskim planiranjem
kroz obavezne i izborne predmete. Prilikom donoSenja godidnjeg plana i programa vaspitno
obrazovnih zadataka Skole, na nivou aktiva i nastavni¢kog veéa usagladavaju se tematska
podrucja koja Ce se realizovati iz oblasti zdravstvenog vaspitanja.

Casovi fizikog vaspitanja - organizacija i osnovni didaktiéko-metodiéki elementi

Osnovne karakteristike ¢asova fizickog vaspitanja treba da budu: jasno¢a nastavnog
sadrzaja; optimalno koris¢enje raspolozivog prostora, sprava i rekvizita; izbor racionalnih
oblika i metoda rada; izbor vezbi optimalne obrazovne vrednosti; funkcionalna povezanost
svih delova €asa - unutar jednog i viSe uzastopnih ¢asova jedne nastavne teme; puna
vedrina i aktivnost u€enika tokom ¢asa - motori¢ka i misaona; vizualizacija pomocu
savremenih tehnickih sredstava.

U Il razredu Casovi se moraju dobro organizovati, kako u pogledu jasnih i preciznih oblika i
metoda rada, tako i u pogledu stvaranja radne i vedre atmosfere. U didakti¢koj etvorodelnoj
podeli treba da preovladaju igre, ali i sadrzaji koji zahtevaju preciznost izvodenja, a kojima
prethode ta¢na uputstva ucitelja ili predmetnog nastavnika. Zatim, ucitelj ili predmetni
nastavnik treba da prati tok rada i ukazuje na greske, kako bi sadrzaji, pretezno prigodnog
karaktera, dali dobru osnovu za usvajanje sadrzaja sa konvencionalno sloZenijom
biomehani¢kom strukturom, koji se planiraju za naredne razrede. Od metoda preovladava
metod Zive redi, prakti¢ni prikazi zadatka od strane ugéitelja ili u€enika starijih razreda, kao i
prikazi prigodnih sadrZzaja putem slika, skica i video-tehnike. Na kraju ¢asa, ucitelj ili
predmetni nastavnik, prigodnim re€ima treba da da ocenu rada tokom proteklog Casa i
ucenike upozna sa narednim sadrzajem. Nikako ne treba da se dogodi situacija da deci nije
jasno koje sadrzaje su uvezbavali i u kojoj meri su ih savladali. U tom cilju ée i pedagoske
mere, kao §to su pohvale i isticanje dobrih primera izvodenja, uticati na efikasniju saznajnu
funkciju i motivisanost za usvajanje odredenih znanja i sticanje navika, posto deca u ovom
uzrastu imaju velike potrebe za takmiCenjem, to samo treba pozitivho usmeriti.

Prilikom izbora oblika rada, ucitel;j ili predmetni nastavnik treba da uzme u obzir prostorne
uslove rada, broj u¢enika na €asu, koli€inu sprava i rekvizita, dinamiku obuc¢avanja i
uvezbavanja nastavnog zadatka, Sto znaci da prednost ima onaj oblik rada (frontalni, grupni,
individualni) koji se pravovremeno primenjuje. Frontalni rad se obi¢no primenjuje u pocetnoj
fazi obu€avanja i kada je obezbeden dovoljan prostor i koli€ina rekvizita u odnosu na broj
ucenika (tr€anja, vezbe na tlu, elementi timskih igara); grupni rad sa razli¢itim zadacima
primenjuje se u fazi uveZbavanja i to tako da su grupe stalne za jednu tematsku oblast,
sastavljene prema individualnim sposobnostima u€enika (homogenizirane), a koje i €ine
osnhov u diferenciranom pristupu izboru sadrZaja, u odnosu na te individualne sposobnosti,
radna mesta u grupnom radu, osim glavnog zadatka, treba da sadrze i pomoéne sprave za
uvezbavanje delova biomehanicke strukture glavne vezbe (predvezbe), kao i one vezbe koje



se odnose na razvijanje one sposobnosti koja je relevantna za izvodenje glavne vezbe
(najviSe tri vezbe iz radnog kartona). Na taj nacin radno mesto je po sadrzaju konzistentno u
odnosu na glavni zadatak, Sto je u skladu sa principima intenzivno organizovane nastave.
Individualan rad se, uglavnom, primenjuje za u€enike manijih sposobnosti, kao i za u¢enike
natprosecnih sposobnosti.

Prilikom izbora metodskih postupaka obu€avanja i uvezbavanje motori¢kih zadataka,
nastavnik treba da odabere vezbe takve obrazovne vrednosti koje ¢e za raspoloZiv broj
Casova obezbediti optimalno usvajanje tog zadatka.

Demonstracija zadatka mora da bude jasna i precizna $to podrazumeva koris¢enje
savremenih tehni¢kih mogucnosti (konturogrami i video-tehnika), kako bi nastavnik efikasnije
upucivao ucenike na zakonitosti koje vladaju kretanjem, ¢ime se, tokom veZbanja, ostvaruje
njihova motorna i misaona aktivnost.

Planiranje obrazovno-vaspitnog rada
Nastava fizickog vaspitanja organizuje se sa po tri Casa nedeljno. Nastavnik treba da izradi:

- opsti globalni plan rada, koji sadrzi sve organizacione oblike rada u ¢asovnoj, van¢asovnoj
i vanSkolskoj organizaciji rada sa operativnim elementima za konkretnu Skolu;

- opsti globalni plan po razredima, koji sadrzi organizacione oblike rada koji su predvideni za
konkretan razred i njihovu distribuciju po ciklusima. Zatim, ovaj plan rada sadrzi distribuciju
nastavnog sadrzaja i broj Casova po ciklusima i sluzi kao osnova za izradu operativhog
plana rada po ciklusima;

- plan rada po ciklusima sadrzi obrazovno-vaspitne zadatke, sve organizacione oblike rada
koji se realizuju u konkretnom ciklusu, raspored nastavnog sadrZaja sa vremenskom
artikulacijom (mesec, broj ¢asova i redni broj ¢asova) i metodske napomene.

Nastavno gradivo podeljeno je u tri ciklusa ili Eetiri ukoliko se za taj razred predvida kursni
oblik. To su:

- jedan ciklus za atletiku;
- jedan ciklus za vezbe na tlu i spravama;
- jedan ciklus za timsku igru;

- jedan ciklus za kursni oblik (ukoliko je planiran za odredeni razred u ¢asovnoj organizaciji
rada);

- teorijski deo (2+2) za realizaciju tema iz zdravstvenog vaspitanja.

Ukoliko se organizuje kursni oblik za aktivnost u casovnoj organizaciji rada, onda se planira
Cetvrti ciklus, tako Sto se po Cetiri Easa oduzima od prva tri ciklusa. Nastavno gradivo po
ciklusima moze da se ostvaruje u kontinuitetu za jedan vremenski period (npr. atletika u
jesenjem, vezbe na tlu i spravama u zimskom i timska igra u proleénom), ili u dva perioda
(npr. tréanja i skokovi iz atletike u jesenjem, a bacanja u prole¢nom periodu).

Prac¢enje i vrednovanje rada u€enika



Praéenje napretka u€enika obavlja se sukcesivno u toku cele Skolske godine, na osnovu
jedinstvene metodologije koja predvida sledece tematske celine. U treCem razredu
ocenjivanje se vrsi brojéano, na osnovu ostvarivanja ciljeva operativnih zadataka i
ostvarivanju minimalnih obrazovnih zahteva.

1. Stanje motori¢kih sposobnosti;

2. Stanje zdravlja i higijenskih navika;

3. Dostignuti nivo savladanosti motornih znanja, umenja i navika;
4. Odnos prema radu.

1. Pracenje i vrednovanje motorickih sposobnosti u prva dva razreda vrSi se na osnovu
savladanosti programskog sadrzaja kojim se podstiCe razvoj onih fizickih sposobnosti za
koje je ovaj uzrast kritican period zbog njihove transformacije pod uticajem fizi¢kih aktivnosti
- koordinacija, gipkost, ravnoteza i eksplozivna snaga.

2. Stanje zdravlja i higijenskih navika, prati se na osnovu utvrdivanja nivoa pravilnog drzanja
tela i odrzavanja licne i kolektivne higijene i usvojenosti i primeni znanja iz oblasti zdravlja.

3. Stepen savladanosti motornih znanja i umenja sprovodi se na osnovu minimalnih
programskih zahteva, koji je utvrden na kraju navodenja programskih sadrzaja.

4. Odnos prema radu vrednuje se na osnovu redovnog i aktivnog u€estvovanja u nastavnom
procesu, takmicenjima i vanskolskim aktivhostima.

Ocenu odli€¢an (5) dobija u€enik koji je radom u toku Skolske godine poboljSao svoje fizicke
sposobnosti i Ciji rezultati znatno prevazilaze standarde uzrasta; koji u sportsko tehnickim
dostignuc¢ima znatno prevazilazi postavljene zahteve po obimu i kvalitetu i koji ima veoma
aktivan odnos prema fizi¢koj kulturi. U¢enik ima visok stepen razvijenosti fizickih sposobnosti
ako vezbe izvodi sa optimalnim amplitudama, eksplozivno i koordinirani pokret. Vezbe
oblikovanja, posebno za trbusnu i lednu muskulaturu, kao i za rameni pojas, izvodi lako i
moze da ih ponovi u jednom ritmu viSe od vecine.

Programske sadrZaje je uspesno savladao i to viSe od minimalnih programskih zahteva,
ukljuCuje se u sportske sekcije i druge sportske aktivnosti izvan Skole, pliva (ako je
sprovedena obuka ili drugi nacin). U&enik ima osnovne higijenske navike, uredan je i
redovan na ¢asovima fizi¢kog vaspitanja.

Ocenu vrlo dobar (4) dobija u€enik koji radom u toku Skolske godine poboljSava svoje
fizicke sposobnosti i Ciji rezultati prevazilaze standarde uzrasta; koji u sportsko tehnickim
dostignuc¢ima prevazilazi postavljene zahteve po obimu i kvalitetu i koji ima aktivan odnos
prema fizi€koj kulturi. U¢enik ima dobro razvijene fizicke sposobnosti, ali neke vezbe izvodi
uz manje poteskoce - u gipkosti, eksplozivnosti, koordinaciji i u ravnotezi. Vezbe za lednu i
trbusSnu muskulaturu, kao i rameni pojas, izvodi lako i moze da ih ponovi iznad proseka
odeljenja.

Programske sadrZaje savladava iznad minimalnih programskih zahteva uz izvesne manje
potesSkoce pojedinih i stalno ili povremeno se uklju€uje u rad sportskih sekcija.

Uc€enik ima osnovne higijenske navike, urednog je opsteg izgleda, redovan je i aktivan na
Casovima fizickog vaspitanja.



Ocenu dobar (3) dobija u€enik koji je radom poboljSao u toku Skolske godine fiziCke
sposobnosti u granicama standarda, ciji su rezultati u sportsko tehni¢kim dostignuéima u
granicama minimalnih obrazovnih zahteva i Ciji je odnos prema fizickoj kulturi
zadovoljavajuéi. U€enik ima prosecno razvijene fizitke sposobnosti, ako vezbe izvodi bez
dovoljnih amplituda, sa vec¢im poteSko¢ama u koordinaciji pokreta, eksplozivnosti i gibljivosti.
VezZbe za trbudnu i lednu muskulaturu, kao i rameni pojas, izvodi uz poteskoce u ritmu i
obimu vezbanja i ne pokazuje dovoljno interesovanja da to prevazide.

Programske sadrzaje savladuje u granicama minimalnih obrazovnih zahteva ili manje.
Delimi¢no je savladao osnovnu tehniku plivanja (ako je sprovedena obuka plivanja).

Uc€enik redovno prisustvuje Casovima fizickog vaspitanja, povremeno izbegava neke i ne
ukljuCuje se u van€asovne i vanskolske aktivnosti. Ima osnovne higijenske navike, ali
ponekad ne donese (zaboravi) opremu za veZbanje.

Ocenu dovoljan (2) dobija u€enik koji u toku godine nije poboljSao svoje fiziCke
sposobnosti, Ciji su sportsko tehnicki rezultati ispod utvrdenih standarda i koji ne pokazuje
minimum interesovanja za fizi¢ku kulturu. U€enik pokazuje mali napredak u razvoju fizickih
sposobnosti, posebno onih koji se redovnim i aktivhim veZbanjem mogu usavrsiti - snagu,
ledne i trbusne muskulature i ramenog pojasa.

Vecinu programskih sadrzaja iz minimalnih obrazovnih zahteva u€enik nije savladao, ili ih
izvodi sa vec¢im greSkama.

Ucenik je stekao osnovne higijenske navike, ali ih se ne pridrzava redovno. Na ¢asovima je
uglavnom redovan, ali ne pokazuje uvek interesovanje za vezbanje.

Ocenu nedovoljan (1) u principu ne bi trebalo da dobije ni jedan u€enik. Ucenik Cije su
fizicke sposobnosti opale, i koji ne ispunjava oCekivane standarde, kao i koji ne pokazuje ni
minimum interesovanja za odrzavanje svojih fiziCkih i funkcionalnih sposobnosti, i koji je
zdrav, upuéuje se na korektivho-pedagoski rad.

Vrednovanje i ocenjivanje postignutih rezultata i dostignué¢a u€enika vrsi se tokom cele
godine, u toku i nakon savladavanja planiranog programskog sadrzaja, a prema navedenim
elementima za Cetiri tematske celine. Nastavnik pazljivo prati u€enika i ocenjuje tako da se
dobija potpuna slika o psihofizickom statusu svakog u¢enika. Nastavnik mozZe da unese i jo$
neka svoja zapazanja koja nisu predvidena ovim tematskim celinama, ako je to u interesu
ucenika. U celini, potreban je i pedagoski pristup vrednovanju dostignuéa uc€enika, kako bi
ocena, bilo da je opisna ili brojéana, delovala stimulativno i ukazivala na napredak uéenika,
pogotovu §to je za ovaj uzrast karakteristi¢na velika zainteresovanost za pokret i igru.

U toku praéenja i ocenjivanja, treba u€enike upoznavati sa ciljem postignuca, putem slika,
postera i drugih oCiglednih materijala i sredstava, kako bi oni postali aktivni u€esnici u
procesu nastave i osposobljavali se za samostalno vezbanje u slobodno vreme.

Na kraju svake ocene, ucitelj ili predmetni nastavnik treba da navede koje su moguce
preporuke za dalji napredak i ukljuéi roditelje, pogotovu ako je psihofiziCko stanje u¢enika
nezadovoljavajuce.

Pedagoska dokumentacija i didakti¢ki materijal

Obavezna pedagoska dokumentacija je:



1. Dnevnik rada, struktura i sadrzaj utvrduje se na republitkom nivou, i odobrava ga ministar,
a nastavniku se ostavlja moguénost da ga dopuni onim materijalom za koje ima jo$ potrebe.

2. Planovi rada: godisnji, po razredima i ciklusima, plan struénog aktiva, plan van€asovnih i
vanskolskih aktivnosti i pracenje njihove realizacije.

3. Pisane pripreme nastavnik sacCinjava za pojedine nastavne teme koje sadrze: vremensku
artikulaciju ostvarivanja nastavne teme (ukupan i redni broj Casova, vreme realizacije),
konzistentnu didakti¢ku strukturu ¢asova (oblike rada, metodiCke postupke obu€avanja i
uvezbavanja).

4. Radni karton: treba da ima svaki u€enik sa programom vezbaonog sadrZaja kojeg
sacinjava ucitelj ili predmetni nastavnik, a koji su prilagodeni konkretnim uslovima rada.

5. Formulari za obradu podataka za: stanje fizickih sposobnosti, realizaciju programskih
sadrzaja u ¢asovnoj i van¢asovnoj organizaciji rada.

6. Ocigledna sredstva: crteZi, konturogrami, video-trake aranZzirane, tablice orijentacionih
vrednosti motori¢kih sposobnosti, raznovrsna obeleZavanja radnih mesta i drugi pisani
materijali koji upucuju u€enike na lakSe razumevanje radnih zadataka.

|ZBORNI NASTAVNI PREDMETI

VERSKA NASTAVA
Cilj i zadaci

Ciljevi verske nastave jesu da se njome posvedoc&e sadrzaj vere i duhovno iskustvo
tradicionalnih crkava i religijskih zajednica koje Zive i deluju na naSem Zivotnom prostoru, da
se ucenicima pruzi celovit religijski pogled na svet i zivot i da im se omoguci slobodno
usvajanje duhovnih i Zivotnih vrednosti Crkve ili zajednice kojoj istorijski pripadaju, odnosno
Cuvanje i negovanje sopstvenog verskog i kulturnog identiteta. Upoznavanje ucenika sa
verom i duhovnim iskustvima sopstvene, istorijski date Crkve ili verske zajednice treba da se
ostvaruje u otvorenom i tolerantnom dijalogu, uz uvaZavanje drugih religijskih iskustava i
filozofskih pogleda, kao i nau¢nih saznanja i svih pozitivnih iskustava i dostignuc¢a
Covecanstva.

Zadaci verske nastave jesu da kod ucenika:

- razvija otvorenost i odnos prema Bogu, drugacijem i savrSenom u odnosu na nas, kao i
otvorenost i odnos prema drugim li€nostima, prema ljudima kao bliznjima, a time se budi i
razvija svest o zajednici sa Bogom i sa ljudima i posredno se suzbija ekstremni
individualizam i egocentrizam;

- razvija sposobnost za postavljanje pitanja o celini i konaénom smislu postojanja ¢oveka i
sveta, o ljudskoj slobodi, o Zivotu u zajednici, o fenomenu smrti, 0 odnosu sa prirodom koja
nas okruzuje, kao i o sopstvenoj odgovornosti za druge, za svet kao tvorevinu BoZju i za
sebe;



- razvija teznju ka odgovornom oblikovanju zajedni¢kog zivota sa drugim ljudima iz
sopstvenog naroda i sopstvene Crkve ili verske zajednice, kao i sa ljudima, narodima,
verskim zajednicama i kulturama drugacijim od sopstvene, ka iznalazenju ravnoteze izmedu
zajednice i vlastite liCnosti i ka ostvarivanju susreta sa svetom, sa prirodom i pre i posle

svega sa Bogom,;

- izgradi sposobnost za dublje razumevanije i vrednovanje kulture i civilizacije u kojoj Zive,

istorije CoveCanstva i ljudskog stvaralastva u nauci i drugim oblastima;

- izgradi svest i uverenje da svet i Zivot imaju ve€ni smisao, kao i sposobnost za
razumevanije i preispitivanje sopstvenog odnosa prema Bogu, ljudima i prirodi.

VERSKA NASTAVA - PRAVOSLAVNI KATIHIZIS

Naziv predmeta:
Godisnji fond ¢asova: 36

VERSKA NASTAVA - PRAVOSLAVNI KATIHIZIS

Razred: Treéi
TEMA CILJ ISHODI PREPORUCENI NACIN
(nastavne Po zavrSetku SADRZAJI PO OSTVARIVANJA
jedinice) teme ucenik TEMAMA PROGRAMA
ce:
I - UVOD » Upoznavanje |[Kognitivni » Upoznavanje sa Katihizacija kao
ucenika sa aspekt: sadrZzajem liturgijska delatnost-
1. Svet je sadrZzajem * moci da programa i zajednicko je delo
stvoren za tebe, predmeta, sagleda nacinom rada katihete (verouditelja)
éuvaj ga! - planom i sadrzaje i njegovih uc€enika.
uvodni éas programom i Kkojima Ce se Katiheta (veroucgitelj)
nacinom baviti nastava bi trebalo stalno da
realizacije Pravoslavnog ima naumu da
nastave katihizisa u katiheza ne postoji
Pravoslavnog [toku 3. razreda radi gomilanja
katihizisa; osnovne Skole; informacija ("znanja o
» Motivisanje  |» moci da uodi veri"), ve¢ kao
uCenika za kakvo je nastojanje da se
pohadanje njegovo ucenje i iskustvo
verske nastave [predznanje iz Crkve liéno usvoje i
gradiva sprovedu u Zivot kroz
Pravoslavnog slobodno ucesce u
katihizisa bogosluzbenom
obradenog u Zivotu Crkve.
prethodnom Na pocetku svake
razredu nastavne teme
Skolovanja. ucenike bi trebalo
upoznati sa ciljevima i
Afektivni ishodima nastave,
aspekt: sadrzajima po
« uéenik ée biti temama, nacinom
motivisan da ostvarivanja
aktivno programa rada, kao i
uCestvuje na sa nacinom
C¢asovima vrednovanja njihovog

verske nastave




II-BOG

STVARA SVET |

COVEKA

2. Sveto Pismo
nam svedoci o
nastanku sveta

3. Sveta nekada

uopSte nije bilo
(1.i2.dan
stvaranja)

4. Sve je bilje
stvoreno i
Suncem
obasjano (3.1 4.
dan stvaranja)
5. Sve vrvi od
zivota (5.1 6.
dan stvaranja)
6. Stvoren sam
da licim na
Boga

* pruZziti
ucenicima
osnovna
Zznanja o
ucenju Crkve o
stvaranju
sveta;

* omoguciti
u€enicima da
razumeju da
Bog stvara
prirodu i
Coveka, jer zeli
da ih voli i da
bude sa njima
zajedno;

* Pruziti
ucenicima
mogucnost da
razumeju da je
Covek u
prirodnoj vezi
sa svim onim
Sto je Bog
prethodno
stvorio, ali da
se razlikuje od
svih stvorenih
bic¢a;
 Objasniti

Kognitivni
aspekt:

* prepoznati
neke elemente
biblijske
povesti o
stvaranju
sveta;

* moci da
prepoznai
imenuje ikone
na kojima su
predstavljeni
dani stvaranja
sveta, na
osnovu
biblijske
povesti;

* moci da uvidi
da je svet skup
konkretnih
vrsta Zivih bi¢a
koja su
ujedinjena,
jedna drugima
potrebna i da
ona Cine veliku
zajednicu
ljubavi - Crkvu;
* moci da

ucenicima da je objasni da je

Covek ikona
Bozja (sli¢an
Bogu) zato Sto
je stvoren kao
slobodna
licnost i jedini
pozvan da
bude domacin
sveta;

» Omoguciti
ucenicima da
uvide razliku
izmedu Boga i
stvorene
prirode.

svet stvoren
ljubavlju
BozZjom;

* moci da
razume da se
prava sloboda
izraZzava kao
ljubav prema
drugim ljudima,
prirodi i Bogu;
* uociti da je
Covek sli¢an
Bogu.

Afektivni
aspekt:

* biti
podstaknut da
razvija ljubav
prema
bliznjima,
prirodi i Bogu;
* razvijati zelju i

* Pojam Svetoga

Pisma kao knjige

otkrivenja
» Stvaranje

nevidljivog sveta-

duhovnih sila -
andela

* Biblijsko
kazivanje o

stvaranju sveta po

danima

« Stvaranje ¢oveka
* Pesma "Molitva"
Branko Radicevi¢

(pesnik se divi

BoZjem stvaranju i
moli blagoslov...)

* Prica "Pace" A.
Solzenjicin

rada.

Vrste nastave
Nastava se realizuje
kroz sledece oblike
nastave:

 teorijska nastava
(34 casa)

* praktiéna nastava
(2 ¢asa)

Mesto realizacije
nastave

e Teorijska nastava
se realizuje u
ucionici;

* Prakti¢na nastava
se realizuje u crkvi -
uéeséem u
liturgijskom
sabranju;

Didakti¢ko
metodicka uputstva
za realizaciju
nastave

* Uvodne ¢asove
trebalo bi osmisliti
tako da doprinesu
medusobnom
upoznavanju ucenika,
upoznavaniju u¢enika
s ciljevima, ishodima,
nastavnim
sadrzajima, ali i tako
da nastavnik stekne
pocetni uvid u to
kakvim predznanjima
i stavovima iz
podrucja
Pravoslavnog
katihizisa, grupa
raspolaze.

» Realizacija
programa trebalo bi
da se odvija u skladu
s principima
savremene aktivne
nastave, koja svojom
dinamikom podstice
ucenike na
istraZivacki i
problemski pristup




[l - BOG NAS
VOLI

7. Bog stvara
svet iz ljubavi
8. Bog, ljudi i
priroda

9. Svet ne moze
bez Boga

10. Bog se
brine o svetu
11. Bozi¢éni
vesnici

» Omoguciti
uceniku da
uvidi da je Bog
stvorio svet iz
ljubavi;

* Omoguditi
uceniku da
uvidi da se Bog
brine o svetu;
» Omoguciti
uceniku da
razume da je
Bog iz brige
prema svetu i
Coveku poslao
svoga Sina u
svet.

svest o
vaznosti brige
prema
bliznjima i
prirodi.
Kognitivni
aspekt:

e znati da je
Bog stvorio
svet iz ljubavi i
da objasni
kako zna da
Bog voli svet;
* prepoznati da
Bog brine o
svetu i da
navede
primere BoZjeg
staranja o
svetu;

* uvideti kroz
svoje kreativne
sposobnosti da
je Covek sli¢an
Bogu;

* uvideti da
Bog Zeli da
svet postoji
veéno;

* uvideti da su
Bog, ljudi i
priroda razliciti,
ali da nisu
potpuno
razdeljeni;

* uvideti
razliCitost koja
postoji izmedu
Boga i
stvorenog
sveta;

e znati da je
Bog iz brige
prema svetu i
Coveku poslao
svoga Sina u
svet;

* upoznati
ulogu andela
kao saradnika
Bozjih u
staranju o
svetu;

* uociti da je

« Pri¢a "Sigarka" ili

pri¢a "Sebicni dzin"
0. Vajld (sa pravim

krajem, kad se
pojavljuje
Hristos...)

* Prica Sv. Vladike
Nikolaja o tome

kako je Gospod sa

Bogorodicom
izbavio pastira
Davida iz nevolje
(kad je zaspao u
pecini a zmija mu
legla na grudi...) A
kad je odrastao
Car David je
opisao Bogorodicu
i Hrista u psalmu
 "Ljubavna
pesma”, M.
Danqjli¢ (o
maslacku i
oblacku)

+ Javljanje andela
Bogorodici;

+ Javljanje andela
Josifu;

» Susret
Bogorodice i
Jelisavete;

+ Javljanje andela
pastirima;

+» Javljanje andela
mudracima;

* Andeo javlja
Josifu da skloni
porodicu u Egipat;
* Molitva Andelu
cuvaru;

* Pesma: "Andeli
pevaju".

sadrzajima tema. U
toku realizacije
stavljati naglasak vise
na dozivljajno i
formativno, a manje
na saznajno i
informativno.

» Kvalitet nastave se
postiZze kada se
nastavni sadrZaji
realizuju u skladu sa
savremenim
pedagoskim
zahtevima u pogledu
upotrebe raznovrsnih
metoda, oblika rada i
nastavnih sredstava.
* Imaudi u vidu
zahteve nastavnog
programa i
mogucnosti
transponovanja
nastavnog sadrzaja u
pedagosko didakticka
reSenja, nastavnik bi
trebalo da vodi
raunai o
psiholoskim €iniocima
izvodenja nastave -
uzrastu ucéenika,
nivou psihofizi¢kog
razvoja,
interesovanjima,
sklonostima,
sposobnostima i
motivaciji u¢enika.

« U ostvarivanju
savremene nastave
nastave nastavnik je
izvor znanja, kreator,
organizator i
koordinator ucenickih
aktivnosti u
nastavnom procesu.
» Nastava je uspesno
realizovana ako je
u€enik spreman da
Crkvu shvati kao
prostor za
ostvarivanje svoje
licnosti kroz
zajedniCarenje sa
bliznjima i Trojicnim
Bogom koiji postaje




IV - ZAJEDNICA | Pruziti
BOGAVI SVETA |uéenicima
KROZ COVEKA \osnov za

12. Covek
domacdéin i
svestenik u
svetu

13. Sveti Sava
14. Sveti Sava
brine o nama
15. Radost
sluZzenja

razumevanje
da se li¢ni
odnos sa
Bogom
ostvaruje kroz
sluZzenje Bogu i
bliznjima;

* Pruziti
ucenicima
osnov za
razumevanje
da prirodi i
Coveku veéno
postojanje
daruje Bog;

» Omoguciti
uceniku da
uvidi da su
svetitelji najbolji
primer odnosa
Coveka sa
Bogom;

* Pruziti
ucenicima
osnovna

svet smrtan
van zajednice
sa Bogom,;

* upoznati
sdrZzaj molitve
Andelu Euvaru;
* usvojiti tekst i
melodiju
pesme "Andeli
pevaju".

Afektivni
aspekt:

* biti
podstaknut da
razvija svest o
tome da je
vaZzan zato Sto
ga voli Bog i
njegovi bliznji;
* biti
podstaknut da
se trudi da voli
sve ljude (Cak i
one od kojih je
veoma razlicit).
Kognitivni
aspekt:

* uociti da je
Covek
posrednik
izmedu Boga i
prirode i da
Bog sa
prirodom
razgovara
preko Coveka;
* proSiriti svoje
Znanje o
sluzenju
Svetoga Save
Bogu i naSem
narodu;

+ uociti da
nema ljubavi
bez sluzenja
bliznjima;

e Uupoznati

* Pri¢a "Tri drveta"
(Ova pri¢a je i
BoZicna i
Vaskrsnja)

» Podizanje
zaduZzbina -
najznacaijnije
zaduZbine Svetoga
Save i Svetog
Simeona
Mirotocivog

+ Jevandeljsko
kazivanje o
Hristovom sluZenju
- pranje nogu
apostolima i Tajna
vecCera

* Prica:
Dobrocinstvo -
najlepsi nacin da
postojis, iz knjige
"Mali andeo", N.

biblijsku povest |VitoSevic.

0 Hristovom
sluzenju
Apostolima.

Afektivni

izvor i punoca
njegovog Zivota.

Evaluacija nastave
Evaluaciju nastave
(procenjivanje
uspesnosti realizacije
nastave i ostvarenosti
zadataka i ishoda
nastave) nastavnik ¢e
ostvariti na dva
nacina:

* procenjivanjem
reakcije u€enika ili
prikupljanjem
komentara ucenika
putem anketnih
evaluacionih listi¢a;

e proverom znanja
koje u€enici usvajaju
na ¢asu i ispitivanjem
stavova;

Ocenjivanje
Neposredno opisno
ocenjivanje u€enika
moze se vrSiti kroz:

* usmeno ispitivanje;
* pismeno ispitivanje;
e posmatranje
ponasanja ucenika;

Okvirni broj ¢asova
po temama

Uvod - 1

Bog stvara svet i
Coveka - 7

Bog nas voli - 7
Zajednica Boga i
sveta kroz Coveka- 6
Liturgija - preobrazeni
svet -7

Covek i priroda - 6
Evaluacija - 1+1




V- LITURGIJA-
PREOBRAZENI
SVET

16. NaSi darovi
blagodarnosti
(opis n.j. - tvar
u Liturgiji)

17. Liturgija -
preobrazaj
sveta

18. Liturgija -
molitva za
spasenje
coveka i sveta
19. Vaskresenje
Lazarevo

20. Vaskrsenje
Hristovo

Zznanja o aspekt:

Svetome Savi | biti

kao naSem podstaknut da

primeru ljubav

sluZenja. prepoznaje kao
sluzenje;
* znati da kroz
Cinjenje dela
ljubavi prema
bliznjima,
postaje slican
Hristu i
svetiteljima
BozZjim.

» U€enicima Kognitivni

pruZiti osnov za aspekt:

razumevanje | prepoznati da

da hleb i vino - jje Liturgija

nasi darovi - zahvalnost
predstavijaju  |Bogu;

svet u malom; |+ uoditi da se
* Uéenicima zahvalnost

pruZziti osnov za Bogu pokazuje

razumevanje |kroz naSe
razloga darove;
prinoSenja * uociti da nasi
Bogu hlebai |darovi hleb i
vina na Liturgiji; vino

* Pruziti osnov |predstavljaju

za svet u malom;
razumevanje | uviditi vezu
da se na Liturgije i
Liturgiji molimo |spasenja

Za spasenje Coveka i sveta;
celoga sveta; | proSiriti svoja
» Omoguciti znanja o
uCenicima da |prazniku

uvide da se na |Vaskrsenja;

Liturgiji * uviditi Sta za
ostvaruje stvorenu
spasenje prirudu znadci
Coveka i sveta; |Hristovo

* U&enicima Vaskrsenije;
pruziti osnov za|s usvoijiti tekst i
razumevanje  |melodiju

da nas Hristos |pesme "Ljudi
toliko voli da je [likujte"

dao svoj Zivot

zanasidaje |Afektivni
vaskrsao da aspekt:
pobedi smrt za '« biti

nas. podstaknut da
ucestvuje na

Liturgiji kako bi

e Tvar u Liturgiji -
hleb i vino

* Pesma "Kako
nastaje hleb" Lidija
Popovié

 Tvar u Liturgiji -
tamjan, ulje, vosak,
voda, vrba,
badnjak, jaje, Zito,
grozde...

* Pri¢a o udovicinoj
lepti

« Velika Jektenija

* Pri¢a "Mudri
Cobanin" Patrijarh
srpski Iringj
Gavrilovi¢ (pric¢a o
priceScéu)

* Biblijsko
kazivanje o
vaskrsenju Lazara
» Kazivanje o
Zenama
mironosicama na
Hristovom grobu
("Zasto trazite
Zivoga medu
mrtvima')

* Vaskrsnja prica "l
Zovotinje" Zinaida
Hipijus




VI - COVEK |
PRIRODA

21. Sve ¢eka na

ljubav ¢oveka
22. Cuvamo
darove BoZije
ljubavi

23. Stvaranje
svetau
pravoslavnoj
ikonografiji

24. lkona sveta

stvorenog za
mene

» UCenicima
pruziti
neophodno
znanje da
razumeju da je
Covek
odgovoran za
oCuvanje
prirode;

» Omoguciti
ucenicima da
uvide na koje
sve nacine ljudi
danas
uniStavaju
prirodu, tj. da
uvide da
zagadenje
prirode potice
od Coveka;

» Omoguciti
ucenicima da
razumeju da je
Covek pozvan
od Boga da
brine o prirodi;
» Upoznati
ucenike sa
primerima
izraZzavanja
ljubavi prema
prirodi;

» Razvijati kod
ucenika
skromnost;

* Ustanouviti
obim i kvalitet

znanja ste€enih

u toku Skolske
godine iz
Pravoslavnog
katihizisa.

pokazao Bogu
da zeli da bude
u zajednici sa
Njim;

* biti
podstaknut da
u sebi razvija

osecaj

zahvalnosti

prema Bogu i

svojim

bliznjima.

Kognitivni Poucne price:
aspekt: « "Sveti Vlasije

* prepoznati blagosilja Zivotinje"
licnu * "lguman i
odgovornost za medved"
tvorevinu; * "Neobi¢na lada"
* uviditi da se |(Sveti Elije i
zagadenjem  |krokodil)

nase okoline, | "Sveti Serafim i
zagaduje ceo |medved"

svet;

* uviditi da se
na
pravoslavnim
ikonama
stvaranja sveta
i Coveka,
prikazuje
zavisnost
prirode od
Coveka;

* prepoznati
predstave koje
prikazuju
dogadaje
vezane za
stvaranje
sveta;

* uoditi u kojoj
meri je
napredovao i
savladao
gradivo
Pravoslavnog
katihizisa
treCeg razreda
osnovne Skole.

Afektivni
aspekt:

* biti
podstaknut na

* Pesma "Raduj
se" M. Odalovi¢
« Izrada ikone
Izrada stripa




oCuvanje
prirode i svoje
Zivotne
sredine;

* biti
podstaknut da
gleda na
prirodu kao na
BoZju
tvorevinu;

» U€enici Ce biti
podstaknuti da
urede Skolski
prostor
izabranim
radovima
vezanim za
stvaranje i
oCuvanje sveta

KORELACIJA S DRUGIM PREDMETIMA / MODULIMA:

1. Srpski jezik i knjizevnost

2. Matematika

3. Poznavanje prirode i drustva
4. Muzic¢ka kultura

5. Likovna kultura

6. Gradansko vaspitanje

ISLAMSKA VERONAUKA (ILMUDIN)
Cilj i zadaci
Cilj nastave islamske vjeronauke u osnovnom obrazovaniju i vaspitanju je da pruzi uéeniku
osnovni vjernicki pogled na svijet, sa posebnim naglaskom na vjernicki praktiéni Zivot, a

takode i buduci vjecni zivot.

To znaci da djeca na nacin primjeren njihovom uzrastu upoznaju vlastitu vjeru u njenoj
duhovnoj, moralnoj, socijalnoj, misionarskoj i drugim dimenzijama.

Izlaganje vjerskog videnja i postojanja svijeta obavlja se u otvorenom i tolerantnom dijalogu
sa ostalim naukama i teorijama.

Nacin pristupa je islamsko videnje koje obuhvata sva pozitivna iskustva ljudi, bez obzira na
njihovu nacionalnu pripadnost i vjersko obrazovanje.

Upoznavanije je istovremeno informativno-saznajno i doZivljajno-djelatno, s nastojanjem da
se oshovne postavke sprovedu u svim segmentima Zivota: odnos prema Bogu, prema
svijetu, prema drugim ljudima i odnos prema samom sebi.

Zadaci nastave islamske vjeronauke su da kod ucenika:




- razvija svijest o Bogu kao Stvoritelju i odnos prema ljudima kao najsavrsenijim boZzjim
stvorenjima,

- razvija sposobnost (na primjeren nacin uzrastu u¢enika) za postavljanje pitanja o cjelini i
najdublijem smislu postojanja ¢ovjeka i svijeta, o ljudskoj slobodi, Zivotu u zajednici, smrti,
odnosu sa prirodom koja nas okruzuje, kao i za razmisljanja o tim pitanjima u svjetlu vjere
islama,

- razvija i izgraduje sposobnost dubljeg razumijevanja i vrijednovanja kulture i civilizacije u
kojoj Zive, uspona i padova u istoriji Covje€anstva, kao i dostignuc¢a u raznim oblastima
naucnog djelovanja,

- razvija sposobnost za odgovorno oblikovanje zajedniCkog zivota sa drugima, za nalazenje
ravnoteze izmedu vlastite liCnosti i zajednice, za ostvarivanje susreta sa svijetom (sa ljudima
razli¢itih kultura, religija i pogleda na svijet, s drustvom, s prirodom) i s Bogom,

- izgradi uvjerenje da je njegov Zivot na ovom svijetu samo priprema za vje¢nost, da su svi
stvoreni da budu sudionici vje€nog Zivota, da se iz te perspektive kod u€enika razvija
sposobnost razumijevanja, preispitivanja i vrijednovanja vlastitog odnosa prema drugom
Covjeku kao boZjem stvorenju i izgradi spremnost za pokajanje.

Operativni zadaci nastave islamska vjeronauka (ilmudin) u ovom razredu jesu da ucenici:
- upoznaju Sta treba da ucine prije namaza,

- znaju koje su radnje sastavni dio namaza,

- upoznaju nacin obavljanja jutarnje molitve,

- upoznaju vrste jela i pi¢a koje musliman smije jesti,

- upoznaju nacin ponasanja muslimana pri jelu i piéu,

- upoznaju dokaz da je UzviSeni Allah stvorio prirodu,

- upoznaju Kur'anske sure koje ukazuju na vaznost vremena,

- upoznaju nacin uzimanja abdesta.

Sadrzaj programa
1. Upoznavanje u€enika sa nastavnim programom ovog razreda
2. PosluSnost roditeljima je naredba UzviSenog Gospodara
NAMAZ
3. Namaski Sartovi-priprema za namaz
4. Namaski ruknovi-sastavni dijelovi namaza

5. Tri pravila o klanjanju dnevnih namaza



6. Obnavljanje predenog gradiva

7. Sabah namaz (jutarnja molitva)

ISHRANA MUSLIMANA

8. Muslimani jedu zdravu i Cistu hranu

9. PonaSanje pri jelu i pi¢u

10. Obnavljanje predenog gradiva

11. Alah dz.8. je Stvoritelj prirode

12. Muhamed a.s. u plemenu Benu Sad

13. Alah dZ.5. je stvorio Covjeka u najljepSem obliku
14. Obnavljanje gradiva

15. Vaznost vremena u Zivotu vjernika

16. Alah dz.S. se kune vremenom

17. Svaki posao ima svoje vrijeme

18. Obnavljanje gradiva

19. Nacin uzimanja abdesta (vjersko pranje prije molitve)
20. Nacin stajanja u namazu

21. Nacin odijevanja osobe koja obavlja namaz

22. Obnavljanje gradiva

23. Podne namaz

24. Muhamed a.s. kod svog amidze

25. Alah je stvorio dan i no¢, sunce, mjesec i zvijezde
26. Obnavljanje gradiva

27. DuZnosti prema samom sebi

28. Bog sve vidi

29. lkindija namaz

30. Obnavljanje gradiva



31. Musliman je muslimanu brat
32. AkSam namaz

33. Jacija namaz

34. Obnavljanje gradiva

35. Obnavljanje gradiva

36. Obnavljanje gradiva

Nacin ostvarivanja programa

Vjerska nastava je zajednicko djelo vjeroucitelja i u€enika. Polaziste je konkretna stvarnost.
Iz dozivljenih iskustava prelazi se na istine iz kojih se potom vraé¢a na svakodnevnu njihovu
primjenu. Ovakav nacin saznanja ima svoj red: upoznavanje (obrada novih sadrzaja),
ponavljanje, primjena i provjeravanje, sredivanje (sistematizacija). To je makro struktura
ovakvog nacina saznanja. Medutim, i ovi dijelovi imaju svoju mikro strukturu. Tako, na
primjer: nacin saznanja posjeduje slijedece stupnjeve: postavljanje cilja, motivisanje, obrada
novih nastavnih sadrzaja, u¢enje. Treba imati pred oCima fizionomiju grupe i pojedinca, a
takode u okviru ¢asa na kojem se obraduju novi sadrzaji, vrSi se primjena i obnavljanje
obradenog gradiva.

Imajuci na umu gore istaknuto, ¢as vjeronauke bi trebalo izgledati ovako: kratko ponavljanje
sadrzaja sa prethodnog &asa i posebno osvjetljavanje onoga $to ¢e posluziti kao temelj za
aktuelni ¢as. Nakon postavljanja cilja, prelazi se na obradu novih nastavnih sadrzaja, gde se
zapravo objasnjava u€eniku Sta to znaci da smo "BoZja stvorenja", istiCuci kada se to i kako
dogodilo. Nakon ovoga se ve¢ poznati sadrzaji produbljuju, uce, tj. razgovara se 0 namazu -
molitvi (zasto i kako). Ovako usvojeno gradivo, u skladu sa vaspitnim ciliem, mora naci svoju
primjenu u Zivotu u€enika. Razgovara se zasto i kako treba zahvaliti Bogu za roditelje, bracu
i prijatelje. Ovakva saznanja i djecje iskustvo se oslanjaju na slovo Kur'ana i na u€enicki
vlastiti doZivljaj.

VJERSKA NASTAVA - KATOLICKI VJERONAUK

Naziv predmeta: VJERSKA NASTAVA - KATOLICKI VJERONAUK
Godisnji fond ¢asova 36

Razred: Tredi
TEMA CILJ ISHODI PREPORUCENI = METODICKE
Po zavrSetku teme ' SADRZAJI PO UPUTE
ucenik ¢e biti u TEMAMA
stanju da:
I * Izmjeniti * da izrazi potrebu |1. Opet smo * Izmjena
NASI iskustva sa zajednistva, zajedno - znakovi liskustava sa

VJERONAUCNI $kolskih praznika suradnje i

ljubavi i dobrote

Skolskih praznika

SUSRETI * Razviti i pomaganja medu * Predstavljanje
izgraditi stav uCenicima rada na
povjerenja i * da zauzme stav vjeronauku u ovoj
posStovanja postovanja i Skolskoj godini
prema sebi i zajedniStva * Organizirati




I
BOG JE NAS
SPASITELJ

i
BOG JE
DOSAO MEBU
LJUDE

drugima te

 da prihvati s

prema razlicitima |poStovanjem

po vjeri i kulturi
* Shvatiti da je
dobrota temeljni
poziv i "zada¢a"
Covjekova Zivota

» Upoznati teski
Zivot izraelskog
naroda u Egiptu
* Uociti Bozju
brigu za narod

* Posvijestiti
ucenicima Bozju
prisutnost u
nasem Zivotu

» Upoznati
znacenje ime
Jahve

* Otkriti Bozje
djelovanje po
ljudimai
upoznati da Bog
vodi i izbavlja
izraelski narod

» Upoznati BoZje
zapovijedi dane
Mojsiju i njihovu
vaznost za zivot
* Otkriti vaznost
prave ljubavi i
prijateljstva

* Razumijeti i
doZivjeti snagu
Isusove
zapovijedi ljubavi
» Razvijati
osjecaj dobrote
prema bliznjima
» Upoznati
znacenje susreta
Marije s andelom
i potom s
rodakinjom
Elizabetom

» Spoznati da u
ljudima
otkrivamo
znakove Bozje
prisutnosti i
ljubavi

+ Uociti da Bog

razlike kao puta u
izgradniji dobrih
meduljudskih
odnosa u skoli i
razredu

* da uodi Bozju
brigu za izraelski
narod

« da shvati da Bog

trazi od Covjeka
suradnju

« da shvati kako je

Bog prisutan u
Zivotima ljudi

* da usvoji
znacenije rijedi
"Jahve"

* da uodi
djelovanje Bozje
po ljudima u
svijetu

* da razumije
pojam pustinje u
Starom zavjetu
* da razumije
zapovijedi kao

pomoc¢ za uspjeh u

Zivotu

» da spozna ljubav

kao temelj Zivota i
ljudske sre¢e

* da uodi Bozju
dobrotu prema
ljudima koja se

iskazuje preko ljudi

« da bolje shvati

Marijinu suradnju u

povijesti spasenja
 da prepozna
BoZje zajednistvo
s ¢ovjekom po
rodenju Isusa
Krista

* da bolje shvati
novi Savez,
prijatelijevanje s
Bogom na nov

2. Vidio sam vasu
nevolju (Izrael u
egipatskom
suzanjstvu)

3. Bog se
objavljuje Mojsiju
4. Deset
egipatskih zala
5. Pashalna noc¢
6. Prijelaz preko
Crvenog mora i
izlazak

7. Bog hrani svoj
narod u pustiniji
8. Bog daje Deset
zapovijedi

9. Isusov zakon
ljubavi

10. Ponavljanje i
sistematizacija
obradenih
nastavnih tema

11. Znakovi BoZje
dobrote - Sv.
Nikola znak
Cudesne Bozje
ljubavi prema
Covjeku

12. Navijestaj
Isusova rodenja
Mariji

13. Radost Marije
i Elizabete

14. Bog postaje
covjekom -
rodenje Spasitelja
svijeta

susret
vjeroucCenika
razli¢itih konfesija
radi stvaranja
ozracja
uzajamnog
prihvacanja,
postovanja i
suradnje

* Pripovijedanje
biblijskih
dogadaja

* Vodenje
razgovora na
temu: ropstva,
Saveza, Bozjih
obecanja

» Metodom "nas
album" prikazati
povijest izlaska iz
Egipta

* Pripovijedati i
uprisutniti scenu
BoZjeg
objavljivanja
Mojsiju uz
viSekraki
svijeénjak (gorudi
grm)

* Tumacenje
plamena, svijetla,
topline, kao
znakom BozZje
prisutnosti: "gori
a ne izgara" -
znak BoZje
ljubavi

» Slikovita
pripovijest
 Crtez, kolaz
adventskih i
boZicnih
otajstava

* Izrada
advenskog
vijenca

* Pjesma i glazba
u vjeronauc€noj
nastavi

* Biblijsko
pripovijedanje
» Scensko

15. Isus - Spasitelj prikazivanja:




\Y
ISUS POZIVA

ispunjava svoja
spasenjska
obecanja po
Kristu

* Shvatiti da se
Krist rodio za
svakoga Covjeka
* Izgraditi osjeéaj
i potrebu za
djelotvornu
krScansku
proslavu
boZicnih
blagdana

* Razumijeti
znacenje

NA POMIRENJE pojmova: dug,

\%
U EUHARISTIJI
- ISUS JE
MEDU NAMA

duznik,
oprostenje

* Uoditi strukturu
i poruku Isusovih
pripovijesti o
oprastanju

* Znati priznati
krivnju i traZziti
oprostenje

* Prihvatiti
savjest kao
mjerilo svojega
djelovanja i kao
BoZji glas u sebi
* Razumijeti i
prihvatiti Isusovu

nacin

 da razumije neke
nove pojmove:
Prvorodenac,
Spasitelj

* da predo i
drustvene prilike
vremena u kojem
je Zivio Isus Krist
* da se otvori
prema
vrijednostima mira,
pomirenja,
opraStanja i
tolerancije

 da prepozna
Zivotna iskustva
koja doprinose
jaCanju odnosa
Boga i Covjeka

* da pristupi
sakramentu
pomirenja

e da razumije i

smrt kao Zrtvu za prihvati Kristovu
nase pomirenje s|Zrtvu na krizu za

Bogom i naSe
spasenje

* Otkriti veli€inu i
vaznost
sakramenta
pomirenja i
radost susreta s
Bogom

» Uociti tezak put
od sjemena do
kruha i od zrna
grozda do vina

» Upoznati
simbole kruha i
vina

» Upoznati Lukin
evandeoski
izvjeStaj o
posljednjoj

spas CovjeCanstva
« da prihvati
sakrament
pomirenja kao
osobni susret s
Bogom dobrim
Ocem

* da uoci kako ono
Sto je dato u
prirodi mozZe imati i
dodatno znacenje
za Covjeka

« da shvati odnos
Posljednje veclere i
Kristove smrti na
krizu, ali i

prepoznavanju po Posljednja veCera

lomljenju kruha na

svih ljudi (poklon
kraljeva)

16. I1znad svakog
Covjeka sjaji
zvijezda

17. Ponavljanje i
sistematizacija
obradenih
nastavnih tema

18. Ljudi i njihova
krivnja

19. NaSsi grijesi i
Bozje mislosrde -
prispodoba o
dobrom ocu (Lk
15)

20. Isus daje
priliku za novi
poletak - Zakej
(Lk 19)

21. Sakrament
pomirenja - kao
put obraéenja
22. Isusova smrt i
uskrsnuce temelj
oproStenja -
Uskrsli darovatelj
mira

23. Ponavljanje i
sistematizacija
obradene
nastavne teme

poklon kraljeva
*Rad s
fotografijama

» Radni list -
nadopuna teksta
odredenim
pojmovima

* Biblijski kviz na
sve teme
nastavne cjeline
kao oblik
natjecanja

* Rad sa
prikladnim
fotografijama na
temu "krivnja i
oprostenje”

* Pripovijedanije i
tumacenje vaznih
biblijskih
Cinjenica

* Igra asocijacija
» Slikovno
izraZzavanje
osjecaja svade i
radosti, krivnje i
pomirenja

* Voden razgovor
0 vaznim
elementima
sakramenta
pomirenja

» Ponavljanje
gradiva kroz igru
"pitanje -
odgovor"

24. Kruh je viSe od | Razgovor uz

kruha - Isusovo

seriju slika o

darivanje kruha (lv sadrzajima ove

6,1-13) teme

25. Vino je viSe od | Pripovijedanje
vina - Kana biblijskih
Galilejska (Iv 2,1- dogadaja,

12) primjera i poticaja
26. Isusova  Aktualizacija

(Lk 22,19-20; Iv

predznanja
» Scenski prikaz:




Vi
BOG NAS
LJUBI

veceri

* Razumijeti sto
Sto znadi dijeliti
kruh s drugima

* Produbiti
osjecaqj i
shvacanje
Isusova dara u
kruhu na
Posljednjoj
veceri

* Otkriti i
upoznati odnos
izmedu
posliednje
vecere i Kristove
smrti na krizu

» Upoznati
euharistijsko
slavlje kao izvor
istinskog Zivota
* Razumijeti
Kristovu stvarnu
prisutnost u
znakovima kruha
i vina

* Pripremiti se,
shvatiti i dozivjeti
otajstvo i radost
primanja prve
svete PriCesti

* Razumjeti da je
euharistijski Isus
prisutan medu
nama i izvan
svete mise
 Shvatiti i
iskusiti Kristovu
djelatnu
prisutnost u
sakramentima

e Ostvariti i
svjedoCiti u
konkretnom
Zivotu da smo
Kristovi u€enici

* Razumjeti da je
Bog uvijek s
nama, pa i onda
kad gaine
moZzemo osjetiti

putu u Emaus

* da uoci vaznost
vjerovanja u
Kristovu prisutnost
u prilikama kruha i
vina

* da budnije i
svjesnije sudjeluje
na misnim
slavljima

* da bolje shvati
znacenije dijeljenja
i sam pozeli to
Ciniti

e da razumije
euharistiju kao
izvor zajedniStva
Crkvie

 da sudjeluje s
razumijevanjem u
slaviju Prve
pricesti

* da bolje razumije
BoZju prisutnost u
sakramentima
Crkve

» da bude otvoren
za susret s Isusom
u molitvi,
sakramentima
pomirenja i
euharistije

* da svjedodi
Isusovu dobrotu u
susretima s
drugimaiu
uzajamnom
pomaganju

6,51)

27. PrepoznaSe
ga po lomljenju
kruha - Emaus (Lk
24,13-35)

28. NaSe slavlje
svete mise

29. Prisutnost
Isusa Krista u
kruhu i vinu

30. Podijeli svoj
kruh s gladnima
31. Priprava na
prvu pri¢est

32. Slavlje prve
svete pri¢esti u
Zupnoj zajednici

33. Isus je uvijek
medu nama

34. Isus je
prisutan u
sakramentima
35. Na praznicima
svjedoCimo
Isusovu dobrotu
36. Ponavljanje i
sistematizacija
obradene
nastavne teme

"Isus i u€enici na
putu u Emaus"

* Izrada teksta-
slagalice na temu
"Nase slavlje
svete mise"

* Rad sa slikama:
sveta misa" ili
"slavlje Prve
svete priCesti"

* Izrada panoa:
Prva pricest

» Formuliranje
jednostavnih
molitvi

* Vjezbanje
znakova, gesta,
te molitvenih
stavova

* Pripovijedanje i
razgovor na
navedene teme

* Metode
usporedbi: Isus je
uvijek s nama

* Rad sa
biblijskim ili
drugim
tekstovima

* Posjeta crkvi

* Rad s crteZzima:
npr. prikazi
trenutaka
Zeljenog odmora

KORELACIJA S DRUGIM PREDMETIMA / MODULIMA:




1. Materniji jezik i knjizevnost

2. Gradanski odgoj
3. Priroda i drustvo
4. Likovna kultura

5. Muzicka kultura

Hasus npegmera:

Bjepcka HacTaBa - Katonuuku BjepoHayk
Nognwhun oHg yacosa: 36

Paspeg;: Tpehu
Ucxoan
MpenopyyeHu M
Tema LUnrs Mo 3aBpLueTKy capxaju no eToaunuke
Teme ydeHuk he ynyTe
TemMama
6uTn y cTamwy aa:
I * lamjeHunTun * la n3pasu 1. Onet cmo - NamjeHa
HALLU NCKyCTBa ca notpedy 3ajegHo - 3HAKOBU UCKycTaBa ca
BJEPOHAYYHMU wkonckunx 3ajeAHMLTBA, rby6aBu 1 LLIKONCKNX
CYCPETU npasHuka cypagre 1 nobpore. npasHuka
* Passutn n nomarawa mefhy - MpeacTtaBbame
n3rpaguTu CTaB ydeHuuuma paga Ha
rnoBsjepera n * [la 3ay3Me cTaB BjepOHayKy y 0BOj
noLiToBaka noLuToBaka u LLIKOJSICKOj roAMHU
npema cebn n  3ajegHuULITBA - OpraHuaupartu
apyruma Te * [a npuxeaTtu ¢ cycpet
npema NOLUTOBaH-eM Bjepoy4yeHuka
pasnuyuTMMa No [pasnuke Kao nyTa pasnnunTUX
Bjepy U KynTypu |y narpagmu KOHdbecuja pagu
» CxBatntn ga je gobpux cTBapaha
nobpoTta Menyreyackux o3pauja y3ajamHor
TeMerbHU NO3UB |04HOCA Y LUKONN U npuxsahatsa,
n "3agaha" paspeay nowToBaHa u
YyoBjekoBa cypagwe
XnBoTa
I * YnosHatu * Aa youu boxjy 2. Bugmo cam - Mpunosujename
BOrI' JE HALWU Tewwku xuBoT Gpury 3a BaLly HEBOIbY Gubnujcknx
CNACUTEIb |n3paenckor nspaencku Hapog (M3paeny porahaja
Hapoga y e Ja cxBaTu ga €ermnaTckom - Bohewe
Erunty Bor Tpaxu of CyXarCTBY) pasrosopa Ha
* Yountn Boxjy voBjeka cypagmwy 3. bor ce TEeMy: POncTBa,
Opury 3a Hapog | 4a cxBaTu Kako |0bjaBrbyje Casesa, boxjnx
* [Moceujectutn |je bor npucytaH 'y Mojcujy obehara
ydYeHuumma XuBotuma reyau |4, Jecet - Metooom "Hau
Boxjy * @ YCBOjK ermnartckux 3ana anbym"
MPUCYTHOCT Yy  |3Hauyeke pujeun 5. MNMacxanHa HOh  |npukasaTtu

HaLleM >XMBOTY
* YnosHatu
3HaYyeHe nve
Jaxse

* OTkpuTtn Boxje
njenosanse no
rbyaMma u

"Jaxse"

* fa youu
njenosane boxje
no reyauMma y
cBujeTy

* 0a pasymuje
nojam nycTuwe y

ynosHaTtu aa bor Ctapom 3aBjeTy

BOOM U

* [a pasymuje

6. Npujenas npeko nosujecT uanacka

LipseHor mopa u
n3nasak

7. bor xpaHu cBOj
Hapof y NyCTukbn
8. bor gaje Oecert
3anosvjeau

9. Ncycos 3akoH
bybasu

n3 ErunTta

- Npunosujegatun
N yNPUCYTHUTK
cueHy boxjer
objaBrbmBama
Mojcujy y3
BULLIEKPAKN
cBujehrak




1]
BOrI JE
AOLWAO MEBY
JbYAE

n3dasrba
N3paencku
Hapog

* YnosHatu
Bboxje
3anosunjeamn
naHe Mojcujy n
HUXOBY
Ba)HOCT 3a
KUBOT

* OTKpUTH

Ba>XHOCT npaBe

rby6aBu n
npujater-cTea
* Pasymjetn n

0OXWUBjETU CHary

Wcycose
3anosujeau
bybaBu

* PasBujatu

3anoBsujeam Kao

10. lNoHaBrbawe n

(ropyhu rpm)

nomoh 3a ycnjex y cuctematmsaumja |- Tymadere

XNBOTY
* [1a cnosHa
rbyb6aB kao
TemMerb XuBoTa 1
reyacke cpehe

* fa youun boxjy

ocjehaj gpobpoTe |[pobpoTy Npema

npema
onuxwuma
* YnosHatu
3Hauyewe

cycpeTta Mapuje

C aHhenom un
NOTOM C
pohakniom
Enusabetom

* CnosHatn gay

rbyguma
OTKpUBaMo
3HakoBe boxje
NMPUCYTHOCTU 1
rbybasu

* Younutn pa bor
ncnywasa cBoja

cnacemCcka
obehama no
Kpucty

» CxBaTntn ga

ce Kpuct poguno

3a cBakora
yoBjeka

* Narpagntun
ocjehajn
notpeby 3a
[jenoTBOPHY
KpLUhaHcky
npocnasy
BOXMAHMX
OonargaHa

* PasymjeTu

reyauma Koja ce
nckasyje npeko
wyan

» na 6orbe cxsaTu
MapwujuHy
Cypaamwyy
noBsujecTu
cnacema

* Aa npenosHa
Boxje
3ajeHMLITBO C
YOBjEKOM Mo
pohewy Mcyca
Kpucta

* Aa 6orbe cxBaTu
HoBu CaBes,

obpaheHunx
HacTaBHMX Tema

11. 3HakoBwm
Boxje gobpoTe -
CB. Hukona 3Hak
yynecHe boxje
rpybaBu npema
YOBjEKY

12. HaBujewTaj
McycoBa pohera
Mapuwuijun

13. Papoct
Mapuije n
Enunsabete

14. bor noctaje
YOBjEKOM -
pohere
Cnacuterba
cBuvjeTa

15. Ucyc -

npujaterseBake ¢ Cnacuterb CBUX

Borom Ha HOB
Ha4YuH

* 0a pasymuje
Heke HoBe
nojmMoBe:
MpBopoheHal,
Cnacuters

* [la npeaouun

rbyau (NOKIOH
KparbeBa)

16. N3napg cBakor
YyoBjeka cjaju
3BUMje3a

17. MNoHaBrbamwe n
cuctemaTumsaumja
obpaheHunx
HacTaBHUX Tema

18. Jbyou n

nnamMmeHa,
cBjeTna, TONNuHe,
kao 3Hakom boxje
NPUCYTHOCTH:
"ropu a He
narapa" - 3HaK
Boxje roy6aBu

- CnukoBuTta
npunosuject

- UpTex, konax
aOBEHTCKMX U
OOXMAHNX
oTajcTaBa

- Napapa
afBeHcKor
BUjeHua

- Mjecma n rnasba
Y BjepOHay4Hoj
HacTasu

- Brubnwjcko
npunosujegat-e
- CueHcko
npvkasunBama:
MOKIMOH Kparbesa
-Pagc
doTorpadujama
- PagHu nucr -
HagonyHa Tekcta
oapeheHnm
nojMosuma

- Bnubnujckun kBn3
Ha cBe Teme
HacTaBHe LjenuHe
Kao o6nuk
HaTjeuana

- Pag ca




NCYC NO3UBA 3Hayene

HA
NOMUPEHE

\Y
y
EYXAPUCTUIHN
-UCYCJEC
HAMA

nojmoBa: ayr,
OYXXHUIK,
OnpoLUTEHE
* Yountu

CTPYKTYPY 1
NopyKy
Wcycosunx
nNpvnoBmjecTn o
onpaLuTaky

* 3HaTH
npu3HaTu
KpVBHY 1
TPaXNUTU
onpoLuTere

* [MpuxBaTnTn
caBjecT Kao
Mjepuno ceojera
njenosana n
kao boxju rnac
y cebu

* Pasymunjetun un
npuxBaTUTH
UcycoBy cmpT
Kao XpTBY 3a
Hawe
noMmpene ¢
borom u Hawe
crnacewe

* OTKpUTK
BEMUYUHY 1
Ba>XHOCT
cakpameHTa
noMupera u
pagocT cycpeta
c borom

* Yountu texak
nyT o4 cjeMeHa
00 Kpyxa 1 of,
3pHa rpoxna go
BMHa

* YnosHatu
cumborne Kpyxa
N BMHa

* YnosHatu
JTyknH
eBaHheocku
n3BjeLTaj o
nocrbefH0j
Beyepu

* Pasymjetun wto
LUITO 3Hauu
ONjernnTun Kpyx ¢
apyrmma

apywTBeHe

HbUXoBa KpBH-a

npunuke Bpemena |19.Haww rpmnjecu

Y KOjJEM je XMBUO
Wcyc Kpuer

* fia ce oTBOpU
npema
BpujegHocTMMa

MUpa, NOMUpeH-a,

onpaiuTara un
TornepaHuuje
* la NpenosHa

n boxje
mucnocphe -
npucnogoba o
no6pom ouy (Jlk
15)

20. Acyc paje
NPWnKy 3a HOBU
noyeTak - 3akej
ik 19)

XMBOTHa nckycta 21. CakpameHT

Koja gonpuHoce
javarby oHoca
bora un 4yoBjeka

* a npucTynu
cakpameHTy
noMupena

* a pasymuje un
npuxeaTun
KpucTtoBy XpTBY
Ha KpWXy 3a cnac
YoBjeyaHcTBa

* a npuxeaTn
CakpameHT
noMupena Kkao
0cobHM cycpeT ¢
Borom nobpum
Ouem

* 1a yO4U Kako

noMmpema - Kao
nyT obpahema

22. Ncycosa cmpT
N yckpcHyhe
Temerb
onpoLluTera -
Yckpenm
JaposaTterb Mupa
23. lNoHaBrbame 1
cucrtemaTumsaumja
obpaheHe
HacTaBHe Teme

24. Kpyx je Buwie

OHO LUTO je gaTo y o4 Kpyxa -

npupoan Moxe Wcycoso

nmaTtu u JoaaTtHO gapvBare Kpyxa
3HayeHEe 3a (MB 6,1-13)
YyoBjeka 25. BuHo je Buwe
* Aa cxBaTu ogHoc of BuHa - KaHa
Mocrbegmwe Manunejcka (M.
Beyepe u 2,1-12)

Kpuctose cmptn  |26. Ncycosa

Ha Kpuxy, anu n  [Nocrbeana

npenosHaBamy no Bevepa (Jlk 22,19-

NOMIbERY KpyXa
Ha nyty y Emayc
* [a youu
BaXXHOCT
BjepoBara y
KpucTtosy

20; VB 6,51)

27. lNpenosHawe
ra rno fioMrbewy
Kpyxa - Emayc (Jlk
24,13-35)

28. Hawe cnasre

NpVKNagHUmM
doTorpadunjama
Ha Temy "KpmBH-a
n onpoLTexe"

- Npunosuvjepgane
n Tymadere
BaXXHUX
Bubnujcknx
YnreHuua

- Urpa
acouujaumja

- CnvkoBHO
n3paxasare
ocjehaja ceahe u
pagocTn, KpUBH-E
n noMupemna

- BoheH pasrosop
0 BaXXHUM
erneMeHTuma
cakpameHTa
noMmpena

- NoHaBbawe
rpagmea Kpo3
urpy "nuTarse -
oarosop"

- Pasrosop y3
cepujy cnuka o
cajpkajuma oBe
Teme

- Npunosuvjepgane
Gubnujcknx
porahaja,
npumjepa n
noTtuuaja

- AKTyanusauuja
npegsHana

- CuUeHCcKKn npukas:
"Ucyc n yyeHnum
Ha nyty y Emayc"
- Napapa TekcTa -
cnaranuvue Ha
Temy "Hawe
cnaBrbe cBeTe




VI
BOI' HAC
IbYBU

* MNpoay6uTn
ocjehaj u
cxsahare
WUcycosa papa y
Kpyxy Ha
MNocreeamw0j
BeYepu

* OTKpUTU 1
yrno3HaTu O4HOC
namehy
nocrbeaxe
Beyepe 1
KpuctoBe cmpTu
Ha KpUxXy

* YnosHatu
€yXapUcTmjcKo
cnaBrbe Kao

NPUCYTHOCT Y
npunukama kpyxa

cBeTe Muce
29. MNpucyTHOCT

1 BUHa WNcyca Kpucta 'y

* fAa 6yaHuje n KPYXY 1 BUHY
cBjecHuje 30. MNogujenu cBoj
cygjenyje Ha KpyX C rmagHmma
MWUCHUM 31. lNpunpaea Ha
cnaerbuma npBy npu4ect
 na 6orbe cxeaTtn 32. Cnaeree npee
3Hayene cBeTe NpUYecTn y

avjerbera n caM  XXyrnHoj 3ajeaHunum
noXenun To

YUHUTH

* 0a pasymuje

eyXapucTujy Kao

n3Bop

3ajegHuULWITBA

N3BOpP UCTUHCKOT LipkBune

XnBoTa
* PasymjeTu
KpucTtoBy
CTBapHy
MPUCYTHOCT y
3HaKoBMMa
Kpyxa 1 BMHa

* Mpunpemntn
ce, CXBaTUTU U
[OXUBjeTU
OTajcTBO U
pagocT
npvMana npee
ceTe [Npuyectn
+ PasymjeTn na
je
eyXapucTujcKu
Ucyc npucyTaH
mehy Hama n
n3BaH ceeTe
muce

* CxBaTntn 1
NCKYCUTK
KpucTtosy
njenaTHy
NMPUCYTHOCT Y
cakpameHTuma
» OcTBapUTM "
cBjegounTn y
KOHKPETHOM
XMBOTY a CMO
KpuctoBu
yyeHnum

* PasymjeTn ga
je bor yBujek c
Hama, na u oHga

* na cygjenyje c
pasymujeBareM y
cnasrby [NpBe

npuyecTn
» na 6oree 33. Ucyc je yBujek
pasymuvje boxjy |mehy Hama
NMPUCYTHOCT Y 34. Ucyc je
cakpaMeHTMMa  npucyTaH y
Lipkee cakpaMeHTnma

* na byge 35. Ha

OTBOPEH 3a npasHuumMmMa
cycpert ¢ Micycom cBjefounmo

Yy MONUTBM, WcycoBy pobpoty
cakpameHTuma

nomupea u cuctemaTtumsaumja
eyxapuctuje obpaheHe

* Aa cBjefoymn HacTaBHe Teme
Wcycosy nobpoty

y cycpeTuma ¢

apyruma un 'y

y3ajaMHOM

nomaramy

muce"

- Papg ca cnukama:
"cBeTa Muca" unu
"cnaBree lNpBe
cBeTe npuyectn”
- Napaga naHoa:
MpBa npuyect

- dopmynupame
jeQHOCTaBHUX
MOMNTBU

- Bjexxbane
3HaKoBa, recTta,
T€ MONMUTBEHNX
cTaBoBa

- Mpunosujename
1 pasroBop Ha
HaBedeHe Teme

- MeTtone
ycnopenou: Ncyc
je yBujek ¢ Hama

- Pag ca
Gubnujcknum nnu
ApyrviMm

36. NoHaBIbawe 1 TekcToBMMa

- MocjeTa upkeu
-Pagc
upTexuma: Hnp.
npuKasm
TpeHyTaka
XerbeHor ogmopa




Kaj ra v He
MOXXeMO
ocjeTnTn

Kopenauwmja c gpyrum npegmeTuma/mopynuma:

1. MaTephsu je3nK 1 KiKEBHOCT
2. 'pahaHcku oaroj
3. Npupoana v opywTBO

4. JlukosHa ynTypa
5. Mysunuka Kyntypa

Tantargy: HITOKTATAS - KATOLIKUS HITTAN

Evi 36
oraszam:
Osztaly: Harmadik

TEMA CELOK EREDMENYEK A A TEMAKON | AJANLOTT
A témak BELULI MODSZEREK
feldolgozdsa | AJANLOTT
utdn atanul6: = TARTALOM
I e Beszamolnia |« kifejezi a 1. Ismét egyutt ¢ Nyari
HITTANOS nyari élményekrdl kdzosség, a vagyunk - a élménybeszamo
TALALKOZASAINK |« Atisztelet és  diakok kozotti  szeretet és 16k
bizalom egyuttmukodés |jésag jelei » Az idei
fejlesztése és és hittanon valo
kiépitése segitségnyujtas munka
onmagunkkal és iranti igényét bemutatasa
mésokkal » fontosnak tartja * A klonb6z6
szemben, egymas felekezetekhez
valamint amas  tiszteletét és a tartozo
vallasu és kb6zosségi hittanosok
kultargja szellemet talalkozojanak
emberekkel * tisztelettel szervezése a
szemben is elfogadja az kolcsonds
» Megérteni, hogy liskolaban és az elfogadas,
a j6sdg az emberi josztalyban tisztelet és
élet legfébb fennallé eggylttmikddés
hivatasa és kulénbségeket, érdekében
"feladata” és
ezaltaltorekszik
az egymas
kozotti j6
kapcsolatok
kialakitasara
Il e Megismerni « felismeri, hogy 2. Lattam * Bibliai
ISTEN Izrael népének Isten szenvedésetek esemeények
A Ml nehéz sorsét gondoskodik et (Izrael az elmesélés
MEGVALTONK  [Egyiptomban Izrael népérél  egyiptomi » Beszélgetés a
« RAmutatni Isten |« megérti, hogy [fogsagban) kévetkezé
josagara népe Isten 3. Isten témakrol:
irant eggyuttmikodés megjelenik rabsag,
e Tudatositani a |t kér az Mébzesnek szOvetség, isteni




i
ISTEN
EMBERRE LETT

tanlékban, hogy
Isten jelen van

élettinkben

* Megismerni a
Jahve név
jelentését

* Felismerni Isten
kozremikodését

az emberekben
és megismerni,
hogy Isten vezeti
€s szabaditja ki
Izrael népét

* Megismerni a
Mébzesnek adott
parancsolatokat
és azok
jelentéségét az
életre nézve

* Felfedezni az
igaz szeretet és
baratsag
fontossagat

» Megérteni és
atélni Jézus
szeretetparancsa
nak erejét

* Fejleszteni a
felebaratunk iranti
jéséagot

* Megismerni
Marianak az
angyallal,
valamint
rokonaval,
Erzsébettel valod
talalkozasanak
jelentését

* Raismerni, hogy
az emberekben
felfedezhet6ek
Isten jelenlétének
és szeretetének
jelei

» Felismerni, hogy
Isten Jézus altal
teljesiti a
megvaltasra tett
igéretét

* Megérteni, hogy
Jézus minden
emberért szliletett

emberektdl

* megerti,
hogyan van
jelen Isten az
emberek
életében

* megerti a
"Jahve" sz6
jelentését

« felismeri Isten
kézremikddéseét
a vilagban az
emberek altal

* megeérti a
pusztasag
fogalmanak
jelentését az
Oszovetségben
* (gy értelmezi a
parancsolatokat,
mint segitséget
a sikeres élethez
* megismeri a
szeretetet, mint
az élet és az
emberi
boldogséag
alapjat

« felismeri Isten
jéségét az
emberek irant,
mely az
emberek altal
fejezédik ki

* jobban megeérti
Maria
kd6zremlikodését
a megvaltas
torténetében

« felismeri a

4. Atiz
egyiptomi
csapas

5. A paszka
éjszakaja

6. Atkelés a
VOrds tengeren
€s a kivolulas
7. Isten taplélja
népét a
pusztaban

8. Isten tiz
parancsolatot
ad

9. Jézus

igéretek
«"Ami
albumunk™
modszer
segitségével
bemutatni az
Egyiptombdl
valo kivonulas
torténetét

* Elmesélni és
jelenvaléva tenni
Isten
megjelenését
Mozesnek
tébbagu

szeretetparancs gyertyatart6

a
10. Ismétlés és
a feldolgozott
tanegységek
rendszerezése

11. Isten

jésaganak jelei

- Szent Miklos,
mint Isten
emberek iranti
szeretetének
csodas jele
12. Jézus
szlletésének
hirtiladasa
Marianak

13. Maria és

segitségével
(égb
csipkebokor)

* A langnak,
fénynek,
melegségnek,
mint Isten
jelenlétének
magyarazata:
"€g, de nem ég
el" - Isten
szeretetének
jele

» Képes
meseélés

» Az adventi és
a karacsonyi
titok kifejezése
rajzzal,
kollazzsal

« Adventi
koszora
készitése

* Enek és zene
a hitoktatasban

Jézus szlletése [Erzsébet 6rome |» Bibliai

altal 1étrejott
k6zosséget Isten
és ember kozott
* jobban megeérti
az uj
szOvetséget,
mint az Istennel
valo baratsag Uj
modjat

e érti az (j
fogalmakat:
Els6szllott,

14. Isten
emberré lesz -
a vilag
Megvaltdjanak
szlletése

15. Jézus -
Minden ember
Megvaltdja (a
kiralyok
hédolata)

16. Minden
ember folott

elbeszélés

» Szinpadi
el6adas: a
kiralyok
hédolata

» Fényképekkel
vald munka

* Feladatlap -
hianyzo6
fogalmak
beillesztése a
szOvegbe




Y
JEZUS

MEGBOCSAJTASR

A
HiV

\%
AZ

OLTARISZENTSEG

BEN
KOZOTTUNK
ELO JEZUS

meg
« Kialakitani a
tanulokban az
arra vonatkoz6
igényt, hogy a
karacsonyt aktiv
kereszténykeént
Unnepeljék

» Megeérteni a
"tartozas", "
"megbocsajtas”
fogalmak

jelentését

* Felismeni Jézus
megbocséjtasrol
sz0l6

ados”,

Megvaltd

* ismeri a Jézus
idejében
uralkodo
tarsadalmi
korilményeket

» megnyilik a
béke, a
megbocsijtas, a

példabeszédeinek kibékullés és a

szerkezetét és
Uzenetét

» Megtanulni
beismerni a
blndséginket és
bocsanatot kérni
* Elfogadni a
lelkiismeretet,
mint
cselekedeteink
mércéjét és Isten
hangjat
magunkban

» Megérteni és
elfogadni Jézus
halalat, mint az
Istennel val6
kibékulésiinkért
és
megvaltasunkért
hozott aldozatot
» Felfedezni a
blnbanat
szentségének
nagysagat és

jelentbségét,

valamint az
Istennel val6
talalkozas oromét

* Megismerni a
hosszl utat, mely
soran a magbdl
kenyér, a
sz6l6szembdl
pedig bor lesz

* Megismerni a

csillag ragyog
17. Ismétlés és
a feldolgozott
tanegységek
rendszerezése

18. Az emberek
és blindsséguk
19. Biineink és
Isten
irgalmassaga -
a tékozlé fiardl
52016
példabeszéd

(Lk 15)
tolerancia 20. Jézus
értékei felé lehet6séget ad
« felismeri az az Uj kezdetre -
élettapasztalato |Zakeus (Lk 19)
kat, melyek 21. A
hozzajarulnak az blinbocsanat
Isten és szentsége -
emberek kozotti mint a
kapcsolat megtérés Utja
megerdésodéséh 22. Jézus
ez halala és
* a blnbocsanat feltAmadasa a
szentségéhez | megbocséjtas
jarul alapja - A
* megérti és Feltamadott a
elfogadja béke
Krisztus adomanyozéja

szenvedését a
kereszten az
emberiség
megmentése
érdekében

» elfogadja a
blinbocsanat
szentségét, mint
személyes
talalkozast
Istennel,
josagos
Atyankkal

* megerti,
hogyan lehet a
természet altal
adottnak
tobbletbeli
jelentése az
emberek

23. Ismétlés és
a feldolgozott
témakor
rendszerezése

24. A kenyér
tobb, mint
kenyér - Jézus

* Bibliai kviz a
feldolgozott
tanegység
témairdl

* A "blindsség
ésa
megbocsajtas
témajahoz illé
fényképek
hasznélata,
feldolgozasa
 Fontos bibliai
tények
elmesélése és
magyarazata

» Asszociacios
jatek

» A veszekedés
és O0rom, a
blindsség és
megbocsajtas
érzésének
képes kifejezése
» Beszélgetés a
blinbocsanat
szentségének
fontos elemeirél
* A tananyag
jatékos
ismétlése:
"kérdezz -
felelek"

» Beszélgetés a
témahoz
kapcsolédé

kenyérszaporita képsorozat

sa (Jn 6, 1-13)

alapjan

25. A bor tbbb a e Bibliai

bornal - A

esemeények,




Vi
ISTEN
SZERET MINKET

kenyér és a bor
szimbolumokat

e Megismerni
Lukécs
beszdmolojat az
utolso vacsorarol
» Megérteni, mit
jelent megosztani
a kenyeret
mésokkal

* Felhivni a
figyelemet arra az
ajandékra, melyet
Jézustol kaptunk
az utolso
vacsoran a
kenyér altal

* Felfedni és
megismerni az
Osszefliggést az
utolso6 vacsora €s
Jézus
kereszthalala
kozott

» Megismerni az
Eucharisztia
Unneplését, mint
az igaz élet
forrasat

» Megérteni Jézus
valésagos
jelenlétét a
kenyér és a bor
szine alatt

» Felkészulni,
megérteni és
atélni az
elsbaldozas titkat
és Oromét

» Megérteni, hogy
az eucharisztikus
Jézus jelen van
koztink a
szentmisén kivll
is

* Megérteni és
atélni Krisztus
tevékeny
jelenlétét a
szentségekben

» Megvalbésitani
és tanusagot

szamara

* megérti az
utolsd vacsora
és Jézus
kereszthalala
kdzotti
Osszefliggest,
de a

kenyértdrésben
valé felismerést
iS az emmauszi

Gton

« felismeri a
Krisztusnak
kenyér és bor
szine alatti

jelenlétében
valo hit

fontossagat

» éberebben és

tudatosabban

vesz részt a

szentmisék
Unneplésében

* jobban megérti

a megosztas

jelentbségét és

maga is
szeretné
megosztani

javait masokkal

* megérti az
Eucharisztiat,

mint az egyhazi

k6zbsség
forrasat

» megértéssel
vesz részt az
Els6aldozas

megunnepléséb

en

* jobban megeérti
Isten jelenlétét a
szentségekben

* nyitotta valik a

Jézussal vald
talalkozasra az
imaban, a
blinbocsanat
szentségében
és az

galileai Kana
(In 2, 1-12)

26. Jézus
utolsé
vacsoraja (Lk
22, 19-20; Jn 6,
51)

27. A
kenyértoréshen
ismerték fel -
Emmausz (Lk
24, 13-35)

példak és
Osztdnzések
elmesélése

* Az el6zetes
tudas
aktualizalasa
 Szinpadi
bemutatas:
"Jézus és az
emmauszi
tanitvanyok"
* Kirakds szbveg

28. A szentmise kialakitasa "A

megunneplése
29. Jézus
jelenléte a
kenyérben és a
borban

30. Osszd meg
kenyeredet az
ehezbkkel

31. Felkészilés
a
szentaldozésra
32. Az elsé
szentaldozas
Unneplése a
plébaniai
k6zbsségben

33. Jézus
mindig kdztliink
van

34. Jézus jelen
van a
szentségekben
35. Az
Uinnepeken
Jézus joséagardl
tanaskodunk

Eucharisztiaban [36. Ismétlés és
» Tanusagot tesz a feldolgozott
Jézus josagardl [tanitasi

szentmise
Unneplése”
témara

» Képekkel vald
munka:
"szentmise"
vagy "az elsé
szentaldozas
Unnepe"

» Pano
készitése:
Els6aldozas
» Egyszeri
imadsagok
Osszeallitasa
* Jelek,
gesztusok,
imadkozasi
helyzetek
gyakorlasa

» A témakhoz
kapcsolodé
beszélgetés

.
Osszehasonlitas
modszere:
Jézus mindig
vellink van

* Bibliai és mas
szovegekkel
valdo munka

Templomlatogat




tenni a a masokkal valo egységek as
mindennapi talalkozasok rendszerezése ¢ Rajzos
életben, hogy alkalmaval és a modszer: pl. a
Krisztus kolcsonds varva vart
tanitvanyai segités altal szlnet
vagyunk pillanatai...

» Megérteni, hogy

Isten mindig

velink van, akkor
is, ha nem tudjuk

lathaté médon

érzékelni

KORRELACIO A KULONBOZ6 TANTARGYAKKAL / MODULOKKAL:

1. Magyar nyelv és irodalom

2. Polgéri nevelés
3. Torténelem
4. FOldrajz

VERSKA NASTAVA - SLOVACKE EVANGELICKE CRKVE A. V.

Hasus npeamMmeTa:

BEPCKA HACTABA - CJIOBAYKE EBAHIEJTUYKE A.B. LPKBE
MNognwhmn doHp Yacosa: 36

Paspega;: Tpehu
TEMA Unib ncxoou NMPEMNOPYYEHU HAYUH
(HacTaBHe Mo 3aBpwetky CAOPXAJU MO OCTBAPUBAHKA
jeAnHnue) TeMe yJYeHuK he: TEMAMA NMPOrPAMA
| -yBO[ - YNno3HaBawe KorHutnBHmn - yno3HaBawe ca |Katuxmsaumja kao
y4YeHuKa ca aCMeKT: cagpxajem n nuTyprujcka
1. YBogHu yac cagpajem - mohu ga Ha4YMHOM paga JenaTtHoCT-
npegmeTa u carnega 3ajegHUYKO je

HauYMHOM paga
Ha YyacoBuma
Bepcke HacTase

cagpxaje Tema
Kojuma he ce
yrnosHaTtu y

Aeno katmxeTe
(BepoyuunTerba) u
HErOBUX YYEHUKA.

- MotnBucawe |[Tpehem paspeay KaTuxeTta
y4YeHuka 3a Ha yacoBuma (BepoyunTers) 6u
noxahawe Bepcke HacTaee Tpebano cranHo
yacoBa Bepcke |CnoBauyke Aa nma Ha ymy ga
HacTaBe EBaHrenuyke KaTmxesa He
a.B.LpKBe. nocToju paamn
- casHahe wra je romunara
Hay4uno un3 nHpopmaumja
NpPeTXo4HOT, ("3Harba o Bepu"),

Apyror paspega
Ha YacoBMma
BEpcke HacTaBe

AdeKkTnBHMU
acnekT:
- MOTUBUCEH je

Beh kao
HacTojare Aa ce
yyer-€e 1 UCKYCTBO
LipkBe nnyHo
YyCBOje 1 cnposeny
Y XXMBOT KpO3
cnoboaHo yyewhe




II- ICYCcoBO
JABHO
OENOBAKE

2. Kywawe y
nyCTUHN

3. MNpen
yYeHULM

J 1,35-51
Mt 10,1-6
Mk 1,14-19

Il -rocnoa
NCyC MEHA
XUBOTE
JbYOUMA

4. boratu

- NoHaBbawe
rpagmea u3s
NPEeTXOAHMUX
paspeaa -
Kpwtewe UNcyca
Xpucta

- YyeHuuym he ce
yrno3HaTu ca
porahajem
Kywara Wcyca y
NyCTUHU U
casHahe Kako je
hHaBo KyLlao
Ncyca Xpucta

- YyeHnuum he
casHatu o
porahajuma
nosvBara
anocTtona, kaga,
roe vy Kakeum
OKOMHOCTUMA UX
je Nicyc Xpuct
nosneao

- YyeHnuum he
MOHOBUTU NMpU4y
o 6oraTtom ynoBy
pnba n
npogy6uhe ceoje
3HaH-e 0 ToMe,
LiTa je 3Ha4mo
McycoB nosus:
"YunHuhy Bac
nosuunma rbygu!"

- Ha ocHoBy
npuye "bBorat
mnaguh"
objacHMTK
yYyeHuumMma Kako
Huje [obpo Gutn

na byne aktmBaH
Ha YacoBMMa
BEepoHayke

KorHutnBHmn
aCMeKT:

- 3Ha fa Habpoju
porahaje koju cy
npeTxogunm
noyeTKy
McycoBux jaBHNX
HacTyna

- cxBaTuhe
WcycoBy
NOCYLUHOCT
npema [ocnony
Bory

- 3Hahe pa
Habpoju nveHa
anocTtona,
cuTyaumje kaga u
3awwTo nx Ncyc
nosmea

- CBECTaH je
notpebe na
cnegu Nocnopga
Wcyca kao
npuopuTeT,
YyesHe ga Gyge
Hberos
crnenbeHuK

- 3Hahe ga cBako
MOXe Oa Cryxu
Bory

AdeKkTnBHMU
acnekT:

- cXxBaTa cmmucao
Nno3Hawa peyun
Boxwje 3a cBoj
XUBOT

- AOXMBIbaBa
3Haya;j
NOCNYLUHOCTYH
peun boxwujoj n
n3asoB gay
CBOM XMBOTY
cneau
Cnacuterba

KorHuTtueHu
acnekxr:

- cxBaTa, Aa He
Tpb6a na 6yae
oBWUCaH of
mMaTepujanHnx

- IpUYe 13 XnBoTa
IbYAM KOju roBope
O pa3HUM BpcTama
Kylwara

- Ipenpuyann nnm
ApaMaTu3oBaHu
ombnujckn
TekcToBu (Mt 4,1-
11, L 4,1-12)

- UnycTpauuje Kako
je haBo KyLwao
Nocnopa WNcyca

- necma "Ja cam
3pHO necka" (Som
zrnko piesku - KTC
131)

- upTaHu punm -
no3mBaHEe y4YeHuKa
- Bubnujcku
Tekctosn (Mt 10,
2-4, M1 4,18-22,
Mk 1,16-20, J1, 43-
50) npenpuyaHn n
npunaroheHu
y3pacTy y4yeHuka

- necma "[IBaHaecT
yyeHuka" (Dvanast’
ucenikov - KTC
165)

- IMEHA y4eHuKa
(anoctona)
rpacpmyku
npvkasaHa

- pasHu
maTepujanm -
nomohHa cpefcrsa
Koja roBope o
GoraTcTBy

- Bubnujcka npuya

y 6orocnyx6eHom
»uBoTy Lipkse.
Ha no4eTky cBake
HacTaBHe Teme
y4yeHuke 6um
Tpebano ynosHaTu
ca unrbesmma u
ncxogmma
HacTase,
cajgpajuma no
Temama, Ha4MHOM
ocTBapvBama
nporpama paga,
Kao 1 ca Ha4YMHOM
BpeAHOBaHa
HMXOBOT paja.

BpcTe HacTaBe:
HactaBa ce
peanuayje Kpo3
cnepehe obnuke
HacTaBe:

- Teopujcka
HacTaBa (35
YyacoBa)

- NPaKTU4Ha
HacTtaBa (1 yac)

MecTo
peanusauuje
HacTaBe:

- Teopwujcka
HacTaBa ce
peanu3syje y
YYNOHULY;

- MpakTnyna
HacTaBa ce
peanusyje y
LpKBU - yyewwhem
Yy NUTYpPrujckom
cabpamy;

OnpakTtnyko
MeToAaMnuKa
ynyTcTBa 3a
peanusauujy
HacTaBe:

- YeodHe 4acose
Tpebano 6u
OCMUCINTN TakKo
Aa JornpuHecy
mehycoGHOM
yrno3HaBakby
YYEHWUKa,




mnaguh
-J118,18-30
5. hcyc u
CamapjaHka
-J4,1-42

6. 3axej
J119,1-10

OBWCaH oA
MaTepujanHux
nobapa

- YueHuum he ce
yrno3HaTu ca
npyvyom o
cyctpety Mcyca
ca XXeHoOM
CamapjaHkom

- O6jacHuTK
yyeHnumma
3awTo cy
Jespeju n
Camapjann 6unm
y .
HernpujaTerbCknum
ogHocuma

- YuyeHnum he
casHaTu, 3aWTo
Ibyan HUCY
BOnenn
LapuHuke n
KakaB je 6uo
HMXOB TagallHsK
cTaTyc u
pasmuwsbahe o
noTpebu
nokajara u
onpowTera

BPe4HOCTH

- buhe cBecTaH,
Aa Ham
BoraTtcTBO
AOHOCK NpaBy
pagocT caMmo
OHAa, Kaga
noMa)kemo
apyruma

- 3Ha yKpaTko Aa
npenpuya npuyy
o CamapjaHku

- cBaTuhe 3awwTo
JeBpeju Hucy
BOnenmn
CamapjaHe

- cxBara Ko cy
6unu CamapjaHun
- cxBaTuhe WwTa
je Ncyc yumHuo
nyTem cycpeta
Ucyca n
CamapjaHke

- 3Ha, 3aWTo
IbYAN HUCY
BOnenn
LapuHuke

- cxBaTuhe KakaB
je 6o nonoxaj
LapvHMKa y OHO
BpeMe, 1 Kaksu
Cy OHM Bunun

- cxBaTa noTpeody
[a nosHaje
Wcyca n moh
Hoerosor
onpoLuTera

- cxBaTuhe, ga
4YoBEK MOXe Aa
ce NPOMEHM,
Kapa ce
cycpeTHe ca
Wcycowm, oBa
YHYTpaLwHba
npomMmeHa ce
ucnosbaBa y
noHawlamy
yoBeka

AdeKkTnBHMU
acnekT:

- XXenu ga gohe
A0 crnaceka un
CnacuTtersa koju

o 6oraTom
mnaguhy (Mt
19,16-26, Mk
10,17-31, J118,18-
27) npenpuyaHa

- upTaHun punm -
BboraTt mnaguh

- Bubnujcka npuya
Wcyc n xeHa

CawmapjaHka J 4, 1-

42 npenpuyaHa u
npunaroheHa

y3pacTy y4yeHuka
- necma "MNomo3su

mu Boxe gparu, ga

nosHajem TBojy
peu!" (O, pomdz,

Pane mily, to Slovo

Tvoje znat! - KTC
73)
- Bubnujcka npuya

o 3axejy 11 19,1-10

npenpuyaHa u

ApamMaTtn3oBaHa

- necma "Tebe
npusnsam, boxe
BeyHn" (Teba
vzyvam, Boze
vecny - KTC 274)

yrno3HaBakby
yYeHuka c
unrLeBuma,
ncxogmma,
HacTaBHUM
cagpajuma, anu
n Tako ga
HaCTaBHUK CTEKHE
noyYeTHW yBuAa Y TO
KakBuM
npeasHamwnma un
CcTaBOBMMa rpyna
pacnonaxe u3
nogpydyja sepcke
HacTaee
CnioBauke
eBaHrenvyke a.B.
LpKBe.

- Peanu3sayuja
npozpama
Tpebano 6u ga ce
oABMWja y cknagy ¢
npyHUMnumMa
caBpeMeHe
aKTMBHe HacTaBe,
Koja cBOjoMm
ANHAMUKOM
noacTUYe yyeHuke
Ha NCTPaxXnBaYdKkm
N Nnpobriemcku
npucTyn
cagpxajuma Tema.
Y TOKy
peanusauuje
cTaBSbaTtu
Harnacak BuLLe Ha
OOXMBIBHAjHO U
dopmMaTmBHO, a
Mak€ Ha casHajHO
N MHCOOPMATUBHO.
- Keanumem
Hacmase ce
nocTuxe kaga ce
HacTaBHM
cagpkaju
peanuayjy y
ckragy ca
caBpeMEHNM
neaaroLKnm
3axTeBMMa y
norneay ynotpebe
pa3HOBPCHUX
mMeTopa, obnuka
paga v HacTaBHUX




IV -rocnoa
MCYC HAC
Yuun

7. Napabona o
4YeTupm BpcTe
3emMrbuLLITa
-Mt1 13

8. NMapabona o
TanaHTuma

-1 19; Mt 25
9. NMapabona o
necet geBojaka
- Mt 25

- Yyenuum he
casHaTu, aa je
neo VcycosHor

[aje BeYHn
XUBOT

- YY4EHVK 3Ha
KOMUKoO je
cBefoyere
BaXKHO

- Xenu ga
cBeJouu o
rbybaBm Kojy
Nocnopg Ncyc
[AOHOCM CBMMA -
N OHMMa KOjUX
apyru cmatpajy
HenpujaTerbuma
MM HegOCTOjHUM
Hoerose rbybaBu

KorHutuBHM
aCMeKT:
- cxBaTuhe gaje

jaBHoOr genosama [Focnog Ncyc
610 1 n3yvaeame |[fobap yumters

nytem
nponosean un
napatbona

- Yyenuum he
casHaTu WTa
3Ha4yM nojam
"napatbona"

- NoHoBuhe Heke
oa napabona us

10. Napa6ona o 1. paspena

MWOCTMBOM
CamapjaHuHy -
n10

11. N3rybrbeHu
cuH - J115

- YueHunum he ce
yrno3HaTu ca
cagpxajem
napaborna kao u
HMXOBUM

12. O hapucejy Objalltersem 1

W LapuHUKY - J1
18

NPUMEHOM Yy
XpuwhaHckom

13. MNMapabona o PKMBOTY
BUHOrpagapvma - Harnacutu

- Mk 12

yyeHuumMma aa

- 3Ha fga objacHu
3HaYeHe peyn
napabona

- 3Ha fa Habpoju
Heke of
napabona o
Kojuma je yumo y
1. Paspeny, u
HUXOBY MOPYKY

- 3Ha ga
penpoaykyje
camy napabony n
rmaBHy Mucao
napabone

- cxBaTuhe
3Ha4aj boxwje
peuun, Hberosy
CHary, Kao u To,
3aLUTO rbyau
pearyjy Ha pasHe
HaunHe Kaga uyjy

Tpeba aa 6yaemo Boxujy pey

cnpemMHn ga
yhemo o uapcTteo
Boxwje

- Momohy
napatone
"MucnocTtueu
CawmapjaHuH"
yyeHuum Tpeba
na obparte
naxkwy Ha
XYMaHOCT, Kao n

- cxBaTuhe ga
CBakKu 4YOBeEK
nocenyje Heku
aap -
CNOCOOHOCT -
TaneHat un
OAroBOPHOCTYU 3a
H-eroB pasBoj a
CBOjUM
naposuma Tpeba
[a NoMaxxemo

- KpaTKu
aHUMUpaHu
PUIMOBK 0 YeTUpU
BPCTE 3eMIbULLITA,
TanaHTuma

- Bubnujcka
napabona o
4YeTupu BpCTE
semrbuwta Mt 13
(npenpwuyaHa,
objalureHa y Kojoj
ce CMemyjy
unycTtpauuje)

- Bubnmjcka
napabona o
TanaHtuma J1 19 n
6nary Mt 25
npenpuyaHa un
npunaroheHa
y3pacTy y4eHuka

- Bubnwjcka
napabona o 10
nesojaka Mt 25
npenpuyaHa un
npunaroheHa
y3pacTy y4eHuka

- necma "lMet
Myapux gesojaka"
(P&t muadrych
panien” - KTC 174)
- upTaHu punm -
MunocTueu
CamapjaHunH

- porahaj 3
XMBOTa y4yeHuKa
noBesaH ca
NpMYOM O
MUTOCTUBOM

cpeacrasa.

- Umayhn y Buay
3axTeBe
HacTaBHOr
nporpamMa u
MoryhHoCTK
TPaHCNOHOBaHA
HacTaBHOT
cagpxajay
neaaroLko
ANOaKTUYKa
pellemnsa,
HacTaBHUK 6K
Tpebano ga sogu
payyHa 1 o
MCUXOJSTOLLKMM
YnHMoLuMMa
nssohera
HacTaBe - y3pacTy
YyYeHuKa, HUBOY
ncmxogomanykor
pa3sBoja,
NHTEepecoBawbMMa,
CKITOHOCTUMA,
crnocobHocTuma 1
MOTMBaLMjn
YYEHUKa.

- Y ocTBapvBay
caBpeMeHe
HacTaBe HacTaBse
HacTaBHUK je
N3BOp 3HaHsa,
KpeaTop,
opraHusaTop u
KoopauHaTop
YYEHUYKNX
aKTMBHOCTW y
HacTaBHOM
npouecy.

- HactaBa je
yCMeLHo
peanu3oBaHa ako
je y4eHuK cnpemaH
na Lpkey cxBaTu
Kao npocTop 3a
ocTBapvBawe
CBOje NIMYHOCTH
Kpo3
3ajegHN4aper-e ca
BnvxHbUMa 1
TpojuyHum Borom
KOju nocraje n3sop
1 nyHoha H-erosor




Oa caocehajy ca
OHMMa Koju naTe
- Uctahu
yyeHuumnma
Boxujy
crnpemMHocCT fa
onpocTH
rPELLUHUKY

- Ykaszatu
yYyeHuumMma Ha
mucujy Ucyca
Xpwucta kao CuHa
Boxujer

apyrum reyguma | CamapjaHuHy

- Bubnumjcka npuya
O MUMOCTVBOM
Cawmapjanuy J1 10
(Mpenpuyana
CBOje NoHallaH-e |eBEeHTYyasrHo

- npunpema ce 3a gpamaTtn3oBaHa)

- napabona o
N3rybr-eHOM CUHY
J115, 11-32
npenpuyaHa un
AonyHeHa
unycTpauujama

- Bubnujcka npuya
0 LLapUHUKY 1
dapucejy J1 18
npenpuyaHa un
npunarofheHa
y3pacTy y4yeHuka

- necma "Kyu, Ky,
Kyu, KO TO Kyua Ha
cpue?" (Klop, klop,
klop, kto na
srdiecko klope? -

- a CNy>Xnmo
Nocnogy bory

- cxBaTuhe
OArOBOPHOCT 3a

aonasak
locnopa, kao un
Aa [loHoCH
Mygpe oanyke

- y cknagy ca
y3pacToM MOXe
Aa npyMeHu
MUCnK 13
napabonay
KONeKTUBY
paspena, y
OKOMUHU rae ce
Hajuyelwhe Kpehe
- cxBaTa wra
ryou 3bor rpexa
- yun oa sepyje
Nocnoay bory
kao Ouy
HebeckoM Koju je
cnpemaH ga
OMNpoCTU Ha
OCHOBY UCKpeHOor
npu3Hawa

- 3Ha ga
npUMeHu
nojeguHe Mmucnm
n3 napabone y
CBOM XMBOTY

- 3Ha fa Habpoju
cutyauuje y
Kojuma je
O0XMBENO
MaHuecToBamwe
MoHoca Kao 1
NO3UTUBHE
npumeHe
MOHW3HOT
noHallawa

- cxBaTuhe pa
XUBW Y CPEAMHU
y KOjoj je Boxuja
pey yecTo
oabujaHa, Yak je
MHOTU 1 Npe3npy
- pa3yme pasnor
Wcycosor
gonacka u

- napabona o
BMHOrpagapvma
Mt 21,33-46
npenpuyaHa un
npunaroheHa
y3pacTy y4yeHuka
- Kioura 6es peun

XMNBOTA.

EBanyaumnja
HacTaBe
Esanyauujy
HacTaBe
(NpouermBare
yCMneLHoCTH
peanusauuje
HacTaee U
OCTBapeHOCTU
3ajaTtaka u
ncxopa Hacrtase)
HacTaBHUK he
OCTBapwuTh Ha ABa
HauynHa:

* NpoLeHnBaH-em
peakumje y4eHuka
nnm
NpyKynibakem
KOMeHTapa
yYeHuKa nyTem
AHKETHUX
eBarnyaLlmMoHnX
nuctuha;

* MPOBEPOM 3HaHa
Koje yvyeHuum
yCBajajy Ha 4acy n
ncnutTamBarwbem
CTaBOBa;

Ouerw-mBamwe
HenocpegHo
OMUCHO
oLeHMBatke
y4yeHuKa Moxe ce
BPLUMTM KPO3:
* YCMEHO
NCNUTMBAHE;
* MUCMEHO
NCNUTUBAH-E;
* mocMaTtpame
noHalluawa
YYEHWUKa;

OKBUpHU 6pOj
yacoBa no
Temama
I-YBog-1

Il - UcycoBo jaBHO
aenosatwbe -2

Il - FTocnoa Ucyc
MEH-a XMBOTE




VvV -rocnog
ncyc
MCLEJbYJE

14. Ncuerberwe
LEHTYPUOHOBOT
cnyre
-n7,1-10

15. Ncuerbene
jeaHor crienua
y JepnxoHy

Mk 10, 46-52
16. Ncuerbene
jeqHor cnenua
y Butcanan

Mk 8,22 - 26
17. Vcuerbemwe
jeqHor rnyBo-
HemMor

- Mk 7,31-37
18.
NcuerbmuBame
jeaHor ysetor
-MT9

19. Ncuerberwe
rybasua

- Mk 1,40-45

HEroBe XpTBe
Ha KpCTy

AdcdeKkTnBHM
acnekKT:

- cTn4e
crnpemMHocCT ga
NMOMOrHe CBakoMm
yoBeky 6e3
003upa Ha
pacHy, eTHUYKY 1
BEPCKY
npunagHocT

- 3Ha ga Tpeba
NCKpPEHo aa ce
MONnW, 3Ha Aa He
Tpeba na ce
npaBu BaxxaH
npen Nocnogom
Borom

- yun na 6byge
nokopaH u
onbvja pa ce
npaBu BaXxxaH

- YuyeHnum he KorHutueHu
casHaTu o acnekT:
poranajy - IHcnvpucaH je
ncuerbema LlEHTYPMOHOBOM
LEeHTYPMOHOBOI  |CHarom Bepe U
cnyre Gpurom 3a ceor
(npunaroheHo cnyre; Tpyau ce

y3pacTy y4eHuka) ga My y CBOM

- CxBatuhe ko je pkuBoTy Oyae
OG1O LEHTYPUOH 1 CNnYaH
BaXHOCT Bepe y |- cxBaTuhe aa
Ncyca Xpucta n |oHaj Koju Bepyje

Herosy moh y Wcyca Xpucta
- YyeHuum he na Hehe outn
npuye casHatv o [noctuheH
poranajy

ncLuerbewa Nocnopa WNcyca
crnenor Kof He Tpeba oa
JepuxoHa, OYeKyjemMo camo

cxBaTuhe Herosy MatepujarnHy
BEpY, CHaXxHe nomoh, OH
mMonoe, Kao un Hajoorbe 3Ha
npocnaeibake U |LWTa HaMm je
3axBanHocT notpebHo
lNocnogy bory 3a |- cxeatuhe
HEeroBy MUIOCT | O4rOBOPHOCT 3a
- YyeHnum he Ibyie Koju He
casHaTtu o nosHajy Ncyca,
poranajy rmyBo- |MOJSiM 3a HbUX U
HeMor YyoBeka xenu ga nx

- Ipu4e 13 XnBoTa
reyam koje he
NpUBIMKNTK
yYeHUUMma Kako
ce ocehajy reyau
Koju 6onyjy og
onake 6onectu

- Bubnujcka npuya
- Ncuerberwe
LlEHTYPUOHOBOT
cnyre (Mt 8, 5-13,
J17,1-10)

- Bubnumjcka npuya
- Ncuerbemne
jeaHor crienua y

- cxeaTtuhe ga og |[JepumxoHy (Mk 10,

46-52)

- Bubnujcka npuya
- Ncuerberwe
jeqHor cnenuay
Butcangn (Mk 8,
22-26), ncueroemwe
jeqHor rnyeo-
Hemor (Mk 7,31-
37), nyceroupame
jeaHor ysetor (Mt
9), ncueroeme
ry6asua (Mk 1, 40-
45) npenpuyana,
npunarohena

reyanma - 3

IV - lNocnog Ucyc
Hac yuu - 7

V - [ocnoa Wcyc
ncuervyje - 6

VI - M'ocnog Ucyc
YMHK vypa - 2

VIl - Nocnoa Ncye
roBopu o cebm - 2
VIII - NcycoBo
Aeno OTKynbeha
-4

IX - LpkBa je
MecCTo, rage u ja
npvnagam - 7
Esanyauuja - 1+1




VI -Trocnoa
NCyYC YNHHU
YyaoA

20. CBagbay
KaHn
ranunnejckoj
-J2,1-12

21. Yckpcere
Jaunpose khepu
- Mk 5,21-43

- CxBaTuhe, WTa
3Ha4M ped
Edata! (oTBOPMK
ce) - camo kaga
4YOBEK OTBOPMU
CBOje cpLe 3a
WNcyca, OH moxe
Aa ra vcuenu v
Aa ra gapyje

- YueHuum he n3
npuye casHati o
ncerbemwy yseTor,
casHahe Kkako je
y3eT gowao o
Mcyca n 3awto
raje ucuenuo

- YuyeHnum he
CcXBaTUTK, Aa
Ncyc Xpuct ns
rby6aBu npema
4yoBeKy u 36or
HMXOBE Bepe
Bpaha 3gpaBrbe
reyamma

- YueHunum he ce
yrno3HaTu ca
porahajem o
ry6asuy

- YyeHuym ce
yrno3Hajy ca
npsum Mcycosum
4Yy10M Koje ce
Aecuno Ha
cBagbwu, kaga je
BOAY NPOMEHMO Y
BMHO

- MpepcraButn
yyeHuumnma
Ncyca Xpucta
Koju ce paayje
3ajegHo ca
apyruma un
cnpemMaH je ga
NMOMOrHE 1y
HenpeaBUaNBMM
cuTyaunjama

- YuyeHnum he
casHaTtu o Jaupy,
Koju je 6mo
cTapeluvHe

npubnwkn bory
- 3Ha fa ce
3axBarnv 3a cse,
LITO Npuma oA
Mocnopa Bora n
npocrnasessa ra
- cXBaTa TeLlKy
cuTyauujy

y3pacTy yyeHuKa,
nponpaheHa
ncnycTpaumjama

- necma "Ja cam
3pHO necka y
BENNKOj NyCTUHMN"
(Som zrnko piesku
na velkej pusti -

6onecHor yoseka KTC 131)

- cxBara
npvjatemwe un
HUNXOBE BENUKE
Harnope ga
MOMOTHY
BGonecHuky

- cxBaTtuhe
WcycoBy moh

- 3Hahe 3a
Wcycosy rbybas
npema 4YoBeky

AdcdeKkTnBHM
acnekxr:

- Xenu ga
nomaxe gpyrmma
- caoceha ca
6onecHum
rbyAMMa 1 yun
Aa cxearta
HKnxoBe notTpebe
- BOJbaH je ga
nomorHe
KorHuTtueHu
acnekxr:

- yuu ga uma
nosepere y
Boxujy moh un
HoeroBy peuy

- pasyMme KOImko
je BaxHa
NOCNYLUHOCT 1
aenosame Ha
OCHOBY Boxujmx
npeacrasa

- 3Hahe pa je
pagocT Aeo
XpuwhaHckor
XMBOTa U HUje y
CynpOTHOCTU ca
noboxHowhy

- MIHCNUpUCaH je
[a ce ca CBOjUM
npobrnemnma
obpaha bory y

- upTaHn unm -
Wcyc unHn vypa

- (poTorpadhuje ca
cBanbe

- Npuya - cBagba 'y
KaHu ranunejckoj
J2,1-11)
npenpuyaHa u
nponpaheHa
unycTpauujama

- necma "Jowao je
CuvH Boxuju,
jeanHopogHn"
(PriSiel Syn Bozi
jednorodeny - KTC
176)

- Bubnujcka npuya
YcKpcewe
Jaunpose khepu (Mk
5, 21-23,35-43)
npenpuyaHa un
nponpaheHa




Vil - rocnon
ncyc
roBorPu o
CEBMU

22. [ocnopn
Ucyc je nactnp
nobap

-J10

23. Ucyc -
npaBun YOKOT
-J15

cuHarore u
cxBaTuhe Heros
©on 36or hepke
KOjy je n3rybumo

- MNomohu
yyeHuumMma ga
cxBaTte ga je
MonuTBa Aeo
XpuwhaHckor
XnBOTa

- OBjacHuTK
yyeHuumnma
KakBea je yrora
nacTmpa v 3awTo
My je Nocnog
WNcyc cnnyaH

- Ykaszatu
yyeHuumnma, ga
Mocnopg Ncyc
OpvHe 0 Hama n
BOA HacC Kao LWTo
nacTup sBogu
CBOje oBLe

- Ha ocHoBy
onbnujckor
TeKcTa O NpaBoMm
4YOKOTY 06jacHUTK
yyeHuumnma
KOJSIMKO je BaXKHO
cTanHo 6utn
noeesaH ca
Cnacuterbem,
Kao wTo cy
NnogoBM CrojeHu
Ca YOKOTOM U
KpO3 H-era
nobwujajy cHary n
XpaHrbunee
mMartepuje

CBOjUM
MonmMTBama, 3aTto
wto OH MoXe aa
YYMHU BULLE Of
oHora 3a wTo Na
MOJTUMO

AdcdeKkTnBHM
acnekxr:

- caoceha ca
Janpowm 36or
n3rybroeHe
Khepn

- papyje ce
3ajegHo ca
Javpom 360r
yyaa koje je Ucyc
YYUHNO

- Nokasyje
NHTEpecoBawe
3a MONUTBY U
cxBaTa [a je OHa
€0 Herosor
CBaKOAHEBHOT
XnBoTa

KorHuTtueHu
acnekT:

- cxBaTa ga Wcyc
xenu ga
rby6asHo 6puHe
0 Hama, fa Hac
BOAW Y XXMBOTY U
LWTKUTK 04 3na

- YCMepeH je ga
cneauv v gaje
nocnyLiaH
ocnoay -
Hawewm lNacTtupy
- 3Ha HanameT
B6ubnujckn umtat
- HEroBO
3Ha4eHe, Kao un
na objacHu
CBOjMM peynma

AdcdeKkTnBHM
acnekT:

- CTanHo y4n ga
cpnu cHary un
Bepy 13 boxuje
peyun, MonuTBee

unycTtpauujama

- necma "Hemoj ce
nnawmuTun, camo
Bepyj!" (Neboj sa,
len ver! - JaHka
Harajosa)

- CNUKe nacTtupa ca
cTagoMm

- necma "Tu cn mMoj
nactup" (Ty si moj
Pastier - KTC 128)
- Bubnujcka npuya
Mactup gobpwm (J
10, 1 6-2. 4-5. 9-
16) npenpuyaHa n
npunarofeHa
y3pacTy y4yeHuka

- (boTorpachmje
4yoKoTa

- npenpunyaHa
6mbnujcka npuya J
15, 1-9




VIII - - YnosHaTtu
MCYCOBO yuyeHuke ca

OENO porahajem o

OTKYINIbEHA Beuepu
Mocnoaws0j,

24. Bevepa objacHuTy,

locnoata 3awTo je Nocnoa

25. Ncycy Wcyc cnasuno

Fetcumanunjy  llacxy u wra je

26. VcycoBo MNacxa 3Haunna

pacnehe 3a JeBspeje

/Wcycosa cmpt/ - Harnacutu

27. Backpcerwe Yy4eHuumma
KcycoBe peun o
ogpenbama
Beuepe
locnoawe

- YueHuum he ce
yrno3HaTu ca
npu4om o Mcycy
y F'eTcuMaHCcKkoMm
BPTY, O NaTwama
W HeBOSbama Koje
je ooxuBeo, anu
yjeoHo n
OfJTy4HOCT M
NOCNYLIHOCT Aa
NCNYHWN OHO, LWITO
OTau oA wera
o4yekyje

- YueHuum ctuuy
AeTarbHO 3Hahe
o Ncycosom
cTpagamy,
obpatuhe naxwy
3aLUTo je cMpT
Nocnoga Wcyca
3HayvajHa 3a Hac
xpuwhaHe

- YnosHahe ce ca
npuvyom o
caxpaHu u
cxBaTuhe 3awTo
je caxpaHa
mMopana ga byne
6p30
peanunsoBaHa

- Casnahe o
cabaTty Kao gaHy
of ogMopa,
3aLUTO M Ha Koju
Ha4YMH ce crnaBuno
- YyeHuuym he ce
yrno3HaTu ca

KorHutuBHm
acnekT:

- 3Ha WrTa je
nacxa u cxsarta
HEeX 3Hauaj 3a
JeBpeje

- cXBaTa 3Ha4aj
oBe cBeTe TajHe
Y XNBOTY
xpuwhaHa -
HapounTO
onpocTta u
noMupena

- pasyme 3awTo
Ucyc oceha 6on
1 cxBaTta 3Ha4aj
N 036UrbHOCT
wra je Ncyc
Mopao Aa Tpnu
na 6u cnacuo
rpeLuHor YoBeka
- L|leHM TO LWITO je
Ucyc yunHmo 3a
Hac

- cxBaTuhe
3Havaj pacneha
3a Halwl
cagjalltbum u
BEYHW XXNBOT

- NpeKo
NINYHOCTH
Jocuda uns
Apumareje
cxBaTuhe 3Hauva]
Orncknx un
BEPHUX
npujatera Ha
Koje ce yBek
MOXEeMO
OCMOHUTK

- cxBaTa WTa To
3Ha4M 3a HacC
/nap HoBor,
BEeYHor xuBoTa/
- 3Ha fa cmpT
HWje Kpaj 3a
YyoBeKa Koju
Bepyje

AdeKkTnBHMU
acnekT:

- YesHe ga my
Oyae onpoLTeHo
n Oa npawTa

- upTaHu punm -
Pacnehe Nocnopa
Ucyca

- cnuke lNonrote,
"ecTumaHckor
BpTa

- Bubnujcke npuye,
Beuepa Nocnoamsa,
Ucycy
"eTcumaHmju,
Pacnehe un
YcKkpcerwe
(npenpuyaHo y3
nomoh crivka)

- necma "Cnaesumo
[laH yckpcemwa
locnopa" (Deri
vzKkriesenia
Panovho
oslavujme - KTC
53)




IX - UPKBA JE
MECTO, rAE N
JA
NPUNAOAM

28. Y3Hecene "
MMCUOHapCcKe
nopyka

29.
OpapxaBare
Jlutypruje

30. hakoH
CredpaH

- Dena 6

31. Anocton
dunun je
KPCTNO eBHyXa
- lena 8,26
32. CaenoBo
obpahemse Ka
Bory

33. MNeTap n
KopHenuje

- Dena 10

nNpU4oM 0
YCKpCHYhy, Kao u
0 XXeHaMma Koje cy
npBeu ceegoLm
yCKpcHyha

- Yyenuum he
CcXBaTUTH

apyrmma
- nocTaje TBOpaL
Mupa

- pagocTaH je
36or yckpcHyha

- cxBaTa Hagy
KOjy [OHOCK

WMcycosy moh Hag Mocnoa Mcyc

cMmphy un
obehane BeYyHor
KMBOTA H-EroBUX
crnenbeHunKka

- YueHnum he
MOHOBUTU NMpU4y
o lNMepeceTHULUM K
cunacky lyxa
Ceetor

- Ykaszatu
yyeHuumMma Ha
3Hauva;j
MUCMOHapCKe
nopyke Koja
n3paxana
WcycoBy xerby
Ja ce Hberoso
jeBaHhere
npornoseaa CBUM
reyaMma un ga
MeHa HUXoBa
cpua

- YKpaTKo
yyeHuumnma
06jacHNTK Kako
ce ofpxasa
Jintypruja 'y
HalMM LpKBama
M LWTa je HeH
LUeHTpanHu geo

CBOjUM
yckpcHyhem

- cxBaTa
Ba)XHOCT
npu3Hakwa u
nokajara 36or
CBOjUX rpexa kao
BaXXHO, U Npuma
y CBOje cpue
Boxwju onpowTaj
n rbybas

- caoceha ca
oxanowheHnma,
3Ha Ja nokaxe
caocehatme, 3Ha
0a y TeLKUm
cuTyauujama
Tpeba na uma
noBepewe y
locnopa Bora

KorHutueHm
acnekxr:

- 3Ha HanameT
NMOpyKy Mucuje

- 3Ha He camo Jda
penpoaykyje, seh
cXxBaTa M 3Ha4aj
oBux Mcycosunx
peun

- NpenosHaje
notpeby cnyx6e ca MUCUjHOM

3a OHe KOojMMa je [MOPYKOM U
notpebHa, BONEH |y3Heceme,

je oa 6yne pobap npenpuyaHo (Mt

- (poTorpadhuje

- necma "TBoja
rbybas je java og
BeTpa" (Tvoja
laska je silnejSia
nez vietor -
www.youtube.com)
- IpUYe O Wnpery
Mucuje

- Bubnumjcka npuya

M BOrbaH aa 28, 16-20, Oena
rnomorHe 1,9-11)
cupomalHuma |- necma "Heka y

- pasyMme 3Ha4vaj |HawuMm cpuuma
obGjaBrbmBaa  ropu pagoct” (V
jeBaHherba srdciach nech nam
- cxBaTuhe radost hori - KTS
3Ha4aj kpwterwa (281)

3a XMBOT - NpenpuyaHa
XpuwhaHa npuya o KpLTeky

- cxBaTa Moh 1 |eBHyxa [lena
6narogat boxujy |8,26-40




- YuyeHnum he
casHaTu wTa
3Ha4M ped
hakoH/gunjakoHuja
-YnosHahe ce ca
npyvyom o
CrtedpaHny, o
HEroBOM
Xpabpom
ncnoesegamy
BEpE U
pasnosuma
3alTo ymunpe

- YueHnum
ycBajajy
nHdopmaumje o
TOMe, KO je 6uo
dunun n kakea je
Herosa rnopyka
3a eBHyxa

- YuyeHnum he
cxBaTUTK ca
KOjOM CBpPXOM je
OBaj YOBEK
AoLao y

Koja je
npomeHuna

jeqHor oA

HajBehunx
nporoHuTesrsa
LpKBE Y KOjOj
nocrtaje boxwjn
NPONoBeAHMK

jeBaHherba o

Boxwjoj rbybasu
- cxBaTuhe ga
Bor Bonu cee
rpyae 6e3
pasnuke Ha
€THUYKY, pacHy
npunagHocT,
OPYLITBEHN
nonoxaj nnu
Apyre
"norogHocTn"

- yrBpAMhe y Kom
obumy je
3anamTwuo,
CXBaTWO U
CTeKao 3HaHe Ha

Jepycanum un Kojy Hacosmma

NPOPOYKY KHUTY
je uMtao

- YyeHuuym he ce
yrno3HaTu ca
6mbnujckom
npuyom o Casny
- MPOroOHUTErbLY
xpuwhaHa

- YuyeHnum he
BUAETU KaKBY
NPOMEHY je
Npoy3poKoBao
cycpet Casna ca
[focnogom
Hcycom

- YyeHnuum he
casHaTu Ko je
6uo KopHenwje n
3Hahe ga onuwy
HEroB Kapaktep
- casHahe npuyy
MeTposor
Buhewa n
Hayuyuhe pa
cxBaTe Heorosy
CYLUTUHY

- ca3HaTU KOMnKO
Ny KOjoj Mepu cy

BepoHayke y 3.
paspeny

AdeKkTnBHMU
acnekxT:

- YesHe Ada cnegu
Cnacuterba n ga
nponoseaa oBy
BECT Y CBOjOj
OKUNWNHN

- 3axBanaH je 3a
Xpuctosy rbybaB
- yun ga xpabpo
npusHaje u ga ce
He cTnam 3a
CBOjYy Bepy

- YesHe aa yuu
13 peun boxwje
- yesHe ga 6ypne
npucyTaH Ha
Borocnyxery
(oeuvje
Borocnyxeme)
[la akTmBHO
y4yecTByje
(necma,
MONUTBA,
ynTamwe

- NpenpuyaHa
npuya lMNetap u
KopHenvje Jena
10, 1-44

- necma "Moj Ucyc"
(Jezis moj)

-necma "Yhure,
nnewwnmo" (Vojdite,
plesajme - KTC
282)

- npenpunyaHa
6ubnujcka npuya o
hakoHy CtedaHy
(Oena 6,1-15, 51-
60)

- necma "CmeTn
XuBetu 3a Xpucra"
(Smiet Zit pre
Krista - KTC 233)

- npenpuyaHa
npuya Casnosor
obpahena

[ena 9,1-22.

- cpeacTea 3a
NnoHaBIbake
Hay4eHor




y4eHuum
pasymenu,
CXBaTUMMU U
CTEKNM 3HaHe Ha
YyacoBuma
BEepoHayke y TOKy
Liene LKoricke
roaviHe.

Bubnunjcknx
TEKCTOBA)

KOPEJTAUUJA C APYTUM NPEOAMETUMA / MOOYJIUMA:

1. CnoBayku je3nk 1 KHIMKEBHOCT
2. CBeT OKO Hac

3. JlukoBHa KynTypa

4. My3nuka Kyntypa

5. HapogHa Tpagvuuja

6. pahaHcko BacnuTamwe

3a ocTBapuBame nporpamMa Bepcke HactaBe - CrioBayke eBaHresnMyke a.B. LpKBe 3a
Tpehu pa3pea ocHoBHe LWIKone kopuctu ce cneaeha nuteparypa:
- BIBLIA - Stara a Nova Zmluva
- PRAMEN -ugebnica evanjelického naboZenstva pre 3.a 4.ro¢nik zakladnych §kél; Milos
Klatik a kol.; Tranoscius, L.Mikulas, 2007.
- CHLIEB Z NEBA (nabozenska vychova pre 3.ro¢nik zakladnych $kdl - evanjelické a.v.
naboZenstvo); PaedDr. Ingrid Petkovska; Tranoscius, Liptovsky Mikulas v roku 2014.

- PapHa cBecka u3 Bepcke HacTase 3a Tpehu paspes - PRACOVNY ZOSIT k uéebnici
nabozenskej vychovy Chlieb z neba pre 3.ro¢nik zakladnych §kél - evanjelické a.v.
naboZenstvo; autori: lveta a Roman Topol€anyovci, Dana Nadova, Ingrid Petkovska;
izdavac: Tranoscius, Liptovsky Mikulas, 2013.

Nazov predmetu: Nabozenska vychova - Slovenskej evanjelickej cirkvi a.v.
Ro¢ny fond hodin: 36

Roénik: Treti
TEMATICKY CIEL VYCHODISKA  ODPORUCENY SP6SOB
CELOK Po ukonceni OBSAH PO REALIZOVANIA
(Témy) danej témy Ziak: TEMACH PROGRAMU
I.- UVOD - Spoznéavanie Kognitivny - spoznavanie sa s [Katechéta (ucitel
Ziakov s obsahom |aspekt: obsahom a nabozenstva) by
1. Uvodna a spbsobom prace |- Bude mat spbsobom prace  mal vzdy prihliadat
hodina na hodinach predstavu o tom s nato, ze
ndboZenstva akymi témami sa katechizmus nie je
- Motivovanie zoznami v tretom len hromadenie
Ziakov, aby ro¢niku informacii
navstevovali - Zisti, aké su ("poznani o
hodiny jeho poznatky z viere"), ale
naboZenstva predchadzajluceh znamena to snahu

o druhého roku z
hodin
nabozenskej

vychovy

Afektivny

osobne prijat
uCenie a
skusenosti Cirkvi,
ako i
implementéciu do
Zivota




. -
JEZISOVO
VEREJNE
PSSOBENIE

2. PokuSanie
na pusti

3. Povolanie
ucenikov

J 1,35-51

Mt 10,1-6
Mk 1,14-19

lll. - PAN
JEZIS MENI
ZIVOTY LUDI

4. Bohaty
mladenec
-1 18,18-30

- Ziaci si zopakuju
ucivo z
predchadzajucich
rocnikov - krst
Pana JeziSa

- Ziaci spoznaju
pribeh pokusania
JeZiSa na pusti a
zistia ako diabol
pokusal Pana
JeziSa

- Ziaci sa
oboznémi s
pribehmi
povolania
ucenikov, kedy,
kde a za akych
okolnosti ich Pan
JeZis povolal

- Ziaci si zopakuju
pribeh o bohatom
love ryb a prehibia
si vedomosti

o tom, ¢o
znamenala
JeZiSova vyzva:
"UC&inim vas
rybarmi fudi!”

- Na zaklade
pribehu "Bohaty
mladenec"
vysvetlit ziakom
akeé je zlé byt
zavisly na
bohatstve

aspekt:

- motivovani je k
tomu, aby sa
aktivne zapajal
na hodinach
nabozenstva
Kognitivny
aspekt:

- vie pomenovat
udalosti, ktoré
predchadzali
zaciatku
verejného
vystUpenia JeZiSa
- uvedomi si
JezZiSovu
poslusnost vodi
Panu Bohu

- vie vymenovat
mena ucenikov,

- pribehu zo Zivotu
ludi, ktoré hovoria
o réznych druhov
pokuSenia

- biblické texty
prerozpravane,
alebo
zdramatizované
(Mt 4,1-11, L4,1-
12)

- ilustracie o ¢o
pokusal diabol
Pana JeziSa

- piesen "Som

prostrednictvom
slobodnej ucasti
na cirkevnom
liturgickom Zivote.
Na zaciatku kazdej
vyuCovacej témy
by mali byt’ Ziaci
oboznameni s
cielmi a
vychodiskami
vyucby,
tematickymi
obsahmi,
spbsobom
realizovania
programu prace,
ako i so spdésobom
hodnotenia ich
prace.

situacie, v ktorych zrnko piesku" (KTS [Realizacia

ich Jezis
povolava a prec€o
ich povolava

- uvedomuije si
potrebu
nasledovania
Pana JeZisa ako
prioritu a tazi sa
stat Jeho
nasledovnikom

- pozna, Ze kazdy
mdze Bohu sluzit

Afektivny
aspekt:

- chape zmysel
ovladania
BoZieho slova pre
svoj Zivot

- vhima vyznam
poslusnosti vodi
Boziemu slovu a
vyzvu
nasledovania
Spasitela vo
svojom Zivote
Kognitivny
aspekt:

- chape, Ze si
nema byt zavisli
na materialnych
hodnotach

- uvedomi si, ze

131)

- kresleny film -
povolanie u¢enikov
- biblické texty
(Mt10, 2-4, Mt
4,18-22, MKk1,16-
20, J1, 43-50)
prerozpravené a
prispdsobené veku
- piesen "Dvanast
uCenikov" (KTS
165)

- mena ucenikov
nazorne zobrazené

- rbzne materialy -
pomacky, ktoré
hovoria o
bohatstve

- biblicky pribeh o
bohatom
mladencovi (Mt

vyucby:

Vyucba sa
realizuje cez
nasledovné druhy
vyucby:

- teoreticku (35
hodin)

- prakticka (1
hodinu)

Miesto realizécie
vyucby:

- teoreticka vyucba
sa realizuje v
ucebni

- prakticka sa
realizuje v chrame
BoZzom -
zUCastnenim sa na
Sluzbach Bozich

Didakticko -
metodicke
navody pre
realizaciu
vyucby:

- Uvodné hodiny
by mali byt
naplanovaneé tak,
aby prispeli k
vzdjomnému
zozndmeniu sa
Ziakov,




5.JeziS a
Samaritanka
-J4,1-42

6. Zacheus
L 19,1-10

- Ziaci spoznaju
pribeh stretnutia
JeziSa so
Samaritdnkou

- Vysvetlit ziakom
preCo sa Hebrejci
nepriatelili so
Samaritdnmi

- Ziaci zistia,
preco ludia nemali
radi colnikov a
akeé bolo ich
postavenie v tom
Case a zamyslaju
sa nad potrebou
pokania a
odpustenia

bohatstvo nam
prinasa skutoCnu
radost len vtedy
ked nim vieme
pomahat inym

- vie struéne
prerozpravat
pribeh o
Samaritanky

- pochopi, preco
sa Hebrejci
nepriatelili so
Samaritanmi

- chape kto boli
Samaritani

- pochopi ¢o
Jezis urobil, ked
sa stretol so
Samaritankou

- vie, preco ludia
nemali radi
colnikov

- pochopi, aké
bolo postavenie
colnikov v tom
Gase a aki oni
boli

- uvedomi si
potrebu poznat
JeziSa a moc
Jeho odpustenia
- pochopi, Ze sa
Clovek mbze
zmenit, ked
stretne JeZiSa
tato vnutorna
zmena sa
prejavuje v
spravani ¢loveka

Afektivny
aspekt:

- tUZi po spése a
Spasitelovi, ktory
ponuka vecny
Zivot

- Ziak vie 0
dblezitosti
svedectva a sam
- tuzi svedcit o
laske, ktoru
prind3a Pan Jezis
vSetkym - aj tym,
ktorych ini

19,16-26, Mk
10,17-31, L18,18-
27) prerozpravany
- kresleny film -
Bohaty mladenec
- biblicky pribeh
JeZis a

oboznameniu
ziakov s cielmi,
vychodiskami a
vyucujucimi
obsahmi, tiez i
zaciato¢ny prehlad
ucitela o

Samatitanka,J 4, 1- predchédzajdcich
42 prerozpravany a znalostiach a
prispdsobeny veku postojoch skupiny

Ziakov

- piesei "O,
pomdz, Pane mily,
to Slovo Tvoje
znat!" (KTS 73)

- biblicky pribeh o

z oblasti
naboZenskej
vychovy
Slovenskej
evanjelickej a.v.
cirkvi.

Zacheusovi L19,1- - Realizaciu
10 prerozpravany a programu treba

zdramatizovany

- piesen "Teba
vzyvam, BoZe
vecny" (KTS 274)

konat' v sulade s
principmi su¢asne;j
aktivnej vyucby,
ktora podla svojej
dynamiky
podporuje Ziakov
na vyskumny a
problémovy
pristup k
obsahovym
témam.

V priebehu
realizacie treba
davat déraz najma
na skusenostné a
formativne, menej
na kognitivne a
informativne.

- Kvalita vyucby sa
dosahuje
realizaciou obsahu
vyuCby v sulade s
modernymi
pedagogickymi
poZiadavkami s
pouzitim réznych
metod, foriem
prace a ucebnych
poma&cok.

- Majlc na zreteli
poZiadavky osnov
vyucujuceho
programu a
moznost presunu
vyucujuceho
obsahu do




IV. - PAN
JEZIS
VYUCUJE

8.
Podobenstvo
o Stvorakej
pbéde

- Mt 13

9.
Podobenstvo
o talentoch
/hrivnach/
-L19; Mt 25
10.
Podobenstvo
0 10 pannach
- Mt 25

11.
Podobenstvo
O milosrdnom
Samaritanovi -
L 10

12. Strateny
syn-L 15
13.0
farizejovi a
publik&novi
-L18

14.
Podobenstvo
o zlych
vinohradnikoc
h
- Mk 12

- Ziaci zistia, ze
sucastou
JeZiSovho
verejného
pbésobenia bolo aj
vyucovanie
prostrednictvom
kazni a
podobenstiev

- Ziaci spoznaju
vyznam pojmu
"podobenstvo”

- Zopakuju si
niektoré
podobenstva z 1.
ro¢nika

- Ziaci sa
zoznamia s
obsahmi
podobenstiev ich
vysvetlenie a
aplikovanie v
krestanskom
Zivote

- Zdéraznit
Ziakom na
pripravenost na
vstup do
kralovstva
BoZieho

- Na podobenstve
0 milosrdnom
Samaritanovi
Ziakom upriet
pozornost na
dobrocinnost,
sUcit s trpiacimi
- Ziakom
zdbraznit na
BoZiu ochotu
odpustit
hrieSnikovi

- Poukazat
Ziakom na
poslanie Pana
JeziSa ako
BoZieho Syna

povazuju za
nepriatefov Ci
nehodnych Jeho
lasky
Kognitivny
aspekt:

- uvedomi si, ze
Pan Jezis je
dobry ucitel

- vie primerane
vysvetlit, ¢o
znamena slovo
podobenstvo

- vie vymenovat
niektoré
podobenstva, o
ktorych sa ucil v
1. roCniku a ich
posolstvo

- vie
zreprodukovat’
samotné
podobenstvo i
jeho hlavnu
myslienku

- uvedomi si
vyznam BoZieho
slova, Jeho silu,
ale aj to, preco
[udia réznym
spbsobom
reaguju na
pocuté Bozie
slovo

- pochopi, Zze
kazdy Clovek ma
nejaky dar -

- kratke animované
filmy o Stvorakej
pbde, talentoch
- biblické
podobenstvo o
Stvorakej pode
Mt13
(prerozpravané,
vysvetlené a
striedané
ilustraciami)

- biblické
podobenstvo o
talentoch L19 a
hrivnach Mt25
prerozpravané a
prispdsobené
Ziakom

- Biblické
podobenstvo o 10
pannach Mt25
prerozpravané

a prispésobené

- piesen "Pat
mudrych panien”
(KTS 174)

- kresleny film -
Milosrdny
Samaritan

- pribeh zo Zivota
Ziakov spaty s
pribehom o
milosrdnom

schopnost’ - talent Samaritanovi

a zodpovednost

- biblicky pribeh

za jeho rozvijanie 0 milosrdnom

a svojimi darmi
mame pomahat

Samaritanovi L10
(prerozpravany

inym - sluzit Panu pripadne

Bohu

- uvedomi si
zodpovednost’ za
to, ako sa sprava
- uci sa
pripravovat’ na
prichod Panov a
mudro sa
rozhodovat

- vie aplikovat
veku primerane

zdramatizovany)
- podobenstvo o
stratenom synovi
L15, 11-32
prerozpravané a
striedané
ilustraciami

- biblicky pribeh o
farizejovi a
publikanovi L18
prerozpravany a

pedagogicko-
didaktického
rieSenia, uditel
treba aby bral do
Gvahy
psychologické
faktory
realizovania
vyucby - vek
ziakov, Uroven
psychomotorickéh
0 rozvoja, zaujmy,
schopnosti, a
motivaciu Ziakov.
- Pri realizacii
modernej vyucby
ucitel je zdroj
vedomosti, tvorca,
organizator a
koordinator
Ziackych aktivit vo
vyuCovacom
procese.

- Vyucba je
uspesne
realizovana, ak je
Ziak pripraveny
pochopit Cirkev
ako priestor pre
uskutoCnenie
svojej osobnosti
prostrednictvom
spoloCenstva s
bliznymi a
Trojjedinym
Bohom, ktory sa
stava zdrojom a
plnostou jeho
zivota.

Evaluacia
vyucby:
Evaluaciu vyucby,
ucitef realizuje na
dva sposoby:

- hodnotenim
reakcii Ziakov (cez
evaluacné listky);
- preverovanim
vedomosti, ktoré si
Ziaci osvoijili na
hodine,

Znamkovanie




myslienky
podobenstiev
kolektive triedy, v
okoli, kde sa
najCastejSie
pohybuje

- uvedomuije si,
¢o hriechom
straca

- uci sa
déverovat Panu
Bohu ako Otcovi
nebeskému, ktory
je ochotny
odpustat na
zaklade
dprimného
vyznania vin

- vie aplikovat
jednotlivé
myslienky z
podobenstva vo
svojom Zzivote

- vie pomenovat
situécie, v ktorych
zazilo prejavy
pychy a tiez
pozitivne priklady
pokorného
spravania sa

- uvedomi si, ze
Zije v prostredi, v
ktorom je BoZie
slovo Casto
odmietané,
dokonca mnohi
nim pohfdaju

- rozumie, pric¢ine
JeziSovho
prichodu a Jeho
obeti na krizi

Afektivny
aspekt:

- osvojuje si
ochotu pomahat’
kazdému c&loveku
bez ohlfadu na
rasovu,
narodnostnu a
nabozensku
prislusnost

- vie, Ze sa méa
modlit pravdivo a

prispdsobeny veku Opisné

- piesen "Klop,
klop, klop, kto na
srdiecko klope?"
(KTS 194)

- podobenstvo o
zlych
vinohradnikoch
Mt21,33-46
prerozpravané a
prispbésobené
Ziakom

- kniha bez slov

znamkovanie sa
moze konat’

- ustnym
spbsobom

- pisomnym
spbsobom,

- pozorovanim
spravania sa Ziaka

Pocet hodin po
témach:

l. - Uvod - 1

II. - JeZiSovo
verejné pdsobenie
-2

lll. - Pan Jezis
meni zivoty fudi -
3

IV. -Pan Jezis
vyucuje - 7

V. - Pan Jezis
uzdravuje-6

VI. - Pan Jezis
robi divy - 2

VII. - Pan Jezis
hovori o sebe - 2
VIII. - JeZiSovo
dielo vykupenia - 4
IX. - Cirkev je
miesto, kde patrim
ajja-7

Evaluacia 1+1




V. - PAN
JEZIS
UZDRAVUJE

15.
Uzdravenie
stotnikovho
sluhu
-L7,1-10
16.
Uzdravenie
slepého pri
Jerichu

Mk 10, 46-52
17.
Uzdravenie
slepca v
Betsaide Mk
8,22 - 26

18.
Uzdravenie
hluchonemého
- Mk 7,31-37
19.
Uzdravenie
porazeného
-Mt9

20.
Uzdravenie
malomocného
- Mk 1,40-45

- Ziaci spoznaju
pribeh

0 uzdraveni
stotnikovho sluhu
(primerane veku)
- Pochopia, kto to
bol stotnik a ak&
je dolezita viera v
Pana JeziSa a v
jeho moc

- Ziaci spoznaju
pribeh

0 uzdraveni
slepého pri
Jerichu a
pochopia jeho
vieru, vrucnost
prosieb ako i
oslavu a vdacnost
voCi Panu Bohu
za prejavené
milosrdenstvo

- Ziaci spoznaju
pribeh

0 uzdraveni
hluchonemého
Cloveka

- Pochopia, ¢o
znamena slovko
Effatha! - len ked
Clovek otvori svoje
srdce pre JeZisa,
On ho mbze
uzdravit’ a naplnit
svojimi darmi

- Ziaci spoznaju
pribeh uzdravenia
porazeného, zistia
ako sa porazeny
dostal k Panu
JeziSovi a prec€o
ho uzdravil

- Ziaci pochopia a
uvedomia si,

Ze Pan Jezis z
lasky k Cloveku a
pre vieru vracia

vie Ze, pred
Panom Bohom

nema zmysel hrat

sa na délezitého
- uci sa pokore a
odmieta
namyslenost
Kognitivny
aspekt:

- je inSpirovany
stotnikovou silou
viery a
starostlivostou o
svojho sluhu;
snazi sa ho v
tomto
napodobriovat vo
svojom Zivote

- pochopi, Ze ten,
kto veri v JeZiSa
Krista, nebude
zahanbeny

- uvedomi, Ze od
Pana JeZisa
netreba oCakavat
iba materialnu
pomoc, On
najlepsie vie, €o
potrebujeme

- uvedomi si
zodpovednost za
ludi, ktori JeziSa
nepoznaju, prosi
za nich v
modlitbach a tazi
ich privadzat k
Nemu

- vie podakovat
za vSetko, ¢o
prijima od Pana
Boha a oslavovat
ho

- uvedomi si
tazku situaciu
chorého ¢loveka
- chape priatelov
a ich velku snahu
pomoct chorému
- uvedomi si moc
Pana Jezisa

- pozna JeZiSovu
lasku k Cloveku

Afektivny

- pribehy zo Zivota
fudi, ktoré blizSie
priblizia Ziakom
ako sa citia ludia,
ktorych postihne
tazka bolest

- biblicky pribeh -
Uzdravenie
stotnikovho sluhu
(Mt8, 5-13, L7, 1-
10)

- biblicky pribeh -
Uzdravenie
slepého pri Jerichu
(Mk 10, 46-52)

- biblicky pribeh -
Uzdravenie slepca
(Mk 8, 22-26),
uzdravenie
hluchonemého
(Mk7,31-37),
uzdravenie
porazeného (Mt 9),
uzdravenie
malomocného
(Mk1, 40-45)
prerozpravane,
prisp6sobené veku
a sprevadzané
ilustraciami

- piesen "Som
zrnko piesku na
velkej pusti" (KTS
131)




ludom zdravie aspekt:
- Ziaci spoznaju |- tuzi pomahat

pribeh o druhym
malomocnom - spoluciti s
Cloveku chorymi ludmi a
uci sa vnimat ich
potreby
- je ochotny
pomahat
VI. - PAN - Ziaci sa Kognitivny - kresleny film -
JEZIS ROBI |spoznéavaju s aspekt: Pan Jezis robi
DIVY JeziSovych prvym - uci sa zazraky
divov, ktory sa doverovat Bozej |- fotografie zo
21. Svadbav odohrava na moci a Jeho svadby
Kane svadbe, kde slovu - pribeh - svadba v
Galilejskej premiefia vodu na |- pochopi, aka je [Kane Galilejskej
-J2,1-12 vino dolezita (J2, 1-11)
22. - Predstavit poslusnost a prerozpravané a
\Vzkriesenie ziakom Pana konanie podla sprevadzané
Jairovej dcéry JeZiSa, ktory sa  BoZich predstav |ilustraciami
- Mk 5,21-43 raduje spolu s - zisti, Ze radost’ |- piesen "PriSiel
inymi a je je suc€astou Syn BozZi
pripraveny krestanského jednorodeny" (KTS
pomdct aj v Zivotaa niejev [176)
nepredvidatelnyc |protiklade so - biblicky pribeh
h situaciach zboznostou. Vzkriesenie
- Ziaci sa - inpirovany je k Jairovej dcéry (Mk
dozvedia o tomu, aby 5, 21-23,35-43)
Jairovi, ktory bol |prichadzal vo prerozpravané a
predstavenym svojich sprevadzané
synagogy problémoch k ilustraciami

a vnimaju jeho Bohu vo svojich - basen "Neboj sa,
bolest nad stratou modlitbach, lebo |len ver!" Janka

dcéry On dokaze urobit Nagajova
- Poukazat viac ako prosime

Ziakom na

modlitbu ako Afektivny

sucast aspekt:

krestanského - spoluciti s

zivota Jairom nad

stratou jeho dcéry
- raduje sa spolu
s Jairom nad
divom, ktory
urobil Pan Jezis
- preukazuje
zaujem
o0 modlitbu a
vhima ju ako
sucast jeho
kaZzdodenného
Zivota
VII. - PAN - Vysvetlit Ziakom Kognitivny - fotografie pastiera
JEZIS tlohu pastiera a v |aspekt: so stadom




HOVORI O
SEBE

23. Pan Jezis
je dobry
pastier

-J 10

24. Jezis -
vinny kmen
-J15

VIII. -
JEZISOVO
DIELO
VYKUPENIA

25. Posledna
vecCera

26. JeziS v
Getsemane
27.
Ukrizovanie
JeziSa
/JeziSova
smrt/

28.
Vzkriesenie

¢om je mu Pan
JeZis podobny

- Poukazat
Zziakom na to, ze
sa Pan Jezis o
nas stara a vedie
tak, ako pastier
vedie svoje
ovecky

- Na zaklade
biblického textu
o0 vinnom kmeni
vysvetlit ziakom,
aké délezité je byt
neustéle spojeny
so Spasitelom,
tak ako ratolesti
vini¢a su spojené
s kmerniom, z
ktorého Cerpaju
silu a Ziviny

- Zoznamit ziakov
s pribehom
Poslednej Vecere,
vysvetlit im, preco
Pan Jezis svatil
paschu a ¢o pre
Zidov znamenala
- Zdéraznit
Ziakom JeziSove
slova o
ustanoveni
VecCere Panovej

- Ziaci spoznaju
pribeh JeZiSovho
zapasu v
Getsemanskej
zahrade, utrpenie
a strach, ktory
preZiva, ale
zaroven aj
odhodlanost’ a
poslusnost’ spinit
to, €o od neho
Otec oCakava

- Ziaci si
podrobnejSie
osvojuju
vedomosti 0
JeZiSovom

- uvedomi si, ze
JeziS sa o0 nas
chce laskavo
starat’ a viest nas
zivotom, chranit
nas od vSetkého
zIého

- vedeny je k
nasledovaniu a
poslusnosti voci
Panovi - naSmu
Pastierovi

- vie spamati
biblicky citat -
pozna jeho
vyznam a vie ho
vysvetlit
vlastnymi slovami

Afektivny
aspekt:

- u¢i sa neustale
Cerpat silu a vieru
z BoZieho slova,
modlitieb
Kognitivny
aspekt:

- vie, €o je to
pascha, chape jej
vyznam pre Zidov
- uvedomi si
vyznam tejto
sviatosti v Zivote
krestana - najma
odpustenie a
zmierenie

- rozumie preco
Jezis citi bolest a
uvedomi si
vyznam a
vaznost toho €o
Pan Jezis musel
podstupit pre
zachranu
hrieSneho
Cloveka

- vazi si to, ¢o

Pan Jezis pre nas

urobil

- uvedomi si
vyznam
ukrizovania pre
nas sucasny aj
vecny zivot

- piesen "Ty si moj
Pastier"

(KTS 128)

- biblicky pribeh
Dobry pastier
(J10,1b-2. 4-5.9-
16) prerozpravané
a prispdsobené
veku Ziakom

- fotografie vinneho
kmenu

- biblicky pribeh
prerozpravany
J15,1-9

- kresleny film -
UkriZzovanie Pana
Jezisa

- fotografie
Golgoty,
Getsemanskej
zahrady

- biblické pribehy
Posledna vecera,
Jezis

v Getsemane,
UkriZovanie a
Vzkriesenie JeziSa
(prerozpravané
pomocou
obrazkov)

- piesen "Den
vzkriesenia
Panovho
oslavujme" (KTS
53)




utrpeni, davaju - ha postave
dbraz na to ¢o Jozefa z Arimatie
znamena smrt uvedomi si

Péna JeZiSa pre vyznam blizkych
nas krestanov a vernych

- Zozndmia sas |priatelov, na
pribehom ktorych sa vzdy
pochovania mézeme

JeZiSa a spolahnut

pochopia, pre¢o
musel byt jeho

- uvedomuije si,
¢o to znamena

pohreb vykonany |pre nas /dar

v rychlosti nového, veéného
- Dozvediasao |Zivota/

sabate ako - vie, ze smrt

sviatoénom dni,
preco sa svatil a

nema posledné
slovo v Zivote

akym spésobom |veriaceho

bol svateny Cloveka

- Ziaci spoznaju

pribeh Afektivny
vzkriesenia, aspekt:

dozvie sa o - tuzi po
Zenach, ktoré boli odpusteni a vie
prvymi odpustat inym
svedkynami - stava sa
vzkriesenia tvorcom pokoja

- Ziaci pochopia

- citi radost' zo

JeZiSovu moc nad |vzkriesenia
smrtou a prisfub - vnima nadej,
veCného Zivota  ktor( prina3a Pan
pre Jeho Jezis svojim

nasledovnikov

zmftvychvstanim
- vnima priznanie
a olfutovanie
svojich hriechov
ako doélezité a
prijima Bozie
odpustenie a
lasku do svojho
srdca

- spoluciti so
smutiacimi, vie
prejavit sustrast,
vie sa aj v
tazkych
situaciach
obracat’ s
déverou na Pana
Boha

IX. - CIRKEV - Ziaci si zopakuju

JE MIESTO, |pribeh o vstupeni

KDE PATRIM a zoslani Ducha
Svéteho z 3.

Kognitivny
aspekt:

- pozna misijny
prikaz naspamat

- fotografie

- piesen "Tvoja
laska je silnejSie
nez vietor"




AJ JA ro¢nika
- Poukazat

29. Vstlpenie Ziakom na doraz

a Misijny misijného prikazu,
prikaz ktory vyjadruje
30. Poriadok JeziSovu tuzbu,

Sluzieb Bozich aby sa Jeho

31. Diakon evanjelium
Stefan zvestovalo

- Sk 6 vSetkym a

32. Apostol prindSalo zmenu
Filip pokrstil  do sfdc fudi
kralovského |- Stru¢ne vysvetlit
dvorana ziakom, ako

- Sk 8,26nn prebiehaju Sluzby
33. Saulovo  BozZie v naSich
obratenie k chramoch a ¢o je
Bohu ich stredobodom
34. Petera - Ziaci zistia, &o
Kornelius znamena slovo

- Sk 10 diakon / diakonia

- Spoznaju pribeh
o Stefanovi, o
jeho smelom
vyznavani viery i
dovody preco
zomiera

- Ziaci si ziskaju
informacie o tom,
kto to bol Filip a
aké bolo jeho
posolstvo pre
eunucha

- Pochopia za
akym ucelom
priSiel tento muZz
do Jeruzalema a z
knihy ktorého
proroka si Cital

- Ziaci spoznéavaju
biblicky pribeh o
Saulovi -
prenasledovatelov
i krestanov

- Ziaci zistia
zmenu, ktoru
spbsobilo
stretnutie Saula s
Panom JeZiSom

- Ziaci sa
dozvedia, kto to
bol Kornelius a
vedia ho
charakterizovat

- vie ho nielen
reprodukovat, ale
chipe vyznam
tychto JeZiSovych
slov

- uvedomuije si
potrebu sluzby
nadznym a je
vedeny k dobrote
a ochotnej
pomoci biednym
- rozumie
dolezitosti
zvestovania
evanjelia

- uvedomi si
vyznam Kkrstu pre
zivot krestana

- uvedomi si moc
i milost Boziu,
ktora zmenila
jedného z
najvacsich
prenasledovatela
cirkvi na Bozieho
hlasatela
evanjelia o BoZej
laske

- pochopi, Ze Pan
Boh miluje
vSetkych ludi bez
rozdielu a bez
ohladu na
narodnost, rasu,
spoloCenské
postavenie, Ci
inych "vyhod"

- Zisti v akej
miere si
zapamatal,
pochopil a osvojil
poznatky z hodin
nabozenstva v
3.ro¢niku

Afektivny
aspekt:

- tazi po
nasledovani
Spasitela a je
Siriteflom tejto
zvesti vo svojom
okoli

- citi vdacnost za

(www.youtube.com
)

- pribehy o Sireni
misie

- biblicky pribeh
misijny prikaz a
vstUpenie
prerozpravané
(Mt28, 16-20,
Sk1,9-11)

- piesen "V
srdciach nech nam
radost hori" (KTS
281)

- prerozpravanie
biblického pribehu
krst krafovského
dvorana Sk8,26-40
- prerozpravanie
biblického pribehu
Peter a Kornelius
Sk10, 1-44

- piesen "Jezi§
moj"

- piesen "Vojdite,
plesajme" (KTS
282)

- prerozpravanie
biblického pribehu
Diakon Stefan
(Sk6,1-15, 51-60)
- piesen "Smiet’ Zit
pre Krista" (KTS
233)

- prerozpravanie
pribehu Saulovo
obratenie Sk9,1-
22.

- pomOcky na
opakovanie
osvojenych si
vedomosti




- Spoznaju pribeh [Kristovu lasku a
Petrovho videnia |prijatie

a ucia sa - uci sa odvazne
porozumiet jeho |vyznavat svoju
podstate vieru a nehanbit

- Zistit kolko a do |sa za fiu

akej miere Ziaci |- tUZi po
porozumeli, spoznavani
pochopili a osvojili BoZieho slova

si vedomosti z - tuzi za€astiovat
hodin sa Sluzieb Bozich
naboZenstva (detské besiedka,
pocas celého detské Sl. BoZie)
roka. a aktivne sa

zapajat do ich
priebehu (piesen,
modlitba, Citanie
textu z Biblie)

KORELACIA S PREDMETMI:

1. Slovensky jazyk a literattra
2. Svet vokol nas

3. Vytvarna kultara

4. Hudobna kultara

5. Narodn tradicia

6. Obcianska vychova

Pre realizovanie planu a programu ndboZenskej vychovy - Slovenskej evanjelickej
a.v.cirkvi pre treti ro¢nik odporuc¢a sa nasledovna literatura:

- BIBLIA - Stara a Nova Zmluva

- PRAMEN - ugebnica evanjelického naboZenstva pre 3.a 4.roénik zakladnych $kél; Milog
Klatik a kol.; Tranoscius, L.Mikulas, 2007.

- CHLIEB Z NEBA (nabozenska vychova pre 3.ro¢nik zakladnych $kdl - evanjelické a.v.
nabozZenstvo); PaedDr. Ingrid Petkovska; Tranoscius, Liptovsky Mikulas v roku 2014.

- PRACOVNY ZOSIT k u&ebnici nabozenskej vychovy Chlieb z neba pre 3.roénik
zakladnych Skél - evanjelické a.v. nabozenstvo; lveta a Roman Topol€anyovci, Dana
Nadova, Ingrid Petkovska; Tranoscius, Liptovsky Mikulas, 2013.

VERSKO VASPITANJE REFORMATORSKE HRISCANSKE CRKVE
Cilj i zadaci

Cilj nastave versko vaspitanje Reformatorske hriS¢anske crkve jeste vrednovanje vjerskih i
socijalnih datosti u kr§¢anstvu i ljudskoj zajednici sa naglaskom na odgovorno stvaranje
boljega svijeta. Mlade vodimo onim stavovima i istinama koje nau¢ava Katekizam Katolicke
crkve. Ovdje donosimo samo naslove pojedinih nastavnih tema i jedinica.

Zadaci nastave jesu:

Misao vodilja nastave versko vaspitanje treCeg razreda jeste izgradnja kompletne i
odgovorne osobe u odnosu prema sebi, prema vjerskim vrednotama, prema drugim ljudima i
konac¢no da se osje¢a pozvanim da te vrednote ne samo spoznaje i govori nego i potvrduje




zivotom. Teme omogucuju mladom €ovjeku samokontrolu, upuéuju ga na izvor nadahnuca,
odgajaju za izgradnju pravilnih stavova prema drugima i kona¢no upucuju na funkcionalnost

vjere u njegovom Zivotu.

N

TEMA

(opsta) iz
Svetog pisma.

GLAVNI CITAT
. Cas |Neka saznanja Jovan 1, 1

Iz koliko delova |Jovan 1, 2-3

se sastoji
Sveto pismo?
Mojsije

| deo.

Mojsije

Il deo

Mojsije
Il deo

Ponavljanje
Ponavljanje

Deset
zapovesti
(Zakon Bozji)

Zlatno tele

10. ¢as Misija Isusa

11.

12.

13.

14.
15.
16.

Navina.

Cas Vreme sudije

¢as Gedeon

¢as |Samson

Cas |Ponavljanje
Cas Ponavljanje
Cas Samuil

2 Mojs. 2, 2

2 Mojs. 3, 2

2 Mojs. 12, 17

2 Mojs. 19,5

2 Mojs. 32, 19

Isusa Nav. 1, 8

Sud 7,7

Sud 13, 24

| Sam. 1, 17

PODELA

Stari zavjet.
Novi zavjet.

Rodenje Mojsija.
Misija Mojsijeva.
Zadaci Mojsija.
Bog dodeli
zadatke Mojsiju.

1. Pretnje o
desetom patnju.
2. Pasha.

1. Udaljivanje od
BoZje milosti.

2. Mojsijeva
opomena.

1. Misija Isusa
Navina.

2. Zauzimanje
drzave (Israela).

1. Vreme sudije.
2. Znacajnije
sudije.

1. Gedeon kao
sudija i
vojskovoda

2. Pobeda
Gedeona nad
madijanima

1. Zivot
Samsona.

APLIKACIJA
Vaznosti Bozje reci u
nasSem Zivotu.

Povezanost Starog
zavjeta sa Novim
zavjetom.

Bog uvek pomaze
onima koji veruju u
njega.

"Ja sam Gospodin
Bog tvoj; nemoj imati
drugih bogova osim
mene."

Neposlusnost
Greh.
Posledice.

Kod Boga je sve
moguce.

Briga i milost Bozji.

Poverenje.
Hrabrost.

2. Pad Samsona. Kazna.

3. Smrt
Samsona.

1. Samuil.

PEVANJE
Himna
209

Himna
490

Psalm
XXIII

Psalm
XXIV

Psalm
LXXXIXL

Psalm

XC

Himna 223

Himna 397

Himna 411

Himna 197

Himna 191

Himna 341




17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.
29.

Cas David i Golijat

¢as David

Cas Ponavljanje
Cas Ponavljanje

¢as |Isusov ulazak u|Luk. 19, 38

Jerusalim

¢as Ciséenje
hrama

¢as Juda

¢as |Sveta vecera

¢as Borba u
Getsimaniji

Cas |Isus pred
Pilatom

Cas Ponavljanje
Cas Ponavljanje

Cas Apostolsko
verovanje

2. Samuilova
poslusnost.

1. Davidova
hrabrost.

2. Tajna
Davidove
pobede.

1. David kao
kralj.

2. David kao
autor dela
psalme.

| Sam. 17, 45

1. Isus se
sprema uci u
Jerusalim.

2. Ucenici nadu
magarca.

3. Narod doceka
Isusa kao kralja.

Mat. 21, 13 1. Strogost
Isusa.
2. Zapovest
Isusa.

Mat. 26, 14-16 |1. Juda se

dogovorio sa
vojnicima o izdaji
Isusa.

2. l1zdaja.

| Kor. 11, 23-25 1. Sta znadi
sveta vecera?

2. Zasto je Isus
zeleo da verni
primaju svetu
veceru?

1. Borbau
Getsimaniji.

2. Jakov, Jovan i
Petar.

1. Isus pred
Pilatom.

2. Lazne tuzbe
protiv Isusa.

Mat. 26, 41

Mat. 27, 11

Apostolsko
verovanje ima tri
dela:

Ko veruje u Boga Himna 388
pobedice.

Psalm

XIX
| moZzemo biti bozji Psalm

narod koji doCekuje |C
Gospoda Isusa Hrista
kao kralja.

Mi svi moZemo da se Himna 399
pouzdamo u BoZju

milost, jer BoZja

ljubav moze da

prevazide sve nase

grehove i nedostatke.

Greh leZi pred vratima|Himna 196
naseg Zivota: jedino
Isus Hristos moze
izbaviti od naSih
grehova.

Hleb u svetoj veceri
znaci slomljeno telo
Hristovo, vino njegovu
prolivenu krv, a oboje
zajedno Njegovu
smrt.

Isus se patio zbog
nas

Himna 185

Psalm
LXXIV

Isus je Zrtvovao sebe |Psalm

da ne bi mi bili CXXXVIII
osudivani vec¢no.
Sve ono $to nam Himna 167

obecava evandelje, to
je ukratko sadrzano u




1. Govori 0 Bogu |Apostolskom
Ocuio verovanju koje
stvorenju. priznaju sve

2. Govori 0 Bogu hriS¢anske crkve.
Sinu i naSem

spasenju.

3. Govori 0 Bogu

Duhu Svetom i o

nasem
posveceniu.
30. ¢as Molitve - Mat. 6, 6 Himna 400
prilikom ulaza
u crkvu
31. ¢as |Molitve - Mat. 6, 7 Himna 401
prilikom izlaska
iz crkve
32. Cas |Bogosluzenje 1. Gde se Himna 344
reformatske odrzava
crkve bogosluzenje
(mesto)?
2. Po ¢emu
raspoznajemo
crkve?

33-36 |Ponavljanje na
cas kraju Skolske
godine

Nacin ostvarivanja programa

Verska nastava je zajednic¢ko delo verougitelja i verou€enika. PolaziSte nastave je konkretna
stvarnost. 1z doZivljenih iskustava prelazi se na istine, iz kojih se potom vra¢a na
svakodnevnu njihovu primenu. Ovakav nacin saznanja ima vlastiti red: upoznavanje (obrada
novih sadrzaja), ponavljanje, primena i proveravanje, sredivanje (sistematizacija). To je
makro struktura ovakvog nacina saznanja. Medutim, i ovi delovi imaju svoju strukturu.
Primer: nacin saznanja poseduje sledece stupnjeve: postavljanje cilja, motivisanje, obrada
novih nastavnih sadrzaja, ucenje, induktivni i deduktivni zaklju€ci, tacni i netacni dokazi,
formulisanje zapamcéenih Cinjenica... U primeni sadrZaj ima sledece delove: problem,
postavljanje cilja, reSavanje problema, zadatka, upoznavanje prilika i uveZzbavanje. Kod
saznavanja, pred o€ima treba imati fizionomiju grupe i pojedinca. U okviru ¢asa obrade
novog nastavnog gradiva vrSi se primena, ponavljanje i vrednovanje obradenog gradiva.

Polazeéi od onoga $to je veé istaknuto, Cas veronauka bi trebalo da izgleda na sledeéi nacin:
kratko ponavljanje sadrzaja sa prethodnog €asa, i posebno osvetljavanje onoga $to ce
posluziti kao temelj za aktuelni €as. Nakon postavljanja cilja (8ta? i kako?), prelazi se na
obradu novih nastavnih sadrzaja. Zaklju€ci se mogu istaéi na tabli. Posle ovoga, poznati
sadrzaji se produbljuju, uce, tj. razgovara se (Sta, kako? i zasto?). Na ovaj nacin usvojeno
gradivo, u skladu sa vaspitnim ciljiem, mora naci svoju primenu u Zivotu u¢enika. Razgovara
se zasto i kako treba zahvaliti Bogu za roditelje, bracu i prijatelje. Ovako ste€ena saznanja i
dedje iskustvo oslanjaju se na dozivljaj i tekst Svetog Pisma.




VERONAUKA EVANGELICKE HRISCANSKE CRKVE

Cilj i zadaci

Cilj nastave veronauka evangeli¢ke hris¢anske crkve je upoznavanje u€enika sa znacenjem

re€i "...jer znam kome verovah...".

Zadatak nastave veronauka je sticanje znanja o Bogu i priznanja Bogu.

Sadrzaji programa

"Verujem u Boga Oca Svemoguceg, Tvorca neba i zemlje."

1. &as: Rekapitulacija od Avrama do
Josifa.

Cilj: Proveriti kod daka Sta su zapamtili iz
programa veronauke za 2. razred.

2. ¢as: Rodenje Mojsijevo
Cilj: upoznati vernost Gospoda (2 Moj. 1-2,
10)

3. Cas: Pozivanje Mojsija (2. Moj. 3-4, 28)
Cilj: da daci upoznaju bezuslovno
poverenje.

4. Cas: Oslobodenje iz Egipta (2. Moj. 5-
15)
Cilj: Upoznati Boga kao osloboditelja.

5. ¢as: Ja sam Gospod, Bog tvoj!
Cilj: Upoznati deset zapovesti.

6. Cas: Zlatno tele (2. Moj. 32-34)
Cilj: Upoznati strpljivost Boga.

7. Cas: Putovanje u pustinji. Medena zmija.
(2. M0j.15-17; 4 Moj. 2)
Cilj: Upoznati starenje Gospoda.

Osnovna misao: uz rekapitulaciju da deca
obnove iskustva o vernom Gospodu, €ijim
obecanjima i mi se mozemo poveriti.

U 3. razredu iz programa veronauke ucenici
mogu saznati, kako je Bog ispunio drugi deo
svog obecanja, ustvari da ¢e dati izabranom
narodu Hanan.

Osnovna misao: Upoznati Egipat starog veka, i
Zivot jevrejskog naroda u doba faraona Ramsesa
drugog.

Rodenje Mojsija. Kako je Bog sacuvao njegov
Zivot?

Osnovna misao: Bog vidi bedu svog izabranog
naroda.

1. Kako je hteo pomoc¢i Mojsije svome narodu?
2. Kako je pomogao Bog?

3. Kako je Bog spremio Mojsija za sluzbu?

Osnovna misao: Bog odrzava svoja obecéanja.
1. Kakav zadatak je dao Mojsiju?

2. Kako je reagovao faraon?

3. Reakcija Gospodnja: deset kazni.

4. Kakav cilj je imao Bog sa kaznama?

Osnovna misao: Bog sklapa savez sa izabranim
narodom.

1. Sta oznadava savez?

2. Sta oéekuje Bog preko saveza?

3. Da li je izabran narod prihvatio uslove saveta?
4. Da li su vazece za nas deset zapovesti?

Osnovna misao: Mojsije kao posrednik.

1. Izabrani narod i deset zapovesti.

2. Zasto je Bog hteo kazniti izabrani narod?
3. Kako je pomagao Mojsije narodu?

Osnovna misao: Bog se brine za svoj narod.
1. Kakve probleme su imali u pustinji?

2. Kako im je pomagao Bog?

3. Zasto su se ipak bunili?

4. BoZija kazna - otrovne zmije.

5. BoZija milost - Medena zmija.




8. Cas: Zauzimanje zemlje Hananske.
(Knjiga DZoSue (Jozue) 2-3. 6,24)
Cilj: Upoznati Boga kao takvog, koji
odrzava datu re¢.

9. Cas: Biblijski loto

Izaberi ta¢ne odgovore!

Ponavljanje gradiva

10. ¢as: Ko je ¢ovek? Iskaz o Coveku.
Verujem da je Bog stvorio mene zajedno
sa svim stvorenjimal

(1. Moj. 1-2, 4)

Cilj: Upoznati stvorenje sveta i Coveka.

11. €as: Prvi greh (1 Moj. 3)
Cilj: Upoznati Adamov greh.

12. €as: Kajin i Abelj. (1 Mo;j. 4)
Cilj: nismo sami na ovome svetu.

13. as: Potop. (1 Moj. 6-8)
Cilj: dovesti u€enike da shvate, ko ¢e
ostajati na poslednjem sudu.

14. ¢as: Biblijski loto.
Izaberi tacne odgovore!
Ponavljanje gradiva

15. €as: Vavilonska kula (1 Moj. 11, 1-9)
Cilj: Pokazati mesto CovecCanstva u svetu.

16. Cas: Ko je Isus Hrist, i Sta oCekuje od
mene? (Lk. 1, 26-38. 1, 20-24)

"Verujem u Isusa Hrista, Sina Njegovog,
jedinog Gospoda naseg, koji je zaCet od
Duha Svetoga, roden od Djevice Marije."
Cilj: Upoznati obecéanje rodenja Isusa.

Osnovna misao: Da li je Bog odrzao data
obec¢anja Avramu?

1. Sta je obeéao?

2. Kako je ostvario?

3. Sta oznadavaju Biblijska ¢uda?

Osnovna misao: Da upoznamo svoje mesto u
svetu.

1. Kako je stvorio Bog?

2. Kako je stvorio Coveka?

3. Koga predstavlja ¢ovek u tom svetu?

4. Sta je cilj njegovog Zivota?

Osnovna misao: lzgubljen i prosuden Covek.
1. Uporediti Bozji prikaz sa ponudom zmije.
2. Posledice Covekovog izbora.

3. Ko je iskusitelj?

Ko je izbavitelj?

Osnovna misao: Odgovorni smo jedan za
drugog.

1. Sta je uradio Kajin?

2. Kakav je Covek, koji govori: zar sam ja Cuvar
brata svoga?

3. Kako je kaznio Bog Kajina?

Osnovna misao: svi ljudi smo pod BoZijom
presudom.

1. Zasto je Bog dao potop?

2. Da li su Noje i njegova porodica bili spaseni
jer su bili spaseni jer su bili dobri?

3. Po obecanju Bozijem, da nece vise biti
potopa, to znadi da nece viSe suditi svetu?

4. Ko ¢e ostati na kraju?

Osnovna misao: Zajednistvo Covelanstva.

1. Zajednistvo i razumevanje.

2. Zasto su hteli izgraditi veliku kulu?

3. Zasto su bili, graditelji vavilonske kule, oholi?

Osnovna misao: Upoznati spasitelja kojeg je
obec¢ao Bog jos Avramu.

1. Ko je bila Marija?

2. Ko je bio Josif?

3. Kako da gledamo na Isusa?

4. Sta oznadava ime Isus?

5. Sta on znadi tebi?

17. Cas: KuSanje Isusa Hrista. (Mt. 4, 1-11) Osnovna misao: Isus kao pravi Covek.

Cilj: Da ucenici saznaju zasto je to bilo
neizbezno.

1. Tri puta, na tri nacina je kuSao davo Isusa.
a) Zasto nije bio poslusan?

b) Zasto je izdrzao iskuSenje?

c) Sta treba da znamo o davolu?




18. €as: Isus - pravi Bog (Mt. 17, 1-8)
Cilj: Da uc€enici upoznaju Isusa, pravog
Boga - Oca.

19. €as: Uzdravljenje centurinovog sluge.
(Mt. 8, 5-13)

Cilj: dovesti u€enike da veruju re€ima
Isusa Hrista.

20. ¢as: Nikodim (Jov. 3, 1-17)
Cilj: Kako treba da Zivimo?

21. ¢as: Isus i Samarjanka. (Jov. 4, 1-42)
Cilj: Da saznamo ko je za nas Isus?

22. ¢as: Biblijski loto
|zaberi taCne odgovore!
Ponavljanje gradiva.

23. ¢as: Nerodna smokva (Lk. 13, 6-9)
Cilj: Da uc€enici upoznaju $ta je cil;
njihovog Zivota.

24. ¢as: Samarijsko selo (Lk. 9, 51-56)
Cilj: kako prihvatiti drugacije
razmi$ljajucih?

25. Cas: Lazarevo uskrsenije (Jov. 11, 1-
14)

Cilj: dovesti u€enike k znanju, da u Isusu
Hristu imaju vecni zivot.

d) Sta je nagrada za pobednika?
Osnovna misao: Zajedno na gori visokoj u
preobrazenju.

1. Sta treba da vidimo?

2. Sta to znadi za nas?

3. Ko je bio Mojsije?

4. Ko je bio llija?

5. Ko je najveéi?

Koga trebamo vecno slusati?

Osnovna misao: Da li smo spremni moliti se za
drugoga?

1. Ko je spreman da se moli za drugoga?
2. Zasto je hvalovredan centurin?

3. U ¢emu se pokazala njegova vera?

4. Kako treba da se molimo i mi?

Osnovna misao: Treba da se ponovo rodimo.
1. Ko je bio Nikodim?

2. O kakvoj tajni su razgovarali Isus i Nikodim?
3. Zasto je bilo potrebno Isusovo razapece?

4. Sta oznadava gledati gore?

5. Sta znadi gledati na Isusa Hrista?

Osnovna misao: "Znam da je Isus moj izbavitelj!"
1. Kakvu vodu nudi Isus Samarjanki?

2. Sta je voda Zivota?

3. Sta je saznala Zena u razgovoru?

4. Sta je uginila posle toga?

5. Sta treba da radimo mi?

Osnovna misao: Isus trazi voce mog Zivota.
1. Po &emu se prepoznaje vocka i Covek?
2. Sta je voée?

3. Kako moze roditi moj Zivot dobro, zdravo
voce?

4. Ko je vinogradar?

Sta obec¢ava Isus Bogu?

Osnovna misao: Ne povisi sebe nad drugoga.
1. Zasto nisu primili samaritani Isusa?

2. Zasto su bili besni u€enici?

3. Sta je uginio Isus?

4. Sta je razlika izmedu Isusa i uéenika?

5. Da li je moguce da bi ljudi jednako razmisljali?
6. U Isusu smo svi jednaki!

Osnovna misao: "Isus je vaskrsenje i zivot!"
1. Sta je uradio Isus kada je primio vest od
Marije?

2. Dali je zakasnio?

3. Zasto je potrebno produzenje Zivota? Na
primer: ozdravljenje iz teSke bolesti!

4. Sta znaci da je Isus vaskrsenje i Zivot?

5. Sta je smrt?




26. Cas: Zasto je umro i vaskrsnuo Isus
Hrist?

(Mt. 21, 1-11)

Ulazak Isusa u Jerusalim.

Cilj: upoznati Isusa kao Kralja, koji dolazi u
ime Gospodnje.

27. Cas: Isus pere ucenicima noge. (Jov.
13, 1-17)
Cilj: Upoznati u Isusovom delu primer.

28. Cas: Sveta vecera (Mt. 26, 17-29)
Cilj: Da u&enici upoznaju znacenje Pashe i
svete vecere.

29. Cas: Getsimanija (Mt. 26, 36-46)
Cilj: Da u€enici upoznaju Bozju volju!

30. Cas: Isus pred Kajafom, osudenje
Isusovo. (Mt. 26, 57-75)

Cilj: Dovesti u€enike ka poznanju ko je
Isus!

31. Cas: Biblijski loto.
Izaberi tane odgovore.
Ponavljanje gradiva.

32. ¢as: Isus pred Pilatom (Jov. 18, 28-19,
16)

Cilj: Da bi u€enici upoznali, zasto je bio
osuden Isus!

33. Cas: Raspece i sahrana Isusova. (Mt.
27, 31-66)

Cilj: Da uc€enici saznaju istinu: "Isus je bio
zaista Sin Bozji!"

Osnovna misao: Blagosloven je ko dolazi u ime
Gospodnjeg!

1. Sta su svetili Jevreji na Pashi?

2. Kako su primili Isusa u Jerusalimu?

3. Zasto nije ulazio u grad sedeci na konju?

4. Sta oznadava reé korana?

5. Kako se zove nedelja, kad svetimo Isusov
ulazak u Jerusalim?

Osnovna misao: Da postanemo iz ljubavi bra¢a i
pomocnici jedan drugome. U Isusovo doba, Cije
je zadatak bio, gostu oprati noge?

Zasto nije hteo Petar dozvoliti da mu Isus opere
noge?

Sta je hteo postiéi Isus sa ovim &inom?
Osnovna misao: Telo i krv Hristova kao temelj
vecnog Zzivota.

1. Kada se se¢amo na poslednju veceru
Hristovu?

2. Zasto govori Isus: "da je to moje telo,... da je
to moja krv"?

3. Kakav hleb su jeli prilikom svete veCere?

4. Sta je sveta vedera?

Osnovna misao: BozZe, neka bude Tvoja volja!
1. Sta su radili Isus i uéenici u Getsimanskoj
basti?

2. Za Sta se molio Isus?

3. Da budemo i mi kao nas Gospod, Isus!

Osnovna misao: Isus je Hristos, Sin Bozji!

1. Zasto je trazio prvosvestenik pod zakletvom
od Isusa da se izjasni, da li je on Sin BoZzji?

2. Kako je moguce da prvosvestenik Izraelskog
naroda osuduje Bozijeg Sina?

3. Zasto je poricao Petar Isusa?

4. U ¢emu je razlika izmedu Petra i Jude?

Osnovna misao: Sudni proces Isusa.

1. Ko je bio Pilat?

2. Zasto su optuZzivali Isusa time, da je hteo biti
kraljem?

3. Ko je odgovoran za smrt Isusa Hrista?

Osnovna misao: Bog je toliko ljubio svet, da je i
Sina dao, da niko ko u njega veruje ne
propadne, nego da ima zivot vecni.

1. Kada pominjemo smrt Isusa Hrista?

2. ZaSto govori Isus u svojoj molitvi, da ga je i
Bog napustio?

3. Sta oznagava re&: "Svrsi se"?

4. Na Sto pokazuje da zavesa u hramu se razdre
na dvoje?

5. Sta je prepoznao stotnik u umirajuéem isusu?




34. ¢as: Prazna grobnica, i Isus se javlja Osnovna misao: Njegovo vaskrsenje je i nasSe
Mariji Magdalini. (Jov. 20, 1-18) vaskrsenje.
Cilj: Isus je vaskrsenije i Zivot. 1. Kada slavimo vaskrsenje Isusa Hrista?
2. Sta je saznala Marija pored praznog groba?
3. Sta su uginili Petar i Jovan?
4. Kada je prepoznala Marija Isusa?
5. Da li se moZzemo i mi sresti sa Isusom?

6. Kako?
35. Cas: Biblijski loto.
Izaberi ta¢ne odgovore.
Ponavljanje gradiva.
36. Cas: Kraj Skolske godine. Osnovna misao: Koliko pozitivnih iskustava je
Ponavljanje. donela u nase Zivote ova Skolska godina

pomocu veronauke?

Nacin ostvarivanja programa

- Nastavni predmet veronauka sadrzi u sebi tri segmenta kroz koja treba predmet deci
prikazati.

1. Poruka o Bogu Ocu - slika roditelja.
2. Isus nas$ prijatelj i pomocnik - dete zavisi od pomoéi i ljubauvi.
3. Vera u stvorenje - okolina je BoZja.

- Dete kao BoZje stvorenje treba poStovati i prihvatiti njegove sposobnosti, moguénosti i
nemogucnosti. Na ¢asu treba postovati liCnost deteta.

- Sta &as treba da sadrzi:

- Na pocetku ¢asa napraviti most izmedu svakodnevnice deteta i sveta biblijskih
pripovedaka.

- Cilj ¢asa mora da bude jasan, teoloski i pedagoski ispravan i istinit.
- Biblijske pripovetke prikazati na jednostavan nacin, primenjujuci princip o€iglednosti.
- Jezik mora da bude jednostavan i prilagoden uzrastu ucenika.

- Cas treba zavrsiti pesmicom, kao odgovor za ono $to se na &asu radilo.

VERONAUKA - JUDAIZAM
Cilj i zadaci

Cilj nastave veronauka - judaizam je sticanje osnovnih znanja o Bibliji, molitveniku i sinagogi.




Zadatak nastave veronauka - judaizam je da ucenici:
- Usvoje osnovne pojmove 0 sinagogi;
- upoznaju likove iz Biblije;

- upoznaju osnovne molitve.

Sadrzaji programa
BET AKNESET, SINAGOGA: DOM VAN KUCE
1. Gde su se molili nasi praoci?
2. Bet a Mikdas: Hram u Jerusalimu
3. Predmeti u Sinagogi
4. Kako se molimo
5. Ko je ko u Sinagogi
DECIJA BIBLIJA
1. Prelazak preko Trstikovog mora
2. Deset zapovesti
3. Kraj lutanja
4. Debora
5. Gideon
6. Samson
7. Rut
8. Semijuel i Saul
9. David u Saulovo vreme
10. David i Batseva
11. Kralj Solomon presuduje
12. Elija i Balovi svestenici

13. Jona



14. Jeremija

15. Jov

16. Ester

17. Danijel

18. Ezra i Nehemija
MOJ SIDUR (molitvenik)
1. Sema Jisrael

2. Blagoslovi

3. Amida

4. Kadis

5. Birkat amazon

Nacin ostvarivanja programa

Bogato naslede jevrejske vere, liturgija, obicaji i tradicija, prenecée se u€enicima na nacin koji
je primeren njihovom uzrastu i kroz odgovarajuée programe.

U ostvarivanju zadatih elemenata programa koristice se primeri iz Zivota, oslanjace se na
dedje iskustvo, dozivljaje, kao i na odredene situacije u porodici, Skoli, i sredini u kojoj dete
Zivi.

Glavna misao je otkriti vrednosti eti¢kih i moralnih principa, prihvatiti iste, Cuvati, poStovati i
tako izgraditi poverenje prema drugima.

Prostor u kome se nastava izvodi opremiti raznovrsnim didakti¢kim materijalom: slikovnice,
posteri, mape, slike verskih objekata, simboli koji se koriste u liturgiji ili prilikom obeleZavanja
odredenih svetkovina i praznika.

GRADANSKO VASPITANJE - SAZNANJE O SEBI | DRUGIMA
Cilj i zadaci

Opsti cilj predmeta Saznanje o sebi i drugima je podsticanje razvoja li¢nosti i socijalnog
saznanja kod ucenika tre¢eg razreda osnovne Skole. Ovaj predmet treba da pruzi
mogucnost u€enicima da postanu aktivni u€esnici u procesu obrazovanja i vaspitanja, i da
izgrade saznanja, umenja, sposobnosti i vrednosti neophodne za formiranje autonomne,
kompetentne, odgovorne i kreativne li¢nosti, otvorene za dogovor i saradnju, koja postuje i
sebe i druge.

Zadaci:



U obrazovno-vaspitnom radu na realizaciji ovog predmeta razlikujemo nekoliko osnovnih
zadataka:

- podsticanje grupnog rada, dogovaranja i saradnje sa vrSnjacima i odraslima;
- podsticanje razvoja samopouzdanja i liéne odgovornosti;

- osposobljavanje u€enika da prepoznaju i razumeju sopstvene potrebe i potrebe drugih, i da
Stite i ostvaruju svoje potrebe na nacin koji ne ugrozava druge;

- razvijanje svesti o potrebi uvazavanja razli¢itosti i osobenosti; uoCavanje i prevazilazenje
stereotipa vezanih za pol, uzrast, izgled, pona3anje, poreklo;

- osposobljavanje u¢enika za nenasilno reSavanje sukoba;

- razvijanje pojma prijateljstva;

- osposobljavanje u€enika da razumeju neophodnost pravila koja reguliSu Zivot u zajednici i
da kroz dogovaranje aktivho doprinose postovanju ili menjanju pravila saglasno sa

potrebama;

- osposobljavanje u€enika da upoznaju i uvazavaju decja prava i da budu sposobni da
aktivno uc€estvuju u njihovom ostvarivanju;

- razvijanje i negovanje ekoloske svesti;

- razvijanje moralnog rasudivanja i negovanje osnovnih ljudskih vrednosti;

- osposobljavanje u€enika da aktivno doprinose razvoju Skole po meri deteta.
Sadrzaji programa

| Tema (2 ¢asa) - Podsticanje grupnog rada, dogovaranja i saradnje sa vrSnjacima i
odraslima

- Roditeljski sastanak: susret roditelja, nastavnika i u¢enika. Razmena o uzajamnim
ocCekivanjima, potrebama, zahtevima, teSkoCama vezanim za ostvarivanje programa
gradanskog vaspitanja

- Uvodni éas: upoznavanje u€enika sa sadrzajem predmeta i na¢inom rada

Il Tema (9 Casova) - Uvazavanije razliCitosti i osobenosti; uoavanje i prevazilazenje
stereotipa vezanih za pol, uzrast, izgled, pona3anje, poreklo

- Slicnosti i razlike: uoCavanje osobenosti i razli¢itosti koja im prija.

- Polni stereotipi u igrama: razmatranje stereotipa o muskim i Zenskim igrama; razmena
stavova o tome.

- Posledice polnih stereotipa: razmatranje posledica stereotipa o muskim i Zenskim igrama, o
postovanju slobode izbora; prihvatanju razli€itosti.



- Posledica uopstenih sudova: stereotipi o de€acima i devojCicama, prevodenje na jezik
Cinjenica.

- Pojava iskljucivanja u grupi: razmatranje razli¢itosti koja im ne prija - razmena o iskustvima
i razlozima isklju€ivanja iz grupe.

- Ponasanje koje odstupa od oCekivanog: sagledavanje posledica saose¢ajnog odnosno
osudivackog stava prema ponasanju koje odstupa od o€ekivanog; sukob potreba i kako ga
razresiti.

- Odnosi u odeljenju: razmena o tome 3ta su preduzeli da bi iznenadili paZznjom vrsnjake
suprotnog pola u protekloj sedmici.

- Odnosi mladi - stariji: razmena o odnosu mlade i starije dece u porodici, o poStovanju
slobode izbora i dogovaraniju, o licnoj odgovornosti.

- Diskriminacija po uzrastu: razmena o odnosu starije i mlade dece, o diskriminaciji po
uzrastu, o iskrenosti u druzenju.

Il Tema (5 ¢asova) - Prijateljstvo i moralne dileme u vezi sa tim; razvijanje pojma
prijateljstva i moralnog rasudivanja (krada, laz)

- Prijateljstvo: definisanje pojma prijateljstva; sukob i usaglasavanje stavova u vezi sa
prijateljstvom.

- LaZz kao moralni prekr$aj: razmena misljenja o tome da li treba razotkriti laz koju je izrekao
prijatelj/ica; da li je ¢utanje o tome isto laz; da li je laz oprostiva; da li se moze biti prijatelj
nekome ko laze; zaSto je laz moralni prekrsaj.

- Pripadanje grupi: razmena misljenja o sukobu potreba i kako ga prevazic¢i, moralna dilema -
krada kao uslov prihvac¢enosti u grupi, postovanje tudeg vlasnistva.

- Krada kao moralni prekraj: razmena o tome da li je krada moralni prekrsaj i kad je
pokrenuta dobrim namerama.

- Odnosi medu prijateljima: razmena o tome $ta sve Cini prijateljstvo i kakvi mogu biti odnosi
medu prijateljima.

IV Tema (9 Casova) - Pojedinac i zajednica; pravila koja reguliSu Zivot u zajednici; prava i
odgovornosti; dogovaranje.

- Obaveze u kuci: razmena misljenja o pravima i odgovornostima uku¢ana; o podeli
odgovornosti oko kuénih poslova, o slobodi izbora, pravima i obavezama dece.

- Dogovaranje u porodici: razmena misljenja o tome kako prevazici sukob potreba dece i
odraslih, o stereotipima u vezi sa polnim ulogama; o decjim pravima i odgovornostima; o
znacaju dogovaranja.

- Prava i odgovornosti u zajednici: razmena mi$ljenja o tome kako prevazi¢i sukob potreba
dece i odraslih, o ku¢énom redu; o decjim pravima i odgovornostima; o zna¢aju dogovaranja.



- Sloboda izbora: razmena o slobodi izbora u odlucivanju kod kuce i u Skoli. O ¢emu deca
mogu sama da odluéuju, o odgovornosti za posledice izbora, o tome kako li¢ni izbor uti€e na
druge u okolini.

- Kucni red Skole: razmena o tome ¢emu pravila; kako nastaju pravila; da li deca mogu da
utiCu na menjanje pravila koja reguliSu zivot u 8koli, o posledicama kr§enja pravila, o
merama koje treba preduzeti kad dode do krSenja pravila.

- Ocenjivanje: razmena o tome ¢emu sluze ocene, $ta znaci loSa ocena, ¢emu ona sluzi, da
li deca imaju pravo da znaju zasto su dobili ocenu koju su dobili i Sta je trebalo da odgovore,
ako ocena nije zadovoljavajuca.

- Demokeratija u ucionici: razmena o tome $ta je to demokratsko odlucivanje u razredu, kako
to moZe da se postigne, Sta spre€ava da se to postigne.

- Donosenje odluka na nivou odeljenja: razmena o razlozima pobune u razredu, razlikama
izmedu naredivanja i dogovaranja, o odgovornosti za posledice ponasanja.

- Planiranje akcije: u€enici se dogovaraju i planiraju akcije kojim ¢ée da poboljSaju prostor u
kome borave (ucionicu, Skolsko dvoriste); u¢e kako da usaglase ideje, podele odgovornosti,
od koga da traZze podrsku i kako, kako da izvedu akcije.

V Tema (3 €asa) - ZaStita od nasilja: nenasilno reSavanje sukoba

- Sukobi i njihovo reSavanje: razmena o sankcijama krsenja dogovora medu decom, da li je
osveta moralni prekr3aj; Sta je pravedno; kako se nenasilno moze resiti sukob potreba.

- KaZnjavanje: razmena o vrstama kazni koje dobijaju od roditelja, o postupcima koji su
doveli do kazne, o osecanjima i nezadovoljenim potrebama u vezi sa kaznom, o
alternativama kaznjavanju.

- Nasilje u Skoli: razmena o nasilju u Skoli - u€enika prema ucenicima, i kako da se zastite od
toga.

VI Tema (4 €asa) - Razvijanje moralnog rasudivanja
- LaZna solidarnost: razmena o moralnoj dilemi - sakrivanja pocinioca iz solidarnosti sa
drugom ili iskrenosti, 0 preuzimanju odgovornosti za posledice pona3anja, o opravdanosti

kazne, o tome da li je precutati isto Sto i lagati, zasto je laz moralni prekrsaj.

- Odgovornost za napravljenu Stetu: razmena o odgovornosti za nenamerno ucinjenu Stetu,
o sankcijama, alternativama kaznjavanju.

- Posledice lazi: razmena o moralnoj dilemi - laganju da bi se izbegla kazna, o posledicama
lazi.

- Cilj opravdava sredstvo: razmena o tome da li pozitivni cilj opravdava kradu; zasto je
pogresno krasti.

VII Tema (3 ¢asa) - Razvijanje ekoloSke svesti; briga o Zivotinjama i biljkama

- Odnos prema zivotinjama: razmena o razlozima decjeg nasilja prema Zivotinjama, o
odgovornosti i brizi o Zivotinjama.



- Prirodai ja: razmena o pravu na Zivot, i medusobnoj povezanosti svih Zivih bi¢a; o
odgovornosti i brizi za biljni svet.

- Briga o prirodi: razmena o tome Sta su preduzeli da bi iznenadili paznjom Zivotinje ili biljke
u protekloj sedmici.

VIIl Tema (1 ¢as) - Evaluacija

- Evaluacija programa i prezentacija rezultata rada roditeljima: u€enici se podsticu da sami
procene program koji su prosli i sopstveno napredovanje; prezentacija rezultata rada
roditeljima.

Nacin ostvarivanja programa

Teorijski, predmet Saznanje o sebi i drugima utemeljen je na interakcionistickoj teoriji
psihickog razvoja po kojoj je socijalna interakcija osnovni konstruktivni Cinilac razvoja
ucenika. Odlucujuéu ulogu u razvoju ima upravo saradnja izmedu odraslog i dece u zoni
narednog razvoja dece tj. u oblasti onih funkcija koje u vreme interakcije joS nisu razvijene
kod dece nego su u fazi nastajanja. Odrasli se pojavljuje kao organizator takvih razmena
medu decom koje Ce predstavljati podsticaj za razvoj njihovog socijalnog saznanja,
samosvesti, moralnog i kritickog misljenja.

Metodsku okosnicu predmeta Cine interaktivne radionice, strukturirane aktivnosti koje
nastaju kao rezultat zahteva koji uvodi voditelj radionice, a objedinjene su oko glavne teme.
Vedéina radionica u ovom programu zapocinje pricom koja je bliska iskustvu deteta, a sadrzi
moralnu dilemu ili sukob potreba ili vrednosti kao povod za diskusiju u paru ili manjoj grupi, a
zavrSava razmenom u celoj grupi. Cilj je da se pruzi moguc¢nost svakom detetu da
restrukturira svoje misljenje i delovanje zbog pojave konflikta izmedu njegove tacke gledista i
tacke gledista koja je razli¢ita od njegove.

Bitne odrednice obrazovno-vaspitnog rada su:

- Iskustveno ucenje, tj. uobliCavanje i poimanije licnih, autentiénih doZivljaja i stavova u€enika
kroz razmenu u grupi, a ne prenosenje gotovih znanja, tudih uvida. Nastavnik treba da
naglasi da nema pozeljnih, o€ekivanih ili tacnih odgovora, da je naglasak na procesu
otkrivanja i saznavanja o sebi i drugima kroz razmenu.

- Igrovni kontekst koji pomaze u€enicima da se opuste i oslobode da probaju razliCite vidove
izrazavanja i simbolizacije unutrasnjih iskustava, i da kroz igru istrazuju raznovrsna,
divergentna reSenja za probleme sa kojima se suocavaju.

Pri pravljenju pripreme za realizaciju vaspitnog rada sa grupom vazno je voditi racuna o
nekoliko €inioca koji su od sustinskog znacaja za kvalitetnu i razvojno podsticajnu razmenu:

- Jasno artikulisanje cilja aktivnosti i dogovor o pravilima kojih treba da se pridrzavaju svi
ucesnici razmene. Buduci da se radi o u€enju kroz razmenu, klju¢an &inilac uspesnosti
razmene je kvalitet uzajamnog sluSanja. Vazno je da deca uvide da sluSanjem tudih gledista
i stavova imaju priliku da sagledaju svoje polaziste u novom svetlu, da ga dograde i obogate.

- Raspored sedenja (po mogucéstvu krug) koji omogucuje svim uéesnicima razmene da vide
jedni druge, okrenuti licem u lice.



- Sled aktivnosti koji je tako koncipiran da podstiCe i odrzava interesovanje i saznajnu
motivaciju u¢enika. To se postize dinami¢nom smenom razli€itih vidova aktivnosti i razmene.

- Optimalan broj u€enika je od 10 do 15. Moze se raditi i sa grupom do dvadesetoro u€enika,
ali onda dolazi do slabljenja paZnje i motivisanosti za razmenu.

- Nastava se izvodi po redosledu nastavnih jedinica (radionica) onako kako su date u
priruéniku Gradansko vaspitanje - SAZNANJE O SEBI | DRUGIMA 3.

Saglasno prirodi predmeta, njegovom cilju i zadacima nastave, u€enici se ne ocenjuju
klasi¢nim Skolskim ocenama, niti porede. Problem moze biti to Sto ucenici zele da znaju
koliko su uspesni u odredenoj aktivnosti, pokuSavajuci da pogode Sta odrasli o¢ekuju od njih.
Zadatak nastavnika je da im jasno predoci da je svaka licna ekspresija podjednako
dragocena, da ohrabri decu da iznose svoje misljenje i kad je razli€ito od ostalih, samo na
nacin koje ne vreda druge. Najvazniji zadatak odraslog u procesu vaspitanja jeste da
pomogne ucenicima da formiraju pozitivnu sliku o sebi, da steknu samopouzdanje, i da
osete da kroz proces razmene sa drugima mogu da obogate svoju licnost i saznanje.

S tim u vezi, ovaj predmet trazi da nastavnik bude spreman da podrzi u¢enike kada im je
teSko da se izraze ili sluSaju i otvoren da €uje i ono Sto nije u skladu sa njegovim
vrednostima, bez kritikovanja i procenjivanja. Podsticajnim pitanjima moZe da navede decu
da sagledaju situaciju iz druge perspektive, da kroz socio-kognitivni konflikt sami
restrukturiraju svoje misljenje i stavove.
Posto je u€enje po modelu vazan oblik u€enja socijalnog ponasanja, bitno je da nastavnik
svojim ponasanjem, nacinom rada i odnosom prema deci, demonstrira vrednosti koje Zeli da
njegovi ucenici usvoje.

Kriterijum i naCin ocenjivanja
Uc€enik se ocenjuje opisno.

Kriterijumi za ocenjivanje su: redovnost u pohadanju nastave, zainteresovanost i aktivno
ukljuéivanje u proces nastave.

Prostor, oprema i nastavna sredstva
Prostor i oprema koji dozvoljavaju raspored sedenja u krug.

Materijal potreban za realizaciju predmeta: 30 listova papira A4 formata po u€eniku, 20
komada velikih pak papira svetle boje po grupi, flomasteri i bojice za svakog ucenika,
selotejp, makaze.

Izraden je priruénik za nastavnike sa detaljno razradenim nacelima pristupa, predmetom i
metodskim uputstvima za svaku jedinicu.

Priru¢nik za nastavnike za realizaciju ovog predmeta je: Grupa autora: "Gradansko
vaspitanje - Saznanje o sebi i drugima" 3, Ministarstvo prosvete i sporta Republike Srbije,
2003.

Preporucena literatura za nastavnike:

RSumovié¢ Ljubivoje, Bukvar dedjih prava, UNICEF 1995.



Konvencija UN o pravima deteta, UNICEF.
Rozenberg M. Jezik saosecanja, Zavod za udZbenike, Beograd, 2002.

Kolberg Lorens, Dete kao filozof morala, u Zborniku Proces socijalizacije kod dece, Zavod
za udzbenike, 1986.

NARODNA TRADICIJA

Tredéi razred
Cilj i zadaci
Uvodenje najmladih narastaja kroz odgovarajucu nastavu usmerenu na revitalizaciju
tradicije, jedan je od nacina da se spre€i ubrzano odumiranje mnogih vaznih elemenata
tradicijske kulture i njihov nestanak iz prakse, odnosnho iz samog Zivota. Pravilnim,
odmerenim i pravovremenim plasiranjem informacija o narodnoj tradiciji postiZzu se i mnoga
druga dobra, kao $to su sticanje svesti 0 sebi samom i svom mestu u svetu sli¢nih i razlicitih,
formiranje predstave o kontinuitetu i ukorenjenosti i sl.
Koncepcija nastave ovog izbornog predmeta poseban naglasak stavlja na lokalnu narodnu
tradiciju, ¢ime se u multinacionalnoj i multikonfesionalnoj sredini, kakva preteze u Srbiji,
Cuvaju prava i osobenosti manjina i njihov identitet.
Namera je da se uCeniku ovaj izborni predmet ponudi tokom prvog ciklusa, ali se otvara
mogucnost i za dalje opredeljenje, poetkom narednog ciklusa, sve do kraja opsteg
obrazovanja.
Opsti cilj:
Ostvariti direktno uvodenje u€enika u aktivnosti revitalizacije tradicije kroz neposredno
upoznavanje materijalne i duhovne tradicijske kulture svog naroda i naroda u uzem i Sirem
okruzenju.
Zadaci:
Usvajanje elementarnih znanja o:
razlici izmedu folklomog i aktuelnog okruzenja, i to kroz:

- upoznavanje sa osnovnim folklornim tekstovima (bajke, legende, pri¢e, pesme, poslovice);

- upoznavanje sa decjim folklorom (igre i kratke tekstualne forme kao $to su zagonetke,
uspavanke, razbrajalice itd.);

- usvajanje elementarnih znanja o nosec¢im nastavnim motivima (razli€iti za svaki razred u
prvom ciklusu);

godiSnjem ciklusu, i to kroz poznavanje:



- osnovnih razlika izmedu gradskog i seoskog nacina Zivota,

- osnovnih sezonskih radova,

- osnovnih obi¢ajno-obrednih radnji vezanih za te radove,

- osnovnih i opstih praznika,

- obi€ajno-obrednih radnji vezanih za te praznike.

U tre¢em razredu u okviru ovog izbornog predmeta, nastavlja se razvijanje tema iz prva dva
razreda (Pitaj svoju baku, Radovi i praznici, Zimski hlebovi i prole¢no bilje; Biljke i Kuca) i
dodaje im se nov noseci motiv u okviru teme Tradicionalni zanati.

Cilj i zadaci:

- razvijanje znanja o folklornim praznicima, biljkama, hlebovima i kuéi - domu,

- poznavanije razlika izmedu otvorenog i zatvorenog prostora (livada - ku¢a),

- upoznavanije razliCitih tradicionalnih zanata u okruzenju,

- sticanje elementarnih znanja o pojedinim tradicionalnim zanatima,

- upoznavanje sa folklornim verovanjima kao prate¢im formama tradicionalnih zanata,

- upoznavanje karakteristi¢nih obi¢ajno-obrednih oblika ponasanja vezanih za odredene
tradicionalne zanate,

- upoznavanije tipi¢nih tradicionalnih zanata urbanih i ruralnih sredina,
- shvatanje znacCaja o Cuvanju i negovaniju tradicionalnih zanata.

Sadrzaji programa
U treCem razredu radi se i dalje na produbljivanju, proSirivanju i sistematizovanju znanja koja
su ucenici poneli od kuce i/ili stekli u prethodna dva razreda kroz izu€avanje ovog izbornog
predmeta. TeziSte je zapravo na dodavanju novog noseceg motiva Tradicionalni zanati, kao
nekadasnjeg oblika proizvodne ljudske delatnosti, sa prate¢im folklornim obelezjima prostora
i vremena u kojima su nastali i kao takvi nadalje se razvijaju.
Preko izu€avanja tradicionalnih zanata, u€enici ¢e upoznati mnoge, ve¢ zaboravljene,
profesije i moci Ce da se upoznaju sa jednim sasvim drugacijim na¢inom Zivota koji je, vecini
njih, danas nepoznat. Tradicionalnih zanata ima mnogo, a odluku o izboru nastavnih
sadrzaja donosi ucitelj/nastavnik u skladu sa moguénostima koje nudi okruzenje - ambijent.
Zavisno od ambijenta, nastavni sadrzaji mogu biti:
- pekar - pekara;

- poslasti€ar - poslasti€arnica;

- vodenidar - vodenica; mlinar - mlinara;



- kovacé - kovacnica; kolar, sarac;

- krojac - krojacnica;

- tkac/tkalja, razboj, preslica i vreteno;

- jorgandzija i vunovlacar - vunuvlacara;

- obucar, opancar;

- krznar - ¢urcija,

- zanati nekad i sad,

- tradicionalni zanati sela i grada,

- tradicionalna zanatska proizvodnja nasuprot fabrickoj - industrijskoj proizvodniji.

Izbor sadrzaja za ovaj predmet prepusta se ucitelju uz preporuku da obavezno realizuje tri
poslednje stavke sa ponudene liste sadrzaja. Istovremeno, preporucuje se uditelju da
povede racuna o direktnoj povezanosti nosece teme Tradicionalni zanati sa trecom,
Cetvrtom i petom temom (Nase naslede, Materijali i njihova upotreba i Ljudska delatnost) u
okviru obaveznog predmeta Priroda i drustvo. Ova neposredna korelacija sadrzaja
obaveznog i izbornog predmeta moze se iskoristiti kao prednost pri integrisanom tematskom
planiranju u realizaciji razredne nastave. Pored integrisanog tematskog planiranja, pozZeljno
je koristiti fenomenolo$ki pristup pri izu€avanju navedenih sadrzaja u okviru ovog izbornog
predmeta.

Nacin ostvarivanja programa

Kako god da se osmisli nastava ovog izbornog predmeta, komparativni metod ostaje
nezaobilazan zbog stalne potrebe da se tradicija sopstvenog naroda stavlja u uZi ili Siri
kontekst. Na mladim uzrastima to su poredenja u rudimentarnim formama (primer: grad -
selo, iz radnje - iz baSte, leto - zima...) da bi se kasnije sve viSe artikulisalo i kao takvo ostalo
nezamenljivo u starijim razredima kada moze da poc¢ne teorijska nastava o tipovima kulture i
njihovim glavnim osobinama.

Ovaj izborni predmet moze se, i treba ga tako shvatiti, kao interdisciplinarno sredstvo za
lakSe savladivanje novih i nepoznatih €injenica (uz pomoc bliskih i poznatih). Preko
savladavanja dekorativnih elemenata obiCaja i obreda vezanih za verske i sezonske
folklorne praznike, preporucuje se pristup koji u okviru umetni¢kih predmeta ima razradenu
metodologiju za takav rad.

Kako je ovaj izborni predmet novina u nasem skolstvu, vrlo je vazno drzati se (bar u
pocCetku) preporuka i uputstava predstavljenih u ovom dokumentu.

Prvo i najvaznije takvo uputstvo je izostanak teorijske nastave na mladem uzrastu, u Sta
spadaju i svi pokus&aiji potpune ili delimicne rekonstrukcije lokalnih ili opstih obicaja i obreda.
Takvi zahvati se predvidaju tek u starijim razredima.

Druga vazna preporuka tiCe se sistema nastave u ovom predmetu. O¢ekuje se od
nastavnika da se i sami usavrSavaju tokom rada. Tako u€enje postaje dvosmerno buduci da
i nastavnik angazuje na istrazivaCkom radu sa koncepcijom koja podrazumeva i tre¢u



komponentu - aktivno ukljucivanje i stalnu povratnu informaciju od strane porodice, odnosno
njihovu reakciju na gradivo i nacin njegovog usvajanja.

Druga pitanja od znacaja za ostvarivanje programa

Da bi se obezbedila kvalitetna nastava u okviru predmeta Narodna tradicija, neophodno je
voditi raCuna o tri grupe osnovnih parametara, od kojih su prvi vezani za predmet, drugi za
nastavu, a treCi za nastavni ambijent.

Predmetni parametri

- Ono $&to se u okviru ovog predmeta prou€ava, zapravo je tradicijska kultura. U nacelu, ovim
izrazom definiSe se kultura koja se odrzava na tradiciji, usmenom prenoSenju znanja i
podataka sa kolena na koleno.

- U najopstijem vidu, tradicijsku (kao i svaku drugu) kulturu ¢ine spomenici duhovne i
materijalne prirode, te se analogno tome moZe govoriti o0 materijalnoj i duhovnoj tradicijskoj
kulturi.

Nastavni parametri

- U saglasnosti sa predmetom u okviru kojeg se odvija, nastava takode mora imati dva
osnovna vida: prakti¢ni i teorijski.

- Prakti¢ni vid nastave u ovom predmetu podrazumeva aktivan dodir sa objektima koji ¢ine
materijalnu komponentu tradicijske kulture, bilo da se oni izraduju prema postoje¢em
modelu, bilo da se sa njima upoznaje u autentichom ambijentu.

- Teorijska nastava daje tumacenje odredene obi¢ajno-obredne prakse, postavlja je u jasno
definisan kontekst i prikazuje njen istorijski razvoj (tamo gde je to moguce).

- Na mladim uzrastima teorijska nastava se zamenjuje folklornim tekstovima koji na
odgovarajuci nacin prate sticanje prvih, elementarnih znanja o tradiciji i kulturi.

Ambijentalni parametri

- Pitanje od najveceg znacaja je gde se Skola nalazi (u kom ambijentu), te od njega zavisi i
kakav ¢e program biti ponuden.

- Ovim se otvara mogucnost najboljeg i najpotpunijeg plasiranja lokalnih prednosti i resursa.

RUKA U TESTU - OTKRIVANJE SVETA

Naziv predmeta Ruka u testu - otkrivanje sveta upucuje na neposrednu aktivnost dece pri
izuCavanju pojava u prirodi i otkrivanju sveta koji ih okruzuje. Osnovna ideja uvodenja ovog
izbornog predmeta jeste negovanje, podsticanje i razvijanje prirodne decje radoznalosti i
traZenje odgovora na pitanja STA, KAKO i ZASTO.

Razmatranje pitanja o prirodi na ranom Skolskom uzrastu pomaZze detetu u hjegovom
razvoju i uspostavljanju odnosa sa materijalnim svetom u okruzenju. Dete otkriva da je
materijalni svet pogodan za istraZivanje i postavljanje brojnih pitanja. Ono razvija svoju



licnost, inteligenciju, kritiCki duh i formira stav prema realnom svetu. Na taj nacin se menja
njegova uloga, od pasivnog posmatraca ono postaje istrazivac.

U okviru ovog izbornog predmeta predloZeni su ogledi koji ne zahtevaju sloZenu i skupu

opremu. Dovoljni su predmeti i materijali iz svakodnevnog Zivota. Ogledi su jednostavni i

moze ih izvoditi svako dete.

Neki ciljevi i zadaci predmeta Ruka u testu - otkrivanje sveta oslanjaju se na ciljeve i zadatke

predmeta Svet oko nas, ¢ime se omogucuje kompleksnije dodatno razumevanje pojava u

prirodi i razvijanje aktivnog istrazivackog odnosa prema okruzenju. PolazecCi od saznanja

ste€enih u okviru predmeta Svet oko nas, ucenik Ce razvijati intelektualnu aktivnost i vestine

u kontekstu prirodnih nauka.

Cilj i zadaci ovog izbornog predmeta su:

- razvijanje osnovnih pojmova iz prirodnih nauka i njihovo povezivanje;

- razvijanje radoznalosti i istraZivackih sposobnosti;

- razvijanje osnovnih elemenata logickog i kritiCkog misljenja;

- podsticanje usmenog i pismenaog izrazavanja kroz diskusije i zapise o izvedenim ogledima.
Treéi razred

Ciljevi i zadaci

- formiranje elementarnih nauc¢nih pojmova iz prirodnih nauka;

- razvijanje decijih interesovanja i intelektualne aktivnosti;

- razvijanje istrazivackih sposobnosti i kreativnosti kroz razliite postavke eksperimenta;

- ispitivanje osnovnih karakteristika gasova, te€nosti i Evrstih tela i prepoznavanije kriterijuma
za njihovu Klasifikaciju;

- formulisanje pitanja, postavljanje hipoteza i iskazivanje pretpostavki za reSavanje
problema;

- razvijanje kritickog promisljanja kroz posmatranje i eksperiment;

- uoCavanje uzro¢no-posledi¢nih veza izmedu pojava i procesa u okruZenju i izvedenim
ogledima;

- reSavanje jednostavnih problem-situacija, samostalno i u timu;

- koriséenje naucnog rec¢nika, primerenog uzrastu, za opisivanje promena svojstava
materijala, pojava i procesa;

- podsticanje usmenog i pismenog izrazavanja kroz diskusije i vodenje eksperimentalne
sveske;



- razvijanje kritickog odnosa prema informacijama koje se dobijaju Culima;
- prepoznavanje opasnosti i uslova za bezbedan rad.
Sadrzaji programa

Ispitajmo neka svojstva vazduha, vode i smeSa (rastvora), ili onoga $to udiSemo, pijemo i
jedemo.

Da li je boca prazna?

Vetrokaz.

Mali zamrzivag.

Kako sacuvati led.

Vodena turbina.

Potopi jedrenjak.

Pliva - tone jaje.

Napravi magnet.

Da li voda provodi elektricnu struju?

Da li ¢e zajedno da padnu na zemlju (klikeri razli€itih veli€ina, jednake kocke od drveta,
plastike i stiropora...)?

Sta najbrze pada: list, loptica ili avion - sve od hartije?
Kako nam pomaze Zemljina teza?

Merenje vremena. PeS¢ani sat.

Nacin ostvarivanja programa
U okviru predmeta Ruka u testu - otkrivanje sveta ucenicima treba pruziti priliku da:

- promisljaju i razvijaju intelektualnu aktivnost i vestine u procesu upoznavanja i razumevanja
pojava u prirodi;

- zadovolje svoju radoznalost na razli¢ite naCine: posmatranjem, istraZivanjem, kroz
samostalnu aktivnost i dobro osmisljen postupak, razmisljanjem, unoSenjem malih promena i
proveravanjem njihovih efekata.

Ovaj pristup karakterise:

- partnerski odnos nastavnik - uenik, koji podrazumeva zajedni¢ko formulisanje problema i
pitanja;



- vodenje akcija od strane ucenika i predvidanje njihovog ishoda, tj. postavljanje hipoteza;
- objaSnjavanije i kontinuirano beleZenje svojih zapaZanja u eksperimentalnu svesku.

Opisani pristup predstavlja karakteristicne korake nau¢nog metoda, a nastavnik vodi i
usmerava uc¢enike u radu. On ih ohrabruje da postavljaju pitanja, istrazuju i diskutuju.

Treba posebno imati u vidu da se ciljevi i zadaci ovog predmeta postiZzu kroz neposrednu
istrazivaCku aktivnost dece i nenametljiv podsticaj i podrsku nastavnika.

Aktivnosti u€enika

Za ostvarivanje ciljeva i zadataka ovog predmeta vazno je da se omoguce nastavne situacije
u kojima ¢e aktivnosti u€enika biti raznovrsne: posmatranje, sakupljanje materijala i
podataka, uporedivanije, klasifikovanje, belezenje, zamisljanje i postavljanje ogleda
(eksperimenata), objasnjavanje, koris¢enje podataka, predstavljanje onog $to je videno i
uradeno, postavljanje jednostavnih modela, diskutovanje o rezultatima i davanje predloga
novih eksperimenata, samostalno i grupno istraZivanje.

Aktivnosti nastavnika

Nastavnik vodi i usmerava ucenike u svim etapama "istrazivackog" rada: prilikom
postavljanja pitanja i hipoteza, predlaganja ogleda, njihovog izvodenja i predstavljanja
rezultata rada.

Priprema nastavnika za ovakve ¢asove obuhvata razmatranje vaznih pitanja o temi Casa,
izboru sadrzaja, aktivnosti, ambijentu za realizaciju, kori§¢enjem razlicitih izvora informacija
(udzbenici, popularna i struéna literatura, internet...). Pored toga, na asove mogu biti
pozvani razni gosti - struénjaci (nastavnici predmeta prirodnih nauka, naucnici - istrazivaci...)
koji mogu preneti svoja iskustva deci i dati im uputstva kako da unaprede svoj nacin rada.

CUVARI PRIRODE

Treci razred
Ciljevi i zadaci
- razumevanje pojava vezanih za neposrednu Zivotnu sredinu;

- prepoznavanje negativnih pojava u Covekovom odnosu prema zivotnoj sredini (kvalitet
vode, vazduha, zemljista, hrane, biljnog i Zivotinjskog sveta);

- uoCavanje uzrono-posledi¢nih veza u zivotnoj sredini;
- uoCavanje uzrocno-posledi¢nih veza u zivotnoj sredini izvodenjem jednostavnih ogleda;
- vaspitavanje ucenika da €uva i ureduje prostor u kome zivi i udi;

- sticanje navika odgovornog ponasanja prema Zivotinjama,



- razvijanje interesovanja i sposobnosti za aktivho upoznavanje i Cuvanje zivotne sredine;
- reSavanje jednostavnih problem-situacija - samostalno i u timu;
- razvijanje pravilnog stava i kritickog misljenja.
Sadrzaji programa
ZIVOTNA SREDINA
- Povezivanje osnovnih elemenata Zivotne sredine i njihov znacaj.
- Uticaj Coveka na Zivotnu sredinu (kvalitet vazduha, vode, zemljista...).
- Pravila ponaSanja u prirodi.
PRIRODNE POJAVE | PROMENE U ZIVOTNOJ SREDINI
- Prirodne pojave i promene u neposrednoj Zivotnoj sredini.
- UoCavanije (prirodnih) promena na zivoj prirodi u neposrednoj okolini.
- Veze izmedu Zivotinja i biljaka, stanista i naCina zZivota; lanci ishrane.
ZAGADBIVANJE ZIVOTNE SREDINE
- Zagadivanje vode (izvori, posledice i zastita).
- Zagadivanje vazduha (izvori, posledice i zastita).
- Zagadivanje zemljista (izvori, posledice i zastita).
- Buka (izvori, posledice i zastita).

- Posmatranje i istrazivanje izvora zagadivanja zivotne sredine (aktivno istrazivanje u
neposrednoj okolini).

- Istrazivanje promena u neposrednoj okolini (uzro¢no-posledi¢ne veze) preko jednostavnih
ogleda.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

- Aktivno upoznavanije i zastita Zivotne sredine (organizovanije aktivnosti Cuvara prirode van
ucionice).

- NajCesce ugrozene biljke i Zivotinje i njihova zastita.
- Odgovoran odnos prema zivotinjama (kucni ljubimci, psi lutalice...).
- Cuvanje i uredivanje Zivotnog i radnog prostora (akcija).

- Sakupljanje i razdvajanje otpada (akcija).



- Pravilan odnos prema sebi i Zivotnoj sredini.

- Pravo na zdravu Zivotnu sredinu, kriti€ki i otvoren stav (saradnja sa lokalnom sredinom,
drustvom za zastitu Zivotne sredine, druStvom za zastitu Zivotinja...).

Nacin ostvarivanja programa

Program izbornog nastavnog predmeta Cuvari prirode ugiteljima omogucava uspe$nu
realizaciju ciljeva i zadataka.

Navedeni sadrzaji nemaiju za cilj samo usvajanje znanja, vec¢ su u ovom uzrastu ucenika
usmereni na primenu i prakti¢nu realizaciju znanja ste€enih u prvom i drugom razredu.

Programom su odredeni samo opsti ciljevi i zadaci u celini, a dalja, operativna razrada
cilieva i zadataka, prepustena je uciteljima koji sami kreiraju vreme, mesto izvodenja i broj
Casova za odredene programske sadrzZaje.

Realizacija nastavnih sadrzaja, pored nastavnog procesa na ¢asu (opisivanjem, crtanjem,
igranjem, ogledom...), neophodna je i van Skolskog prostora, u neposrednom okruzeniju,
Skoli u prirodi, izletima, rekreativnoj nastavi (posmatranjem, praéenjem, istraZivanjem,
sakupljanjem, i organizovanjem raznih akcija).

Izborni nastavni predmet Cuvari prirode pruZza moguénosti za korelaciju sa svim drugim
nastavnim predmetima jer su mu sadrzaji multidisciplinarni.

Pored koriS¢enja zvani¢no odobrenih udzbenika od strane Ministarstva prosvete i sporta

Republike Srbije, za realizaciju programa preporucuje se i Sira literatura i ostali izvori
informacija.

OD IGRACKE DO RACUNARA

Naziv OD IGRACKE DO RACUNARA

predmeta:

Godisnji fond 36

Casova:

Razred: treéi

Ciljevi - Osposobljavanje u¢enika za algoritamski nacin misljenja

predmeta: - Osposobljavanje ucenika za kreiranje i uredivanje digitalnih fotografija

- Razvijanje kreativnosti kroz kreiranje video-zapisa od niza fotografija

- Razvijanje navika pravilnog koris¢enja elektronske poste i sistema za
tekstualnu, audio i video komunikaciju, uz poStovanje digitalnog pravopisa
- Osposobljavanje u€enika za odgovorno pona$anje i bezbednu i pravilnu
komunikaciju na internetu

OBAVEZNI

ISHODI | NACIN

Po zavrSetku teme

TEMA CILJ u&enik ée biti u PREPQRUCENI OSTVARIVANJA
ctaniu da: SADRZAJI PO PROGRAMA
Ju da. TEMAMA
Algoritamski Razvijanje * reSava jednostavne |» Edukativne Na pocetku teme
nacin algoritamskog i |logiCke zadatke igre za uCenike upoznati sa

misljenja logi¢kog nacina | objasni redosled razvijanje ciljevima i ishodima




miSljenja

koraka u reSavanju

Osposobljavanje [logickih zadataka

za reSavanje
logickih
zadataka,
njihovu analizu i
ispravljanje
greSaka

* analizira i
procenjuje tacnost
postavljenih koraka u
jednostavnim
logi¢kim zadacima

* prepoznaje i

Osposobljavanie (ispravlja greSke u

za reSavanje
logickih
zadataka uz
primenu
odredenih
uslova
Razvijanje
samopouzdanja
i sigurnosti
prilikom
reSavanja
logickih
zadataka

koracima
jednostavnih logickih
zadataka

e prepoznaje i reSava
jednostavne logicke
zadatke sa
ponavljanjem/petljom
uz zadavanje broja
ponavljanja

e prepoznaje i reSava
jednostavne logicke
zadatke uz
koriséenje
odredenog uslova

* reSava zadatke na
papiru pomocu
pseudokoda

algoritamskog
nacina misljenja
« Algoritamski
nacin misljenja
kroz rad na
zadacima
 Algoritamski
nacin misljenja
u situacijama iz
svakodnevnog
Zivota

nastave odnosno
ucenja, planom rada i
nacinima ocenjivanja.

Oblici nastave
Predmet se realizuje
kroz sledece oblike
nastave:

* teorijska nastava i
prakti¢an rad

Podela odeljenja na
grupe

» Odeljenje se moze
podeliti u grupe ne
manje od 15 u€enika

Mesto realizacije
nastave

» Nastava se realizuje
u ucionici i digitalnoj
ucionici

Preporuke za
realizaciju nastave
Prilikom realizacije
casova nastave,
teme se mogu
prozZimati,
kombinovati,
nadovezivati.
Nastavnik treba da
proceni kada ¢e
koje sadrzaje
realizovati i time
doprineti
potpunijem
ostvarivanju
planiranih ishoda.

* Algoritamski nacin
miSljenja: Temu
zapoceti edukativnim
igrama za razvijanje
algoritamskog nacina
misljenja. ReSenja
logickih zadataka
analizirati, testirati i
naglasiti znacaj
ispravljanja greSaka
prilikom izrade
zadatka. U logickim
zadacima primenjivati
ponavljanje koraka u




IKT

Osposobljavanije
za kreiranje i
Cuvanje
digitalnih
fotografija i
njihovo
uredivanje
pomocu
odgovarajuéeg
softvera

* Razvijanje
kreativnosti kroz
kreiranje foto-
kolaza i
interaktivnih
slika
Osposobljavanije
za kreiranje
video-zapisa od
niza slika (Stop
Motion)

» Upoznavanje
sa hamenom
elektronske
poste i nacinom
koris¢éenja

» Upoznavanje

* preuzme sliku sa
interneta u izvornoj
veli€ini i saCuva je u
odgovarajuéoj
fascikli

« kreira digitalne
fotografije i urediih u
jednostavnom
programu ifili u
programu/ aplikaciji
za kreiranje foto-
kolaza

* kreira interaktivne
slike za
odgovarajuce
nastavne sadrzaje

* kreira video-zapis
od niza fotografija
(Stop Motion)

* napravi plan
fotografisanja za
izradu video-zapisa
* objasni nacin
funkcionisanja
elektronske poste

« koristi elektronsku
postu (posalje i
procita poruku,
pridoda prilog poruci

« Digitalna
fotografija
(preuzimanije,
kreiranje i
uredivanje)

* Interaktivna
slika kao pomo¢
u ucenju

« Video-zapis od
niza fotografija
(Stop Motion)

* Elektronska
posta

o Sistemi za
tekstualnu,
audio i video
komunikaciju

zadatom broju
ponavljanja koristedi
petlje, kao i
reSavanje zadataka
koris¢enjem
odredenog uslova.
Po potrebi, a radi
boljeg razumevanja,
preporucuje se da
ucenici na papiru
reSe zadatke pomocu
pseudokoda. Logicke
zadatke reSavati na
raéunaru, sa tim da je
potrebno prikazati i
reSenja bez
raéunara, povezati ih
sa situacijama iz
svakodnevnog Zivota,
Sto predstavlja
primenu steCenog
Znanja u realnom
zivotu. Preporuduje
se koris¢enje
prigodnih sajtova.

* IKT: Tema se
moze realizovati uz
pomo¢ racunara,
tableta, mobilnih
telefona. Temu
zapoceti
upoznavanjem
ucenika sa nacinom
preuzimanja
fotografije sa
interneta i Cuvanjem
u odgovarajuéem
folderu. Zatim ih
upoznati sa pravilima
fotografisanja.
Kreirane fotografije
zatim obraditi u
jednostavnom
licenciranom ili open
source softveru, a
moguce je i koristiti
odgovarajuci softver
ili aplikaciju za
mobilni telefon za
kreiranje foto-kolaZa,
Sto doprinosi
kreativnosti u€enika.
U nastavku ove teme
upoznati u¢enike sa




Bezbednost

sa namenom i
nac¢inom
koris¢enja
sistema za
tekstualnu,
audio i video
komunikaciju

» Upoznavanje
ucenika sa
pravilima
bezbednog
ponaSanja na
internetu

Osposobljavanije

ucenika za
postovanje
pravila

komunikacije na

internetu i
poStovanje
autorskih prava
» Upoznavanje
ucenika sa
merama zastite
na internetu

i preuzme prilog)

« pravilno koristi
sisteme za
tekstualnu, audio i
video komunikaciju

« objasni Sta je "jaka" |» Lozinka i imejl
Sifra i zaSto je vazno |» Spam

» Bezbedna i
pravilna
komunikacija na
internetu

» Odgovorno
ponaSanje na
mrezi,
ukljuCujudi i
autorska prava
* Zastita
digitalnih
uredaja

* Zdravstveni

imati je

* proceni kome sme
da poveri svoju
lozinku

 proceni sa kim sme
da komunicira
kamerom

« objasni Sta je
"spam"

* objasni znacaj
odgovornog
ponasanja na mrezi
* objasni vaznost
posedovanja i
primene
alternativnog i-mejla
* prepozna
elektronsko nasilje i
prijavi ga roditelju ili
nastavniku

» objasni potrebu
zastite digitalnih
uredaja

» opiSe zdravstvene
rizike povezane sa
koriséenjem
tehnologije

 opiSe i postuje
pravila netikete

* objasni posledice
neovlaséenog
preuzimanja
fotografija sa
interneta

rizici

nac¢inom kreiranja
interaktivnih slika za
odredene nastavne
sadrZaje, koje im
mogu pomoci u
procesu ucenja.
MozZe se Koristiti
softver po izboru.
Ovde je vazno da se
ucenici pravilno
usmere na to Sta sve
treba da Cini njihovu
interaktivnu sliku
(interaktivna slika se
moZe sastojati od
jedne fotografije,
kolaza fotografija ili
crteza ucenika) i
kako da opisu
pojmove na slici
(pomocu teksta,
fotografije, video-
zapisa, hiperlinka).
Kroz realizaciju ovog
sadrZaja treba da se
uspostavi korelacija
sa sadrzajima ostalih
nastavnih predmeta,
a sam sadrzaj se
moze realizovati
kada nastavnik
proceni da je to
najpogodnije. Nakon
Sto su ucenici stekli
osnovna znanja o
kreiranju i uredivanju
fotografija, ta znanja
treba iskoristiti za
kreiranje video-
zapisa od niza
fotografija (Stop
Moation). Ovde je
vazno da ucenici
naprave dobar plan
onoga Sto Zele da
predstave video-
zapisomida, u
skladu sa tim,
kreiraju odgovarajuce
fotografije. Za
realizaciju ovog
nastavnog sadrzaja
moze se Koristiti
odgovarajuéi




licencirani ili open
source softver za
kreiranje video-
zapisa ili
odgovarajucéa
aplikacija za mobilni
telefon. Poslednji
sadrZaji ove teme
posveceni su
komunikaciji na
internetu putem
elektronske poste i
sistemima za
tekstualnu, audio i
video komunikaciju.
UcCenici treba da
budu upoznati sa
nacinom
funkcionisanja
elektronske poste
(slanjem i primanjem
poruka, dodavanjem
priloga poruci i
preuzimanjem
priloga), uz
poStovanje digitalnog
pravopisa. Nakon
upoznavanja sledi
prakti¢ni rad ucenika
u vezi sa
elektronskom
postom. Na sli¢an
nacin obraditi i
sadrzZaj posvecéen
sistemima za
tekstualnu, audio i
video komunikaciju -
prvo teorijski
objasniti, a nakon
toga vezbati na
prakti¢nim primerima.
Realizaciju ovih
sadrZaja povezati sa
odgovarajucim
sadrzajima o
bezbednosti.

* Bezbednost: Ovu
temu zapoceti
rekapitulacijom
savladanih sadrZaja
iz prethodih razreda,
proSiriti je usvajanjem
novih pojmova iz ove
oblasti u skladu sa




uzrastom. Za
realizaciju ove teme
koristiti edukativne
veb lokacije.
Preporuka je da
tokom jednog Casa
ucenici pogledaju
snimak prigodne
pozoriSne predstave
u trajanju od 45
minuta (dostupne na
internetu). Objasniti
ucenicima zbog ¢ega
je vazno imati "jaku”
Sifru i posedovati
alternativnu imejl
adresu. Zatim treba
objasniti u¢enicima
Sta je to "spam” i
kako se mogu
zastititi. Vazno je
upoznati uenike i sa
odgovornim
ponaSanjem na
internetu i pravilnom i
bezbednom
komunikacijom. Ne
treba izostaviti ni
potrebu zastite
digitalnih uredaja,
kao i zdravstvene
rizike koji su
povezani sa
koris¢enjem
tehnologije.
Preporuka je da
poslednjeg Casa
ucenici u€estvuju u
kvizu kojim se
proverava nivo
usvojenog znanja
(veoma je pozeljno
ukljuciti u€enike iz
starijih razreda kao
vrSnjacke edukatore).
Kroz realizaciju teme
podsticati uCenike na
odgovorno
primenjivanje pravila
0 bezbednom
koriS¢enju interneta,
nauciti ih da
primereno reaguju na
svaku




opasnost/neprijatnost
u digitalnom
okruZenju, da Stite
svoje i tude licne
podatke i poStuju
autorska prava.
Takode, potrebno je
ukazivati im na
vaznost ukljucenosti
roditelja u njihov
digitalni svet.

Ocenjivanje
Vrednovanje
ostvarenosti ishoda
vrSiti kroz:

* praéenje
ostvarenosti ishoda
* praéenje prakti¢nog
rada ucenika

« aktivnost na ¢asu

Okvirni broj ¢asova
po temama

* Algoritamski nacin
miSljenja (16)

* IKT (16)

» Bezbednost (4)

KORELACIJA SA DRUGIM PREDMETIMA:
- Obavezni predmeti

- I1zborni predmeti
- Vannastavne aktivnosti

MATERNJI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

MADARSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Napomena

ROMSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE
Cilj i zadaci

Cilj nastave romskog jezika je da ucenici savladaju osnovne zakonitosti romskog, kao
maternjeg jezika, da na njemu komuniciraju, da upoznaju knjizevnost svog naroda, drugih
naroda i nacionalnih manjina u Srbiji i Crnoj Gori; da upoznaju svetsku knjizevnost, izgraduju
svest o druStveno-istorijskoj i kulturnoj ulozi jezika i knjizevnosti u povezivanju naroda i
nacionalnih manjina i njihovih kultura; da se upoznaju sa varijantnim osobenostima romskog
jezika i razvijaju jezi€ke tolerancije prema drugim jezicima.



about:blankt07_0093_e002.htm

Nastava romskog jezika, takode, ima za cilj da osposobi u€enike za:

- sluSanje i razumevanje govora;

- usmeno izrazavanje;

- Citanje i razumevanije teksta;

- pismeno izrazavanje na osnovu odredene tematike.

Zadaci nastave romskog jezika jesu da:

- osposobi u¢enike za kompetentno komuniciranje i izrazavanje na romskom jeziku;

- osposobi u¢enike u pocetnoj fazi da usvajaju osnovne karakteristike fonoloSkog sistema
jezika, izgovora glasova, ritam i karakteristinu intonaciju.

- da osposobi u€enike da usvajaju osnovne zakonitosti romskog jezika;

- da uc€enici usvajaju grafi¢ki sistem i osnovne znakove iz pravopisa u okviru usvojenog
gradiva;

- da se ucCenici vaspitavaju u duhu tolerancije prema varijantama i karakteristikama romskog
jezika;

- da se upoznaju sa elementima tradicije, istorije i kulture Roma,;

- da razvijaju i neguju pozitivan stav prema jezicima i kulturnoj bastini naroda i nacionalnim
manjinama u Srbiji i Crnoj Gori i jacaju svest o potrebi saradnje i zajedni¢kog Zivota;

- da se osposobe za samostalno €itanje i pisanje;
- da razvijaju potrebu za knjigom i da samostalno razvijaju sposobnost pisanih sastava;

- da se navikavaju da redovno i kriticki prate Stampu, radio i televiziju, elektronsku postu i
internet.

Treci razred
Operativni zadaci
Ucenici uvezbavaju pravilan izgovor reci i re€eni¢ni akcenat.

U okviru odredenih tema ucenici treba da sacine tekst od deset do petnaest re€enica
primenjujuéi i dijaloge.

UveZbavanje pisanja i uoCavanje razlika izmedu romskog i srpskog alfabeta. Sve to
realizovati na kratkim prigodnim tekstovima koji se nalaze u Citanci i Pismenici.

Do kraja Skolske godine, treba da primenjuju pravila jezika i pravopisa.



Slobodni razgovori, samostalno izjaSnjavanje o procitanim literarnim delima i njihovoj
funkciji.

Sticanje osnovnih znanja za razumevanije i razlikovanje likova i za razumevanje sadrzZaja.
Tematika

Porodica: Pozivanje gostiju. Primanje gostiju. U gostima. Porodi¢ni izlet. Odrzavanje
higijene i odevanje porodice.

Skola: Obrada zajedni¢kih dozivljaja, izleta, Skolske priredbe, sportska takmicenja.

Neposredna okolina: biblioteka, spomenici, sportski objekti i njihova namena. Divlje
Zivotinje, domace Zivotinje, voce, povrce, cvece, izletista, zastita prirode...

Brojevi: Osnovni brojevi. Redni brojevi. Arapski i latinski.
Kultura izrazavanja
Usmeno izraZavanje
UveZbavanje pravilnog izgovora.
Na osnovu obradenih tematskih i knjizevnih materijala dalje razvijati dijaloge.
Ucenik treba da samostalno pri¢a o slici, filmskim insertima u vezi sa obradenom tematikom.
Jednostavno opisivanje bi¢a i predmeta. VezZbe za izmenu i dopunu recenica.
Sakupljanje redi i izraza o zadatoj tematici. Sklapanje reci u recenici.
Sklapanje recenica od sakupljenih reci.
Razvijanje sposobnosti u¢enika pomocu jezi¢kih igara.
Pismeno izraZzavanje
Procenjivanje, kasnije diktat, veZzbe za sklapanje re€enica. Prvo usmeno, zatim pismeno.
Osnovni zahtevi razumljive reCenice. Sastavljanje viSe reCenica o jednom dogadaju ili osobi.

Sastav pisan na pripovedacki nacin. Zajednicki pismeni sastav o jednoj radnji (tema prema
godisnjem dobu). Ponavljanje sastava u pisanoj formi na osnovu se¢anja.

Osnovni elementi kompozicije: izbor bitnih vezbi, ras¢lanjivanje sastava.
Razvijanje osnovnog pojma o sastavu: vremenski redosled dogadaja.
Poznavanje jezika i pravopisa

Iskazne, upitne i zapovedne recenice. Pravilna upotreba pravopisnih znakova.



Glasovi romskog jezika. Pravopis i pravilan izgovor. Dvoglasi u romskom jeziku.
Slaganje i razlaganje reci na slogove.

Imenice i njihova podela.

Vlastite imenice, njihovo pisanje, imena i prezimena u porodici, razredu, imena mesta...
Zajednicke imenice, domace i divlje zivotinje, vocée, povrce...

Jednina i mnozina zajednickih imenica.

Formiranje romskih glasova. lzgovor.

Citanje

VezZbanje €itanja na romskom jeziku. Romsko pismo usvojiti grupnom i pojedinanom
obradom slova. Obratiti paznju na udvojeni diftong Rr i pet aspirovanih suglasnika. Vezbati
na kratkim prigodnim tekstovima (CITANKA).

Tehnika Citanja treba da bude pristupacna u€enicima. Obratiti paznju na pravilan izgovor
karakteristicnih glasova romskog jezika.

Pisanje

Usvajanje tehnike pisanja treba zapoceti pisanjem velikih Stampanih, a zatim malih
Stampanih slova. Njihovo vezivanje u re€i i u re€enici.

Usvajanje znakova interpunkcije.

Usvajanje jasnog, pravilnog i te€nog Citanja reci u reCenici brzinom koja je priblizna brzini
prirodnog govora. Citati i pisati prema didakti¢ko-metodic¢kim uputstvima.

Za vezbe Citanja koristiti Casopise za decu na romskom jeziku.

Literatura
Knjige domacih i stranih pisaca na romskom jeziku.
Prevedene knjige na romski jezik iz korpusa izabrane srpske knjizevnosti.
UdZbenici
Citanka
Radna sveska
Pismenica (latinica)
Gramatika |

ORIJENTACIONI RASPORED GODISNJEG FONDA GASOVA (72 asa godisnje)



7. Rad na tekstu - 22

8. Govorne vezbe - 18

9. Jezicke vezbe - 12

10. Gramatika - 10

11. Istorija romskog jezika i kulture - 8

12. Sistematizacija - 2

Nacin ostvarivanja programa

Ovaj nastavni plan za negovanje maternjeg romskog jezika pipremljen je za one u€enike
osnovnih Skola, €iji je matern;ji jezik romski, a pohadaju odeljenja sa srpskim nastavnim
jezikom ili jezikom drugih nacionalnih manjina. Zadaci obrazovanja iz maternjeg jezika su
ovde, prirodno identi¢ni sa zadacima obrazovanja iz srpskog kao maternjeg jezika u nastavi,

uz specifi¢nosti romskog jezika. Zvani¢no pismo romskog jezika je latini¢no.

Cilj progama rada jeste negovanje maternjeg jezika i osposobljavanje u¢enika da pisu, Citaju
i pravilno govore materniji jezik.

Pored toga, cilj je da se u€enici upoznaju sa osnovnim pravilima svog maternjeg jezika, da ih
nauce i usvoje. Istovremeno treba da obogacuju svoj re¢nik, razvijaju osec¢aj prema lepom i
da se upoznaju sa kulturom i istorijom Roma. Upravo zbog toga, cilj negovanja maternjeg
jezika jeste osposobljavanje ucenika, kojima je maternji jezik romski, a pohadaju Skolu na
srpskom jeziku, da svoja znanja, misli i ose¢anja izrazavaju (usmeno i pismeno) na
romskom jeziku.

Program rada na negovanju maternjeg jezika u nekim segmentima prati program rada
srpskog jezika (gramatika, knjizevnost, teorija).

Citanje

Jedan od osnovnih zadataka negovanja maternjeg jezika jeste razvijanje teCnog i izraZajnog
Citanja.

U treCem razredu, prilikom razvijanja tehnike €itanja kod uc€enika, treba obratiti paZnju na to
da oni razumeju tekst koji Citaju i da se uzive u to.

Posebnu paznju treba obratiti na izgovor romskih glasova: aspirati, diftonzi, dvoglasi...
Obrada teksta

Od treéeg razreda, obradivati literarne tekstove uvezbavanjem ¢itanja i prepriCavanjem
sadrzaja.

Deca treba da prepri¢avaju proc¢itanu sadrzinu, da je dramatizuju, da nauCe napamet kratke
prozne i poetske tekstove. Obradom literarnih dela, kod u€enika razvijati mo¢ razmisljanja i
rasudivanja, obogacivati njihov emocionalni svet, re¢nik i sposobnost izrazavanja.



Elementi kulture Roma

Upoznavanje elemenata kulture, istorije i tradicije Roma, u nizim razredima uglavhom se
ostvaruje upoznavanjem i priblizavanjem dela tradicionalne knjizevnosti i istorije kroz
prilagodeno gradivo. U€enici u¢e napamet razne pesmice, pitalice, brojalice, poslovice,
igraju i pevaju.

Razvijanje sposobnosti govornog izrazavanja

U treCem razredu i dalje uditi kazivanje i dramatizaciju tekstova na prethodno podeljenim
ulogama. Treba opisivati premete, uporedivati ih, govoriti o fragmentima i slikama. Pri
sastavljanju reCenica, podsticati u¢enike da dodavanjem pojedinih reci upotpune smisao
reCenice Sto tacnije.

Gramatika

U treCem razredu ucenici ve¢ upoznaju vrste reCenica: iskazne, upitne i zapovedne.
Obraditi glagole (radnja). Obraditi vlastite, prisvojne i zajedni¢ke imenice. Ukazati u¢enicima
da u romskom jeziku ispred imenice moze stajati partikula (0); (e) ili (i). Treba se truditi da se

postepeno usvoji i znanje o pravilnom rastavljanju reci na kraju reda. Treba predvideti
pisanje diktata prvo reci, a kasnije i celih re€enica.

Redakcija Paragraf Lex-a nije bila u mogucnosti da delove teksta ovog pravilnika na
romskom jeziku objavi u Paragraf Lex-u.

Molimo korisnike da se obrate Redakciji koja ¢e vam na vas zahtev i na nacin koji vama
najviSe odgovara (faksom, postom ili elektronski) poslati tekst koji vam je potreban.

RUMUNSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Napomena

RUSINSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Napomena
SLOVACKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Napomena
UKRAJINSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Napomena
HRVATSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Treci razred
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CILJ nastave hrvatskog jezika s elementima nacionalne kulture je da ucenici ovladaju
hrvatskim standardnim jezikom u okviru predvidenih sadrzaja, te da upoznaju elemente
hrvatske kulture.

Operativni zadaci:
- upoznavanije i njegovanje kulturne bastine Hrvata;

- postupno i sistematsko upoznavanje hrvatskog standardnog jezika u usmenoj i pismenoj
uporabi;

- primjena jezika u razli€itim komunikacijskim situacijama;
- razvijanje pravilnog usmenog i pismenog izraZzavanja,
- bogacenije rje€nika, jezi¢nog i stilskog izraza.
1. Hrvatski jezik

GRAMATIKA
- imenice, glagoli, pridjevi;
- glagolska vremena - prezent, perfekt, futur;
PRAVOPIS, PRAVOGOVOR
- skupovi ije/je u €escée upotrebljavanim rije€ima;
- vlastite imenice - pisanje;
- pisanje Cestitke.

2. Knjizevnost
- Zvonimir Balog, Olovka;
- lvana Brli¢ MaZurani¢, Badnja vecer u sirote Kate;
- Tin Kolumbi¢, Bozi¢na no¢;
- Stjepan Jak3evac, Skoljka;
- Mato Lovrak, Vlak u snijegu;
- Grigor Vitez, Kakve je boje potok;
- Sunéana Skrinjarié, Maslackova pri¢a o zimskom kaputu;

- Narodna knjiZzevnost, Pri¢e, bajke, basne, zagonetke.



3. JeziCno izrazavanje

- pripovijedanje i pisanje dogadaja - Pisma s mora;
- leksicke vjezbe;
- pri¢anje prema slici;
- skupovi ije/je - lijepi cvjetovi, tratinCice bijele;
- razlikovanje monologa i dijaloga;
- postavljanje pitanja i odgovora na pitanja;
- opSirno i sazeto prepri¢avanje;
- razgovor o gledanom filmu;
- izrazajno Citanje i recitiranje.

4. Elementi nacionalne kulture
Glazba
- Spavaj mali Boziéu;
- Kolo igra tamburica svira;
- Podvikuje bunjevacka vila;
- Cesljaj me majkica - hrvatsko zagorije;
- Mi smo djeca vesela - igra.
Filmska glazba
- Vlak u snijegu;
- Cudnovate zgode $egrta Hlapi¢a;
- Tko pjeva zlo ne misli.
Animirani filmovi
- Profesor Baltazar;
- Cudesna $uma.
Predmeti od slame: Upoznavanje;

Povijest: Dolazak Hrvata, Zrinski i Frankopani - kroz pri¢e (legende);



Zemljopis: Prirodno zemljopisna obiljezja zavi€aja i hrvatske (more, planine, ravnica);
Obicaji o blagdanima: Sv. Nikola, Materice, Oci, Bozi¢, Poklade, Uskrs
Zetveni obiéaji: "Duzijanca"

Nacin ostvarivanja programa

Znacajne su metode koje podrazumijevaju igru - metajezi¢ne igre, zamjene mjesta, glasovne
igre. Veoma je vazno da metode koje Ce biti primijenjene angaziraju u¢enika i da budu
bazirane na aktivnostima u€enika.

BOSANSKI (BOSNJACKI) JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE
KULTURE

Treéi razred
Cilj i zadaci
U toku tre¢eg razreda ucenik treba:
- da unapreduje sve oblike Citanja;
- da se osposobljava da procitani tekst razumije i da zna da ga interpretira;
- da razvija op$tu kulturu ucenika;
- da razvija sposobnost stvaralackog misljenja;
- da razvija sposobnost uo€avanja i doZivljavanja ritma i da razvija pjesnicki sluh;
- da se osposobljava za kriticko misljenje;

- da se osposobljava za govornu interpretaciju knjizevnog umjetni¢kog teksta: kazivanje i
recitovanje;

- da se osposobljava za dramsko izraZavanje teksta, Citanje po ulogama i uzivljavanje u
vrijednosti knjizevnog lika;

- da se osposobljava da istrazuje tekst, da se sam snalazi u njemu, da ga prepriCava;
- da proSiruje saznajne sposobnosti;

- da se osposobljava za shvatanje i razumijevanje cjeline umjetni¢kog teksta, misli, stavova,
osjecanja i izgradivanje vlastitih stavova prema tekstu.

Sadrzaji programa

Bosanski jezik sa elementima nacionalne kulture kao izborni predmet obuhvata sljedeca
nastavna podrucja:



JEZIK
KNJIZEVNOST
KULTURA IZRAZAVANJA

ELEMENTI NACIONALNE KULTURE

Jezik
Gramatika
ProuCavanje gramatike u kontekstu knjizevnog teksta ili razgovornog jezika na nivou:
- prepoznavanja i definisanja jezi¢kih pojava;
- funkcionalnog usvajanja jezi¢kih pojava;
- postavljanja korelacija gramatiCke grade sa obradom teksta i kulturom izraZavanja;

- njegovanja stvaralackog odnosa prema recenici kao osnovnoj komunikativnoj kategoriji i
razlikovanja vrsta re€enica po sadrzaju i znacenju;

- osposobljavanja u€enika da se koriste standardnim knjizevnim bosanskim jezikom.
Pravopis
Usvajanje pravopisnih pravila i njihova primjena: upotreba velikog slova na pocetku
reenice, u pisanju vlastitih imena, ulica, trgova, ustanova, preduzeca, udruzenja,
geografskih pojmova, praznika i dr. Pisanje negacije ne i recce li. Pisanje skracenica,
dijeljenje rijeci na slogove i prenoSenje u novi red; uoCavanje mjesta i funkcije upitnika i
uzvicnika u re€enici. UoCavanje skupova ije i je. Pisanje brojeva rijeCima.
Knjizevnost

Razlikovanje osnovnih vrsta knjizevnog izraZzavanja (stih i proza, pjesma i prica).

Upoznavanje sa jednostavnim knjizevnim formama (bajka, basna, Saljiva pri€a, pri€a o
Zivotinjama, vic ili dosjetka, poslovica, zagonetka, brzalica i razbrajalica).

Upoznavanje sa dramom (na nivou prepoznavanja).

Upoznavanje sa osnovnim knjizevno-teorijskim pojmovima i stilskim sredstvima.
Lektira

Ahmet Hromadzi¢: Patuljak vam prica

Ahmet Hromadzi¢: Golubovo krilo

Saljiva narodna pri¢a: Svijetu se ne moZe ugoditi



Skender Kulenovi¢: Cesta

Alija Isakovi¢: Pri¢a o Pink panteru

Sukrija PandZo: Draga laz

Hamza Humo: Vece silazi u kotlinu

ESref Berbi¢: Kako je otislo ljeto

Narodna bajka: Cudotvorni prsten

Narodna pripovjetka: Nisam bas iz Sarajeva
Rizo Dzafi¢: Proljece

Alija Dubocanin: Sarko

Mehmed-beg LjubuSak Kapetanovi¢: Narodno blago (izbor)
Ela Peroci: Maca papucarka

Ferenc Feher: Backi pejzaz

Ibrahim Hadzi¢: Poezija (izbor)

Ismet Bekri¢: Tri sunca

Sukrija Pandzo: Prisluskivanje

Enisa Osmandéevi¢-Curié: U proljece otkljucajte oko
DZemaludin Lati¢: TreSnja

Elifa KrijeStorac: Dimije

Vejsel Hamza: Majka

Fahreta BajSin: Sva djeca svijeta

Mirsad Becirbasi¢: Kako ja Zelim, kako ja hocu
Refik Li¢ina: Trag

Enver Muratovi¢ Enisin: Zavicaj

Ismet Markovic: Reci

Advan Hozi¢: Kucni Spijun

Alija Musi¢: TreSnja na drugoj obali



Jusuf Ziga: Moj otac je tvrdava

Fikreta Kulenovi¢ Salihovi¢: Gnijezdo
Enes KiSevi¢: Kako se moze Stedeti mama
Sead Redzepagi¢: Dedin niSan

Lirske narodne pjesme: (izbor)

Vesna Parun: Macak Dzingiskan

Kultura izrazavanja
Govor

Razvijanje kulture usmenog izrazavanja uz bogacenje rjeCnika ucenika na primjerima
umjetnickog teksta.

Razvijanje jeziCkog misljenja i jeziCke svijesti.

Izgradivanje pravilnog, jasnog, jednostavnog i preciznog jezi¢kog izrazavanja.
Njegovanje maternjeg jezika.

Citanje

Tecno Citanje latinice. UoCavanje naslova, podnaslova, imena autora i odlomaka.
Citanje i razumijevanje nelinearnih elemenata teksta (ilustracije, legende, tablice).
Pravilno intoniranje znaka interpunkcije pri itanju.

UocCavanje nepoznatih rijeCi i pronalazenje objasSnjenja.

Pisanje

Uvodenje u€enika u tehniku pismenog izrazavanja i sastavljanja tekstova.

Pravilna upotreba interpunkcijskih znakova.

Pisanje kratkih tekstova razli¢itih formi i namjena: prepri€avanje sadrzine teksta prema
postavljenim pitanjima, prepri¢avanje kolektivnih doZivljaja prema postavljenim pitanjima,
pisanje kratkih tekstova na osnovu datih rijeci ili slika; pisanje kratkog teksta o pojavama i
stvarima iz neposrednog okruzenja, zasnovanih na iskustvu ili masti.

Slusanje

Izgradivanje kulture sluSanja u komunikaciji.



Komunikacijski postupci
Pri¢anje dozivljaja, opisivanije.

Ucenik treba da umije da saop$ti i obrazlozi svoj stav o nekom pitanju pridrzavajuéi se
konverzacijskih pravila.

Ucenik treba da umije da napiSe pismo, poruku, spisak, obavjestenje, razglednicu, pozivnicu
i na posljetku, da umije da obavi telefonski razgovor.

Elementi nacionalne kulture
Razvijanje potrebe za njegovanjem nacionalnih osobenosti.
Upoznavanje sa obi€ajima, praznicima i zna€ajnim dogadajima i licnostima iz istorije
Bosnjaka i komparacija sa slicnim obicajima kod drugih naroda, radi razvijanja tolerancije i

pravilnog poimanja multikulturalnosti.

Narodna knjizevnost: bajke, prie, brzalice, zagonetke, pjesme, legende, predanja.

Nacin ostvarivanja programa
Jezik (gramatika i pravopis)

U nastavi jezika u€enici se osposobljavaju za pravilnu usmenu i pismenu komunikaciju
standardnim bosanskim jezikom. Nastavnici se usmjeravaju da tumacenje gramatickih
kategorija zasnivaju na njihovoj funkciji koju su u€enici u prethodnom razredu uo€ili i njime
ovladali u jezi€koj praksi.

Postupnost i selektivnost u programu gramatike najbolje se uoavaju na sadrzajima sintakse
i morfologije od prvog do osmog razreda.

Isti principi su dosljedno sprovedeni i u ostalim oblastima jezika. Treba izbjegavati
formalisticke zahtjeve i tzv. gramatizovanja.

Njegovanje stvaralatkog odnosa prema recenici kao osnovnoj komunikativnoj kategoriji.

Pravopis se savladuje putem sistematickih vjezbanja, raznovrsno i u razli€itim oblicima
pismenih vjezbi. Nastavnik uvijek mora imati na umu presudnu ulogu vjezbanja tj. da
nastavno gradivo nije usvojeno dok se dobro ne uvjezba.

Metodika nastave jezika upucuje da u nastavi maternjeg jezika treba Sto prije prevaziéi nivoe
prepoznavanja i reprodukcije, a strpljivo i uporno njegovati vise oblike znanja i umijenja -
primjenjivost stvaralastva u nastojanjima da se u nastavnoj praksi udovolji takvim
zahtjevima.

U svakoj pogodnoj prilici znanje iz gramatike staviti u funkciju tumacenja teksta, ¢ime se ono
uzdiZe od prepoznavanja i reprodukcije na nivo umijenja u prakticne primjene.

Obrada nastavnih jedinica podrazumijeva primjenu sljedeéih metodickih radnii:



- koriséenje pogodnog polaznog teksta na kome se uvida i objasnjava odgovarajuca jeziCka
pojava;

- koriséenje iskaza govornih situacija;

- njegovanje otkrivalacke i podsticajne tipologije pitanja (otkrij, dokazi, objasni, obrazlozi,
uporedi, pronadi, sjeti se itd.);

- induktivno saznavanije jezi¢kih pojava od primjera ka pravilu;

- ilustracija i graficko predstavljanje jeziCkih pojava i njihovih odnosa i definisanja jezi¢kog
pojma;

- primjena naucenog gradiva u novim okolnostima; utvrdivanje, obnavljanje i primjena
ste€enih znanja i umijenja.

Knjizevnost

UceniCka knjizevna kultura kao i njegova opsta kultura temelje se na ukupnom obrazovaniju,
pa procesom nastave knjizevnosti treba postici slijedece:

- osposobljavanje u€enika da prepoznaju odredene knjizevnoteorijske i funkcionalne
pojmove i otkrivaju njihovo znacCenje;

- unapredivanje Citanja i svih oblika Citanja kao i osposobljavanje u€enika za samostalno
Citanje i samostalni rad na tekstu;

- razvijanje interesovanja i motivacije za umjetnicki tekst;

- osposobljavanje u€enika za govornu interpretaciju knjizevnog teksta: kazivanje i
recitovanje;

- osposobljavanje u€enika za dramatizaciju teksta: itanje po ulogama i uzivljavanje u
vrijednosti knjizevnog lika;

- uoCavanje pojedinosti i elementarnih slika ekspresivnih mjesta i koriS¢enje jezicko-stilskih
sredstava;

- otkrivanje uzro¢no-posljedi¢nih veza u slozenoj strukturi umjetni¢kog teksta;

- osposobljavanje u€enika da istrazuju tekst da se sami snalaze u njemu, da ga prepriCavaju
(ako je prozni tekst u pitanju);

- uoCavanje dogadaja, situacija, scena, konflikata i razvijanja sposobnosti za izraZzavanje
vlastitih stavova,;

- uoCavanja radnje, redosljeda izlaganja, uo€avanje logickih cjelina i njihovo jezicko
naslovljavanje;

- osposobljavanje za uo€avanje ideja ili poruka;

- uvodenje u€enika u vrednovanje knjizevnog umjetnic¢kog teksta;



- Sirenje saznaijnih vidika ucenika.
Kultura izrazavanja

Navikavanje na standardni knjizevni jezik u govoru, Citanju i pisanju, osposobljavanje za
slobodno prepri€avanje, pri¢anje i opisivanje. Takode je neophodna primjena pravopisnih
pravila i bogacenje ucenickog rje€nika.

PrepriCavanje raznovrsnih sadrzaja predstavlja najjednostavniji nacin ucenickog jezickog
ispoljavanja u nastavnim okolnostima.

Pri¢anje u odnosu na prepri€avanje jeste sloZeniji oblik jezickog izraZavanja u¢enika, jer je
prepriCavanje reprodukovanje procitanog, a pri€anje predstavlja poseban vid stvaralastva
koji se oslanja na ono $to je u€enik doZivio ili proizveo u svojoj stvaralackoj masti.

Opisivanje jeste najsloZeniji oblik jeziCkog izrazavanja na nivou najmladih razreda. Ono je
manije ili viSe zastupljeno u svakodnevnom govoru.

Dok je za prepriCavanje potreban odredeni sadrzaj, za pri¢anje je potreban odredeni
podsticaj - neko dogadanje, dozivljaj, dotle za opisivanje nisu heophodne neke posebne
okolnosti, ve¢ se ono upotrebljava kad god se dode u dodir sa pojavama koje u
svakodnevnom jezickom komuniciranju mogu skrenuti paznju na sebe.

Usmena i pismena vjezbanja, kako im i sam naziv kaze, zamiSljena su kao dopuna
osnovnim oblicima jezi¢kog izraZavanja, po€ev od jednostavnog preko sloZenijeg, do
najslozenijeg. Svaka od programiranih vjezbi planira se i ostvaruje u onom nastavnom
kontekstu u kome se javlja potreba za funkcionalnim usvajanjem date jeziCke pojave ili
utvrdivanja, obnavljanja ili sistematizovanja znanja i primjene tih znanja u konkretnoj jezickoj
situaciji.

JeziCka kultura u najveéoj mjeri doprinosi jedinstvu cjelovitosti nastave bosanskog jezika i
¢ini da se ona realizuje u funkcionalnom povezivanju naizgled razli€itih programskih
sadrzaja:

- razvijanje kulture usmenog i pismenog jezi¢kog izrazavanja;

- bogacenije i izgradivanje nivoa usmenog i pismenog jezickog izrazavanja;

- razvijanje jezi¢kih misljenja i jeziCke svijesti;

- izgradivanje pravilnosti, jasnosti, jednostavnosti, i preciznosti jeziCkog izrazavanja;

- stvaranje atmosfere i uslova za razvijanje govorne individualnosti i izrazajne samostalnosti
ucenika;

- podsticanje uéenika na literarno stvaralastvo;
- uvodenje u€enika u tehniku pismenog sastavljanja teksta;

- sistematsko pracenje, provjeravanje i utvrdivanje gradiva koje je vazno za unapredivanje
kulture izrazavanja.

Elementi nacionalne kulture



U oblasti nacionalne kulture na nivou ovog uzrasta pazljivim odabiranjem pri¢a i predanja
treba u€enike upoznavati sa obi¢ajima, praznicima, znaajnim datumima i licnostima iz
bosnjacke istorije kako bi se kod njih razvijao pozitivan stav prema osobenostima sopstvene
nacionalne pripadnosti.

BUNJEVACKI GOVOR SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

Tredi razred
Cilj nastave bunjevackog govora sa elementima nacionalne kulture jeste negovanje
usmenog i pisanog bunjevackog govora kao i negovanje tekovina nacionalne kulture
Bunjevaca, obitaja i tradicije.
Operativni zadaci
- Upoznavanje i negovanje kulturne bastine Bunjevaca,
- Dalje bogacenje reCnika bunjevackog govora novim re€ima i izrazima;

- Sticanje osnovnih znanja o recenici;

- Postepeno uvodenje u tumacenje knjizevnog dela (osecanja, dogadaiji, radnja, likovi
poruke);

- Ovladati pismenim i usmenim izraZzavanjem (prepri€avanje, pri¢anje, opisivanje);
- Osposobljavanje za razvijanje kritickog misljenja;
- Upoznavanje bunjevacke narodne i usmene knjizevnosti.
1. Bunjevacki govor (10 ¢asova)
- Recenica - prepoznavanje po sastavu, znaéenju i obliku;
- Prepoznavanije i odredivanje glavnih delova re€enice (subjekat i predikat);
- Glagoli i glagolska vremena (sada$njost, proSlost i buduénost);
- Negovanje i uvezbavanje uspesne primene ve¢ usvojenih pravopisnih pravila.
2. Knjizevnost (25 ¢asova)
Lektira
- Mudar mis$ (narodna pesma)
- Porodica (Bunjevacka i Sokacka Citanka, 1939)

- Milan Krmpoti¢: Jo§ nuna nasa kolivka



- Zbogom rode, zbogom laste (Bunjevacka i Sokacka €itanka, 1939)
- Gabrijela Dikli¢: Korizma i Uskrs

- Gabrijela Dikli¢: Polivaci

- Bunjevacki obigaiji (tekst iz Citanke u pripremi)
- Duzijanca (tekst iz Citanke u pripremi)

- Gabrijela Dikli¢: Materice

- Lov Kraljevi¢a Marka (narodna pesma)

- Blasko Raji¢: Krudke i paprike

- Suzana K. Ostoji¢: Crvena kanica na bile bobe
- Careva kcer i divlji bravac (narodna pripovetka)
- Kralj brez svitlosti (narodna pripovetka)

- Nazahvalna dica (narodna pesma)

- Sokol Marka Kraljevi¢a (narodna pesma)

- Narodne umotvorine: poslovice i zagonetke

3. Kultura izrazavanja (20 ¢asova)
Usmeno izraZzavanje
- PrepriCavanje sadrzaja procitanog teksta - detaljno i sazeto, na osnovu zajednic¢kog plana;
- Pri¢anje prema slici;
- Pri¢anje prema zadatim re€ima;
- Pri¢anje o li€nim dogadajima i dozivljajima na datu temu;
- Opisivanje ljudi i prirode;
- Scensko prikazivanje dramskog teksta.
Pismeno izraZzavanje
- PrepriCavanije, pri¢anje, opis - pismeni sastav;
- Diktati sa dopunjavanjem;

- Pisanje pisama, Cestitki i razglednica.



4. Elementi nacionalne kulture (17 ¢asova)

- Praznici, narodni obic¢aji (Korizma, Uskrs, Duzijanca, Kraljice, zimski obi¢aji, Materice, Oce,
Bozi¢), znacajni dogadaiji iz zivota Bunjevaca i nacionalni praznici;

- U€enje narodnih igara i upoznavanje bunjevackih narodnih instrumenata;
- Upoznavanje bunjevacke narodne nos$nje;

- Elementi tradicionalne narodne kuhinje;

- Upoznavanje elemenata folklornog enterijera;

- Upoznavanje starih zanata (papucarskog, korparskog, tradicionalnog tkanja i veza,
grncarskog);

- Domaca radinost;

- Upoznavanije sa tradicijom izrade predmeta od slame kod Bunjevaca.

Nacin ostvarivanja programa u tre¢em razredu osnovne Skole

Uc€enje bunjevackog govora sa elementima nacionalne kulture u prvom i drugom razredu
treba da se odvija kroz igru i da detetu predstavlja zadovoljstvo a ne obavezu jer su deca na
ovom uzrastu sposobna da verno reprodukuju ono sto Cuju.

Imaginativne i dramske sposobnosti kao i moguénost uc¢enja kroz igru olakSavaju im
memorisanje i prirodno usvajanje znanja.

U treCem i Cetvrtom razredu teziSte rada se prenosi na u¢enika: on aktivno u€estvuje u radu,
postaje subjekat nastave, a svojim zalaganjem i radom treba da stie, usvaja i razvija znanje
i usvojeno znanje primenjuje u komunikaciji.

Nastavnik planira, vodi i organizuje nastavni proces (odabira sadrzinu rada, nastavne
metode, oblike rada, tipove i broj vezbi), koordinira rad uenika da bi se Sto uspesnije
ostvarili postavljeni zadaci.

Nastava mora biti postavljena takva da se svakom uceniku omoguce Sto ¢eSc¢e verbalne
aktivnosti, jer se samo na taj nacin moze produktivho ovladati govorom.

U realizaciji ovih zadataka nastavnik treba maksimalno da motivise u€enike koristeci
odgovarajuée audio-vizuelna nastavna sredstva, kompakt diskove i kasete, ilustracije, film,
slike, fotografije, slojevite folije, TV emisije.

Nastavnik mora podsticati u€enike da se i oni angazuju na prikupljanju nastavnih sredstava
vezanih za temu koja se obraduje (razglednice, slikovnice).

Upoznavanje elemenata nacionalne kulture Bunjevaca uglavnom se ostvaruje
upoznavanjem i priblizavanjem dela tradicionalne knjizevnosti, obi¢aja i tradicije. Pri obradi
elemenata nacionalne kulture treba postovati princip postupnosti kako bi se u€enicima
olakSalo usvajanje znanja i informacija. Teme su iste u sva Cetiri razreda s tim da se obim
gradiva povecava iz razreda u razred.



Neophodno je da nastavnik uvek ima na umu presudnu ulogu sistematskog veZbanja
(usmenog i pismenog), odnosno da nastavno gradivo nije usvojeno dok se prethodno ne
uvezba. Takode, posebnu paznju treba posvetiti razvijanju kreativnosti uenika u sticanju
znanja, razvijanju istrazivackih i stvaralackih sposobnosti u€enika, kritickog misljenja i
umetni¢kog ukusa. Pri tome je od posebne vaznosti da se svako angazovanje u¢enika
ponaosob osmisljeno i dobronamerno vrednuje.

Neophodna je i korelacija ovog predmeta sa svim ostalim predmetima jer omogucéava
ostvarivanje veoma uspesnih rezultata rada.

Pored preporucene literature nastavnik sam bira literaturu kojom ¢e pre svega da ispuni
ciljeve i zadatke predvidene ovim programom.
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MAKEDONSKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE

MAKEOOHCKW JA3UK CO EJIEMEHTU HA HALIMOHAJTHA KYNTYPA

Treci razred

TPETO OOOENEHNE
Lenun n 3apgaun
Llenta Ha gononHuTenHaTa HacTaBa No Make4OHCKN ja3uk € y4eHnunTe ga rm copnagaart
OCHOBHUTE NpaBuna Ha MakedoHCKMOT NMTepaTypeH jas3nk U Ha Hero yCMeHOo U MMCMEHO
npaBuUITHO Aa ce u3pasyBaarT, Aa ro 3ano3HaaTt, JOXuBeaT 1 ga ce ocnwocobar ga
TOnKyBaaT u3abpaHu nutepaTypHu aena, Teatapcku, UNMCKMN 1 Apyrn YMETHUYKN
OCTBapyBaHa Ha MaKeAOHCKOTO HacnNeacTBo.
3apayum Ha HacTaBa NO MaKeAOHCKM ja3uK:

- pa3BuBam€e rbybOB KOH MajuYMHMOT ja3uk 1 notpebaTa Toj Aa ce Herysa v YCOBpLUYBA;

- OCHOBHO OMUCMEHYBaH-€ Ha HajMnaauTe yY4eHUUm Bp3 TeMENUTE Ha OPTOENCKUTE U
opTorpadpckute cTaHaapau Ha MakeoOHCKMOT NUTepaTypeH jasuk;

- NocebHO M CMCTEMATCKO YCBOjyBak€ Ha rpamaTnkaTa 1 NpaBonMCcOT HA MaKeAOHCKMOT
jasuk;

- 3ano3HaBak-€ Ha ja3nyHMUTE NojaBu M NOUMMU, YCBOjyBake Ha rpamaTUYKNTE HOPMU U
CTUIICKATE MOXXHOCTM Ha MakeOHCKUNOT ja3uk;

- 0crnocobyBake Ha YYEHUUUTE 3a YCNELLIHO CNYXeHe CO NINTEPATYPHMUOT ja3uk BO PasfnyHm
BMJOBM Ha HEroBaTa yCMeHa 1 NcMeHa ynotpeba 1 BO pasnuyHM KOMYHUKALLMCKN CUTyaLmnm
(Kako roBOPHUK, criyLiaTer, COrOBOPHUK U YuTaTen);

- pa3BMBaK€ Ha YyBCTBOTO 3@ aBTEHTUYHW U €CTETCKN BPEAHOCTU BO NuTepaTypHaTa
YMETHOCT;

- pa3BmBak€ Ha cMucna 1 cnocobHocCT 3a npaBuiHO, Te4HO, EKOHOMUYHO ” y6e,El,J'II/IBO
YCMEHO U MNNCMEHO U3pa3yBaH-€;

- Bexxbare 1 ycoBpLlyBare Ha YMTake Ha rnac (MpaBuiHO, NOrMYHO Y U3Pa3HO) U YMTake
BO cebe (0oXMBEaHO, HACOYEHO U UCTPAXKyBaYKo);

- ocnocobyBat-e 3a CaMOCTOjHO YMTake, AOKMBYBaHe, pa3brpatse, ceondartHo TOMNKyBarbe
 BpeaHyBakse Ha NUTepaTypHO-yMETHUYKUTE Aena of pasfyHu XXaHpPOBY;



- 3aMo3HaBake, YNTake 1 TONKyBake Ha NonynapHU U MHPOPMaTUBHN TEKCTOBU O,
UNyCcTpUpaHUTE eHUMKNONeann 1 cnucaHunja 3a geua;

- NoCTeneHo, CuCteMaTtCko n gocnegHo OCI'IOCO6YB8H>8 Ha y4eHunuuTe 3a Jiorm4Ho ccbakaH;e
N KPUTUYKO NpoueHyBawe Ha Npo4YnTaHUTe TEKCTOBU,

- pa3BuBane Ha noTpebaTa 3a KHura, CoCOBHOCT CO Hea CaMOCTOjHO Aia Ce CryXaT Kako CO
N3BOp Ha 3HaEHE; HaBMKyBatbE€ Ha CaMOCTOjHO KOpUCTEHE Ha BubnnoTeka (ogaeneHcka,
LLIKOJICKa, JloKarnHa); NnocTeneHo coBnagyBake Ha HAYMHOT Ha BOAEeH-E€ Ha AHEBHMLM 3a
NPOYUTAHUTE KHUTK;

- MOCTENEHO MU CMCTEMATCKO OCNOCOByBare Ha y4eHUUNTE 3a AOXKMBYBakEe U BpeaHyBarbe
Ha CLieHCKM ocTapyBara (TeaTapcku, (UNMCKun);

- YCBOjyBaH-€ Ha OCHOBHUTE TEOPUCKM M DYHKLIMOHAMNHM NOUMK 0of TeaTapckaTta U
dmnmMckaTa yMeTHOCT;

- 3aMo3HaBat-e, pa3BMBake, YyBakbe M NoYUTYBake Ha CONCTBEHMOT HauMoHaneH u
KyNnTypeH WOeHTUTET Npeky Aenata Ha MakeJockaTa nutepaTtypa, TeatapckaTa u
chunmMckaTa yMETHOCT, Kako U NPeKy ApYrM YMETHUYKM OCTBapyBakba;

- pasBuMBaHE M MOYUT KOH KyNTYpHOTO HacneacTBo v notpebaTa Toa Aa ce Heryea u
yHanpegnysa;

- HaBMKHyBaH-€ Ha peaoBHO cneaeHe n KpUTUYKO npoueHyBawe Ha paano U TeneBU3NCKn
emMmncunmn 3a geua,

- NOTTUKHYBaHE Ha YYEHULUTE Ha CAMOCTOjHO ja3nyHO, NUTEPATYPHO M CLIEHCKO TBOPELLTBO;

- NOTTUKHYBaHE, HeryBare 1 BpeaHyBake Ha YYeHUYKUTE aKTUBHOCTM HaaBoOp Of
HacTaBaTa (nuTepaTypHa, jasuyHa, peuuTaTopcka, ApamMcka, HoBUHapcKa cekumja u ap.);

- BOCMUTYBaH-€ Ha YY4EHULMTE 3a XKMBOT 1 paboTa BO AyXOT HA XyMaHU3MOT,
BMCTMHOSBbYOMBOCTA, ConMaapHoCcTa U Apyrute MopasHu BpeaHOCTY;

- pasBMBam€ Ha NaTpuoTN3am 1 BOCMUTYBaHE BO OyXOT HA MUPOT, KyNTYpPHUTE OOHOCU U
copaboTka mery nyreto.

OﬂepaTI/IBHI/I 3agayn:

- 3ano3HaBame CO ja3nKoT, rpaMaTkaTa U HOpMUTE Ha MaKeOHCKUOT NUTepaTypeH jasuk
HU3 y4ere 1 cnopenba co jasuKkoT U rpamaTkaTa Ha CPRCKMOT jasuk;

- ocrnocobyBare Ha yvyeHuuuTe 3a cryllame, 36opyBame, YnTarke 1 NvLlyBake Ha CBOjOT
Maj4uH jasuk;

- 3boraTyBarbe Ha OEeTCKMOT PeYHUK CO HOBU 300pOBMU;
- 3anos3HaBak-e U YCBOjyBake Ha (POHOMNOLLKMOT U MOPCPONOLLKMOT Bener Ha ja3ukorT;

- NpoyYyBaHe Ha KHKEBHW [ieNna of HauuoHanHaTa nutepaTtypa U KHWKEeBHWU Aena of,
ApYruTe Hapoau N HAapOOHOCTU KOU Ce BO OMNKPYXKyBaH-ETO;



- pasBuBaH-€ Ha CBECT 3a COMNCTBEHUTE KOPEHWN N MOEHTUTET, KynTypa, obuyan n Tpaguuuja;
- 3anos3HaBaH-€ U HeryBawe Ha KynTypHuTe 6oratctBa Ha Penybnvka MakenoHuja;

- pa3BuBak-E€ Ha OAroBOPHA NMYHOCT, Kako KOH cebe Taka U KOH ApyruTe, ocrnocobyBatbe 3a
MPOLEHYBakbe Ha CUTE YOBEYKW BPEOHOCTH;

- pa3BuBaHe XyMaHoCT, copaboTKa 1 COXMBOT Mery HapoauTe, a BOEAHO HeryBakwe 1 Ha
TonepaHuujaTa;

- ocnoco6yBaH>e Ha y4eHuuunTe 3a UCTpaxXyBa4dkn N CO34aBayYkM HA4YMH Ha y4YeHe.
1. MakepnoHcku ja3uk (10 yaca)
FNoBop

- PasBuBatbe Ha cnocobHocTa 3a cryluame, 360pyBatbe, YNTame Y NULYBake Ha
MaKe[oHCKM NUTEPATYPEH jasuk;

- pa3BuBatLe Ha CNoCOBHOCTa 3a M3pasHo YnTakbe, peunTrpatse U gpamaTuaaumja Ha
nuTepaTypHu aena;

- cnopefnyBakbe Ha MakeOHCKUOT NMTepaTypeH ja3nk CO CPMCKMOT jasuk;
- cnopenyBake Ha HEKOM FacoBM 0 MakegOHCKUOT U CPIICKMOT jasuk.

pamaTuka

Mogenba Ha 360poBUTE Ha CrIOrOBMU;

NOTBPAHWN U OOPEYHN PEYEHULIN;

NpocTa 1 NPOoLLMPEHa peveHnLa;

rmaBHW AENOBU BO peyeHunuaTta: nogMeT 1 NPUPOK;

UMEHKK: pog 1 6poj;

rnaronu - pas3nnkyBawe€ BpeMeHCKN nokasartesin: cerallHo, MMHaTo U NOHO BpeMe.
2. KHuxeBHoOCT (nuTepaTtypa 25 yaca)

lMocTanHo 1 cucTtemaTCcKo COo34aBake Ha HABMKU 3@ YMTae Ha NUTepaTypHU ena Ha
MaKeOHCKM NnuTepaTypeH ja3uk. PasBuBare 1 LENOCHO OOXNBYBaH-€ Ha COOPXUHUTE,
npoanaboyyBake Ha UCTUTE U UCKaXKYBakE Ha CONCTBEHM CTaBOBM U MUcnewa. Pasnukysa
N uMeHyBa: packasu, 6acHu, 6ajkm, HapoaHW NPUKA3HKU, NOCMOBMUM U raTaHku. Ja pasbupa
noesmjata 1 rn pasnukyBa NUPCKNTE N NATPUOTCKUTE YyBCTBA. Peuntmnpane noesunja u
ApamaTtm3salmja Ha TEKCTOBU - pa3BrBakbe Ha MeEMOopUjaTa 1 CLLEHCKU HacTar.

Mpo3a

- Heatn 3ekumpuja "OpxaH v jabonkHuuaTa"



- Muxaun PeHpoB "MoeTo getcteo"

- [opjaH lMNeTpeBcku "BpegHoTo gesojye”

- N'posgana Onyjuk "IbyboBTa Ha cTaknapoT

- Tome borgaHoBcku "LiBekmsata Ha OkTomBpK”
- JagpaHka Knucaposa "HosoroguiieH nogapok”

- Docutej Obpagosuk "MNMaBoT u rnyweuoT" (cnopenda Ha ABaTa ja3uvka- MakegoHCKU U
Cpnckun)

- Tuxo HajgoBcku "BecHa upta"

- MakegoHcka HapogHa npukasHa "UTpuoT cenaHen”
- Mpurop Mpnnyes "Kunum"

- BaH4o Hukoneckun "TMpBroT yunnuwteH gen" (M3Bagok og getcku pomaH "lMoue Oenyes")
- NNaB ToncTtoj "leaoTo n BHyKOT"

- CteBaH PanukoBuk "bajka 3a 6enmoT Kon"
MNMoe3nja

- Bacun MykaeTtoB "TaTkoBMHaTa cme Hue"

- AceH Boces "KHuro moja"

- CtojaH Tapany3sa "[eTckmoT coH"

- Oparan JaHescku "Hoxa"

- AnekcaHgap lNonoscku: "Ckonje Ha Bapgap"

- MunytnH BebekoBckm "3a mojata 3emja”

- bnaxe KoHneckn "Op Bo3oT"

- Bugoe MNMogaroped "MenepyTka”

NekTupa

- HeyaTtn 3eknpuja "OpxaH"

- Kupo OoHes "Ajaoe oa ce 3anosHaeme"

- N36op HapoaHu npukasHu og 6ankaHCckMTe Hapoau

3. KynTtypa Ha uspasyBame n TBopere (20 yaca)



YcHO nspasyBame

- YuecTByBa BO pa3roBop (NpeTcTaByBahe, OMNMLLYBaHke HacTaHW U NpeaMeTy BO JOMOT U
BO yYunHuuaTa, NM4HO NpeTcTaByBake, NPpeTCTaByBake Apyrapye unv apyro nuue);

- Nnpepackaxysa (crnobogHo 1 co NOMOLL Ha npallaka) 06paboTeHun (CnywHaTh) COAPXKUHN
0, HAaCTaBHUWKOT, Apyrapye, poanTenn, POOHUHN, PaamMo eM1ucuu, Tenesnsmja, unm u ap.;

- packaxyBa 3a [OXUBeaH HacTaH, packaxkyBa Mo HuU3a Cnuku, 3agageHn 36oposu 1 ap.;

- OMuLIyBa KapakTepucTuyHm 6enesn Ha nuua, NnpegMeTn, XXUBOTHKU, pacTeHuja, nojasun n ap.
npeky HabrbyayBawe, aHanu3anpake U CUHTETU3NPae U 3aMeHyBaHe Ha OapeaeHu
360pOBU CO HUBHUTE CUHOHUMU;

- yMee ga peuuTtupa noesuja;

- yyecTByBa BO ApamartusaLmja Ha TEKCTOBMW.

NMucmeHo nspasyBamwe

- MMCMEHO npepackaxyBake Ha NPOYMTaHN TEKCTOBU, CNYLLUHATN COAPXKUHU O,
HaCTaBHUKOT, Apyrapye, poanTenu, POAHUHW, pagano eMucun, Tenesmanja, ounm n ap.;

- packaxyBa 3a JOXMBeaH HacTaH, packaxkyBa Mo HMU3a CNUKK, 3aaageHn 36oposu 1 ap.;

- ONVLLYBa KapaKTepuUCTUYHM Genesn Ha nuua, NpegmMeTy, XXUBOTHU, pacTeHuja, nojaBu 1 ap.
npeky HabrbyayBame, aHanmapame U CUHTETU3NPaHEe U 3aMeHyBare Ha OfpeaeHn
360pPOBM CO HUBHUTE CUHOHUMM.

4. EnemeHTH Ha HauuoHanHa Kynrtypa (17 4yaca)
- mecTtononoxba Ha Penybnuka MakegoHuja Ha bankaHckuoT MNonyocTtpos 1 Bo EBpona;
- Ckonje - rmaeeH rpag;
- rpagosuTe Bo Penybnvka MakedoHuja n HABHO NpeTCTaByBaH-E;
- esepaTta: Oxpuacko, MNpecnaHcko n [ojpaHcko E3epo;

- ApaBHu npasHuum: 8 Centempu 1 11 OKTOMBPY;

obuyau 3a Bepckute npasHuun: boxuk, BogokpcTt n Benurgen;

HapogHu necHu: "bunjaHa nnaTtHo 6enewe"”, "Cokon nue", "KanuHo mome" n gp.;

HapoOHW opa;

NecHW ol AeTCKU dpecTmBanm.

HauuH Ha peanuaupawe Ha nporpamarta



MporpamaTa coapu Lenu, onepaTMBHW 3afa4yn, jasuyHyu MaTepujany nogeneHn BO HEKOSKY
[AEernoBu:

- roBop,

- NuTepartypa,

- KyNTypa Ha uspasyBahe 1 TBOpEHE U
- eNeMeHTV Ha HauMoHanHa Kyntypa.

CwuTte oBMe enemeHTM of nporpamara TecHo ce nop3aHn. OCHOBHa 3agaya Ha HacTaeaT Mo
MaKedOHCKM ja3uK € Aa ce CTEKHAT KBanMTETHM 3HaeHa 3a Hej3nHa NpakTu4Ha npumeHa.
Mpeky ynotpeba Ha pa3Hu BUOOBU AUAAKTUYKN UFPU KE Ce NPMMEHYBa MaKeaOHCKUOT
nutTepaTypeH jasuk, M30OPOT Ha TEKCTOBW NULLYBAHM Ha MaKeOOHCKW ja3uK, CIKN,
pasrnegHuum n npeameTn oa Penybnuka Makegonuja. Co gnjanolwkmoT meTo Ke ce
pa3BuBa CrnocobHOCTa 3a KOMyHMKaLmja Mery geuarta. OpToencku Bexou npeky
peunTMpare Ha noesnja BO HacTaBaTa, a CBOETO CTEKHATO 3Haewe [a ro pa3smBaart u
NpakTU4HO Aa ro NpMMeHyBa BO KOMyHMKauujaTa n gpamaTtmsauuja Ha Tekctosu. MNpaBunHa
npMMeHa Ha MeTOAM KoM ke NpuaoHecaT fa ce pa3BuBa ibyboBTa 1 rbybonuTHOCTa 3a
3ano3HaBar€e CO MCTOPUCKOTO MUHATO, NuTepaTtypa 1 KynTypa Ha MakeAoHCKMOT HapOA.
3anosHaBare CO 3Ha4YEeHETO Ha ApXKaBHUTE npasHuun. Cnylwawe MakegoHCKa HapoaHa
My3uKa, a BOEOHO U BOBELyBarEe HA KapaKTEPUCTUYHM MakedoHCKkn opa. OcobeHo e BaXXHO
METOAMTE KOU Ke ce MpUMeHyBaaT Aa buaat MHTEPaKTUBHM NPU LWTO YYEHULUTE aKTUBHO Ke
y4yecTByBaaT, a CTeKHaTUTe 3Haewa Aa rv NnpMMeHyBa BO KOMyHMKaumjaTa.

HacTaBHMKOT ro nnaHupa n opraHvavpa BOCNMTHUOT Npouec, U3bnpa coapxuHu 3a pabora,
HacTaBHU MeToan, hopMU cpeacTBa 3a paboTa v ja koopauHMpa paboTaTa Ha yYeHuuuTe
BO OCTBapyBatb€ Ha NoCTaBeHWUTe 3afayn. Ha cekoj y4eHrk ga My ce 0Bo3MoXaT BepbarnHm
aKTMBHOCTU 3a 360raTyBare Ha PEYHUKOT U NpaKTUYHa NpYMEHa Ha MaKeAOHCKUOT
nuTepaTypeH jasuk.

Y4yeHukoT BO mpemo oddesieHue ce CTeKHan CO OCHOBHWUTE 3HaeHa U CNnoCoBHOCTM ako:

- 3Hae Ha MaKedOHCKM ja3vk NPaBUIIHO Aa YnTa M Aa NULLYBA;

- YMee YCHO 1 NUCMEHO [a OAroBapa Ha nocTaBeHuTe npallamba;

- ymee npasuinHoO ga ri KOpuctn MHTEPNYyHKUUNCKUTE 3HaALWU;

- MOXe CaMOCTOjHO Aa cnyuwa, aa Ha6rby,qua, YCHO 1 NMCMEHO Aa pacKaXyBa U Oa
onuiyBa,

- NpaBUIHO ja NpMMeHyBa ronemaTa 6yksa npu NULyBaHe Ha NIMYHOTO MME, Npe3nme n
Apyrm ummnkba (Ha ceno, rpag, ynuua...);

- pasnukyBa UMeHKU (MpaBUIHO ro NMpMMeEHyBa pogoT 1 6pojoT) 1 rnaronu;
- YnuTa NPaBUIHO U co pas3bupare NOAONT TEKCT;

- MOXe NMMCMEeHOo Oa npepacKkaxysa 1 Aa onvilyBa AoXXmnBeaH HacTaH, npeamMeT U JTMK No
getaneH nnaH,



- MOXe da peunTupa u ga Kakysa Aenosu of necHa n 6p3o3dopka;
- YyMTa N YCHO NpepackaxKyBa HajaHa4YajHU MOMEHTW 04 NpoYUTaHa NexkTupa;

- FO Heryea KynTypHOTO HacneacTBo, uctopujata n 6enesnTe Ha TaTKOBMHATA Ha
MakepoHuuTe.

CESKI JEZIK SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE
Cilj i zadaci
Cilj nastave ¢eskog jezika jeste da u€enici ovladaju zakonitostima ¢eskog knjizevnog jezika
na kom ¢e se pismeno i usmeno pravilno izrazavati, da upoznaju, dozive i osposobe se da
tumace odabrana knjizevna dela, pozoridna, filmska i druga umetni¢ka ostvarenja iz CeSke
kulturne bastine.
Zadaci nastave €eskog jezika su sledeci:
- razvijanje ljubavi prema maternjem jeziku i potrebe da se on neguje i unapreduje;
- opismenijivanje u€enika na temeljima knjizevnog ¢eskog jezika;
- postupno i sistematiCno upoznavanje gramatike ¢eskog jezika;
- osposobljavanje za uspesno sluzenje knjizevnim jezikom u razli€itim vidovima njegove
pismene i usmene upotrebe u okviru tema iz svakodnevnog Zivota (slusanje, Citanje,
usmena i pisana produkcija i interakcija);

- usvajanje pravilnog izgovora i intonacije pri usmenom izrazavanju i Citanju;

- savladavanje pisma i osnova pravopisa radi korektnog pismenog izraZzavanja u granicama
usvojenih jeziCkih struktura i leksike;

- razvijanje osecanja za autentiCne estetske vrednosti u knjizevnoj umetnosti;

- upoznavanje, ¢uvanje, razvijanje i postovanje vlastitog nacionalnog i kulturnog identiteta na
delima CeSke knjizevnosti, pozoridne i filmske umetnosti, kao i drugih umetnickih ostvarenja;

- razvijanje poStovanja prema kulturnoj bastini i potrebe da se ona neguje i unapreduije;
- vaspitavanje u duhu mira, tolerancije, kulturnih odnosa i saradnje medu ljudima;

- sticanje svesti o interkulturalnosti.
Tredéi razred
(dva €asa nedeljno, 72 ¢asa godiSnje)

Ciljevi predvideni nastavnim programom ¢eskog jezika i knjizevnosti sa elementima
nacionalne kulture kao ishod imaju razvijanje odgovaraju¢ih kompetencija kod u€enika.



Nastavni program Ceskog jezika sa elementima nacionalne kulture u sebi integriSe nastavu
Ceskog jezika, knjizevnosti i kulture. Kada je re€ o delu nastavnog programa posvecenog
ucenju jezika, Ceski jezik se poducava kao strani jezik, a podu€avanje se odvija u tri etape:
prva etapa se odvija u 1. i 2. razredu osnovne Skole, druga etapa obuhvata nastavu od 3-6.
razreda, dok tre¢a etapa podrazumeva nastavu u 7. i 8. razredu.

U drugoj etapi (od 3. do 6. razreda), nastavlja se rad na razvijanju govornih kompetencija
uCenika: savladavaju se elementi izgovora, jeziCki modeli koji se proSiruju novim modelima,
kombinuju i variraju, te proSiruju novom leksikom (900-1600 leksi¢kih jedinica), koriguju se
greske na svim nivoima i uvode dve nove vestine: pisanje i Citanje. UCenici se
osposobljavaju da koriste usvojene jezicke modele i leksiku u duzoj dijaloSkoj i monoloskoj
formi u odnosu na prethodnu etapu, osposobljavaju se za pismeno izraZzavanje, da razumeju
na sluh komplikovanije jezicke iskaze u skladu sa zahtevima programima, da usvoje i
pravilno koriste komunikativne funkcije i dr.

Izbor sadrZaja se prepusta ucitelju, a preporuka je da se sadrzaji ovog dela nastavnog
programa ostvare kroz muziku i ples (slusanje ¢eskih decjih pesama, upoznavanje sa
instrumentima, narodnim plesovima), crtane filmove, filmove, priCe, bajke, legende, znacajne
licnosti i dogadaiji iz EeSke istorije, obiaje i njihovo predstavljanje kako na ¢asu, tako i na
Skolskim priredbama i sl.

Operativni zadaci

U okviru nastave Ceskog jezika sa elementima nacionalne kulture u treéem razredu osnovne
Skole, udenici treba da:

- usvoje predvidene jeziCke strukture, komunikativne funkcije i leksi¢ki fond od oko 300-400
novih reci i izraza i aktivno ih upotrebljavaju u govoru za iskazivanje radnje u sadasnjosti,
proslosti i buducnosti;

- dalje savladavaju elemente izgovora;

- dalje se osposobe za govorno izraZzavanje u dijaloskoj formi s poveéanim zahtevima u
odnosu na zahteve u prethodnim razredima, u skladu sa obradenom tematikom i jeziCkom

gradom;

- osposobe se za samostalno, kra¢e govorno izrazavanje u monoloskoj formi; razumeju
dijalog na relaciji nastavnik - u€enik, u€enik - u€enik;

- savladaju pismo CeSkog jezika i neguju tehniku glasnog &itanja (pravilan govorni ritam,
artikulacija i akcentovanje) na kratkim tekstovima sa poznatom tematikom (dijaloske i
narativne forme);

- osposobe se za pismeno izrazavanje (pisanje kratkih oralno usvojenih sadrzaja);

- razumeju u usmenom govoru niz od deset do petnaest reCenica, ukljucujuéi i dijaloge, koje
¢ine koherentnu celinu u okviru obradene tematike;

- upoznavanje, ¢uvanje, razvijanje i postovanje vlastitog nacionalnog i kulturnog identiteta na
delima CeSke knjizevnosti, pozorisne i flmske umetnosti, kao i drugih umetni¢kih ostvarenja;

- razvijanje postovanja prema kulturnoj bastini i potrebe da se ona neguje i unapreduje;



- navikavanje ucenika na redovno pracéenje radio i televizijskih programa za decu;

- podsticanje u€enika na samostalno jezi¢ko, pozorisno i knjizevno stvaralastvo;

- vaspitavanje u duhu mira, tolerancije, kulturnih odnosa i saradnje medu ljudima.
Sadrzaji programa

1. Ceski jezik (jezitka materija), jeziéko izrazavanje (vestina slusanja, éitanja, pisanja,
govorenja i govorne interakcije) i tematika

1.1. Ishod nastave i kompetencije u¢enika na nivou jezi€kog izrazavanja (vestina
komunikacije) nastavlja uvezbavanje pravilnog koriséenja novih leksickih jedinica i novih
oblika. Kori§¢enje govornih vezbi iz prethodnog razreda i uvodenje novih.

1.1.1. Vestina sluSanja (razumevanje govora). Uenik treba da:

- razlikuje jezik koji uci od drugih jezika;

- prepoznaje glasove u govornom lancu (posebno one glasove kojih nema u jeziku Sireg
okruzenja), akcenat, ritam i intonaciju nau€enih reci i izraza;

- razume lagano i briZljivo artikulisan govorni iskaz, uz duze pauze i oblike neverbalne
komunikacije, koje mu pomazu da shvati znacenje;

- razume govor nastavnika, kratke dijaloge, pri€e i pesme o poznatim temama, koje Cuje
uzivo ili sa audio-vizuelnih zapisa;

- razume i reaguje na odgovarajuci nacin na kratke usmene poruke u vezi sa li¢nim
iskustvom i sa aktivhostima na €asu (poziv na igru, zapovest, uputstvo i dr);

- razume i reaguje na kraci usmeni tekst u vezi sa poznatim temama;
- razvija sposobnost i naviku sluSanja sa razumevanjem.

1.1.2. Vestina €itanja. UCenik treba da:

- usvaja pismo ¢eskog jezika;

- neguje tehniku glasnog €itanja (pravilan govorni ritam, intonacija, artikulacija,
akcentovanje);

- ume da glasno cita kratke tekstove poznate sadrzine, u skladu sa tematikom (dijaloSke i
narativne forme), a zatim tekstova delimi¢no nepoznate sadrzine;

- Cita sa razumevanjem kratke pisane i ilustrovane tekstove u vezi sa poznatim temama.
1.1.3. Vestina pisanja. U¢enik treba da:

- usvaja pismo ¢eskog jezika (viSe paznje posvetiti grafemama kojih nema u jeziku Sireg
okruzenja);



- uoCava korelaciju glas - grafem, odnosno grafi¢ki prikaz iskaza,
- ume da prepise krace recenice;
- ume da piSe kraée diktate na osnovu usvojenih struktura i leksike;

- postujuéi pravopis prepisuje, dopunjava i piSe re€i i kra¢e reCenice u vezi sa poznatim
pisanim tekstovima ili vizuelnim podsticajem;

- ume da napiSe svoje licne podatke (ime i prezime, adresu);

- ume da pravi spiskove sa razliCitim namenama (kupovina, proslava rodendana, obaveze u
toku danai sl.);

- ume da dopunjava Cestitku;

- prepoznaje slova, napisane reci i reCenice koje je usmeno vec usvojio i postuje pravopisne
znake prilikom itanja;

- razume osnovna znacenja kratkih pisanih i ilustrovanih tekstova o poznatim temama;
- ume da pismeno odgovori na jednostavnija pitanja;

- postavlja pitanja u vezi sa zadatim re€enicama.

1.1.4. VesStina govorenja (usmeno izrazavanje). U€enik treba da:

- ume da usmeno izrazava sadrZzaje u vezi sa poznatim temama, samostalno ili uz pomo¢
nastavnika;

- ume da prepric¢a kraci film, dijalog ili obradeni tekst na osnovu zadatog plana u obliku
pitanja ili podnaslova;

- dalje se osposobljava za samostalno izlaganje u vezi sa obradenom temom na vizuelni
podsticaj (slika, niz slika, strip-slike) i bez njega;

- ume da na jednostavan nacin opiSe predmete i bi¢a;
- ume da ispri€a li¢ni doZivljaj.
1.1.5. Govorna interakcija (uloga sagovornika). U¢enik treba da:

- ume da ostvari komunikaciju i sa sagovornicima razmenjuje kratke informacije o poznatim
temama;

- ume da sa sagovornicima razmenjuje nekoliko osnovnih iskaza u vezi sa konkrethnom
situacijom;

- razmenjuje informacije o hronoloskom i meteoroloskom vremenu;

- dalje se osposobljava za govorno izrazavanje u dijaloskoj formi sa povec¢anim zahtevima u
odnosu na zahteve u prethodnim razredima (dijalog sa izostavljenim, izmenjenim replikama,



sa dopunskim pitanjima, sa zadatim re¢ima) u skladu sa obradenom jezickom i tematskom
gradom;

- ume da pravilno koristi predvidene komunikativne funkcije;

- ume da ucestvuje u dramatizaciji prikladnih obradenih tekstova;

- ume da ucestvuje u izvodenju malih scena.

1.2. Ishod nastave i kompetencije u¢enika na nivou jezi€ke materije. Ucenik treba da:

- prepoznaje osnhovne principe gramaticke i sociolingvistiCke kompetencije uo¢avajuci znacaj
liénog zalaganja u procesu ucenja stranog jezika;

- prepoznaje osnovne gramaticke elemente;

- koristi jezik u skladu sa nivoom formalnosti komunikativne situacije (npr. forme uctivosti);
- razume vezu izmedu sopstvenog zalaganja i postignuc¢a u jezickim aktivnostima;

- dalje uvezbavanje obrazaca iz prethodnog perioda: imenovanje predmeta i bi¢a,
iskazivanje osobina predmeta, bi¢a i pripadanja, iskazivanje radnje, objekta, namene,
prostornih odnosa, molbe, zapovesti, vremenskih odnosa, nacina radnje, sredstva kojim se
vrSi radnja, iskazivanje uzajamne i zajednicke radnje.

1.3. Tematika sadrzi nekoliko tematskih oblasti:

- 8kola: ime Skole (znaCenje imena ili podaci o li€nosti Cije ime Skola nosi); zivot u Skoli, Dan
Skole, dozZivljaji uCenika; Skolski izleti;

- porodica i blisko okruzenje: rodaci, prijatelji, komsije; obaveze ¢lanova porodice; praznik u
porodici, pozivanje gostiju, primanje gostiju, odlazak u goste; izlet u prirodu; kuéni ljubimci i
obaveze prema njima;

- moj dom: obaveze u kuéi u kuhinji, u kupatilu i sl. (spremanje stana/kuée, odlazak u
kupovinu, priprema hrane i sl.), kuéni aparati;

- okruZenje - grad i selo: delovi grada (ulice, bulevari, trgovi, centar, predgrade), parkovi
(drvece i cvece), porodi¢na ili stambena zgrada (odnos prema susedima, postovanje ku¢nog

reda); na zeleznickoj/autobuskoj stanici; gradski saobracaj; putovanje u ve¢e mesto; na
stoCarskoj farmi;

- ja i moji drugovi: druzenje i sport;
- ishrana: omiljena hrana, zdrava hrana;
- odeca, obuca: odevni predmeti - prikladno odevanje; u odnosu na vremenske prilike;

- okruZenje: posete vaznim ustanovama u okruZenju (bioskop, Skola, pozoriSte, posta, muzej
i sl.);

- ostalo: kazivanje punih sati, brojanje do 1000;



- komunikativne funkcije: pozdravljanje; upoznavanje, predstavljanje sebe i drugih (kazivanje
imena, uzrasta, mesta stanovanja); imenovanje i opisivanje lica, delova tela, drugih Zivih
bica, predmeta, prostorija i sl. u odnosu na njihova fizicka svojstva (veli¢ina, boja, oblik);
traZenje i davanje obavestenja o drugom licu, predmetu i sl.; opisivanje poloZaja i mesta gde
se lice ili predmet nalaze; traZenje i davanje obavestenja; traZzenje i davanje dozvole;
zahvaljivanje, izvinjenje, prihvatanje izvinjenja; davanje jednostavnih uputstava i naredbi;
iskazivanje molbe, uctivog zahteva; izricanje zabrane; izraZzavanje fizickih senzacija i
potreba; izraZavanje pripadanja i posedovanja, kazivanje brojeva, kazivanje brojeva
telefona; izrazavanje broja; trazenje i davanje informacija o vremenu na ¢asovniku
(kazivanje punih sati); kazivanje delova dana, dana u nedelji, meseci, godisnjih doba,
opisivanje vremenskih prilika vezanih za godiSnja doba; izrazavanje sposobnosti/
nesposobnosti; izrazavanje dopadanja, nedopadanja; izrazavanje lepih Zelja (Cestitanje
rodendana, praznika i sl); predlaganje da se nesto zajedno uradi; prihvatanje predloga;
nudenje, prihvatanje ponudenog; opisivanje uobi¢ajenih aktivnosti; postavljanje jednostavnih
pitanja i davanje kratkih odgovora; priviatenje paznje.

2. Ceska knjizevnost. Elementi nacionalne kulture (praznici, obi¢aji, vazni dogadaiji)
Integrisanje nastave jezika sa nastavom knjizevnosti i elementima nacionalne kulture
omogucuje ostvarivanje efikasnih rezultata u svakoj od navedenih oblasti. U treCem razredu
osnovne Skole ucenici uce da Citaju na eSkom jeziku, te se usvajanje knjizevnoumetnickih
sadrzaja, kao i elemenata nacionalne kulture, pored sludanja sprovodi i kroz Citanje na glas i
u sebi. Tumacenje teksta ima za cilj sticanje sledec¢ih kompetencija kod u€enika:

- razlikovanje folklornih formi (poslovice, zagonetke...);

- prepoznavanje rime, stiha i strofe u lirskoj pesmi;

- odredivanje karakteristi¢nih osobina, oseéanja, izgleda i postupaka likova;

- uoCavanje veze izmedu dogadaja;

- razlikovanje pripovedanja od dijaloga i opisivanja;

- upoznavanje, ¢uvanje, razvijanje i postovanje CeSkog nacionalnog i kulturnog identiteta na
delima ¢eSke knjizevnosti, pozorisSne i flmske umetnosti, kao i drugih umetni¢kih ostvarenja;

- razvijanje postovanja prema ¢eskoj kulturnoj bastini i potrebe da se ona neguje i
unapreduje;

- aktivno u¢esce u spontanom razgovoru na ¢asu ili sakupljanjem obavestenija, istrazivanjem
i saznanjem od starijih &lanova porodice (posebno baka i deda) o nizu tema koje se ticu
CeSke narodne tradicije;

- aktivan dodir sa predmetima koji €ine materijalnu komponentu ¢eske tradicijske kulture, bilo
da se izraduju prema postoje¢em modelu, bilo da se sa njima upoznaje u autenti¢nom
ambijentu.

- recitovanije ili scenski prikaz ¢eskih folklornih pri¢a i legendi vezanih za osnovne praznike
(npr. BozZi¢, Uskrs),

- ukljugivanje manuelnih aktivnosti vezanih za verske praznike Ceha (crtanje, farbanje jaja i
sl);



- zajednicko pravljenje ilustrovanih materijala u vezi sa lokalnom ¢eskom kulturom, kao i sa
kulturom Ceha u Ceskoj (albuma fotografija i sl.);

- pronalaZenje adekvatne ¢eSke igre, pesme ili plesa koji ide uz verske ili druge praznike;
- navikavanje ucenika na redovno pracéenje Ceskih radio i televizijskih programa za decu;

- podsticanje u€enika na samostalno jezi¢ko, pozoridno i knjizevno stvaralastvo na ¢eSkom
jeziku;

- vaspitavanje u€enika za rad u duhu humanizma, tolerancije i solidarnosti.
U radu se preporucuje upotreba sledeceg:
- igre, pesme i recitacije u okviru tematike predvidene za ovaj uzrast;

- preporucena lektira: Ja pisni¢ka - KdyZ jsem ja slouzil to prvni Iéto; Okolo Frydku cesti¢ka;
Jede, jede postovsky panacek; Jedna, dvé, tfi, Ctyfi, pét, cos to Janku, cos to snéd; Holka
modrooka; Vanocni koledy; Masopustni pisné; Komafi se zenili; Zpivanky s Pajou; Ja do
lesa nepojedu; Sla Nanynka do zeli; Jede sedlak do mlejna; TraviCka zelena.

- preporugene knjige za decu: - Rikadla Josefa Lady - filmy, texty, kresby (Vrany, Liska,
Zima, JeziSek, Kucero, Honza, Krava, Na houby, Vrabec, Jarni, Zaba, Prasaci, Baba, VIk,
Kdyz jsem $el pres Prazsky most); - Josef Capek - Povidani o pejskovi a kogi¢ce - poslech,
dramatizace, kresby; - FrantiSek Hrubin - Dvakrat sedm pohadek - poslech, dramatizace,
kreshy; - Karel Jaromir Erben - Pohadky (Hadanka, Almuzna, Ptak ohnivak a LiSka ryska).

- preporuceni ¢asopisi - Sluni¢ko, Matefidouska;
- crtani filmovi, radio i TV emisije, filmovi, fotografije i dr.

Nacin ostvarivanja programa

- Pristup. Trec¢a godina ucenja stranog jezika ima zadatak da utvrdi prethodno stecena
znanja i uvede ucenike u vestine razumevanja pisanog teksta i pisanja ve¢ usvojenih
sadrZzaja. Komunikativno-interaktivna nastava jezik smatra sredstvom komunikacije, te se u
nastavi stranih jezika dosledno sprovode i primenjuju sledeci stavovi: u ucionici se koristi
ciljni jezik u osmisljenom drustvenom kontekstu koji je od interesa za u€enike, dok se govor
nastavnika prilagodava uzrastu i znanjima ucenika;

Kad je re€ o pristupu knjizevnosti i elementima nacionalne kulture, komparativni metod je
nezaobilazan, zbog stalne potrebe da se tradicija stavlja u uZi ili Siri kontekst. U okviru ovog
dela nastavnog programa postovale bi se opSte preporuke o izostanku teorijske nastave u
mladem uzrastu, kao i 0 oekivanju da se nastavnik kontinuirano usavrsava, s obzirom da
ovi elementi predmeta predstavljaju novinu u Skolstvu uopste, kao i o aktivnom ukljucivanju i
stalnoj povratnoj informaciji od strane porodice, odnosno njihove reakcije na gradivo i nacin
njegovog usvajanja.

- U€enici. U nastavi CeSkog jezika sa elementima nacionalne kulture teziSte rada prenosi se
na ucenike: oni se tretiraju kao odgovorni, kreativni, aktivni u€esnici u nastavhom procesu,
koji svojim zalaganjem i radom treba da sti€u i razvijaju jeziCka umenja, da usvajaju jezik i
ste€ena znanja primenjuju u komunikaciji. U¢enici u po€etku sluaju i reaguju, tek kasnije
pocinju da govore.



Kada je re€ o knjizevnosti i elementima nacionalne kulture, deca mogu da aktivno u€estvuju
u spontanom razgovoru na €asu ili sakupljanjem obavestenja, istrazivanjem i saznanjem od
starijih ¢lanova porodice (posebno baka i deda) o nizu tema koje se ti€u narodne tradicije;
znanje u€enika se ocenjuje u skladu sa jasno odredenim principom relativnosti prema kom
uzor nije izvorni govornik, odnosno, na ovom jezi¢kom nivou je bitno znacenje jezicke
poruke, a ne njena gramaticka tacnost.

- Nastavnik planira, vodi i organizuje nastavni proces (odabira sadrZinu rada, leksiku,
metode rada, oblik rada, tipove i broj vezbi i dr.), koordinira radom ucenika kako bi se Sto
uspesnije ostvarili postavljeni ciljevi. Nastavnik vezbe postavlja tako da svakom ucéeniku
omoguci 8to €eSce verbalne aktivnosti, jer se samo govorenjem moze produktivno ovladati
jezikom. Nastavnik poStuje princip individualizacije u radu, s obzirom da je znanje jezika
medu uc€enicima veoma heterogeno.

Kada je re€ o aktivnostima vezanim za sticanje znanja o elementima nacionalne kulture i
knjizevnosti, prakti¢ni vid nastave u ovom segmentu nastavnog programa podrazumeva
aktivan dodir sa predmetima koji ¢ine materijalnu komponentu tradicijske kulture, bilo da se
izraduju prema postojeCem modelu, bilo da se sa njima upoznaje u autenticnom ambijentu.
Uz odgovarajuce folklorne pri€e i legende vezane za osnovne praznike (npr. Bozi¢, Uskrs),
nastavnik moze da uklju¢i manuelne aktivnosti (crtanje, farbanje jaja i sl.), ili da pronade
adekvatnu pratecu igru, pesmu ili ples.

- Nastavna sredstva: visok nivo motivacije u¢enika nastavnik postize upotrebom
odgovarajuéih audio-vizuelnih sredstava, kompakt-diskova, magnetofonskih traka, kaseta,
ilustracija u udzbeniku, slika, fotografija, emisija, flmova i sl. Nastavnik mora da podsti¢e
uCenike da se i oni angazuju na prikupljanju nastavnih sredstava vezanih za temu koja se
obraduje (razglednice, Cestitke, slike, ¢lanci iz novina i sl.).

Sa ciliem da unapredi kvantitet i kvalitet jeziCkog materijala, nastava se zasniva i na
socijalnoj interakciji (rad u ucionici sprovodi se putem grupnog ili individualnog re$avanja
problema, potraga za informacijama i manije ili viSe slozenim zadacima sa jasno odredenim
kontekstom, postupkom i ciliem).

Udzbenici na ovom nivou postaju izvor aktivnosti, a ucionica je prostor koji je moguce
prilagodavati potrebama nastave iz dana u dan.

Kada je re€ o podu€avanju knjizevnosti i elemenata nacionalne kulture, preporucuje se
upotreba postojecih opisa folklornih igara i Stampane zbirke tekstova decjeg folklora, iako se
izbor sadrzaja u odredenoj meri prepusta nastavniku.

- Tehnike:

- Vestina Citanja: prepoznavanje veze izmedu slova i glasova povezivanjem reci i slike,
odgovaranjem na jednostavna pitanja u vezi sa tekstom, izvrSavanje proc€itanih uputstava i
naredbi;

- Vedtina pisanja: povezivanje glasova i slova; zamenjivanje reci crtezom ili slikom;
pronalazenje nedostajucée reci (upotpunjavanije niza, pronalazenje "uljeza", osmosmerke,
ukrstene redii sl.); povezivanje redi i kratkih reCenica sa slikama;

- Vestina sluSanja: reagovanje na komande nastavnika ili sa audio-zapisa (uglavnom fizicke
aktivnosti: ustani, sedi, hodaj, skoci, igraj i sl., ali i u manuelne aktivnosti u vezi sa radom u
ucionici: crtaj, seci, boji, otvori/zatvori svesku i dr.); povezivanje zvu¢nog materijala sa



ilustracijom; povezati pojmove u vezbanki (dodati delove slike koji nedostaju i sl.), selektovati
taCne i netaCne izraze, utvrditi hronologiju i sl.; "prevodenje" iskaza u gest;

- Vestina govorenja: igre, pevanje u grupi, klasiranje i uporedivanje (po veli€ini, obliku, boji i
dr.); pogadanje predmeta ili lica; "prevodenje" gesta u iskaz;

- Vestina govorne i pisane interakcije: reSavanje "tekucih problema" u razredu, tj. dogovori u
vezi sa aktivnostima; zajednic¢ko pravljenje ilustrovanih materijala (albuma fotografija sa
izleta ili proslava; plan nedeljnih aktivnosti sa izleta ili druZzenja i sl.); interaktivno u€enje,
spontani razgovor; rad u parovima, malim i velikim grupama (mini dijalozi, igra po ulogama i
dr.).

- Literatura:

- Mluvnice soucasné €astiny. 1, Jak se piSe a jak se mluvi / Vaclav CvrCek a kolektiv. Praha:
Karolinum, 2010. - 353 str.

- Remediosova Helena, Do you want to speak Czech?: workbook, volume 1 = Wollen Sie
Tschechisch sprechen?: Arbeitsbuch zum 1. Teil / Helena Remediosova, Elga Cechova,
Harry Putz; [ilustrace Ivan Mracek-Jonas]. - 2. vyd. - Liberec: H. Putz, 2001. - 224 str.

- M. Hadkova, J. Linek, K. Vlasakova, Cestina jako cizi jazyk = Ceski jezik kao strani jezik,
Uroven Al = nivo Al, Univerzita Palackého v Olomouci Katedra bohemistiky Filozofiché
fakulty, podle "Spole&ného evropského referenéniho ramce pro jazyky. Jak se u€ime
jazykum, jak je vyu€ujeme a jak v jazycich hodnotime" - vydani prvni, vydalo Ministerstvo
Skolstvi, mladeze a t&lovychovy Ceské republiky / nakladatelstvi TAURIS, 2005. - 320 str.

- Koprivica Verica, Cesko-srpski, srpsko-geski reénik = Cesko-srbsky, srbsko-cesky slovnik:

[izgovor, gramatika] / [priredila] Verica Koprivica. - 1. izd. - Beograd: Agencija Mati¢, 2008
(Beograd: Demetra). - 540 str.; 20 cm. - (Nova edicija).

vvvvv

vydalo nakladatelstvi LEDA spol. s.r.o0. - vydani prvni, Voznice (Czech), 2002. - 592 str.

CESKY JAZYK S PRVKY NARODNi KULTURY
CILE A UKOLY

Cilem vyuky Ceského jazyka je to, aby zaci ziskali schopnost vyjadfovat se spisovnym
jazykem spravné, a to jak v projevech ustnich tak i pisemnych.Aby byli schopni interpretovat
vybrana literarni dila, divadelni hry, filmy a dal$i umélecka dila tykajici se ¢eského kulturniho
dédictvi.
Ukoly vyuky &eského jazyka jsou:
- probudit v détech lasku k matefskému jazyku, aby ho poznali ve vSech jeho sloZkach;
- naucit se Cist a psat na zakladé spisovné podoby Ceského jazyka;

- postupné a systematicky se seznamovat s pravopisem ¢eského jazyka;

- ziskané védomosti a dovednosti umét vyuzit v riznych situacich kazdodenniho Zivota
(poslech, &teni, ustni a pisemné projevy, interakce);



- v mluveném projevu ovladat zasady spisovné vyslovnosti a jazykového projevu;

- ucit se a procviCovat zaklady pravopisu, coz je zakladem pro spravny pisemny projev v
ramci pfijatych jazykovych struktur i slovni zasoby;

- utvaret zajem a vkus pro autentické, estetické hodnoty literarniho umeéni;

- seznamit, uchovat, rozvijet a respektovat vlastni narodni a kulturni identitu za pomoci
Ceské literatury, divadla, filmu a jinych uméleckych dél;

- rozvijet uctu ke svému kulturnimu dédictvé a potiebu aby se ono chranilo a rozvijelo;
- vychova v duchu miru, tolerance, dobrych mezilidskych vztah( a spoluprace mezi lidmi;
seznamit se s interkulturni komunikaci.
Treti tfida
(2 hodiny tydné&, 72 hodin ro¢né)

Cilem u€ebnich osnov vyu€ovaciho pfedmétu Cesky jazyk s elementy narodni kultury je
rozvoj odpovidajicich kompetenci zaku.

Vyugovaci predmét Cesky jazyk s prvky narodni kultury zahrnuje vyuku &eského jazyka,
literatury a kultury. Cesky jazyk se uéi jako cizi jazyk a jeho vyugovani je rozdéleno do tFi
¢asti: prvni ¢ast probiha v 1. a 2. tfidé zakladni Skoly, druha ¢ast od 3. do 6. tfidy a tfeti Cast
v 7.a 8. tfidé.

V druhé &asti (od 3. do 6. tfidy), se pozornost vénuje pfedevSim rozvoji dovednosti mluveni:
Zaci obohacuiji svou slovni zasobu o /900-1600 novych slov/, vyslovnost, viceslovni
pojmenovani a tvorba slov, umi si opravit chybu a zadinaji se ugit &ist a psat. Zaci jsou, na
rozdil od pfedchozi etapy, schopni pouZivat naucené jazykové modely a lexiku v delSim
monologu nebo dialogu, umi se pisemné vyjadfit, pfi poslechu porozumi slozitéjSim textam v
souladu s vyu€ovacim programem, zdokonaluji své komunikacni schopnosti atd.

Vybér obsahu nechavame na uciteli, ale doporuCuje se, aby se vyuka této ¢asti u¢ebnich
osnhov realizovala prostifednictvim hudby a tance (poslech &eskych détskych pisnicek,
seznameni s hudebnimi nastroji, lidovymi tanci), kreslené filmy, filmy, povidky, pohadky,
povésti, vyznamné osobnosti a udalosti z ceské minulosti, staré zvyky a jejich interpretace
jak ve tfidé tak i na Skolnich besidkach.

ZADANE UKOLY

V ramci vyuky Ceského jazyka s prvky narodni kultury ve tieti tFidé zakladni Skoly, Zak by
mél:

- sestavi vétu, jeho slovni zasoba obsahuje zhruba 300 - 400 slov a novych vyraz(, které
pak aktivné vyuziva ve svém mluveném projevu, reprodukuje obsah textu v ¢ase pfitomném,
minulém a budoucim;

- zdokonaluje si svou vyslovnost;



- na vyssi Urovni nez v minulém rocniku vyslovuje srozumitelné jednotliva slova, reprodukuje
slovni zasobu ze znamé tématické oblasti, v pfiméfeném rozsahu;

- je schopen samostatné vést monolog; porozumi dialogu mezi uCitelem a zakem, a zaky
navzajem;

- nauci se pismena Ceské abecedy, pfete nahlas kratky text (uziva vhodné melodie, tempa
feci, pauz a durazl) v textech obsahujicich znamou slovni zasobu (rozhovor a vypraveéni);

- piSe jednoducha slova a véty dle pfedlohy;

- v ustnim projevu porozumi vété, ktera obsahuje deset aZ patnact slov, ktera tvofi souvisly
celek v daném tématu;

- definuji svou narodni a kulturni identitu pomoci dél Ceské literatury, divadelni a filmové
tvorby a jinych uméleckych forem;

- rozviji uctu ke svému kulturnimu dédictvi a potfebu aby se ono chranilo a rozvijelo;
- zvykaiji si na pravidelné sledovani radio a televiznich pofadl uréenych détem;
- uCi se samostatné jazykové, divadelni a literarni tvorbé;
- rozviji smysl pro spravedinost, solidaritu a toleranci.
NAPLN’ PROGRAMU

1. Cesky jazyk (jazykova latka), jazykovy vyraz (poslech, hovor a hovorova interakce) a
tématika.

1.1. Na vysledek vyuky a dovednosti Zadka na drovni jazykového projevu (komunikacni
dovednost) navazuje cvi¢eni spravné vyslovnosti novych jazykovych tvari.Opakovani
hlasovych cvi€eni z minulého ro¢niku a zavedeni novych.

1.1.1. Naslech (porozumi mluvenému projevu). Zak by mél:

- rozlisi jazyk ktery se uci od jinych jazyku;

- rozpozna hlasky v hovorovém fetézci (hlavné ty, které se nevyskytuji v jazyku jeho okoli),
pfizvuk, rytmus a intonaci nau€enych slov a frazi;

- rozumi pomalému a spravné artikulovanému hovoru, s delSimi pfestdvkami a s pomoci
neverbalni komunikace, ktera mu pomaha pochopit vyznam;

- rozumi jednoduchym pokynim ucitele,rozumi smyslu pfiméFfené obtiznych nahravek;

- rozumi a pfiméfené reaguje na kazdodenné uzivané pfikazy a zadosti v hodiné (vyzva ke
hfe, pfikaz, instrukce atd.);

- rozumi a reaguje na kratky mluveny text ze znamé tematické oblasti;

- rozviji schopnost naslechu s porozuménim.



1.1.2. Cteni. Zak by mél:
- ucCi se pravopis ¢eského jazyka;
- Cte nahlas (spravny rytmus, intonace, artikulace a pfizvuk);

- Cte nahlas kratké texty ze znamé tématické oblasti (rozhovor a vypravéni), a také texty z
méné znamym obsahem;

- Cte plynule s pozozuménim texty pfiméfeného rozsahu a naro¢nosti, které jsou doplnény
obrazky.

1.1.3. Psani. Zak by mél:

- uci se Ceskému pismu (pozornost vénuje hlavné tém pismenkam ktera se nevyskytuji v
jazyku jeho okoli);

- rozliSuje zvukovou a grafickou podobu slova;
- umi pfepsat kratké véty;
- umi napsat kratky diktat na zakladé naucenych jazykovych modeld a lexiky;

- podle pravidel psani umi napsat,pfepsat a doplnit slova a krat$i véty ze znamé tématické
oblasti nebo s pomoci obrazku;

- umi napsat své osobni Udaje (jméno a pfijmeni, adresu);

- umi napsat seznam pro rizné ucely (nakupovani, oslava narozenin, denni povinnosti atd.);
- napiSe blahoprani;

- identifikuje a spravné piSe slova a véty které se naucil a dodrzuje interpunkci pfi psani;

- rozumi kratkym psanym a ilustrovanym textim ze znamé tématické oblasti;

- odpovi na jednoduchou otazku;

- klade otézky tykajici se danného ukolu.

1.1.4. Hovor (Ustni projev). Zak by mél:

- je schopen slovné popsat obsah, tykajici se béznych témat, samostatné, nebo s pomoci
ucitele;

- podle osnovy je schopen prevypravét obsah kratkého filmu, rozhovoru nebo zpracovaného
textu;

- podle obzazkové osnovy vypravi jednoduchy pfibéh (obrazek, fada obrazk(, komiks) i bez
nich;

- umi jednoduchym zplsobem popsat pfedméty a bytosti;



- umi vypravét osobni zazitek.
1.1.5. Hovorova interakce (role partnera). Zak by mél:

- vyslechne druhého, navaze na téma zminéné partnerem, zahaji, udrzi a ukonci kratky
rozhovor na znamé téma,;

- jednoduSe se domluvi v reélnych situacich;

- pfeda jednoduché informace o tématech z danych tématickych okruht / napfiklad o
pocasi/;

- déle zdokonaluje své v interaktivni feCové dovednosti, se zvySenymi naroky ve vztahu k
pozadavkim pfedchoziho ro¢niku (doplini text o chybéjici ¢ast, dovypravi jej)zpracované s
souladu s tématickymi materialy;

- umi spravné pouzit pfedepsané komunikacni funkce;

- je schopen podilet se na dramatizaci vhodnych text;

- je schopen si zahrat v malé scénce.

1.2. Vysledky vyuky Zakd na Urovni jazykové latky. Zak by mél:

- zna zakladni principy gramatiky a sociolingvistické kompetence,klade diraz pfedevsim na
samostatné uceni sebehodnoceni a sledovani vlastniho pokroku;

- rozpozna zakladni gramatické prvky;

- jazyk pouziva a souladu s komunikaéni situaci (napfiklad formy zdvofilosti);

- chape vztah mezi vlastnim usilim a pokrokem v uceni jazyka;

- opakuje si latku z pfedchoziho ro€niku: pojmenovani predmétd a bytosti, pojmenovani
jejich vlastnosti, u€elu a vztahu, objektu, zadosti, pfikazu, €asovych vztahd, zpasobu
¢innosti a prostfedkl,vyrazu vzajemné a spolecné akce.

1.3. Tématické okruhy:

- Skola: nazev Skoly (vyznam jejiho nazvu, nebo jméno a udaje o osobé, po které je Skola
pojmenovana); zivot ve Skole, Skolni svatek, zazitky zakd; skolni vylety;

- rodina a blizké okoli: pfibuzni, pfatelé, sousedé; povinnosti lend rodiny, rodinné svatky,
pozvani hostd, pfijimani hostl, navstéva u nékoho; vylet do pfirody; domaci zvifata a
povonnosti k nim;

- muUj dum: povinnosti vdomé a kuchyni, v koupelné a podobné (uklid bytu / domu, nakup,
pfiprava potravin.....), domaci spotrebice;

- okoli - mésto a vesnice: ¢asti mésta (ulice, bulvary, namésti,centrum, pfedmésti), parky
(stromy a rostliny), dim nebo rodinny domek (vztahy mezi sousedy, dodrzovani domaciho
fadu); na Zelezni¢nim / autobusovém nadrazi, méstska doprava; cesta do vét§iho mésta; na
zivocdisné farmé;



- ja a moji kamaradi: kamaradstvi a sport;

- vyziva: oblibené jidlo, zdrava vyZiva,

- odévy,obuv: odévni doplnky - vhodné obleleni vzhledem na pocasi;

- okoli: navstéva vyznamnych instituci v okoli (kino, $kola, divadlo, posta, muzeum....);

- ostatni: hodiny a pocitani do 100;

- komunikacni funkce: pozdravit, pfedstavit se, pfedstavit sebe a druhéh (jméno, vék,
bydlisté) pojmenovat a popsat lidi, ¢asti téla, jiné zivé bytosti, objekty, mistnosti, atd.. ve
vztahu K jejich fyzickym vlastnostem (velikost, barva, tvar), ptat se a davat informace o jiné
osobé nebo pfedmétu, popsat polohu a misto, kde se nachazi osoba nebo objekt;vyZzadat si
a davat informace, vyzadat si a davat povoleni, podékovat, omluvit se, pfimout omluvu, dat
jednoduché pokyny a pfikazy, poprosit, zdvofile pozadat,zakazat, vyjadfit své pocity a
potfeby, vyjadfit sounalezitost, Cisla a Cislovky, zeptat se kolik je hodin); ¢ast dne, dny v
tydnu, mésice, ro€ni obdobi, popsat polasi spojené s rocnim obdobim, vyjadfit schopnost /
neschopnost,vyjadfit zalibu, odpor, poblahopfat (narozeniny, svatky atd.), dat navrh ke
spolupraci, pfijmout navrh, nabizet, pfijimout nabizené.

2. Ceska literatura. Prvky narodni kultury (svatky, zvyky, vyznamné udalosti)

Integrace vyuky jazyka s vyukou literatury a prvky narodni kultury ndm dava moznost
dosazeni dobrych vysledkl v kazdé jednostlivé oblasti. Ve tieti tfidé zakladni Skoly se zaci
uci Cist Cesky, prvky narodni kultury, naslechu, ¢teni nahlas a potichu. Interpretace textu jim
dava moznost ziskat urcité kompetence:

- rozpozna folklorni prvky(pfislovi, hadanky...);

- v basni rozlisi, vers, rym a sloku;

- rozpozna charakter, pocity a jednani postav;

- rozpozna vztahy mezi udalostmi;

- rozliSi poezii, prozu a drama;

- definuji svou narodni a kulturni identitu pomoci dél Eeské literatury, divadelni a filmové
tvorby a jinych uméleckych forem;

- rozviji uctu ke svému kulturnimu dédictvi a potfebu aby se ono chranilo a rozvijelo;

- aktivné se zapoji do rozhovoru v hodiné, nebo schromazduji informace o celé fadé témat
souvisejicich s lidovou tradici, zejména od starSich ¢lenl své rodiny (prarodicu).

- aktivni kontakt s pfedméty, které tvofi vyznamnou ¢ast eské lidové kultury, at’ uz jsou
vyrobeny podle souc¢asnych modelu, anebo se s nimi seznamime v autentickém prostredi;

- vyuzit odpovidajici lidové povésti a legendy, vazané na nejznaméjsi svatky (napfiklad
Vanoce a Velikonoce),

- vyuzit manuélnich dovednosti zaka, kreslit, nebo malovat, barvit vajicka a podobné,



- spoleéna tvorba zaméFena na mistni eskou kulturu, ale i kulturu Cechti v Ceské republice
(fotoalba atd.);

- Ceskeé lidové pisné a tance spojené s cirkevni a lidovou tradici;

- pravidelné sledovani radio a televiznich pofadu uréenych détem;

- povzbuzujeme Zaky k samostatné jazykové, divadelni a literarni tvorbé v Ceském jazyce;
- rozviji smysl pro spravedinost,solidaritu a toleranci.

Doporuduje se:

- pisné, tance a recitace v ramci prufezovych témat uréenych pro tento vék;

- doporucena literatura: Ja pisni¢ka - KdyZ jsem ja slouZil to prvni léto; Okolo Frydku
cestiCka; Jede, jede postovsky panacek; Jedna, dvé, tfi, Ctyfi, pét, cos to Janku, cos to snéd;
Holka modrooka; Vanoc¢ni koledy; Masopustni pisné; Komafri se Zenili; Zpivanky s Pajou; J&
do lesa nepojedu; Sla Nanynka do zeli; Jede sedlak do mlejna; TraviCka zelena.

- doporuéené knihy pro déti: - Rikadla Josefa Lady - filmy, texty, kresby (Vrany, Liska, Zima,
Jezisek, Kucero, Honza, Krava, Na houby, Vrabec, Jarni, Z4aba, Prasaci, Baba, VIk, Kdyz
jsem Sel pfes Prazsky most); - Josef Capek - Povidani o pejskovi a kogicce - poslech,
dramatizace, kresby; - FrantiSek Hrubin - Dvakrat sedm pohadek - poslech, dramatizace,
kresby; - Karel Jaromir Erben - Pohadky (Hadanka, Almuzna, Ptk ohnivak a LiSka ryska).

- doporucené Casopisy - Slunic¢ko, Matefidouska;
- kreslené filmy, radio a televizni pofady, filmy, fotografie atd.
METODIKA VYUKY

- Metodika. Ve tfetim roce u€eni ciziho jazyka si procviCujeme dfive nabyté znalosti a
dovednosti, Zaka u€ime porozumét obsahu psanéhu textu.lnteraktivné-komunikativni vyuka
jazyk povazuje za prostfedek komunikace, a tak se pfi vyuce ciziho jazyka disledné dodrzuji
tato pravidla: ve tfidé se pouziva cizi jazyk v kontextu ktery je v zajmu Zaka a hovor ucitele
je pfizpUsoben véku a znalosti zakd;

Ve vyuce literatury s prvky narodni kultury je komparativni pfistup velmi dalezity, zde
jazykovy material musime neustale umist'ovat v uzsi nebo SirSi kontext. V ramci této casti
ucebnich osnov se doporucuje u mladSich déti vynechat teorii, ucitel by si mél, s ohledem na
to, Ze je tento zplsob vyuky novy, stale zvySovat své znalosti. Rodina by se méla do tohoto
procesu aktivné zapojit a ucitel by mél mit zpétnou vazbu od rodiny

- Z&ci. Vyuka &eského jazyka s prvky narodni kultury se zaméfuje pfedevsim na Zaky: Zaci
se povazuji za odpovédné, kreatvni a aktivni u€astniky ve vyu€ovacim procesu, ktefi
vynakladaji znacné usili pro ziskani jazykovych znalosti a potom je aplikuji v komunikaci.
Zak nejdfive porozumi sdéleni v cizim jazyce, nez zaéne reagovat a odpovidat na otazky.
Béhem vyuky literatury s prvky narodni kultury, se déti aktivnhé zapojuji do rozhovoru v
hodiné, nebo schromazduji informace o celé fadé témat souvisejicich s lidovou tradici,
zejména od starsich ¢lenl své rodiny (prarodi¢l). Znalosti Zaka se hodnoti v souladu s jasné
vyhranénym principem relativity,podle kterého zak neni rodily mluv€i, tudiz se hodnoti
vyznam,a ne gramaticka spravnost.



- Vyuéujici planuje, vede a organizuje vyu€ovaci proces (vybér obsahu, lexiky, metody,
druhu a poctu cvieni atd.), Fidi praci zak( tak, aby mohli Uspé&sné zvladat ucivo. Ucitel
zadava cviCeni tak Casto, jak je potfeba, aby kazdy zak mél mozZnost si cvicit hovor, protoze
jedniné tak se mlze kvalitné naucit jazyk. UcCitel respektuje to, Ze znalost jazyka u zakd neni
na stejné urovni a tak pracuje s Zaky i jednotlive.

Co jde o aktivity vazané za vyuku literatury a narodni kultury, praktické metody v této ¢asti
uCebnich osnov, zahrnuje kontakt s pfedméty, které tvofi vyznamnou €ast lidové kultury, at’
uz jsou vyrobeny podle sou¢asnych modeld, anebo se s nimi seznamime v autentickém
prostfedi. Ucitel mize vyuzit i odpovidajici lidové povésti a legendy spojené s nejznaméjsimi
svatky (napfiklad Vanoce a Velikonoce), muze se kreslit, nebo malovat, barvit vajicka a
podobné.Muze také pouzit vhodné hry, pisné nebo tance.

- Didaktické prostiredky: motivaci zaku ucitel zvySuje pomoci vhodnych audio-vizualnich
prostfedkl, CD, ilustraci v u€ebnicich,obrazku, fotografii, pofadu, filma a podobné.Ucitel by
meél pfimét zaky k tomu, aby se aktivné zapojili do shromazd‘ovani materiall, které se
vztahuji k urcité lekci (pohlednice, obrazky, ¢lanky z novin atd.).

S cilem zlepsSit jak kvalitu, tak i kvantitu jazykovych materiald, vyuka je zaloZena na socialni
interakci (ve tfidé se problémy fesi individualné nebo skupinové, vyhledavaji se informace,
vice Ci méné slozité ukoly s jasné popsanym kontextem, postupem a cilem).

Ucebnice je zdrojem Cinnosti, u¢ebna je prostor, ktery Ize pfizpUsobit potfebam vyucovani ze
dne na den.

Ve vyuce literatury s prvky narodni kultury, se doporu€uje vyuzit stavajici popisy lidovych
tancu a pisni détského folkloru i kdyz vybér obsahu je do jisté miry ponechan na uditeli.

- Technika:

- Cteni: rozliduje zvukovou a grafickou podobu slova, odpovi na jednoduché otazky spojené
s textem, rozumi pisemnym pokynim k praci;v jednoduchych pfipadech rozli§i a rozpozna
/rod, Cislovku, sloveso, Cas a podobné/, rozpozna natpis,fadek, osdtavec, ¢lanek, odpovi na
jednoduché otazky v souvislosti s textem, spravné-Spatné, vybér z vice moznosti, provedeni
pfikazu;

- Psani: rozliSuje zvukovou a grafickou podobu slova; nahradi literarni text jednoduchymi
vytvarnymi technikami komiksem nebo obrazkem, doplni text o chybéjici ¢ast (doplni fadu,
najde "vetfelce", kfizovky, osmismérky atd.); podle svych schopnosti ztvarni obsah textu
jednoduchymi obrazky, ilustracemi; vyplni formular;

- Naslech: reaguje na pfikazy ucitele nebo z audio zaznamu (vstan’, sedni si, skog, tancuj a
podobné., ale také v souvislosti s aktivitami v u¢ebné: kresli, vystfihuj, namaluj, otevfi/zavfi
sesit a jiné); sefadi ilustrace podle déjové posloupnosti, podle obzazkové osnovy vypravi
jednoduchy pfibéh, pochopi obsah a smysl jednoduchého dialogu a nahravky; v novém
kratkém textu odvodi vyznam nékterych neznamych slovicek a slovnich spojeni za pomoci
obrazk(; pfihlaska na kurz, pfedplatné détského ¢asopisu, jmenovka na cestovni tasce/,
psani blahopfani a pohledu, psani kratkych textu;

- Hovor: hra, zpév ve skupiné, porovnani a tfidéni (podle velikosti, tvaru,, barvy atd.) pozna

prfedmét nebo osobu; "utvofi" z gesta vyklad;



- Hovorova a pisemna interakce: feSeni "aktualnich otazek" ve tfidé, respektive dohoda
ohledné Cinnosti; spole¢na prace s ilustrovanymi materialy (fotoalba, fotografie z vyletu nebo
né&jaké slavnosti, tydenni plan aktivit,); interaktivni u€eni, spontanni konverzace; prace ve
dvojicich, malych a velkych skupinach (mini rozhovory, hra podle roli atd.); pfevedeni détské
litaratury do jiného media: tanec, zpév, divadlo, vytvarna vychova.

- Literatura:

- Mluvnice soucasné Cestiny. 1, Jak se piSe a jak se mluvi / Vaclav Cvr¢ek a kolektiv. Praha:
Karolinum, 2010. - 353 str.

- Remediosova Helena, Do you want to speak Czech?: workbook, volume 1 = Vyollen Sie
Tschechisch sprechen?: Arbeitsbuch zum 1. Teil / Helena Remediosova, Elga Cechova,
Harry Putz; [ilustrace Ivan Mracek-Jonas]. - 2. vyd. - Liberec: H. Putz, 2001. - 224 str.

- M. Hadkova, J. Linek, K. Vlasakova, Cestina jako cizi jazyk, Uroven A1, Univerzita
Palackého v Olomouci Katedra bohemistiky Filozofiché fakulty, podle "Spolecného
evropského referenéniho ramce pro jazyky. Jak se u€ime jazyk(m, jak je vyu€ujeme a jak v
jazycich hodnotime" - vydani prvné, vydalo Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy
Ceské republiky / nakladatelstvi TAURIS, 2005. - 320 str.

- Koprivica Verica, Cesko-srbsky, srbsko-&esky slovnik: [vyslovnost, gramatika] - 1. vydani. -
Bélehrad: Agentdra Mati¢, 2008 (Bélehrad: Demetra).- 540 str.; 20 cm. - (Nova edicija).

Jenikova Anna, Srbsko-&esky, Eesko-srbsky slovnik / vydalo nakladatelstvi LEDA spol. s.r.o.
- vydani prvni, Voznice (Czech), 2002 - 592 str.

VLASK| GOVOR SA ELEMENTIMA NACIONALNE KULTURE
Cilj i zadaci
Cilj nastave vlaskog govora jeste da uc€enici ovladaju zakonitostima vlaskog govora na kom
¢e se pismeno i usmeno pravilno izrazavati, da upoznaju, osposobe se da tumace knjizevna
dela, kao i da neguju tekovine nacionalne kulture Vlaha, obiCaje i tradiciju.

Zadaci nastave vlaskog govora su da ucenici:

1) razvijaju ljubav prema maternjem jeziku i da imaju potrebu za njegovim negovanjem i
unapredivanjem;

2) nauce da Citaju i piSu na vlaskom govoru;

3) postupno i sistemati¢no upoznaju sa karakteristikama i strukturom viaskog govora;

4) budu osposobljeni za uspesno sluzenje vlaskim govorom u razli¢itim vidovima njegove
pismene i usmene upotrebe u okviru tema iz svakodnevnog Zivota (slusanje, Citanje,
usmena i pismena produkcija i interakcija);

5) usvoje pravilan izgovor i intonaciju pri usmenom izrazavanju i €itanju;

6) savladaju pismo i osnove pravopisa radi korektnog pismenog izrazavanja;

7) upoznaju, €uvaju, razvijaju i postuju vlastitu kulturu i identitet;



8) budu vaspitani u duhu mira, tolerancije, kulturnih odnosa i saradnje medu ljudima;

9) steknu svest o interkulturalnosti.

Treci razred
(dva €asa nedeljno, 72 ¢asa godiSnje)

Ciljevi predvideni nastavnim programom vlaskog govora sa elementima nacionalne kulture
kao ishod imaju razvijanje odgovarajucih kompetencija kod u¢enika.

Nastavni program VlaSkog govora sa elementima nacionalne kulture u sebi integriSe nastavu
vlaSkog govora, knjizevnosti i kulture.

U treCem razredu nastavlja se rad na razvijanju govornih kompetencija u€enika: savladavaju
se elementi izgovora, jeziCki modeli koji se proSiruju novim modelima, kombinuju i variraju, te
proSiruju novom leksikom. Uvezbavaju se vestine pisanja i ¢itanja. Uenici se osposobljavaju
da koriste usvojene jezicke modele i leksiku u duzoj dijaloSkoj i monoloskoj formi u odnosu
na prethodnu etapu, osposobljavaju se za pismeno izraZzavanje, da razumeju na sluh
komplikovanije jezicke iskaze u skladu sa zahtevima programima i dr.

Izbor sadrZaja se prepusta ucitelju, a preporuka je da se sadrzaji ovog dela nastavnog
programa ostvare kroz muziku i ples (slusanje viaskih decjih pesama, upoznavanje sa
instrumentima, narodnim plesovima), price, bajke, legende, obitaje i njihovo predstavljanje
kako na €asu, tako i na Skolskim priredbama i sl.

Operativni zadaci

U okviru nastave Vlaskog govora sa elementima nacionalne kulture u tre¢em razredu
osnovne Skole, uéenici treba da:

- usvoje predvidene jeziCke strukture, komunikativne funkcije i leksi¢ki fond od oko 300-400
novih reci i izraza i aktivno ih upotrebljavaju u govoru za iskazivanje radnje u sadasnjosti,
proslosti i buducnosti;

- dalje savladavaju elemente izgovora;
- dalje se osposobe za govorno izrazavanje u dijaloskoj formi s pove¢anim zahtevima u
odnosu na zahteve u prethodnim razredima, u skladu sa obradenom tematikom i jezickom

gradom;

- osposobe se za samostalno, kra¢e govorno izrazavanje u monoloskoj formi; razumeju
dijalog na relaciji nastavnik - uéenik, uéenik - uéenik;

- savladaju pismo vlaskog jezika i neguju tehniku glasnog Citanja (pravilan govorni ritam,
artikulacija i akcentovanije) na kratkim tekstovima sa poznatom tematikom (dijaloSke i
narativne forme);

- osposobe se za pismeno izraZzavanje (pisanje kratkih oralno usvojenih sadrzaja);

- razumeju u usmenom govoru niz od deset do petnaest re€enica, uklju€ujuéi i dijaloge, koje
¢ine koherentnu celinu u okviru obradene tematike;



- upoznavanje, ¢uvanje, razvijanje i postovanje vlastitog nacionalnog i kulturnog identiteta na
delima vlaske knjizevnosti kao i drugih umetnickih ostvarenja;

- razvijanje poStovanja prema kulturnoj bastini i potrebe da se ona neguje i unapreduje;
- podsticanje u€enika na samostalno jezi¢ko, pozorisno i knjizevno stvaralastvo;

- vaspitavanje u duhu mira, tolerancije, kulturnih odnosa i saradnje medu ljudima.
Sadrzaj programa

VlIaski govor (jeziCka materija), jezicko izrazavanje (vestina slusanja, Citanja, pisanja,
govorenja i govorne interakcije) i tematika

1) Ishod nastave i kompetencije u€enika na nivou jezi€kog izrazavanja (vestina
komunikacije) nastavlja uvezbavanje pravilnog kori§¢enja novih leksickih jedinica i novih
oblika. KoriS¢enje govornih vezbi iz prethodnog razreda i uvodenje novih.

(1) Vestina sluSanja (razumevanje govora). U€enik treba da:

- razlikuje govor koji uci od drugih govora i jezika;

- prepoznaje glasove u govornom lancu (posebno one glasove kojih nema u srpskom jeziku:
1,4, s, z, dz), akcenat, ritam i intonaciju nauc€enih reci i izraza;

- razume lagano i briZljivo artikulisan govorni iskaz, uz duze pauze i oblike neverbalne
komunikacije, koje mu pomazu da shvati znacenje;

- razume govor nastavnika, kratke dijaloge, pri€e i pesme o poznatim temama, koje Cuje
uzivo ili sa zapisa;

- razume i reaguje na odgovarajuci nacin na kratke usmene poruke u vezi sa licnim
iskustvom i sa aktivhostima na €asu (poziv na igru, zapovest, uputstvo i dr.);

- razvija sposobnost i naviku sluSanja sa razumevanjem.
(2) Vestina ¢itanja. UCenik treba da:
- usvaja pismo vlaskog govora;

- neguje tehniku glasnog Citanja (pravilan govorni ritam, intonacija, artikulacija i
akcentovanje);

- ume da glasno Cita kratke tekstove poznate sadrzine, a zatim tekstove delimi¢no
nepoznate sadrzine;

- Cita sa razumevanjem kratke pisane i ilustrovane tekstove u vezi sa poznatim temama.
(3) Vestina pisanja. Ucenik treba da:

- usvaja pismo vlaskog govora (posvecuje vise paznje slovima kojih nema u srpskom jeziku:
i,3,8, 2z dz);



- uoCava korelaciju glas - grafem;
- ume da prepise krace recenice;
- ume da piSe kracée diktate;

- postujuéi pravopis prepisuje, dopunjava i piSe reci i kraée reCenice u vezi sa poznatim
tekstovima,;

- ume da napiSe svoje ime i prezime i adresu;

- ume da pravi spiskove sa razliCitim namenama (kupovina, gosti na proslavama, obaveze u
toku danai sl.);

- ume da popunjava Cestitku;

- prepoznaje slova, napisane reci i reCenice koje je usmeno vec usvojio i postuje pravopisne
znake prilikom itanja;

- razume osnovna znacenja kratkih i ilustrovanih tekstova o poznatim temama;
- ume pismeno da odgovori na jednostavnija pitanja.
(4) Vestina govorenja (usmeno izrazavanje). U¢enik treba da:

- ume da usmeno izraZzava sadrzZaje u vezi sa poznatim temama, samostalno ili uz pomo¢
nastavnika;

- ume da prepric¢a kraci film, dijalog ili obradeni tekst na osnovu zadatog plana;

- dalje se osposobljava za samostalno izlaganje u vezi sa obradenom temom na vizuelni
podsticaj - slika, niz slika, strip-slike, i bez njega;

- ume da na jednostavan nacin opiSe predmete i bi¢a;
- ume da ispri€a li¢ni doZivljaj.
(5) Govorna interakcija. U€enik treba da:

- ume da ostvari komunikaciju i sa sagovornicima razmenjuje kratke informacije o poznatim
temama;

- ume da sa sagovornicima razmenjuje nekoliko osnovnih iskaza u vezi sa konkretnom
situacijom;

- razmenjuje informacije o hronoloskom i meteoroloskom vremenu;

- dalje se osposobljava za govorno izrazavanje u dijaloSkoj formi sa pove¢anim zahtevima u
odnosu na zahteve u prethodnim razredima;

- ume da ucestvuje u skecu ili izvodenju malih scena.



2) Ishod nastave i kompetencije u¢enika na nivou jezicke materije. Uenik treba da:

- prepoznaje gramaticke elemente;

- koristi jezik u skladu sa nivoom formalnosti komunikativne situacije (npr. forme uctivosti);
- razume vezu izmedu sopstvenog zalaganja i postignuéa u jezi¢kim aktivnostima;

- dalje uvezbava obrasce iz prethodnog perioda: imenovanje predmeta i bi¢a, iskazivanje
osobina predmeta, bic¢a, iskazivanje radnje, objekta, namene, prostornih odnosa, molbe ili
zapovesti.

3) Tematika sadrzi nekoliko tematskih oblasti:
- Skola: ime Skole (€ije ime Skola nosi); zivot u 8koli, Dan Skole;

- porodica i blisko okruzenje: rodaci, prijatelji, komsije; praznik u porodici, pozivanje gostiju,
primanje gostiju, odlazak u goste;

- moj dom: obaveze u kuci u kuhinji, u kupatilu (spremanje stana ili ku¢e, priprema hrane i
sl);

- okruZenje - grad i selo: grad (ulica, bulevar, trg, centar, predgrade, park (drveée i cvece),
na zelezni¢koj ili autobuskoj stanici; gradski saobracaj); putovanje u ve¢e mesto; na farmi;

- ja i moji drugovi: sport;

- ishrana: omiljena hrana, zdrava hrana;

- odeca, obuca: odevni predmeti u odnosu na vremenske prilike;

- okruZenje: posete ustanovama u okruzenju (bioskop, Skola, pozoriste, poSta, muzej i sl.);
- ostalo: kazivanje punih sati, brojanje do 1000.

VlaSka knjizevnost. Elementi nacionalne kulture

(praznici, obicaiji)

Integrisanje nastave govora sa elementima nacionalne kulture omogucuje ostvarivanje
efikasnih rezultata u svakoj od navedenih oblasti. U trecem razredu osnovne Skole uc€enici
uce da Citaju na vlaSkom govoru. Tumacenje teksta ima za cilj sticanje sledecih
kompetencija kod ucenika:

- prepoznavanje rime, stih i strofe u lirskoj pesmi;

- upoznavanje, Cuvanje, razvijanje i postovanje vlaskog identiteta i kulture;

- aktivno ucestvovanje u radu na €asu ili sakupljanje i istraZivanje od starijih ¢lanova
porodice (baka, deda i sl.) informacija o nizu tema koje se ticu vlaske kulture i tradicije;

- ima dodir sa predmetima koji ¢ine materijalnu komponentu viaske tradicionalne kulture;



- recitovanje ili scenski prikaz vlaskih folklornih pri¢a i legendi vezanih za osnovne praznike
(kao Sto su: Badnje vece, Bozi¢, Uskrs i sl.);

- uklju€ivanje manuelnih aktivnosti vezanih za verske praznike Vlaha (crtanje, farbanje jaja,
pravljenje maske i sl.);

- zajednicko pravljenje ilustrovanih materijala u vezi sa lokalnom viaskom kulturom (albuma
fotografija i sl.);

- pronalazenje adekvatne viaSke igre, pesme ili plesa koji ide uz verske ili druge praznike;
- u€enici se podsti¢u da samostalno piSu na vlaskom (pesme, price i sl.);

- vaspitavanje u€enika za rad u duhu humanizma, tolerancije i solidarnosti.

Preporucena lektira:

1. "MosjecTjuj gje konwj - PovjeS¢ di kopij", Nacionalni savet Vlaha, Negotin 2013. g.

2. dPasujoni "Panda invaca kung-fu", Nacionalni savet Vlaha, Beograd 2013.g.

Nacin ostvarivanja programa

- Pristup. Treca godina u€enja vlaskog govora ima zadatak da utvrdi prethodno steCena
znanja. Pristup u nastavi ovog predmeta je komunikativno-interaktivni. Primena ovog
pristupa u nastavi jezika podrazumeva da se u ucionici koristi ciljni jezik u osmisljenom
druStvenom kontekstu koji je od interesa za ucenike. JeziCka grada je kumulativna i
nadovezuje se na veC obradenu. Kada je reC o kombinovanju sadrzaja jezika, knjizevnosti i
kulture, preporucuje se uvodenje integrisanog ucenja jezika kroz nejezicke sadrzaje. Drugim
re€ima, nastava jezika se integriSe sa nastavom knjizevnosti i elementima nacionalne
kulture.

- U€enici. U nastavi vlaSkog govora sa elementima nacionalne kulture teZiSte rada prenosi
se na ucenike: oni se tretiraju kao odgovorni, kreativni, aktivni u¢esnici u nastavnom
procesu, koji svojim zalaganjem i radom treba da stiu i razvijaju jeziCka umenja, da usvajaju
govor i ste€ena znanja primenjuju u komunikaciji. Kada je re¢ o knjizevnosti i elementima
nacionalne kulture, deca mogu da aktivno u¢estvuju u spontanom razgovoru na ¢asu ili
sakupljanjem obavestenja, istrazivanjem i saznanjem od starijih ¢lanova porodice (baka,
deda i sl.) o nizu tema koje se ti€u narodne tradicije.

- Nastavnik planira, vodi i organizuje nastavni proces (odabira sadrzinu rada, leksiku,
metode rada, oblik rada, tipove i broj vezbi i dr.), koordinira radom ucenika kako bi se to
uspesnije ostvarili postavljeni ciljevi. Nastavnik vezbe postavlja tako da svakom uc€eniku
omoguci 8to ¢eSce verbalne aktivnosti, jer se samo govorenjem moze produktivno oviadati
jezikom.

Kada je re€ o aktivnostima vezanim za sticanje znanja o elementima nacionalne kulture i
knjizevnosti, u prakticnom vidu nastave potrebno je da ucenici imaju dodir sa predmetima
koji ¢ine materijalnu komponentu viaske tradicijske kulture, bilo da se izraduju prema
postoje¢em modelu, bilo da se sa njima upoznaje u autenti€cnom ambijentu. Uz
odgovarajuce price iz folklora Vlaha vezane za osnovne praznike (kao $to su: Badnje vece,
Bozi¢, Uskrs i sl.), nastavnik moze da organizuje u€enike da obavljaju manuelne aktivnosti
povezane sa praznicima i zna¢ajnim danima (crtanje, farbanje jaja, pravljenje maske i sl.).



U okviru ovog dela nastavhog programa poStovale bi se opSte preporuke o izostanku
teorijske nastave u mladem uzrastu. Nastavnik treba da ima kontakt sa porodicom ucenika
kako bi dobio informaciju o njihovom misljenje o onome $to deca uce.

- Nastavna sredstva: visok nivo motivacije u¢enika nastavnik postize upotrebom
odgovarajucih audio-vizuelnih sredstava, kompakt-diskova (CD, DVD), ilustracija u
udzbeniku, slika, fotografija, flmova, emisija i sl. Nastavnik mora da podsti¢e u¢enike da se i
oni angazuju na prikupljanju nastavnih sredstava vezanih za temu koja se obraduje.

- Tehnike:

- Povezivanije reci i slika, odgovaranje na jednostavna pitanja u vezi sa tekstom, izvrSavanje
procitanih naredbi.

- sluSanje i reagovanje na komande nastavnika ili sa audio-zapisa (ustani, sedi, hodaj, skodi,
igraj... ili: crtaj, seci, boji, otvori/zatvori svesku i sl.);

- vezbe sluSanja (prema uputstvima nastavnika ili audio-video materijala povezati pojmove u
veZzbanci);

- zajednicko pravljenje ilustrovanih materijala (albuma fotografija i sl.);

- rad u parovima, malim i velikim grupama (mini dijalozi); manuelne aktivnosti (crtanje,
bojenje, seckanje s makazama, pravljenje predmeta od glinamola ili testa i sl.).

Literatura:
1. dPasujoni, "Vuorbarj":vlasko-srpski recnik, Nacionalni savet Vlaha, Beograd 2013. g.

2. dPasujoni, "Govorim vlaski - Vorbask ljimba vlaha", Nacionalni savet Vlaha, Beograd
2013. g.

VUORBA VLAHA KU ELEMENTURJ DI KULTURA NACIONALA
Cilju 81 zadatkurlji
Cilju lu invacamintu lu vuorba vlaha je di sa Skuolari invjeaca zakuoanijilji lu vuorba vlaha in
kare triabje sa S¢ije sa skrije §1 sa vorbaska, sa o kunuoaska, sa invjeaca sa tulmasaska
aljeasa teksturj din literatura, sa sa invjeaca se pastrjeadza adetutlji 51 tradicija 8 sa
inbuogacaska kultura vlaha.
Zadatkurlji lu invacamintu lu vuorba vlaha je Skuolari sa:
1) prinde drag da ljimba mumi §i sa ajbe vuoje sa o pazaska $i sa o inbuogacaska;
2) invjeaca sa skrije §i sa secaska in vuorba vlaha;
3) si sa kunuoske pra rind i ku sistem ku karakteristikurlji $T struktura lu vuorba vlaha;

vaA A va A

4) fije kadirj si sa askulce ku vuorba vlaha in fije karje vid i in vuorba §i in skris, in fijekarje
tema din tuoatadzi (askultatu, secitu, produkcije skrisa 8 spusa §i interakcija);

5) ajbe buna intonacije kind vorbask §i seéesk;



6) Sc¢ije sluovurlji 81 kum triabje skris dirjept;

v wa v wa

7) kunuoska, sa pastrjeadza, sa posStuojaska Si sa inbuogacaska aluor kultura $i identitet;
8) si sa vaspituje di pase, tolerancije $1 sulukrarje intra lumnje;
9) ajbe gind di interkulturalnost;

Atrijljaraz
(2 $asur la saptamina, 72 pra an)

Ciljurlji karje is planiric in programu di invacamint di vuorba vlaha ku elementur di kultura
nacionala di rezultat au sa ajbe Skuolari potrivice kompetencije.

Pogramu di invacamint di Vuorba vlaha ku elementurj di kultura nacionala integrisiad¢e
invacamintu lu vuorba, literatura S7 kultura.

81 secitu. Skuolari invaca si sa askul¢e ku modelul ljimbi $e a ihvacat numa in maj lung
monolog §i dijalog dikat n razu al intinj, sa invaca sa skrije in o forma frumoasa, askultind
sa Incaljaga frazurj maj invrzi¢e kum je numit ku programu.

Se sadrzaj o s& aljaga s& lasa lu oditul, da ra fi bun di sa sadrzaju lu asta parce lu program
di invacamint realizaska ku muzika 87 Zuoku (askultat la kin¢ise di kopij, kunoskutu ku
instrtumenturlji , ku Zuokurlji), ku povjeSc¢, adeturj 81 aluor aratat kum la $as asa §i la
priredbur;.

Zadatkurlji di operativa

Prin invacamintu lu Vuorba vlaha ku elementurj di kultura nacionala in atrijlja raz in osnovna
Skuoala Skuolari triabje:

- sa ajbe un fond di mej tri suée di vuorbj noj §i sa puoata si sa askulce ku jealje in vuorba
kind triabje sa spuna lukratura $e a fuost &i aja Se je aku;

- sa fije kadirj singurj se vuorbaska in forma lu dijaluog ku maj mulce elementurj dikat in
razu al intinj 87 in rind ku tematika lukratg;

- sa fije kadirj singurj se vuorbaska in forma lu monolog ; sa incaljaga dijalogu la relacije

nastavnjiku-Skuolarju 31 Skuolarju-Skuolarju;

- sa Scije tuoace sluovilji 81 sa vjeazbuje tehnika lu secitu la glas (ritmu, artikulacija §1
akcentu) la teksturj skurée ku tematika kunoskuta;

- sa fije kadirj singur sa skrije teksturj skurce;

- sa razumenjaska in vuorba spusa in rind di la opt pin la Sinspriase frazurj inpreuna ku
dijaluogurj karje is un intrjeag &i karje is din tematika lukrata;

- sa kunuoaska sa pazaska &i sa inbogacaska aluor kultura, tradicije 81 identitet;

- sf sa vaspituje di pase, tolerancije $1 sulukrarje intra lumnje;



SadrZzaju lu program

Vuorba vlaha (materija ljimbi), spusu ljimbi (askultatu, vuorbitu i interakcija ku vuorba) 31
tematika

1) Rezultatu lu invacamintu §i kompetencije alu Skuolarj la nivou lu spusu ljimbi
(komunikacija) si nadea$¢e la aja Se je lukrat in razu al intinj invacind lekcije 31 vjezbje noj.

(1) Séirja di askultat (incaljesu vuorbiji). Skuolarju triabje sa:
- aljeaze vuorba $e invaca din alée ljimbj §7 vuorbje;

- kunuoaska glasurlji in vuorba (maj ku sama aaalja glasurj karje nus in ljimba sirbaska: i, a,
$, z, dz), akcentu, ritmu &i intonacija lu vuorbilji §i frazurlji invacace;

- puoace sa incaljaga vuorbje kunoskuce din vuorba din tematika kunoskuta dika sa
vorbjea$¢e merjeau §1 dika sa ponovjeasce di maj mulce uorj;

- incaljeaze vuorba lu nastavnijik, dijaluogurj skurce, povjes¢ i kinéise in teme kunoskuce
karje aude in zbuor or di pra snimkurj;

- incaljeaze $i1 reaguje la skurée porinjs$ karje is ljegace di aluj iskustva &i di aja se je lukrat
la Sas (kematu la Zuoaka, kuomandujitu, instrukcije 81 asa in rind...);

- sa invaca sa askulée ku incaljes;

(2) S¢irja di seéit. Skuolarju triabje sa:

- sa 8¢ije tuoace sluovilji;

- vjeaZbuje tehnika lu secitu la glas (ritmu, artikulacija §7 akcentu);

- je kadir sa secaska la glas teksturj skur¢e ku tematika kunoskuta, da praurma Si teksturj ku
tematika njedokunoskuta;

- SeCeasce ku incaljes skurée skrisa §i ilustrujice teksturj ku tematika kunoskuta;
(3) Séirja di skris. Skuolarju triabje sa:

- sa 8¢ije sa skrije tuoace sluovilji (maj ku sama sluovurlji karje nus in ljimba sirbaska: i, a, $,
z, dz);

- ja sama di korelacije glasu-sluova;
- SCije sa proskrije frazurj skurce;
- 8Cije sa skrije diktat skurt;

- proskrije, inpljinjeasc¢e §i skrije vuorbje Si frazurj skurée in ljegatura ku teksturj skrisa karje
is kunoskuce;

- 8Cije sa skrije aluj numje, poljikra 81 atrjesa;



- 8Cije sa faka ljista in mulce fjealurj (di pazar, di guos¢ la vesaljije, di lukru prista dzi, ...);
- 8Cije sa skrije Cestitka;

- kunuoasée sluovilji, vuorbilji 81 frazurlji skrisa karje $¢ije sa vorbaska ST ja sama di stamnurj
di interpunkcije;

- incaljeaze e skrije n tekstur skurée i ilustrujice din tematika kunoskuta;

- 8Cije sa dea raspuns skris la intrabarja pruosta;

(4) Séirja di vuorbit (spusu din gurd). Skuolarju triabje sa:

- 8Cije sa spuna din gura di tema kunoskuta, singur or ku azutarja lu nastavnjik;

- puoace sa prospuna film skurt, dijaluog, or tekst lukrat pra un plan ku intrabarije;

- puoace singur $i ku azutarja lu nastavnjik sa deklamuje skurée lekcij in ljegatura ku tema
Se je lukrata la sas katind la sljika, strip or la rindu di sljis, da §i firda jeal;

- S¢ije ku pruoasce vuorbje sa spuna di stvarurj $i stforurj;

- 8Cije sa spuna se ij sa intinplat;

(5) Interakcija ku vuorba Skuolarju triabje sa:

- puoata sa faka komunikacije n karje inskimba informacije skurée di teme kunoskuce;
- puoata sa inskimbje in vuorba kica frazurj liegace di situacije di intuoatadz;

- puoata sa inskimbje informacije di vrjeamja di hronologije $7 vrjeamja di meteorologije;
- 8imaj priaksuje spusu in fuorma lu dijaluog in un nivo maj marje dikat in razu al dintinj;
- 8Cije sa zuoase in skec or sa fije in prezantaza;

2) Rezultatu lu invacamint in nivou lu materija ljimbi. Skuolarju triabje sa:

- kunuoasée elementurlji di gramatika:

- sf sa askul¢e ku ljimba in rind ku nivou di forma in komunikacije (ma ruog, fala or
mulcamask, nuje la se...);

- 8imaj sa priaksuje sa puoata sa numaska stvarurj §1 stforurj, 8¢ije sa spuna kum is, sa
spuna lukratura, objektu, numitu, relacije ljegace di vrjeame §i luok, sa puoata sa spuna
rugamintu or kuomanda.

3) Tematika kuprinde aaasc¢a teme:

- Skuoala: numilji lu Skuoala (akuj numje duse Skuola), traju in Skuoala, Dziva Skuolji;



- kasa §1 okuolu din apruoapje: fameljija, prjeacinji $T komsijilji; praznjiku la kasa; kematu la
guos¢, aséetatu lu guosé, dusu in guostije;

- kasa a mjea: $e sa lukra in kujna, in kupatila,... (ruostitu lu stan or kasa, gacitu minkariji,

- okuolu - oraSu 87 satu: orasu (uljica, bulevaru, tirgu, centru, periferija, parku (ljeamnijilji §
fluorilji), la stanjica di vuoz or autobus; saobracaju in oras); drumajitu in luok maj mare; la
farma;

- juo §i drugarji amjej in spuort;

- mankarja: mankarja di plasearje, mankarja zdraving;

- inbrakamintu, inkalcamintu: stvarurlji di inbrakat &i inkalcat dispra vrijeamje;

- okuolu: dusu la ustanova $e jeasta in okuolu amjeu (Skuoala, bioskop, puosta,biblioteka,
muzej...);

- aljelalée: spusu lu $asurj intrjez, numaratu pina la 1000;

Literatura vlaha. Elementurlji di kultura nacionala
(praznijisilji, adeturlji...)

Integracija lu invacamintu vuorbi ku invacamintu lu literatura St elementurj di kultura
nacionala dia puocearje si s& azungé la rezultat in tuata tema $e je spusa. In atrijljia raz la
Skuoala Skuolari invaca sa Secaska teksturlji in vuorba vlaha. Tulmasitu lu tekst are di cilj
aaas¢a kompetencije la Skuolarj:

- sa kunuoska rima, struofa $1 vjersu in poezije;
- kunoskutu, pazitu, inbogacitu $1 postojitu identitetu vlahilor 81 kultura aluor;

- lukra la sas or aduna &i searka la aj batrinj in fameljije (babe, muos...) informacije di temur;j
karje is ljegace di kultura §i tradicija vlaha;

- arje kontakt ku stvarurjlji karje is komponenc lu tradicija $i kultura vlaha §i kind sa fak pra
un model din tradicije $1 kind sa kunosk ku jealje in ambijentu autentik;

- recitujala lu kincise or prezantaza la scena povjes¢ din folkloru viahilor ljegace di praznjise
(kum is: Azunu, Krasunu, Pascilji...);

- lukru in minj ljegat di praznjise 81 dzi marj (cirtajitu, farbujitu uoavilji, fakutu la maska...);
- inpreuna sa faka materijal ilustruijit 87 ljegat di kultura vlahilor (foto-album,..);

- afla $e zuokurj sa zuoaka la zavjecinj §1 dzi marj;

- 8kuolarju sa invinta singur sa skrije in vuorba vlaha (poezije, povjes¢,...);

- vaspitujit Skuolari Tn omenijije, tolerancije §i solidarije;

Lektira:



1. "MosjecTjuj agje konwuj - PovjeS¢ di kopij", Nacionalni savet Vlaha, Negotin 2013. g.
2. dPasujoni "Panda invaca kung-fu", Nacionalni savet Vlaha, Beograd 2013. g.
Realizacija lu program

- Pripa3u. In atrijlja raz lu invacatu lu vuorba vlaha triabje si s& vada kit je invacat pina
atunjs. PripaSu la Tnvacamitu lu aasta je komunikativan §7 interaktivan. Ku aasta pripas in
invacamint Skuolari sa askulta ku vuorba vlaha in raz di vrjeame di $as in kontekst karje je
in interesu lu Skuolarj. Fondu di vuorbje je kumulativan §7 alje noj vuorbje sa ljaga di
vuorbilje se Ts lukraée. Kind je vuorba di kombinuijit sadrzaju lu ljimba, literatura 81 kultura sa
vorbjeasce ka ij bun si s& integrisaska invacatu lu ljimba ku invacatu lu kultura & tradicije. in
alt fieal spus invacamintu ljimbi sa integrisiaS¢e ku invacamintu literaturi $7 invacamintu
elementurj di kultura nacionala.

- Skolari. In ivacamintu lu vuorba vlaha ku elementurj di kultura nacionala mé&jdo tuot lukru
triease la Skuolarj. Skuolarji is aktivni §7 au parée in procesu lu invdcamint $f jej ku aluor
lukru 87 indurarja triabje sa invjeaca vuorba $i ku aja $e a invacat si sa askulce in
komunikacije. Kind je vuorba dT literatura i elementur di kultura nacionala kopiji puot sa fije
aktivni in vuorba sluobada la $as or sa adunje i sersaska la aj batrinj in fameljije (babe,

muos...) informacije di temurj karje Ts ljegace di kultura $i tradicija vlaha;

- Nastavnjiku planirjeas¢e, puoarta 81 organizujeasce procesu lu invacamint (aljeaze se sa
lukra, metuodu kum sa lukra, forma di lukru, tipu i numeru di vjezbj ST alta se),
koordinirjeasce lukru lu Skuolarj di si sa se ij mejbun inpljinjeadza ciljurlji Se 1s supusa.
Nastavnjiku asa aljeaze vjeZburlji s& puoata Skuolari majdeas sa vorbaska ka numa vorbind
sa puoace invaca ljimba.

Kind vorbim di invacatu lu elementurj di kultura nacionala §i di literatura invacamintu in
praksa triabje Skuolari sa ajbe kontakt ku stvarurilji karje is komponenc lu tradicija $i kultura
vlaha &7 kind sa fak pra un model din tradicije §i kind sa kunosk ku jealje in ambijentu
autentik. Pringa povjes¢ din folkloru vlahilor ljegace di praznjise (kum is: Azunu, Krasunu,
Pascilji...), nastavnjiku puoace sa organizujaska Skolari sa lukrje lukru in minj ljegat di
praznjise 81 dzi marj (cirtajitu, farbujitu uoavilji, fakutu la maska...);

In a&dsta segment di programu di invdcamint nu sa invaca teorija. Nastavnjiku triabje s& ajbe
kontakt ku parinci sa kapi¢e informacije kum je rakcija aluor §T kum lji sa inparje aja $e kopiji
a invacat.

Mediji di invacamint: di sa motivisaska Skuolari nastavnjiku triabje si sa askulée ku audio-
vizuelni medij, ku CD-urj, DVD-urj, ilustracije, slji$, fotografije, filmurj, emisije... Nastavnjiku
triabje sa invinta Skuolari sa jej singurj astringa medij di invacamint ljegac di tema $e sa
lukra.

In cilju st s& $kuolari invjeacd majmult F majbun si sa radise kvantitetu & kvalitetu lu
invacamint sa insistirjeas¢e la lukru in grupa 1 invacatu rasind la problemur;.

Tehnikurlji:

- sa fase ljegatura intra vuorba §T sljika, sa raspunde la pruoSée intrabarj in ljegatura ku
tjekstu, realizacija lu kuomanda karje je sedita;



- askultatu &i reagiritu la kuomanda lu nastavnijik or di la audio snimak (skuoali¢e, $adz,
mjerz, sarj, zuoaka... or: cirtaje, taje, fiarbuje, daskide/inkide svjeska...);

- vjezbilji di askultat (pra uputstva lu nastavnjik or di la audio-video materijal triabje ljegac
pojmurlji in viezbanka, ...);

- inpreuna fakut materijal ilustruijit (album ku sljis,...);

- lukru in parjeakje, in mis §T marj grupj (dijaluogurj skurce, ...); lukru Tn minj (cirtajitu,
farbuijitu, tajatu ku fuoarfisilji, lukru ku glinamuolu or ku olovatu, ...);

- Literatura:
1. dPasujoni, "Vuorbarj": vlaSko-srpski re€nik, Nacionalni savet Vlaha, Beograd 2013. g.

2. dPasujoni, Govorim vlaski - Vorbask ljimba vlaha, Nacionalni savet Vlaha, Beograd 2013.
g.

SAH
Treéi razred
(1 ¢as nedeljno, 36 Casova godiSnje)
Sadrzaji programa
| tema: Uvodni ¢as (1)
1. Uvodni €as - upoznavanje sa ciljevima i zadacima programa i na¢inom rada.
Il tema: Otvaranje - otvorene igre (6)
Italijanska partija:
- primeri dobre igre (mirna i oStra igra);
- kratke partije (minijature);
- prakti¢na igra.
Spanska partija:
- primeri dobre igre (varijanta izmene i glavna varijanta);
- kratke partije (minijature);
- prakti¢na igra.
Il tema: SrediSnjica (5)

1. Strategija u igri i njen znacaj:



- izmena figura kao metod realizacije materijalnih prednosti.

2. Taktika u igri i njen znacaj:

- Zrtvovanje figura;

- pojam kombinacije.

IV tema: ZavrSnice - figure protiv peSaka (6)

1. Dama protiv peSaka:

- dobitak damom protiv peSaka na pretposlednjem redu (opsti slucaj);
- ivicni peSak na pretposlednjem redu protiv dame (pat kao motiv za remi);
- lov€ev peSak na pretposlednjem redu protiv dame (pat kao motiv za remi).
2. Top protiv peSaka:

- opSti slucaj;

- iviéni pesak.

3. Skakac protiv peSaka:

- opSti slucaj;

- iviéni pesak.

V tema: Kombinatorni motivi (10)

Kombinatorni motivi:

- dvostruki napad i dvojni udar (sloZeniji primeri);

- vezivanje i odvezivanje figura (sloZeniji primeri);

- otkriveni i dvostruki Sah (sloZeniji primeri);

- uguSeni mat (sloZeniji primeri);

- otkrivanje i prekrivanje linija, redova i dijagonala (osnovni primeri);

- odvlagenje i dirigovanje (osnovni primeri).

VI tema: Odigravanje partija (8)

1. Turnir u€enika (4 Skolska ¢asa).

2. Simultanka predmetnog nastavnika protiv u¢enika.



3. Podvrste Saha.

Podvrste Saha (igre) koje mogu da se koriste za treéi razred:

1. Igre sa manjom kvadratnom tablom i standardnim figurama.

2. Igre sa manjom pravougaonom tablom i standardnim figurama.
3. Igre sa nestandardnim asimetri¢nim polozajem figura.

4. Igre sa nestandardnim simetri¢nim polozajem figura.

5. Igre sa standardnom tablom i figurama - ali drugadcijim ciljem.
6. Igre u kojima svako igra za sebe.

7. Partnerske i timske igre.

Nacin ostvarivanja programa

Da bi se organizovala kvalitetna nastava, primerena potrebama i mogucénostima u¢enika od
prvog do Cetvrtog razreda osnovne Skole, neophodno je voditi racuna o tri grupe osnovnih
parametara:

IV. Predmetni parametri

Sadrzaiji koji se prou€avaju u okviru ovog predmeta deo su opste Sahovske kulture, koja
afirmiSe ovu drevnu igru kao drustveno prihvatljiv model za sagledavanje Zivotnih zakonitosti
kroz simboliku Sahovskog nadmetanja dveju suprotstavljenih strana. Trinaesti svetski prvak i
mozda i najveci Sampion svih vremena Gari Kasparov govorio je o tome da su "kreativnost,
imaginacija i intuicija nezamenljivi, bas kao i évrst karakter; ali, pobeda dolazi samo kroz
borbu." Na taj na€in pregnuce i voljni momenat izbijaju u prvi plan, pruzajuci oslonac mladoj
osobi koja se nalazi u delikatnoj zivotnoj fazi, u kojoj se od nje o€ekuje da odgovori
zahtevima koje pred njega/nju postavlja Skolski sistem.

Kako se sedmogodis$njaci nalaze u ranoj fazi kognitivhog razvoja, u kojoj tek sti€u osnovne
predstave o nizovima, poretku i klasifikaciji, $to izmedu ostalog ¢ini osnov za sveobuhvatno
razumevanje pojma broja, Sah im prirodno pomaZze u usvajanju, a zatim i konsolidaciji ovih
znanja. Na ovaj nacin deca se pripremaju za narednu fazu (oko 9-10 godina Zivota) koju,
prema Pijazeovoj klasifikaciji, karakteridu "konkretne logi¢ke operacije", kao npr. obuhvatnije
razumevanje matematickih operacija. Kroz savladavanje Sahovske notacije daje se znacajan
podsticaj razvoju vestina €itanja i pisanja, ali se postiZze i napredak u razumevanju prostorne
organizacije, pre svega kroz koncepte horizontalnosti i vertikalnosti, kao prete¢a
koordinatnih sistema. Prou€avanje Saha trebalo bi da podstakne napredak logi¢kog misljenja
i sposobnosti generalizacije, a posebno je dragocena pouka legendarnog svetskog
Sampiona Emanuela Laskera, doktora filozofskih nauka, koji je naglaSavao da putem Saha
treba "poducavati o nezavisnom razmi$ljanju i prosudivanju".

V. Nastavni parametri
Teorijska nastava iz Saha pruza minimalan skup fundamentalnih znanja koja su neophodna

da bi se ovladalo svim pravilima i opStom kulturom Sahovske igre. Na ovom aspektu nastave
treba insistirati u onolikoj meri koliko je potrebno da se u€enicima pruze najosnovnije



informacije na osnovu kojih bi, pre svega kroz mnogobrojne prakti¢ne primere i zivotne
analogije, mogli da samostalno otkrivaju ogromno bogatstvo sveta Saha. Stoga, kad god je
to moguce, predmetni nastavnik u ulozi moderatora treba da izdvoji dovoljno vremena za
praktiénu nastavu u vidu reSavanja primera na demonstracionoj tabli i kroz testove, ali i kroz
proigravanje u parovima.

Sah se moZe shvatiti kao permanentno didakticko sredstvo za lak$e savladivanje dragocenih
Zivotnih lekcija, pri ¢emu se simbolizam Sahovske igre kao paradigme samog Zivota stavlja u
uzi i 8iri kontekst. Kao primer mozemo da navedemo situaciju u kojoj se u¢enik nalazi na
peSackom prelazu, a na semaforu za peSake je crveno svetlo. Za malog Sahistu sve je
jasno: na potezu je protivnik (u ovom slu€aju, to su automobili), tako da treba biti strpljiv i
sacCekati svoj potez. Kada se pojavi zeleno svetlo za peSake, to je kao da je protivnik zavrsio
svoj potez i pritisnuo sat, tako da je sada red na njega da u predvidenom vremenu prede
ulicu, to jest "odigra svoj potez".

Tokom prve godine ucenja, kroz upoznavanje kvadratne crno-bele table kao poprista ove
igre savrSenog sklada, u€enici usvajaju prostorne relacije kroz koncepte polja, linija, redova i
dijagonala. Druzenje sa Sahovskim figurama i njihovim kretanjem priblizava ih znanjima iz
geometrije, dok kroz odnos relativnih vrednosti figura (pesak = 1, skakac i lovac = 3, top = 5,
dama = 9 ili 10) stiCu i osnove iz aritmetike, ali i pouke o vodenju brige o vrednostima koje su
im poverene na Cuvanje. Postavljanje figura na pocetna polja primer je za organizaciju i
urednost, ¢ime se neuporedivo lakSe usvajaju i neki "nepopularni" svakodnevni zahtevi, kao
Sto je odlaganje stvari (npr. Skolskog pribora, odevnih predmeta, igracaka, itd.) na
odgovarajuc¢a mesta. Upoznavanje sa Sahovskom notacijom, gde se kao prelazni model
koristi popularna igra "podmornica", i koncept zapisivanja poteza podsticajno deluje na
usavrSavanje vestina Citanja i pisanja, sa kojima se sre¢u u okviru ostalih predmeta.

VI. Parametri okruZenja i ostali parametri

U zavisnosti od neposrednog okruzenja u kojem se nalazi Skola, poZeljno je Kkoristiti
prednosti lokalnih resursa i negovati kontakte sa obliZnjim Sahovskim klubovima. Ukoliko
postoje mogucnosti, prirodno je najmotivisanije ukljuciti u rad Sahovske sekcije, organizovati
gostovanja nekog od takmi€arski aktivnih Sahista iz neposrednog okruzenja, uz mogucnost
odigravanja simultanke protiv zainteresovanih uéenika. Preporuka je da se na kraju Skolske
godine, kao mogucénost da se sistematizuje i rekapitulira usvojeno znanje u ovom izbornom
predmetu, organizuje takmic¢enje medu ucenicima istog razreda, gde bi oni u uslovima
odigravanja Sahovskih partija, uz postovanje turnirskih pravila, pokazali koja su znanja stekli
tokom nastavnog ciklusa.

A) SKOLSKI PROSTOR
Specijalizovana ucionica za izborni nastavni predmet Sah
Veli¢ina ucionice: 100 m:

B) SKOLSKA OPREMA

Red. Jedinica

Vrste i naziv nastavnog sredstva Koli€ina
br. mere
1. Skolska tabla 1
2. Demonstraciona Sahovska tabla 1

3. |Radni sto za nastavnika 1




4. |Stolica za nastavnika sa naslonom 1

5. |Stolovi za uéenike 16
6. Stolice za uc€enike 16
PRIBOR | MATERIJAL ZA RAD

1. |Sahovska garnitura (tabla* + figure) komplet, 16

2. Sahovski sat 8

3. |Listi¢i za zapisivanje partije 500

VIZUELNA SREDSTVA
1. Zidne slike svetskih Sahista 5
PREPORUCENA LITERATURA ZA NASTAVNIKA | UCENIKA

1. |Sahovska Skola u 30 lekcija (knjiga i kompakt-disk), Aleksandar 1
Matanovi¢, Sahovski informator, Beograd, 2002.

2. Sah - Igra miliona (niZi i visi kurs), Dragoslav Andri¢, 6. izdanje, 1
Sportska knjiga, Beograd, 1991.

3. Skola 3aha I-1V, Borislav Ivkov, Centar za unapredivanje $aha, 1
Beograd, 1975-1978.

4. Metod pocetka $ahovske partije, Zoran J. Petrovié, Sahovski 1
informator, Beograd, 2006.

5. Sahovski udzbenik, Budimir B. Lakiéevi¢, ITP Zmaj, Novi Sad, 2003. 1

‘Minimalna propisana dimenzija polja Sahovske table je 45 x 45 mm (odgovarajuca dimenzija
cele table je 400 x 400 mm). Odnos izmedu figura i dimenzija Sahovske table je takav da je
moguce smestiti Cetiri peSaka na povrSinu jednog Sahovskog polja.

Grupa ucenika za realizaciju sadrZaja programa nastavnog predmeta Sah broji od 10 do 16
uCenika.

Obrazovno-vaspitni rad za sadrZaje nastavnog programa Sah moze da izvodi nastavnik ili
strucni saradnik:

- profesor razredne nastave;

- nastavnik razredne nastave;

- profesor predmetne nastave u osnovnoj skoli;
- nastavnik predmetne nastave u osnovnoj 3koli,

koji je stekao najmanje | (prvu) kategoriju ili titulu Zenskog majstorskog kandidata.**

“Provera struéne Sahovske kvalifikacije vrsi se uvidom u takmi€arsku knjizicu predmetnog
nastavnika, na osnovu koje se ustanovljava da li je zahtevani nivo registrovan i overen od
strane nadleZznog Sahovskog saveza.

3. PREPORUCENE VRSTE AKTIVNOSTI U OBRAZOVNO-
VASPITNOM RADU




Preporucene vrste aktivnosti u obrazovno-vaspithom radu date su uz obavezne i
preporucene sadrZaje svakog obaveznog i izbornog nastavnog predmeta, u odeljku Nacin
ostvarivanja programa.

4. NACIN PRILAGODAVANJA PROGRAMA

4.1. Nacin prilagodavanja programa za muzicko i baletsko obrazovanje i vaspitanje

Muzicke i baletske Skole donose svoje 3kolske programe u skladu sa Nastavnim planom i
programom, a specificnosti se iskazuju posebnim nastavnim planovima i programima za ovu
delatnost.

4.2. Nacin prilagodavanja programa za obrazovanje odraslih
Prilagodavanje programa za obrazovanje odraslih vrSi se u pogledu organizacije, trajanja,
cilieva, zadataka i ocenjivanja, saglasno potrebama i mogucnostima odraslih u skladu sa

zakonom.

4.3. Nacin prilagodavanja programa za obrazovanje i vaspitanje u¢enika sa smetnjama
u razvoju

Skolski programi donose se na osnovu Nastavnog plana i programa za treéi razred osnovne
Skole, a specifiCnosti se iskazuju posebnim programima u zavisnosti od vrste i stepena
ometenosti.

4.4. Nacin prilagodavanja programa za obrazovanje i vaspitanje u¢enika sa posebnim
sposobnostima

Prilagodavanje programa za u€enike sa posebnim sposobnostima vrsi se:
- individualizacijom nastavnih aktivnosti i prilagodavanjem nastavnih metoda i tehnika;
- izborom odgovarajucih nastavnih sredstava;

- formiranjem manjih grupa u okviru odeljenja za intenzivniji nastavni rad sa ovim u€enicima,
a u skladu sa potrebama;

- procenjivanjem napredovanja i uspeha standardima naprednih postignuca;
- ponudom odgovarajucih izbornih predmeta;

- ponudom fakultativnih nastavnih predmeta i slobodnih aktivnosti u fakultativnom delu
Skolskog programa;

- uklju€ivanjem struénih saradnika u pripremu individualizovanih nastavnih aktivnosti za ove
ucenike, kao i za procenjivanje i pracenje njihove efikasnosti i uspesnosti.

4.5. Nacin prilagodavanja programa za obrazovanje i vaspitanje na jeziku nacionalne
manjine

Prilagodavanje programa za obrazovanje i vaspitanje na jeziku nacionalne manjine vrsi se
tako Sto:



- materniji jezik nacionalne manjine ima status obaveznog nastavnog predmeta;

- nastava srpskog jezika, kao nematernjeg jezika, izvodi se kao nastava obaveznog
predmeta;

- fond Casova za nastavu obaveznih predmeta srpski jezik ili srpski jezik kao nematerniji jezik
i maternjeg jezika odreduje se nastavnim planom;

- nastava maternjeg jezika prilagodava se potrebama, interesima i mogucnostima Skole,
ucenika, roditelja i lokalne sredine, u skladu sa zakonom i nastavnim planom i programom;

- za pripadnike nacionalnih manjina program nastave prilagodava se u pogledu sadrzaja koji
se odnose na istoriju, umetnost i kulturu nacionalne manijine.

5. OPSTI | POSEBNI STANDARDI ZNANJA

Standardi obrazovanja odreduju nivo razvijenosti o¢ekivanih znanja, sposobnosti i vestina na
opStem i posebnom nivou.

Ocekivana znanja, sposobnosti, vestine identifikuju se u rezultatima pedagoskog procesa,
Cija su polazista odredena ciljevima i zadacima obrazovanja i vaspitanja.

Posebni standardi odreduju nivo razvijenosti znanja, sposobnosti i vestina koje u€enik
ostvaruje na kraju svakog razreda, nivoa obrazovanja i vaspitanja u okviru svakog
nastavnog predmeta. Posebni standardi su dati u programima za pojedine nastavne
predmete.

Standardi znanja su referentna osnova za prikupljanje pouzdanih i valjanih podataka o
stepenu ostvarenosti o¢ekivanih postignuca i, posredno, ciljeva i zadataka vaspitanja i
obrazovanja.

Na osnovu rezultata nacionalnih ispitivanja i o¢ekivanog, odnosno pozeljnog nivoa
postignuca - nacionalnih standarda, formuliSe se republi¢ki plan razvoja kvaliteta
obrazovanja. Ovim planom odreduju se realistiCka oekivanja u okviru definisanih
postignuéa za pojedine nastavne oblasti i nastavne predmete za odredeni vremenski period
- za celu zemlju, na nacionalnom nivou.

Standardi ostvarenosti zadataka, odnosno postignucéa propisanih na Skolskom nivou,
odreduje se takode na osnovu:

- rezultata Skolskih ispitivanja i
- o¢ekivanog i pozeljnog nivoa postignuéa - Skolskog standarda.

Na osnovu rezultata ispitivanja i o€ekivanog i pozeljnog nivoa postignuéa formuliSe se
Skolski plan razvoja kvaliteta obrazovanja, kojim se odreduje stepen ostvarenosti postignuc¢a
koji se oekuje u odredenom vremenskom periodu.

Standardi ostvarenosti zadataka, odnosno postignuéa, odreduju se tako da budu u
odredenoj meri iznad nivoa koji se u datom trenutku moZze utvrditi na osnovu ispitivanja
ucenika, kako bi se na taj nacin uticalo na razvoj kvaliteta obrazovanja. Na osnovu
ispitivanja postignutog, standardi se menjaju i pomeraju navise.



6. DRUGA PITANJA OD ZNACAJA ZA OSTVARIVANJE

NASTAVNIH PROGRAMA
SKOLSKI PROGRAM

Skolski program sadrzi obavezni, izborni i fakultativni deo.

Obavezni deo Skolskog programa sadrzi nastavne predmete i sadrZaje koji su obavezni za
sve uCenike odredenog nivoa i vrste obrazovanja.

Izborni deo Skolskog programa obuhvata izborne nastavne predmete i sadrzaje programa po
nivoima i vrstama obrazovanja od kojih u€enik obavezno bira jedan nastavni predmet prema
svojim sklonostima. Jedan od obaveznih izbornih predmeta jeste verska nastava ili
gradansko vaspitanje.

Uc€enik se obavezno opredeljuje za versku nastavu ili gradansko vaspitanje, i izabrani
nastavni predmet zadrZzava do kraja zapocCetog ciklusa osnovnog obrazovanja.

Skola je duzna da u treéem razredu uéenicima ponudi, pored obaveznih izbornih nastavnih
predmeta, verske nastave i gradanskog vaspitanja, jos tri izborna predmeta, od kojih u€enik
bira jedan.

Fakultativni deo Skolskog programa zadovoljava interese ucenika u skladu sa moguénostima
Skole kao i sadrzaje i oblike slobodnih aktivnosti (hor, orkestar, ekskurzije, sekcije, kulturne i
druge aktivnosti...).

UCenik razredne nastave ima do 20 ¢asova nedeljno, odnosno 23 ¢asa ako obrazovanje
stiCe na jeziku nacionalne manjine.

Navedeni broj ¢asova moze se uvecati do 5 Casova ostalim aktivnostima (€asovi izbornih
nastavnih predmeta, slobodne aktivnosti).

Preporuke za ostvarivanje programa zdravstvenog vaspitanja

Zdravstveno vaspitanje je proces koji se planski i kontinuirano odvija. Nastavnik razredne
nastave realizuje predloZzene teme iz oblasti zdravstvenog vaspitanja shodno uzrasnom i
obrazovnom nivou ucenika i integrisanim tematskim planiranjem kroz obavezne i izborne
predmete. Naucna istrazivanja su pokazala da 52% svih mogucih uticaja na zdravlje se
odnose na svakodnevno pona3anje pojedinca. Veliki broj patoloSkih stanja mogao bi se
izbedi pravilnim odnosom prema zdravlju i zivotu. Zdrav nacin zivota se uci u porodici, Skoli i
Siroj drustvenoj zajednici, te Skola treba kod u¢enika da pokrene: pozitivhe emocije,
formiranje pravilnih stavova, sprovodi pozitivhu akciju za zdravlje, ugradi znanja u obliku
navika u karakter u€enika i trasira put ka vestinama zdravog Zivljenja.

Za zdrav razvoj licnosti u€enicima je neophodno pomoci da sigurnost traze u sopstvenoj
moci poimanja sveta, intelektualno, emocionalno i estetski. Zdravo ponaSanje je neposredno
povezano sa zdravljem i predstavija svaku aktivnost preduzetu u cilju o¢uvanja,
unapredivanja i odrZzavanja zdravija. Suprotno ovom, "rizino ponasanje” je definisano kao
specific¢an oblik ponaSanja koji povecava osetljivost za specificne poremecaje zdravlja.
Same informacije nisu dovoljne da ucenici prihvate zdravo ponasanje. To je samo pocetna
faza, odnosno azbuka vaspitnog procesa koja se mora dopuniti savremenim zdravstveno-
vaspitnim strategijama, sa dobro planiranim i kontrolisanim intervencijama koje uti¢u na
postepeno dobrovoljno prihvatanje ponaSanja koje vodi zdravlju.



Prilikom dono$enja Skolskog programa, $kola na nivou aktiva i nastavni¢kog veéa, a u
skladu sa potrebama lokalne zajednice, usaglaSava, planira i realizuje tematska podrucja
koja se realizuju iz oblasti zdravstvenog vaspitanja.

Na ¢asu odeljenjskog staresine neophodno je obraditi nastavne sadrZaje koji nisu nasli
svoje mesto u programskim sadrZajima obaveznih, izbornih predmeta i ostalih
organizacionih formi rada na nivou 8kole. Stru¢ni aktivi nastavnika planiraju programske
sadrZaje koji se realizuju u nastavi. Rad na realizaciji programa odvija se u okviru:

- redovne nastave, tj. integracije zdravstveno-vaspitnih sadrZaja u programe drugih
predmeta,

- vannastavnih aktivnosti - sportskih sekcija klubova zdravlja, akcija za unapredivanje
Skolskog prostora, kao i prostora oko Skole, akcija posveéenih zdravoj ishrani i svim ostalim
aktivnostima planiranih kalendarom zdravlja,

- vanskolskih aktivnosti na uredivanju zelenih povrSina, saradnje sa zajednicom, na
organizovanju kulturnih aktivnosti i drugih sadrZaja za kreativno i rekreativno koris¢enje
slobodnog vremena.

Za odredene teme neophodno je angazovati zdravstvene radnike koji se bave tom
problematikom (bolesti zavisnosti, HIV-infekcije, zlostavljanje i zanemarivanje dece, ishrana,
oralna higijena, roditelje, drustveno-humanitarne, sportske, rekreativne, kulturne i druge
organizacije i udruzenja).

PredloZeni programski sadrZaji predstavljaju polaznu osnovu za kontinuiran rad i realizaciju
zadatih ciljeva. UnutraSnju strukturu planiranih sadrzaja fleksibilno prilagoditi postavljenim
ciljevima obrazovanja i uslovima rada u Skoli. Efikasnim i podsticajnim metodama rada sa
ucenicima doc¢i do nacina koji omoguc¢ava usvajanje generativnih, transfernih i funkcionalnih
oshovnih znanja i vestina, koja predstavljaju osnovu za usvajanje pojmova i znanja u
narednim fazama Skolovanja.

Nivo obrade nastavnih sadrzaja, u zavisnosti od mogucnosti i interesovanja ucenika, ucitelj
moZze organizovati tako da se svaki u€enik upozna sa osnovnim pojmovima o zdravlju i
postupno uvodi u zdrav nadin zivljenja. Primenom principa postupnosti - od lakSeg ka tezem,
u drugom i treéem razredu se proSiruju znanja, kako po obimu, tako i po sloZenosti sadrzaja.
Podsticanjem misaone aktivnosti i primenom metoda analize i sinteze postize se logi¢an
nacin razmisljanja i viSi saznajni nivo. U realizaciji programa pratiti razvojni put u€enika
vodedi raCuna o individualnim karakteristikama svakog ponaosob, kao i o socijalnom miljeu u
kom ucenik Zivi.

Podrska ucitelja, kao i celog odeljenja, tokom rada bitan je preduslov uspesne realizacije
programa. Potrebno je primeniti niz metodickih radnji tokom svakog ¢asa obrade sadrzaja.
Pored teorijskih informacija i njihove prakti€éne primene, istih u cilju sagledavanja celovitosti
materije, potrebno je dijaloSkom metodom Sto viSe podsticajno aktivirati u¢enike u radu
koristeci pri tom zivotno iskustvo, odnosno situacije u kojima su se oni nekada nasili.

Za uspesnu realizaciju pojedinih nastavnih jedinica potrebno je angazovati roditelje jer su oni
neophodan partner nastavnicima i istovremeno izvor ideja aktivnosti i dobre volje, vodeni
iskrenom zeljom za stvaranje Sto humanijih i zdravijih uslova za Skolovanje svoje dece.
Oblici saradnje sa roditeljima mogu biti razli€iti: preko dece, individualno, roditeljski sastanci,
tribine, neposredno ucescée roditelja u realizaciji nastavnih tema.



Deci je neophodno pribliZiti Cinjenicu da je zdravlje pojedinca, ne samo li¢no, ve¢ i opste
dobro. Ono se u velikoj meri uéi te svako moze znacajno uticati na kvalitet svoga
zdravlja ako prihvati zdrave stilove Zivota. Deca moraju dobiti blagovremenu i kvalitetnu
informaciju koju ¢e umeti da usvoje i ugrade u svakodnevno ponaSanje. Postoje brojne
mogucnosti kako se svaka tema moze pribliziti u¢enicima. To sigurno ne treba da bude
jednostavno iznoSenje Cinjenica, ve¢ raznovrsne aktivnosti koje svestrano ukljuCuju u€enike
kroz radionice, edukativne igre, imitacije... Neophodno je ostvariti interaktivno i dinami¢no
uCenje u odeljenju kako bi u€enici sa lakocom prihvatili i usvojili znanja, a da pri tome
nemaju utisak napornog rada. Stvoriti dinamicku i promenljivu sredinu za ucenje, sa
osmisljeno organizovanim materijalom koji odgovara razvojnom nivou i individualnim
interesovanjima ucenika.

Gradenije tolerantne komunikacije klju¢no je da bi se svi u¢enici osecali prijatno, da bi
aktivno i otvoreno ucestvovali u zajedniCkom radu.

Izuzetno je vazno da ucitelj vodi i usmerava rad. Neophodno je da svi u€enici govore jedan
po jedan, a ostali sluSaju. Slusanje drugih moze proSiriti ili promeniti necije stavove, pomodi
da se razmene ideje, razjasne stavovi, vrednosti i ponasanje.

Nastavnik razredne nastave podsti¢e diskusiju pitanjima imajuci u vidu individualne
karakteristike u¢enika. Isticanje vaznosti sagledavanja problema iz razli¢itih uglova
omogucava i razvijanje kritickog misljenja, jedne od osnovnih Zivotnih vestina. Na kraju
diskusije, izvodi se zaklju¢ak u kom je pozeljno izneti pozitivhe komentare koje su uéenici
koristili tokom Casa.

Nastavne aktivnosti potrebno je usmeriti na Zivotnu praksu i time znanja i umenja staviti u
funkciju primenljivosti. U radu sa u€enicima neophodno je podsticati radoznalost,
samostalnost i stvaralacke ideje, sa uvazavanjem razvojnih i individualnih karakteristika.

Za uspesSnu realizaciju programa izuzetno je znacajna podrSka u vidu obuke nastavnika sa
priru¢nikom kao prate¢om literaturom i osnovnim osloncem u realizaciji programa
zdravstvenog vaspitanja. U&enici kao izvor informacija koriste postoje¢e udzbenike i
raspolozivu literaturu iz ostalih nastavnih predmeta na nivou uzrasta, kao i ostale izvore
informacija (Stampane, audiovizuelne, elektronske...).

Opsti cilj zdravstvenog vaspitanja jeste da u€enici ovladaju osnovnim znanjima, vestinama,
stavovima i vrednostima iz oblasti zdravstvenog vaspitanja, kroz u€enje zasnovano na
iskustavu.

UcCenje sadrzaja zdravstvenog vaspitanja podrazumeva prevodenje onoga $to znamo o
zdravlju u Zeljeni nacin ponasanja, uz prepoznavanje pravih zivotnih vrednosti i podsticanje
optimalnog razvoja licnosti.

Ostali ciljevi i zadaci zdravstvenog vaspitanja su:

- sticanje znanja, formiranje stavova i ponasanja uéenika u vezi sa zdravljem i zdravim
nacinom Zivota i razvojem humanizacije medu ljudima,

- unapredivanje higijenskih i radnih uslova u Skoli i eliminisanje uticaja koji Stetno deluju na
zdravlje,

- ostvarivanje aktivnog odnosa i uzajamne saradnje Skole, porodice i zajednice na razvoju,
zastiti i unapredivanju zdravlja,



- podsticanje roditelja na aktivnosti za unapredenje zdravlja dece,
- razvijanje motivacije u€enika u odnosu na zdravlje i zdrave stilove Zivota,

- podsticanje vannastavnih aktivnosti osmisljenim akcijama za unapredivanje zdravlja na
nivou lokalne zajednice,

- sticanje novih saznanja o radanju, reprodukciji i polnim razlikama,

- motivisanje ucenika za akciono delovanje u pravcu razvoja ponasanja koje Cuva zdravlje,

- porast nivoa svesti o rizi€nom ponasanju kao "uzro€niku" niza zdravstvenih problema.
Sadrzaji programa

| tema: Pubertet

Znacenje razvoja, sazrevanja licnosti u odnosu na fizi¢ki rast sa osvrtom na bogatstvo
razlicitosti.

Kvalitativhe promene u toku bioloSkog sazrevanja.
Psihoemotivni Cinioci - razvojne karakteristike u pubertetu.
Uloga roditelja u stvaranju atmosfere odrastanja i funkcionisanja.
Mentalna higijena i odnosi sa osobama iz neposredne okoline.

Il tema: Seksualno vaspitanje - ciljevi seksualnog vaspitanja. Primarne i sekundarne
seksualne karakteristike. Saznanje o polnosti - seksualni identitet. Odnosi medu polovima.
Kako sam do$ao na svet. Tradicija i zdravlje. Izgradivanje humanih odnosa medu polovima.

lll tema: Higijena i zdravlje - higijena je zdravlje. "Moj zdravstveni profil". Odredivanje
sopstvenog ponasanja u oblasti zdravlja i stila Zivota. Sta za tebe znagi biti zdrav? Li¢na
higijena, higijena prostora i okoline. Putevi preno3enja bolesti - kapljicne infekcije, bolesti
prljavih ruku, hrana, insekti. Bolesti koje nastaju zbog loSeg odrZzavanja higijene.

IV tema: Ishrana - Znanje i stavovi u vezi sa ishranom. Tvoje navike u ishrani. Bolesti
nepravilne ishrane - gojaznost i mr8avost, anoreksija. Uzimanje hrane u Skoli i oko Skole.
Nedelja zdrave ishrane.

V tema: Bolesti zavisnosti - Od radoznalosti do zavisnosti. Osnovni pojmovi o drogama.
Faktori rizika za nastanak bolesti zavisnosti. PonaSanja u situaciji izloZenosti riziku.
Posledice zloupotrebe droga: zdravstvene, pravne, socijalne i finansijske. Prevencija
zloupotrebe. Budi odlugan i siguran u sebe. Sta je HIV-infekcija? Deca, HIV i prava. Sve $to
znam o Stetnosti nikotina i alkohola.

VI tema: Povrede i stanja u kojima je moguce ukazati prvu pomoc. Stres u funkciji zastite

mentalnog zdravlja. Upravljanje ljutnjom. Zivot bez straha i panike. Stres i psiholoska prva
pomoc¢. Moja duSevna zadovoljstva.

Preporuke za ostvarivanje programa slobodnih aktivnosti (hor i orkestar)



Hor

UceSéem u horu mlada li€nost se socijalizira i sagledava vrednosti zajedni¢kog u€estvovanja
u postizanju odredenog umetni¢kog izraza. Hor je najmasovniji vid kolektivnog muziciranja u
osnovnoj Skoli i od njegovog rada zavisi i ugled Skole. Jedino se kod hora trazi jedinstven
(pevani) odgovor od svih u€enika.

Horsko pevanje moze biti:

- odeljenjsko horsko pevanje,

- razredno horsko pevanje,

- horsko pevanje mladih razreda.

Pevanje u odeljenjskom horu ima obrazovni i vaspitni cilj. Obrazovni cilj obuhvata razvijanje
sluha i ritma, Sirenje glasovnih moguénosti, u¢vrséivanje intonacije. Vaspitni cilj obuhvata
razvijanje osecanja pripadnosti kolektivu, razvijanje estetskih osecanja, upoznavanje novih
reci, odnosa u prirodi i medu ljudima i sl.

Razredni hor obuhvata sva odeljenja istog uzrasta u Skoli.

Hor u€enika mladih razreda obuhvata uzrast ucenika od | do IV razreda, sa nedeljnim
fondom od 3 €asa.

Casovi hora ulaze u fond ¢asova neposrednog rada sa uéenicima.

Na repertoaru hora mladih uCenika treba da se nadu jednoglasne i dvoglasne kompozicije u
izvodenju a capella ili uz instrumentalnu pratnju. Repertoar hora obuhvata dela domacih i
stranih kompozitora.

U toku Skolske godine potrebno je sa horom uraditi osam do deset kompozicija i nastupati
na smotrama, takmic¢enjima i drugim muzic¢kim manifestacijama.

Orkestar

Orkestar koji najbolje odgovara moguénostima i interesovanju u¢enika osnovne Skole jeste
Orfov instrumentarij. Kako se na ovim instrumentima lako savladava tehnika sviranja i svira
od prvog razreda, velika je moguénost da se odaberu najbolje uvezbani u€enici za ovaj
sastav.

Na pocetku rada sviranje na Orfovim instrumentima svodi se na pracenje ritma pevane
pesme, brojalice ili muzicke igre. Sviranje na melodijskim instrumentima uvodi se kasnije
kada se u€enici priviknu na zajednicko sviranje.

U Skoli se moze formirati orkestar sastavljen i od neke druge kombinacije instrumenata (npr.
harmonike, mandoline, tambure, blok flaute).

Casovi orkestra (3 ¢asa sedmiéno) ulaze u fond éasova neposrednog rada sa uéenicima.

U toku Skolske godine potrebno je sa orkestrom uraditi najmanje pet kompozicija i nastupati
na smotrama, takmicenjima i drugim muzic¢kim manifestacijama.



UPUTSTVO
ZA OSTVARIVANJE NASTAVE U PRIRODI U PRVOM
CIKLUSU OSNOVNOG OBRAZOVANJA | VASPITANJA

Nastava u prirodi je oblik obrazovno-vaspitnog rada kojim se ostvaruju obavezni i izborni
nastavni predmeti i vannastavne aktivnosti iz nastavnog plana i programa za prvi ciklus
osnovnog obrazovanja i vaspitanja - u klimatski pogodnom mestu iz zdravstveno-
rekreativnih, obrazovno-vaspitnih i socijalnih razloga.

Za ukupan razvoj licnosti u€enika nastava u prirodi ima viSestruki znacaj - zdravstveni,
pedagoski i socijalni. Uz povecani obim fizicke aktivnosti, u zdravoj zivotnoj sredini, ovaj
oblik obrazovno-vaspitnog rada doprinosi o€uvanju i unapredivanju ukupnog zdravlja
ucenika. Obrazovna-vaspitna vrednost nastave u prirodi je u tome 5to se neposrednim
opaZanjem prirodne i drustvene sredine i potpunim doZivljajem stvarnosti, koju treba
proucavati, omogucuje utvrdivanje i prosirivanje postojecih i sticanje potpunijih, dubljih i
trajnijih znanja. Direktan kontakt i interakcija sa prirodnim okruZenjem doprinosi boljem
uoCavanju zakonitosti koje vaze u prirodi i shvatanju zna€aja njene zastite i oCuvanja.
Boravak ucenika u prirodi doprinosi i njihovoj socijalizaciji jer se kroz celodnevne zajednicke
aktivnosti medusobno bolje upoznaju, saraduju i zblizavaju. PodstiCe se, takode, njihova
odgovornost i samostalnost u obavljanju licne higijene i brige o sebi.

Pri organizaciji nastave u prirodi potrebno je pridrzavati se stru¢nih pedagosko-psiholoskih
i didakticko-metodi¢kih uputstava kako bi se u Sto veéoj meri ostvarili postavljeni ciljevi.

Nastava u prirodi organizuje se za uéenike od prvog do ¢etvrtog razreda osnovnog
obrazovanja i vaspitanja, u trajanju od 7 do 10 dana, uz pismenu saglasnost roditelja,
za najmanje dve tre¢ine uéenika odeljenja.

Za uCenike koji ne odlaze na nastavu u prirodi Skola je duZna da organizuje nastavu.

Nastava u prirodi moze se izvoditi u objektima koji ispunjavaju uslove za izvodenje
predvidenih nastavnih i vannastavnih sadrzaja.

Pre polaska na nastavu u prirodi organizuje se lekarski pregled svih u€enika.
Ciljevi nastave u prirodi su:

- oCuvanje, podsticanje i unapredivanje ukupnog zdravstvenog stanja u¢enika, njihovog
pravilnog psihofizickog i socijalnog razvoja;

- stvaranje osnova za usvajanje aktivnog, zdravog i kreativhog nacina Zivota i organizovanja
i koris¢enja slobodnog vremena;

- proSirivanje postojecih i sticanje novih znanja i iskustava o neposrednom prirodnom i
druStvenom okruzenju;

- razvijanje ekoloske svesti i podsticanje u¢enika na li¢ni i kolektivni angazman u zastiti
prirode;

- socijalizacija u€enika i sticanje iskustava u kolektivhom Zivotu, uz razvijanje tolerancije i
odgovornog odnosa prema sebi, drugima, okruzenju i kulturnom nasledu;



- razvijanje pozitivhih odnosa prema nacionalnim, kulturnim i estetskim vrednostima.

Zadaci i sadrZaji nastave u prirodi ostvaruju se na osnovu nastavnog plana i programa
obrazovno-vaspitnog rada i Skolskog programa i sastavni su deo godiSnjeg programa rada
Skole.

Zadaci koji se ostvaruju realizacijom programa nastave u prirodi su:
- poboljSanje zdravlja i razvijanje fizickih i motoriCkih sposobnosti u¢enika;
- zadovoljavanje osnovnih decijih potreba za kretanjem i igrom;

- oCuvanje prirodne decije radoznalosti za pojave u prirodi i podsticanje interesovanja i
sposobnosti za njihovo upoznavanje kroz odgovarajuce aktivnosti;

- razvijanje sposobnosti zapaZanja osnovnih svojstava objekata, pojava i procesa u
okruzenju i uo€avanje njihove povezanosti u konkretnim prirodnim i drustvenim uslovima;

- podsticanje samostalnosti u procesu sticanja znanja kroz neposredne istrazivatke zadatke;

- razvijanje svesti o potrebi zastite, negovanja, ¢uvanja i unapredivanja prirodne i zivotne
sredine i izgradivanje ekoloskih navika;

- upoznavanje prirodno-geografskih, kulturno-istorijskih znamenitosti i lepote mesta i okoline;
- upoznavanje sa nacinom Zivota i rada ljudi pojedinih krajeva;

- upoznavanje raznovrsnosti biljnog i Zivotinjskog sveta pojedinih krajeva, uo€avanje njihove
povezanosti i promenljivosti;

- upoznavanje sa karakteristikama godiSnjih doba u prirodi i smenjivanje vremenskih prilika;
- razvijanje sposobnosti snalaZzenja tj. orijentisanja u prostoru i vremenu;
- osposobljavanje u€enika za bezbedan i pravilan boravak u prirodi;

- razvijanje pravilnih higijensko-zdravstvenih navika i podsticanje samostalnosti u obavljanju
licne higijene i brige o sebi;

- podsticanje i stvaranje navike za negovanje redovne fizicke aktivnosti i za Sto ¢eS¢i
boravak u prirodi;

- formiranje navika redovne i pravilne ishrane;
- navikavanje na pravilno smenjivanje rada, odmora i sna;
- razumevanje i uvazavanje razli¢itosti medu pojedincima;

- podsticanje grupnog rada, dogovaranja i saradnje sa vrSnjacima i odraslima kroz
odgovarajuée aktivnosti.



Nastava u prirodi pruza mogucnosti interdisciplinarnog povezivanja sadrzaja razli€itin
nastavnih predmeta i drugih vannastavnih aktivnosti. Planiranje sadrZaja ovog oblika rada
vrSi se na osnovu nastavnih programa obaveznih i izbornih nastavnih predmeta iz kojih se
izdvajaju oni sadrZaji koji su pogodni za ostvarivanje ciljeva i zadataka nastave u prirodi, a
odgovaraju uslovima u kojima se ona realizuje. U samim nastavnim programima za pojedine
predmete mogu se naci sadrzaji koji eksplicitno ili implicitno upucéuju na pogodnost ovog
oblika obrazovno-vaspitnog rada (svet oko nas, priroda i drustvo, fizicko vaspitanje, likovna
kultura, muzicka kultura, ¢uvari prirode, narodna tradicija, gradansko vaspitanje...).

Jedan od bitnih uslova uspe3ne realizacije ovog oblika obrazovno-vaspitnog rada jeste
priprema u€enika, roditelja i nastavnika.

Odvajanje ucenika od porodice u duzem vremenskom periodu i boravak u novim uslovima
predstavlja ozbiljan zahtev za u€enike tog uzrasta i zato je vazno da budu dobro pripremljeni
za ono Sto ih oekuje na nastavi u prirodi. Priprema podrazumeva da se ucenici unapred
upoznaju sa mestom u koje odlaze, uslovima zivota u kojima se organizuje nastava u
prirodi, oblicima i sadrzajima rada, na¢inom prevoza i ponasanjem u toku puta, potrebnim
knjigama, priboru, odedéi, obuéi, pojedinim sportsko-rekreativnim aktivnostima koje ¢e se
tamo realizovati. Uenicima treba pruziti priliku da pitaju i dobiju odgovor o svemu §to ih
zanima, a nastavnik treba da €uje i uvazi, u meri u kojoj je to moguce, njihove potrebe, Zelje i
interesovanja. Posebnu paznju treba posvetiti delu pripreme u kome se nastavnik sa
ucenicima dogovora oko pravila ponasanja tokom izvodenja nastave u prirodi - uz
razumevanje zasto je vazno njihovo postovanije.

Priprema roditelja podrazumeva organizovanje roditeljskih sastanaka i pruzanje informacija
0 oshovnim geografskim karakteristikama i klimatskim uslovima kraja u kome se organizuje
nastava u prirodi, vremenu odlaska, duZzini boravka, ceni, dokumentaciji koju treba
pripremiti, uslovima smestaja, ishrane, zdravstvene zastite, uslovima Zivota i rada u€enika,
moguénostima komunikacije sa decom i sl. Istovremeno se roditeljima daju detaljna uputstva
o pripremi dece, sa spiskom neophodnog pribora za licnu higijenu, pisanje, potrebnom
garderobom... Radi prikupljanja vaznih informacija vezanih za zdravstveni i psihofizi¢ki
status dece, njihove osobenosti, specificne navike i interesovanja, organizuju se sa
roditeljima posebni razgovori.

Priprema nastavnika obuhvata individualnu i zajedni¢ku pripremu. ZajedniCka priprema se
odvija putem kracih sastanaka na nivou 8kole. Na njima se razmatraju najvaznija
organizaciona pitanja o mestu i uslovima boravka, ceni i sl. Individualna priprema obuhvata
dobro informisanje nastavnika o geografskim i geoloSkim karakteristikama kraja, o flori i
fauni, istorijskim podacima, zna¢ajnim kulturnim, privrednim i drugim objektima koji se mogu
posetiti, obi¢ajima i etnografskim karakteristikama podru&ja i mesta na kome ¢e se odvijati
nastava u prirodi. Na osnovu prikupljenih podataka i postavljenih ciljeva i zadataka
nastave u prirodi, nastavnik sastavlja program koji ¢e se realizovati (pored sadrzaja
nastave program poseduje i sportsko-rekreativne i kulturne aktivnosti, drustvene igre, tipske
vec€ernje programe...), odabira metode i oblike rada, odreduje dinamiku aktivnosti i priprema
sve Sto ¢e mu obezbediti efikasan i uspeSan rad. Dobar program nastave u prirodi
poseduje ¢vrstu strukturu, koja pre svega ukazuje Sta treba posti¢i. Kako je nemoguce
predvideti sve faktore koji su od uticaja na njenu realizaciju neophodni su i operativni planovi
koji poseduju fleksibilnost, odnosno prilagodljivost datim okolnostima npr. loSim vremenskim
uslovima.

Realizacija postavljenih ciljeva nastave u prirodi u velikoj meri zavisi od sposobnosti
nastavnika da sa uc¢enicima uspedno radi i van ucionice. Njegova uloga je sada sloZenija i
zahtevnija jer, osim $to organizuje i realizuje redovnu nastavu i predvidene aktivnosti, brine i
o bezbednosti u¢enika. U svom radu on treba da uvazava individualne karakteristike



ucenika, razlike u njihovim potrebama i moguénostima, da podsti¢e saradnju i timski rad,
samostalnost i liEnu odgovornost.

Prilikom ostvarivanja programa nastave u prirodi treba 5to viSe nastavnih i vannastavnih
aktivnosti realizovati u prirodnom okruZenju - uz smenjivanje redovne nastave, samostalnih
aktivnosti uCenika, sportsko-rekreativnih i kulturnih aktivnosti, igre i zabave, pasivnog i
aktivnog odmora.

Po povratku sa nastave u prirodi, steCena znanja i iskustva treba Sto viSe integrisati u
nastavni proces i omoguciti u¢enicima da iskazu svoje utiske i ose¢anja o onome $to su
dozZiveli.



